Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 1

John1:1
"Ev &pxfi fiv 6 Adyog, kai 6 Adyog Av mpdg Tov Bedv, kai 006 Av 6 Adyoc.
&pxfi: noun, dative singular feminine < dpyn

a beginning

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

Abyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

John 1: 2
00TOG 1V £V &pxA TPOG TOV DbV

apxfi: noun, dative singular feminine <dpxn
a beginning

John 1:3
Tavta Ot adTod £yEVETO, Kal XWwpig aUTOD EYEVETO ODJE €V. O Yéyovev
XWPIG: preposition < xwpic

without, apart from (gen)

o0d¢: adverb < 008é
and not, not even, neither, nor

€v: adjective, nominative singular neuter < ¢ic
one

John1: 4
€v a0T® (W] NV, Kal 1] (w1 NV T0 OG TOV GvOpdTWV"
{wr): noun, nominative singular feminine < {wn

life

{wr): noun, nominative singular feminine < {wn
life

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

John 1:5
Kal TO OG €V Tf] 0KOTIQ atvel, Kal 1] okoTia a0TO 00 KatéAafPev.

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g

light
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okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

@atvel: verb, 3rd person present active indicative singular < aivw
to shine, appear

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

katéAafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kataAapfavw
to overtake, apprehend

John1:6
"Eyéveto avOpwmog dreotaApévog mapa 00D, Svoua adt® Twdvvng

aneotaApévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < dnootéA\Aw
to send

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

dvopa: noun, nominative singular neuter < voua
a name

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

John 1:7
ovtog NABev gig paptuplav, tva paptuphion mept Tod wTdG, Tva TAVTEG TOTEVOWOLY O
a0ToD.
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Haptupnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

@wtdG: noun, genitive singular neuter < &g
light

motevowatv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

John1:8
oUK v £KETVOC TO PQG, AN’ Tvar paptuprion mepi 100 wTdG.

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
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that

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

Haptuprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

@wtdg: noun, genitive singular neuter < @&g
light

John1:9
NV 10 PO TO GANOVOV 0 Qwtilel Tavta dvOpwmov €pXOUEVOV €1 TOV KOGUOV.
@&¢: noun, nominative singular neuter < @®g

light

aAnOwvov: adjective, nominative singular neuter < &An6ivdg
TRUE

@wrtilel: verb, 3rd person present active indicative singular < @wti{w
to give light, enlighten

KOopOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

John 1: 10
"EV T kKOoUw NV, Kal 0 kKOouog O avtod £YEVETO, Kal O KOGUOG AUTOV OUK E€YVw.

KOOUW: noun, dative singular masculine <«kdouog
the world

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

John 1: 11
€i¢ ta i nABev, kal ol {8101 avTOV 00 TapéAafov.

{0wa: adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

idiot: adjective, nominative plural masculine <id1o0g
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one's own

napéAaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <napalappdavw
to receive, take

John 1: 12

Soot 8¢ EAafov avtdv, Edwkev avtoig é€ovaiav tékva B0 yevéaDat, To1¢ ToTeVOVOLY £1G

70 6Voux avToD,
doot: relative pronoun, nominative plural masculine < 6oog

as great as, as many as

g\afov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdvw
to take, receive

£dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 8wt
to give

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < ¢€ovoia
authority

TEKVA: noun, accusative plural neuter < tékvov

a child

motevovoLy: verb, present active participle dative plural masculine <motedw
to have faith (in), believe

dvopa: noun, accusative singular neuter < §vopa
a name

John 1:13
ol 0UK €€ aludtwv o0dE £k BeAUaTOq 0opkOG 00de €k BeANuUaTOg AvOpog GAN’ €k Be0D
gyevvnonoav.
aipdtwv: noun, genitive plural neuter < aiua

blood

o0d¢: conjunction < o0dE
and not, not even, neither, nor

PeAnuatog: noun, genitive singular neuter < 0éAnua
will

00pKOG: noun, genitive singular feminine < odpg

flesh

00d¢: conjunction < 00d€
and not, not even, neither, nor

feAfjuartog: noun, genitive singular neuter < 0éAnua
will
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avdpog: noun, genitive singular masculine < avnp
a man, husband

éyevvnOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <yevvdw
to beget

John 1: 14
Kai 6 Adyoc oap€ £yéveto kai Eokvwoev v NV, kal éBeacdueda thv d6&av adtod, dd6&av
WG HOVOYeVOUG Tapa Tatpdg, TANPNG Xdp1tog Kal aAndeiag:

Adyoc: noun, nominative singular masculine < Adyog
a word, the Word

oap€: noun, nominative singular feminine < odp¢

flesh

€okfvwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < oknvéw
to spread a tent, dwell

€0eaodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <0edouat
to behold

d6&av: noun, accusative singular feminine <36&a
glory

d6&av: noun, accusative singular feminine <36&a
glory

povoyevodg: adjective, genitive singular masculine < uovoyevrig
only begotten, only

Tapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine <matnp
father

TANpnG: adjective, nominative singular masculine < wAnpng

full

Xapitog: noun, genitive singular feminine < xdpig
grace

aAnBelag: noun, genitive singular feminine < aAndeia
truth

John 1: 15
(Twdvvng paptupel mepi adtod kal kékpayev Aéywv: 00Tog Ny OV gimov: ‘0 dmtiow pov
£pxOuEVOG EumpocBév pov yéyovev, 8Tt TpRTSG Hov Av°)

"lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’lwdvvng



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 6

John

paptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

kékpayev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <xkpd(w
to cry out

Omicw: preposition < dmicw

behind, after (gen)

EUnpocbév: preposition < Eunpocev
in front of, before (gen)

np®Td¢: adjective, nominative singular masculine <mnp®tog
first

John 1: 16
0Tt €K T0D TANPWUATOG A0TOD MUETS TTdvTeG EAGPoueV, Kal xdptv avTl X&pitog:

TANPWUATOG: noun, genitive singular neuter < mAnpwua
fullness

é\dPouev: verb, 1st person aorist active indicative plural <Aaufavw
to take, receive

X&ptv: noun, accusative singular feminine < xdpig
grace

avti: preposition < avti
instead of, for (gen)

Xapitog: noun, genitive singular feminine < xdpig
grace

John 1: 17
0Tt 6 vopog S Mwicéwg 660N, 1) xdpig kai 1) dANOeix d1a 'Incod Xpiotod eyévero.

vOpog: noun, nominative singular masculine <vépog
a law, the Law

Mwioéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

€800n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §idwpt
to give

X&p1G: noun, nominative singular feminine < xdapig



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 7

grace

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

John 1: 18
B0V 0VOEIG EDPAKEV TWDTIOTE" UOVOYEVHC O£0G 0 WV €i¢ TOV KOATOV TOD TaTpOG EKETVOC
¢&nynoaro.

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gi¢
no one, none, nothing, no

nwnote: adverb < ndwote
ever yet, any time

povoyevng: adjective, nominative singular masculine < povoyevrg
only begotten, only

KOATOV: noun, accusative singular masculine < kdoAnog
a bosom, breast

TATPOG: noun, genitive singular masculine < matrp
father

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkeivog
that

¢€nynoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < é€nyéopat
to relate, explain

John 1: 19
Kai atn éotiv 1} paptupia 100 Twdvvou &te dnéotethav oi Tovdaiot £€ ‘TepocoAduwy 1epeic
Kal Agvitag tva €pwtriowoty abTéV: T TIG €]
paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

‘lwdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng

John

Ote: conjunction < Ote
when

anéotellav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &nootéA\w
to send

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

‘TepocoAUuwV: noun, genitive plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem
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1epeiG: noun, accusative plural masculine < igpeig
a priest

Aevitag: noun, accusative plural masculine < Agvitng
a Levite

épwtnowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < épwtdw
to ask, request, entreat

John 1: 20
Kal WHOAGYNoEV Kal 0UK NPVNoaTo, Kal wpoAdyncev 6t 'Eyw ovk eipi 6 Xp1oToG.
wHoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoAoyéw

to confess, profess

npvroaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < apvéouat
to deny

wHoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

John 1: 21
Kal ApTnoav adtév: Ti ovv; v 'HALag £; kal Aéyer: OUk eipt. ‘0 mportng £ oU; kal
&mekpiOn: OU.
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é£pwtdw
to ask, request, entreat

"HAiog: noun, nominative singular masculine <’HAlag
Elijah
TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine < mpognTng

a prophet

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopot
to answer

OU: particle < o0
no, not

John 1: 22
ginav ovv avT®’ Tig €l Tva Andkpiotv d®Ouev Tolg méuPpaoty Nuag: ti Aéyeig mepi oeavtod;

anokpioLv: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer

dduev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < didwpt
to give
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néupaotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <mnéunw
to send

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

oeavtoD: personal pronoun, genitive singular masculine < seavtod
of you

John 1: 23
€pn° 'Eyw @wv Podvtog év Th €pruw’ EDBUVaTe Thv 680V kupiov, kabwg einev "Hoatag 6
TPOPHTNG.

£pn: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @nui
to say

@wVN: noun, nominative singular feminine < @wvr
a sound, voice

Podvtog: verb, present active participle genitive singular masculine < Bodw
to cry aloud

gpruw: adjective, dative singular feminine <€&pnuog
a desert, wilderness

EvOUvarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <g000vw
to make straight

0d0v: noun, accusative singular feminine < 036¢
a way, road, journey

Kabwg: conjunction < kaBwg
as, just as, even as

"Hootag: noun, nominative singular masculine <’Hootag
Isaiah

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpognng
a prophet

John 1: 24
Kai &neotaduévol fioav £k tdV dapioaiwv.

aneotaApévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < drootéAAw
to send

daproaiwv: noun, genitive plural masculine < ®@apioaiog
Pharisee

John 1: 25
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Kol p@Tnoav adTodV kai eimav adt®’ T 00V Pamtileig i 6L ok €1 0 xp10TOG 008E "HAlag
o0 6 TPOPNTNG;

Npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

Pantileig: verb, 2nd person present active indicative singular < Bantifw
to baptize

ovd¢: conjunction < o0dE
and not, not even, neither, nor

"HAiog: noun, nominative singular masculine < HAlag
Elijah
00d¢: conjunction < 00€

and not, not even, neither, nor

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpoentng
a prophet

John 1: 26
anekpiOn avtolg O Twdavvng Aéywv: Eyw Pantilw év Gdatt: uéoog DUV E6TNKEV OV DUETG
oUk oidare,
anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

Pantilw: verb, 1st person present active indicative singular < Bantilw
to baptize

Udarti: noun, dative singular neuter < 08wp
water

Uécog: adjective, nominative singular masculine < uécog
middle, in the midst

£otnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < {otnu
to cause to stand, stand

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

John 1: 27
0 Omiow Hov €pxOUEVOG, 0V 0UK eipl &&log Tva AVow abtod TV tpdvta Tol UodHHATOG.

Omiow: preposition < dmicw
behind, after (gen)
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&&ro¢: adjective, nominative singular masculine < d€tog
worthy

AOow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

tudvta: noun, accusative singular masculine < iudg
a thong, strap

vnodnpatog: noun, genitive singular neuter < vmédnua
a sandal, shoe

John 1: 28
tabta £v Bnbavig éyéveto népav tod Topdavov, 8mov 1v 0 Twdvvng Pantifwv.
BnBaviq: noun, dative singular feminine <Bnbavia

Bethany

népav: preposition < tépav
beyond (gen)

"Topddvou: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

8mov: adverb < 8mov
where, whither

‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < BoamntiCw
to baptize

John 1: 29
Tfj énavprov PAEnet OV Tnoodv Epxouevov mpog avTdv, kal Aéyer’ "18e 6 auvog tod B0 O
afpwv TNV apaptiav tod kdouov.
énavplov: adverb < émavpiov
on the morrow, on the next day

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < pAénw
to see

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < duvég
alamb

aipwv: verb, present active participle nominative singular masculine < afpw
to take up, take away
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apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia
a sin, sin

kOopov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

John 1: 30
0UTAC £0TIV LTEP OV €yw eimov: 'Omiow pov Epxetat avhp 0¢ Eunpoodév pov yéyovev, Gti
TPOTAOC Hov NVv*
Umep: preposition < Omép
in behalf of (gen); above (acc)

‘Oniow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

avrp: noun, nominative singular masculine < dvrp
a man, husband

EunpocBév: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

p&OTOG: adjective, nominative singular masculine <mnp&tog
first

John 1: 31
KGyw oVk AoV abTOV, GAN Tva pavepwbf Td TopanA dia tobto NABov éyw €v Bdatt
PamtiCwv.
Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw

fidewv: verb, 1st person pluperfect active indicative singular < o0ida
to know

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

‘IopanA: noun, dative singular masculine <’IopanA
Israel

Udati: noun, dative singular neuter < 68wp
water

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pantiCw
to baptize

John 1: 32
Kal Euaptopnoev Twdvvng Aéywv 6tt TeBéapat To vebua katafalvov g meptotepayv €€
oVpavoU, Kol EUELVEV €T AVTOV®

EuaptOpnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < uaptupéw



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 13

to bear witness, testify

"lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

TeBéapar: verb, 1st person perfect middle indicative singular < 6edouat

to behold

nvedpa: noun, accusative singular neuter < mvedpa
a spirit, the Spirit

kataPaivov: verb, present active participle accusative singular neuter < katafaivw
to go down

TEPLOTEPAV: noun, accusative singular feminine < mepiotepd
a dove

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

guervev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

John 1: 33
KAyw ovk AoV abToV, GAN’ 6 Téupag ue Barntilerv €v DdaTL EkeTVOG ot einev: E@’ Ov av
10n¢ t6 mvedua katafaivov kal pévov €’ avtdv, ovtdg €ottv O Pantilwyv v mvedpartt ayiy:
Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw

fiderv: verb, 1st person pluperfect active indicative singular < oida
to know

néuag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

Pantilerv: verb, present active infinitive < Banti{w
to baptize

Udarti: noun, dative singular neuter < 08wp
water

€keIvAc: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkeivog
that

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

nvedua: noun, accusative singular neuter < nvebua
a spirit, the Spirit

kataPaivov: verb, present active participle accusative singular neuter < katafaivw
to go down
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uévov: verb, present active participle accusative singular neuter <uévw
to remain, abide

Parntilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < foamntiCw
to baptize

nvedpatt: noun, dative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

ayiw: adjective, dative singular neuter < dy1og
holy; saints (plural noun)

John 1: 34
KAY®W EWPAKA, KA1 UEPAPTOPNKA OTL 0VTOG E0TLV O EKAEKTOG TOD Be0D.

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
MepaptUpnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

€kAektog: adjective, nominative singular masculine < éxkAegktdg
chosen, elect

John 1: 35
Tfj énadplov maALv elothKel 0 Twdvvng Kal €k TOV padntdv avtod dvo,

énavplov: adverb < émavpiov
on the morrow, on the next day

ndArv; adverb < mdArv
again

elotrkel: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < {otnut
to cause to stand, stand

lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

padnt@v: noun, genitive plural masculine < uabntrg
a disciple

dvo: adjective, nominative plural masculine < &vo
two

John 1: 36
Kal EUPAEPag t@ 'Inood mepimatobvtt Aéyet "18e 6 duvog tod BoD.

EuPAEéPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <éufAénw
to look at

nepimatodvTL: verb, present active participle dative singular masculine < nepinatéw
to walk
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"18¢: particle < d¢

see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < auvog
a lamb

John 1: 37
Kal fikovoav ol Vo padntal avtod AaAodvtog kal koAovOncay T® 'Incod.

fkovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dkovw
to hear

dvo: adjective, nominative plural masculine < &vo
two

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple

Aadodvtog: verb, present active participle genitive singular masculine <AaAéw
to speak

nkoAovBnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dxoAovBéw
to follow

John 1: 38
otpagelg d¢ 6 ’Inoolc kai Osacduevog avToLg dkoAovBoivtag Aéyet avtoig Ti {nteite; ol O
eimav avt®’ Paffi (6 Aéyetar uebepunvevduevov Atddokale), mod uéveig;

oTpagelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <otpépw
to turn

Beacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 8edopat

to behold

akolovBolvtag: verb, present active participle accusative plural masculine < dxkoAovBéw
to follow

{nteite: verb, 2nd person present active indicative plural < {ntéw
to seek

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

pedepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pefepunvedw
to translate, to interpret

AMddokaAe: noun, vocative singular masculine < $18dokaAog
a teacher

nod: adverb < oD
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where? whither?

péveig: verb, 2nd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

John 1: 39
Aéyer avtoic "Epxeabe kai SPeabe. NABav o0V kai eidav mod pévet, kol map’ adT® Euervav
THV NUEPAV EKELVNV (pa NV WG deKATH.
no0: adverb < o0
where? whither?

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

guewvav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pévw
to remain, abide

Nuépav: noun, accusative singular feminine < nuépa
a day

¢kelvnv: demonstrative pronoun, accusative singular feminine < ¢kelvog
that

®Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour

dekdtn: adjective, nominative singular feminine < d¢ékatog
tenth

John 1: 40
Nv Avdpéag 6 &deApog Zipwvog METpou €1 €k TV 00 TV AKoLoAVTWY Tapd Twdvvou Kal
dxoAovbnodviwv avt®:

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

adeA@og: noun, nominative singular masculine < adeA@dg
brother

Ti{uwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

[T€tpov: noun, genitive singular masculine < Iétpog
Peter

eic: adjective, nominative singular masculine < ¢i¢
one
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dvo: adjective, genitive plural masculine <Jdvo
two

akovodvtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < dxoow
to hear

Tapd: preposition < mwapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

‘Twdvvou: noun, genitive singular masculine <’Iwdvvng

John

akoAovBnodvtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < dkoAovBéw
to follow

John 1: 41
€VploKEL 0UTOG TTPDOTOV TOV AdEAPOV TOV 1010V Tipwva Kal Aéyet abT®* EpriKaueV TOvV
Meooiav (6 éotiv uebepunvevdpevov xptotdq).

evplokel: verb, 3rd person present active indicative singular <g0piokw
to find

np&rov: adjective, accusative singular neuter <mnp®tog
first

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < ddeApdg
brother

idiov: adjective, accusative singular masculine < 1810
one's own

Tipwva: noun, accusative singular masculine < Zipwv
Simon

Evprikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ebOpiokw
to find

Meooiav: noun, accusative singular masculine <Meoolag
the Messiah, Anointed One

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < uebepunvedw
to translate, to interpret

John 1: 42
fiyayev adtov mpdg oV 'Incodv. EuPAéPac avtd 6 Incodg einev: ZU €1 Z{uwv 6 vidg
Twdvvov, ob kKAnBron Knedg (6 épunvevetat MéTpog).
fyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &yw
to lead, bring, go
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euPAéPac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < ¢upAénw
to look at

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

‘Twdvvou: noun, genitive singular masculine <’Iwdvvng

John

kAnBnon: verb, 2nd person future passive indicative singular < kaAéw
to call, name invite

Kngag: noun, nominative singular masculine <Kneag
Cephas

gpunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

John 1: 43
Tfj énavprov NOéANcev €€eABeTV €ig tnv Falidaiav. kai evpiokel @iAimnov kal Aéyel avTd O
'Incolg 'AkoAovbeL ot

gnavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

NOéAncev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 0éAw
to will, wish, desire

¢ZeNDelv: verb, aorist active infinitive < €E€pyopat
to go out, come out

TaAAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAiAala
Galilee

evupiokel: verb, 3rd person present active indicative singular < e0Opiokw
to find

diMnnov: noun, accusative singular masculine < ®@iArmog
Philip
’AkoAoUBet: verb, 2nd person present active imperative singular < dkoAovféw

to follow

John 1: 44
v 8¢ 6 ®iAimmog dnd Bnboaidd, ék Thg moAewc Avdpéou kal MTéTpov.
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®{A\nrog: noun, nominative singular masculine < ®{Auntnog
Philip

BnOoaidd: noun, genitive singular feminine <BnOoaidd
Bethsaida

TOA£wG: noun, genitive singular feminine < néAig
a city

‘Avdpéou: noun, genitive singular masculine <’Avdpéag
Andrew

[Tétpov: noun, genitive singular masculine <TIétpog
Peter

John 1: 45
guplokel @iAimmog Tov NabavanA kai Aéyet avt®: “Ov &ypapev Mwiofi¢ £v T® VO Kal ol
npo@fitat evprRKapeV, Tncodv viov Tod Twor ToV &no NalapEt.

evplokel: verb, 3rd person present active indicative singular <e0piokw
to find

®iMmnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

NaBavanA: noun, accusative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

gypaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ypdow
to write

Mwiofig: noun, nominative singular masculine <Mwofig
Moses

vOuw: noun, dative singular masculine < vépog
a law, the Law

Tpo@fitat: noun, nominative plural masculine < mpogrtng
a prophet

evprikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <evpiokw
to find

L1OV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

lwon@: noun, genitive singular masculine <’lwor@
Joseph

Nalapét: noun, genitive singular feminine <Nalapét

John 1: 46
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kol ginev adt® Nabavari): Ex Nalapet Svvatal t1 dyadov eivar; Aéyet adtd 6 dilimmog:
"Epxov Kai 10¢.

NaBavarA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Nalapet: noun, genitive singular feminine <Nalapét
dvvarat: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

ayabov: adjective, nominative singular neuter < &ya0dg
good

®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

John 1: 47
€idev 6 'Inoodg tOv Nabavan €pxduevov mpdg adtov kai Aéyet epi avtod: "18e dANODG
TopanAitng v @ 86Aog ovk Eotiv.

NaBavanA: noun, accusative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

TEpL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

"18¢: particle < {0
see! behold!

aAnB&g: adverb < aGAnB&g
truly

‘IopanAitng: noun, nominative singular masculine <’IopanAitng
an Israelite

d6)Aog: noun, nominative singular masculine <d6Aog
guile

John 1: 48
Aéyet abT® NabavanA: T160ev ue yivwokelg; arnekpibn 'Inoolg kai einev adt®: Mpod to0 o
dIAMmnoV @wviicat dvta LIO THV GUKAV €100V oE.

NabBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavaniA
Nathanael

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

Yivawokelg: verb, 2nd person present active indicative singular < ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
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to answer

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

®iAmnov: noun, accusative singular masculine < ®iAinnog
Philip

ewviioat: verb, aorist active infinitive < @wvéw
to call

Umo: preposition < v1d
by (gen); under (acc)

GUKAV: noun, accusative singular feminine < cvkfj
a fig tree

John 1: 49
amekpin abt® NabavanA: PaPpi, ov €1 6 vViOG To0 Be0T, oL BactAedg 1 ToD TopanA.
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopot

to answer

NabBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

‘Pafpi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

PaciAeg: noun, nominative singular masculine < BaciAedg
aking

‘IopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA
Israel

John 1: 50
amekpiOn 'Incodq kai inev adT®’ ‘Ot €indv oot 6Tt €180V o€ UOKATW TG GUKAG TOTEVELG;
peilw tovTwv 8.

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

UTOKGTW: preposition < LTOKATW
under, below, down at

OUKTG: noun, genitive singular feminine < ovkf
a fig tree
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motevelg: verb, 2nd person present active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

peilw: adjective, accusative plural neuter comparative < péyag
large, great

John 1: 51
Kal Aéyel aOT® ANV aunv Aéyw oulv, 6Pecbe TOV 00pavOov avewydta Kail Tovg dyyEAOUG
100 Be00 avaPaivovtag kat kataBaivovtag €mt TOV viOV ToD GvBpwTOoUL.
‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

ovpavov: noun, accusative singular masculine <o0pavdg
heaven

avewydta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < avotyw
to open

ayyéAoug: noun, accusative plural masculine < dyyelog
an angel

avaPaivovrag: verb, present active participle accusative plural masculine < avapaivw
to goup

kataBaivovtag: verb, present active participle accusative plural masculine < katafaivw
to go down

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

John 2: 1
Kol tf Nuépa Th tpitn yduog éyéveto £v Kava thg Tahihaiag, kai Av 1} uftnp 100 'Incod kel

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

tpitn: adjective, dative singular feminine < tpitog
third

yauog: noun, nominative singular masculine < ydpog
a marriage, wedding, wedding feast

Kava: noun, dative singular feminine <Kava
Cana

ToMAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAtAaio
Galilee



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 23

uATnp: noun, nominative singular feminine < uftnp
a mother

€kel; adverb < ékel
there

John 2: 2
EKANON 6¢ kal 0 'Inood¢ kal ol padntal avtod €i¢ TOV yduov.

€KANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <«kaAéw
to call, name invite

pabntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple

ydpov: noun, accusative singular masculine <yduog
a marriage, wedding, wedding feast

John 2: 3
Kol DoTepNoavTog oivov Aéyet 1) untnp tod Incol mpog avtdv: Oivov oVK €XOUGLV.

Votepricavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < votepéw
to lack, need

ofvou: noun, genitive singular masculine <oivog
wine

ufTnpe: noun, nominative singular feminine < untnp
a mother

Oivov: noun, accusative singular masculine < oTvog
wine

John 2: 4
Katl Aéyet avtfj 0 'Inool¢ Ti €uol Kal col, yOval; 0UTwW NKEL 1] Opa LUOv.

yUvat: noun, vocative singular feminine < yovri
a woman, wife

oUmw: adverb < oUnw
not yet

fikeL: verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour
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John 2: 5
Aéyer 1 untnp adtod toig Srakdvoig ‘O T av Aéyn UiV mooate.
unTnpe: noun, nominative singular feminine < untnp

a mother

dakdvoig: noun, dative plural masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

John 2: 6
noav d¢ £kel Aibwvat 0dpiat £€ katda OV kabapiopov TV Tovdaiwv keipeval, xwpoboat dvi
petpnTag dVo A TPeis.

¢kel: adverb < éxel
there

AlBwvar: adjective, nominative plural feminine < AiBivog
of stone

0dpiat: noun, nominative plural feminine < 03pia
a water pot, jar

€€: adjective, nominative plural feminine < €€
six

kaBapiopdv: noun, accusative singular masculine < ka®apioudg
a cleansing, purification

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

kelpevat: verb, present middle participle nominative plural feminine <keiuat
to lie, be laid

xwpodoat: verb, present active participle nominative plural feminine <yxwpéw
to make room for; to hold

ava: adverb < dva
upwards, up (acc); each (with numerals)

UETPNTAG: noun, accusative plural masculine < petpntrg
a liquid measure

dvo: adjective, accusative plural masculine < dvo
two

f: conjunction <A
or
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Tpelc: adjective, accusative plural masculine < tpeig
three

John 2: 7
Aéyet avtolc 6 Inoodg’ Fepicate tag VIpiag VOATOG Kal EyEutoay adTag £wWG Gvw.

Tepioarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <yeuilw
to fill

0dplag: noun, accusative plural feminine < 0dpia
a water pot, jar

Udatog: noun, genitive singular neuter < 63wp
water

gyéutoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuilw
to fill

£w¢: preposition < £w¢
until; as far as (with gen)

dvw: adverb < dvw
up, above

John 2: 8
Kal Aéyer abTolq AvtAfioate VOV Kol QEpeETe TQM apXITpIkAivw: ol 8¢ fveykav.

‘AvtArioarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < avtAéw
to draw (water)

vOv: adverb < viv
now

@épete: verb, 2nd person present active imperative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

apxitpikAivw: noun, dative singular masculine < dpyitpikAtvog
headwaiter, butler

fveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <@épw
to carry, bear, bring, lead

John 2: 9
wg ¢ gyedoato O apxiTpikAtvog TO Udwp oivov yeyevnuévov, Kal ovk 1jdetl tobev €otiv, ol 6
didkovot fdetoav ot AVTANKATEG TO Udwp, PWVETL TOV vupgiov O dpXiTpikAvog

gyevoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ysbopat
to taste

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpxitpikAvog
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headwaiter, butler

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

oivov: noun, accusative singular masculine < oTvog
wine

fide1: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oi8a
to know

60ev: adverb < tdBev
whence?

didkovor: noun, nominative plural masculine < didxovog
a servant, administrator, deacon

fidetoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <oida
to know

NvtAnkoTec: verb, perfect active participle nominative plural masculine < avtAéw
to draw (water)

Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

vuugiov: noun, accusative singular masculine < vougiog
a bridegroom

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpyitpixAtvog
headwaiter, butler

John 2: 10
Kal Aéyet abT® T1aG &vOpwTog TpdTOV TOV KAAOV 0ivov tibnotv, kai Stav uebvob®otv Tov
EAAO0W’ 6L TETHPNKAC TOV KAAOV 01VOV WG GPTL.

np&tov: adjective, accusative singular neuter < mp@®tog
first

kaAOv: adjective, accusative singular masculine <xaAdg
good

oivov: noun, accusative singular masculine < oivog
wine

tiOnowv: verb, 3rd person present active indicative singular < tifnut
to place

dtav: conjunction < étav
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whenever

pebuabiotv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < pefdw
to be drunken

é\doow: adjective, accusative singular masculine comparative < éAdoowv
lesser

tetpnkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular <tnpéw
to keep

kaAov: adjective, accusative singular masculine <kaAdg
good

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvoq
wine

£wg: preposition < €wg
until; as far as (with gen)

aptu: adverb < dpti
now, just now

John 2: 11
TAUTNV €MOINCEV GPXNV TOV onuelwv 0 'Tnoodg év Kava thc FTalAalag Kal EQavEpwaey TNV
d6&av avtoU, kai éniotevoav £1¢ adTOV ol padntal avTod.
&pxnVv: noun, accusative singular feminine < &pyn
a beginning

onuelwv: noun, genitive plural neuter <onueiov
a sign

Kava: noun, dative singular feminine <Kavd
Cana

TFaAAaiag: noun, genitive singular feminine <TaAiAaia
Galilee

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

d6&av: noun, accusative singular feminine <36&a
glory

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

pabntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple
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John 2: 12
Meta to0to katéPn gig Kapapvaoby adtog kal 1] untnp avtod kai ol adeAgol kal ot
padntat avtod, kai €kel Epervay o0 TOANAG NUEPAG.

KatéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katafaivw
to go down

Kagapvaovy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaody
Capernaum

ufTnpe: noun, nominative singular feminine < untnp
a mother

adeA@oi: noun, nominative plural masculine < &deA@dg
brother

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

¢kel: adverb < ékel
there

guewvav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <uévw
to remain, abide

moAAAg: adjective, accusative plural feminine < moAvg
much, many (plural)

Nué€Pag: noun, accusative plural feminine < fuépa
aday

John 2: 13
Kai éyyvg Av t0 mdoyxa Tdv Tovdaiwv, kai dvéPn eic ‘TepocdAvua 6 Incod.

€yyvg: adverb < éyyig
near

Tdoya: noun, nominative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapaivw
to goup

‘TeposdAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TeposdAvpa
Jerusalem

John 2: 14
Kal €0peV €V TQ 1ep® Toug TwAoDvTag Péag kail mpdfata Kol TEPLOTEPAG KAl TOUG
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KEPUATLOTAG KAONUEVOUG,

ebpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < g0piokw
to find

iep®: adjective, dative singular neuter <1igpdg
holy, sacred

nwAodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <nwAéw
to sell

Pdag: noun, accusative plural masculine < o0¢
an ox, a cow

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < nepiotepd
adove

KEPUATLOTAG: houn, accusative plural masculine < kepuatiotig
a money-changer

kabnuévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine < k&6nuat
to sit

John 2: 15
Kol otfoag @payéAAiov €k oxoviwy mavtag éEEPadev €k o0 iepod td te mpdPata Kai Tovg
Bdag, kal TV KOAALPLOTOV EEExeeV TA KEPUATA Kl TAG TPATECHG GVESTPEYEV,

@payéAAiov: noun, accusative singular neuter < @payéAAiov
a whip, lash, scourge

oxowviwv: noun, genitive plural neuter <oyotviov
arope, cord

¢&éPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékBaAAw
to cast out

lepoD: adjective, genitive singular neuter <igpdg
holy, sacred

Te: conjunction < té
and (enclitic weak connective particle)

npoPata: noun, accusative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow

koAALPioT@V: noun, genitive plural masculine <xkoAAvPiotrg
a moneychanger



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 30

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxxéw
to pour out

képpata: noun, accusative plural neuter < képua
a piece of money, coin

tpamélag: noun, accusative plural feminine < tpdnela
a table

avéotpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvactpépw
to return; to live

John 2: 16
Kal TO1G TAG TEPLOTEPAG TwAODGLV ginmev: "Apate talta évtedOeV, un TolelTe TOV 0ikov TOD
TaTpOG KOV oikoV Eumopiov.
TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine <mepiotepd
adove

nwAodorv: verb, present active participle dative plural masculine <nwAéw
to sell

"Aparte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < aipw
to take up, take away

¢vte0d0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

0lKOV: noun, accusative singular masculine < oTKog
a house, home

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

oikov: noun, accusative singular masculine < oikog
a house, home

gumopiov: noun, genitive singular neuter < éundpiov
a market

John 2: 17
guvnoOnoav ol padntai adtod dtt yeypapuévov éotiv: ‘O {fHAog ToD oikov cov Katagdyestai
LE.

éuvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <uipviokopat
to remember

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple
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yeypapuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

(fiAog: noun, nominative singular masculine < fjAog
zeal, jealousy

ofkov: noun, genitive singular masculine <oikog
a house, home

katagayetai: verb, 3rd person future middle indicative singular < katecbiw
to eat up, devour

John 2: 18

Page 31

dnekpiBnoav odv oi "Tovdator kai einav avT®: Ti onueiov derkvieg fulv, St Tadta TOLElG;

amekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rnokpivouat
to answer

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

onuelov: noun, accusative singular neuter < onuelov
a sign

detkvoeic: verb, 2nd person present active indicative singular < deikvout
to show

John 2: 19

dmekpiOn 'Inoolg kai imev adTolg AVSATE TOV VAoV TODTOV Kol £V TpLoiv fuépaig yep®d

avtov.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

Avoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Abw
to loose

vaov: noun, accusative singular masculine < vadg
atemple

tpioiv: adjective, dative plural feminine < tpeig
three

Nuépaig: noun, dative plural feminine < 1uépa
aday

€yep®: verb, 1st person future active indicative singular < éyesipw
to raise up

John 2: 20
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einav o0V oi Tovdator Teooepdkrovta kal £€ £Tectv oikodourOn O vaog o0tog, kai oL év
TPLOLV NUEPAILS EYEPETC AVTOV;

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Teooepdkovta: adjective, dative plural neuter < tecoegpdkovta
forty

€¢: adjective, dative plural neuter <£g
six

€teolv: noun, dative plural neuter < é£tog
ayear

oikodounOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oikodopéw

to build, edify

vaog: noun, nominative singular masculine <vadg
atemple

tpioiv: adjective, dative plural feminine < tpeig
three

Nuépaig: noun, dative plural feminine <nuépa
a day

€yepeiG: verb, 2nd person future active indicative singular < éyeipw
to raise up

John 2: 21
gkelvog d¢ ENeyev ept ToD vaod tod cwpatog avtod.
€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxeivog

that

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

vaoD: noun, genitive singular masculine < vadg
atemple

OWUATOG: noun, genitive singular neuter < o®ua
abody

John 2: 22
Ote ovv NyEpOn €k vekp®v, Euviodnoav ol padntai avtod 6t tolto €Aeyev, Kal énicTevoav
T Ypa@f kol T® Adyw Ov ginev 6 'Incod.
Ote: conjunction < Gte
when
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NyépOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éyelpw
to raise up

vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg

dead

éuvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <pipviokopot
to remember

padntal: noun, nominative plural masculine < pa®ntrg
a disciple

émiotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

Ypa@fj: noun, dative singular feminine <ypagn
a writing, Scripture

Adyw: noun, dative singular masculine <Adyog
a word, the Word

John 2: 23
Q¢ 8¢ Nv &v 101¢ TepocoAVoIC €V TG Tdoxa €V T £0pTf}, ToANolL énlotevoav €i¢ TO Svoua
a0To0, Oewpodvteg abTod T onuela a Emolet’
‘TepocoAvuo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

ndoxa: noun, dative singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

€optii: noun, dative singular feminine < ¢optr
a feast

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

émiotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe

dvopa: noun, accusative singular neuter < évopa
a name

Bewpodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <8gwpéw
to look at, behold

onuelo: noun, accusative plural neuter < onueiov
asign

John 2: 24
a0T0g 8¢ 'INcolg 0K EmioTevey AUTOV AVTOIG d1a TO AVTOV YIVWOKELY TAVTAG
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éniotevev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

avTOV: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

YIVWOKeLv: verb, present active infinitive < yvdokw
to come to know, learn, know, realize

John 2: 25

kai 811 oV xpeiav eixev Iva T1¢ paptuprion Tepi To0 dvOpdmoL, AdTOS Yap Eyivwokev Ti v

€V TQ avOpWTW.

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need

Haptuprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

éyivwokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

John 3: 1
"Hv 8¢ dvOpwmog ék TV dapioaiwv, Nikédnuog dvoua avt®d, dpxwv t@v Tovdaiwv:

dapioaiwv: noun, genitive plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

dvopa: noun, nominative singular neuter < dvoua
a name

dpxwv: noun, nominative singular masculine < dpywv
aruler

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

John 3: 2

00t0G ANV TPOG aVTOV VUKTOG Kai eimev abT®" Pafpi, ofdauev 8t1 dmd Oe0d EAAALOaG
d1ddokarog: o0deig yap dUvartat tadta T onuela TOLETV & 6L TOLELG, AV U 1] 0 B0 UeT’

avto0.

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vog
night
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‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

ofdapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < o0ida
to know

dddokadog: noun, nominative singular masculine < 818dokaiog
a teacher

oUdeig: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

dovarar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

€av: conjunction < éav

if

John 3:3
amekpidn 'Incod¢ kat einev abT@® Aunyv aunv Aéyw oot, éav un ti§ yevvnoi &vwbev, ov
dvvartat 1detv v PactAeiav tod BeoD.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < €qv

if

YEVVNOQ: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < yevvdw
to beget

dvwBev: adverb < dvwOev
from above, again

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vauat
to be powerful, able

PaciAelav: noun, accusative singular feminine < pacileia
a kingdom

John 3: 4
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Aéyel mpog avTov 6 Nikddnuog: Tikg dVvatat dvOpwmog yevvnOfival yépwv v; un dvvatat
€1¢ TNV KolAiav ThG untpog avtol devtepov eloeABelv Kai yevvnOivar;

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog

Nicodemus

&G adverb < ndg
how?

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vauat
to be powerful, able

yevvnOfjvar: verb, aorist passive infinitive <yevvdw
to beget

YépwV: noun, nominative singular masculine < yépwv
an old man

dvvarar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

kotAlav: noun, accusative singular feminine < koi\ia
the belly, womb, stomach

UNTPOG: noun, genitive singular feminine < pntnp
a mother

devtepov: adjective, accusative singular neuter < devtepog
second

eloeAOelv: verb, aorist active infinitive < eioépyopat
to go or come in or into, enter

yevvnOfjvar: verb, aorist passive infinitive <yevvdw
to beget

John 3: 5
amekpiOn 'Incodg Aunyv dunv Aéyw oot, £&v un ti§ yevvnof €€ Bdatog kal TveuUATOC, 00
duvartal eloeABelv gi¢ v BaciAeiav Tod Ogol.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < €av

if

yevvnOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < yevvdw
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to beget

Udatog: noun, genitive singular neuter < 0éwp
water

TveDUATOG: noun, genitive singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

eloe\Oelv: verb, aorist active infinitive < eioépyopat
to go or come in or into, enter

PaciAeiav: noun, accusative singular feminine < pacieia
a kingdom

John 3: 6
TO YEYEVVNUEVOV €K TG 60pKOG 6dpE £0TLV, KAl TO YEYEVVNUEVOV €K TOD TTVEDUATOG TVEDUG
€0TLV.

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw
to beget

00pKOG: noun, genitive singular feminine < odpg

flesh

oap&: noun, nominative singular feminine < odpg

flesh

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw
to beget

TVeUUATOG: houn, genitive singular neuter <mvedua
a spirit, the Spirit

nvedud: noun, nominative singular neuter <nvedua
a spirit, the Spirit

John 3: 7
un Oavudong 6t eindv oot Ael Dudg yevvnofval &vwodev.

Bavudong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <8avpdlw
to marvel, wonder at

A€t: verb, 3rd person present active indicative singular < §¢w
yevvnOfjvar: verb, aorist passive infinitive <yevvdaw
to beget

dvwOev: adverb < dvwOev
from above, again
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John 3: 8
70 tvedpa 8mov B€AeL TVeT, Katl TV @wvinv adtod dkovEeLg, AN oK 0idag mdbev Epxetal Kal
o0 Umdyel 00TwG €0Tiv TAG O YEYEVVNUEVOG €K TOD TVEVHATOG.

nvedua: noun, nominative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

omov: conjunction < 6wov
where, whither

PéAet: verb, 3rd person present active indicative singular <0éAw
to will, wish, desire

nvel: verb, 3rd person present active indicative singular < mvéw
to blow

QWVNV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

akovelg: verb, 2nd person present active indicative singular < dxodw
to hear

o01dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

d0ev: adverb < tdOev
whence?

1o0: adverb < oD
where? whither?

unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < vmdyw
to depart

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ysvvdw
to beget

TVeUUATOG: houn, genitive singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

John 3: 9
amekpiOn Nikodnuog kal einev avt®’ Mg dvvartor tabta yevésDa,

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

Nikddrnuoc: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
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Nicodemus

&g adverb < ndg
how?

dovarar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

John 3: 10
anekpidn 'Incod¢ kai inev abT®* Zu €1 6 Siddokadog To0 TopanA kal Tadta oV YIVWOKELG;
amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat

to answer

diddokadog: noun, nominative singular masculine < &18dokaiog
a teacher

‘IopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA
Israel

YWVWOKeLG: verb, 2nd person present active indicative singular <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

John 3: 11
QunVv Gunv Aéyw oot 8t 0 oidapev AaAoDueV Kal O EWPAKAUEV HaPTUPODUEY, KAl TNV
paptupiav UV o0 AauPdverte.
aunv: particle < aunv
verily, truly, amen
aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

ofSapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < o0ida
to know

AadoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <AaAéw
to speak

paptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural < paptupéw
to bear witness, testify

paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

AapPavete: verb, 2nd person present active indicative plural <Aapfavw
to take, receive

John 3: 12
€l T éntyela eimov DUV Kal ov TOTEVETE, TAOG AV EITIW VUTV TA EMOVPAVIX TIOTEVOETE;
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éniyela: adjective, accusative plural neuter < éniyeiog
of the earth, earthly

moteVete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

&G adverb < g
how?

€av: conjunction < €qv

if

emovpavia: adjective, accusative plural neuter < é€movpdviog
heavenly

motevoete: verb, 2nd person future active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 3: 13
Kal 0VOELG GvaPEPnkev €ig TOV 00pavoV el un O €k ToD o0pavos kataPdg, 6 viog tod
avOpwmov.
o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

avaPéPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < avafaivw
togoup

oLpavoVv: noun, accusative singular masculine <o0pavdg
heaven

ovpavoD: noun, genitive singular masculine < obpavdg
heaven

katafdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katafaivw
to go down

vi0G: noun, nominative singular masculine <vidg
ason

John 3: 14
Kol KaBwg Mwiofic VPpwoev TOV @1 €V Ti £pruw, oUTwe LPWOTAVaAL ST TOV VIOV TOD
avBpwmov,

Kabwg: conjunction < kaBWg
as, just as, even as

Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

Uwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < OYdw
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to lift up, exalt

d@rv: noun, accusative singular masculine < 8¢ig
a serpent

épnuw: adjective, dative singular feminine <é€pnuog
a desert, wilderness

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

VPwBfvar: verb, aorist passive infinitive < 0Ydw
to lift up, exalt

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < §éw
viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

John 3: 15
tva ag 6 motevwV £v a0T® €xn (whV aldViov.
motevwv: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw

to have faith (in), believe

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

John 3: 16
OUtwg yap Nydnnoev 0 B€0G TOV KOGUOV (IOTE TOV VIOV TOV HOVOYEVH] EdWKEV, Tva A O
TOTEVWV £1¢ A0TOV Un drtdAnTar GAAX €xr (v aidviov.
OUtwg: adverb < oUtw(cg)
in this manner, thus, likewise

nyannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayamndaw
to love

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

(WoTe: conjunction < (ote
so that

v1OV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < povoyevrg
only begotten, only
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€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
to have faith (in), believe

andAntar: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < anéAAvw
to destroy; to perish (middle)

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aic)viog
eternal

John 3: 17
oV yap dméotelAev 6 B0g TOV VIOV €ig TOV KOGHOV Tva Kpivr TOV KOGHoV, GAN Tva 6w O
koopog 3’ avTod.
anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < arootéAAw
to send

vioV: noun, accusative singular masculine <vidg
a son

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

kpivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < xpivw
to judge, decide

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

ow0fj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < c({w
to save

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

John 3: 18
0 TOTEVWYV €1 ADTOV OV KpiveTal O O¢ U moTtevwV RN KEKPLTAL, OTL Ur) TEMIOTEVKEV £1G TO
dvoua tod povoyevodg viod tod Beod.

miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
to have faith (in), believe

kpivetaw: verb, 3rd person present passive indicative singular <xkpivw
to judge, decide
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moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motebw
to have faith (in), believe

fon: adverb < fdn
now, already

kékprrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <«kpivw
to judge, decide

neniotevkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < motevw
to have faith (in), believe

dvoua: noun, accusative singular neuter < dvoua
a name

povoyevoOg: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

vioD: noun, genitive singular masculine < vidg
ason

John 3: 19
abtn 8¢ €otiv 1 Kploig 6T1 TO PO EARALOEY €i¢ TOV KGoUOV KAl Ry&nnoav ol dvOpwrot
UEAAOV TO 0KOTOG 1] TO PQG, NV YA AUTOV TOVNPA TX £pYaL.
Kpioig: noun, nominative singular feminine <«kpioig
judgment

@&¢: noun, nominative singular neuter < @®g
light

KOopOoV: noun, accusative singular masculine < «kdopog
the world

nyannoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dyandw
to love

U&AAov: adverb < paAdov
more, rather

0KOTOG: noun, accusative singular neuter < okdtog
darkness

f: conjunction < A
or

@®¢: noun, accusative singular neuter < Q&g
light

novnpd: adjective, nominative plural neuter <movnpdg
evil
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€pya: noun, nominative plural neuter <é£&pyov
work, deed

John 3: 20
TaG yap O @abAa TpdocwV UIoeT TO POG Kal OUK EpXETAL TPOG TO PAG, Tva un EAeyxOf T
€pya avTod’

¢@abAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

mpdoowv: verb, present active participle nominative singular masculine < mpdoow
to do, perform

utoel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

€\eyxOM: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <€Aéyxw
to convict, reprove

€pya: noun, nominative plural neuter < &pyov
work, deed

John 3: 21
0 8¢ o1V TNV GARBetav €pxetatl mpog TO PAG, Tva pavepwdii abTol ta €pya 6t €v Be®
€0TLV glpyacuéva.
aAnBetav: noun, accusative singular feminine < dAffeiax
truth

¢@®¢: noun, accusative singular neuter < @®g
light

pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov
work, deed

elpyacuéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter < épydlouat
to work

John 3: 22
Meta tabta NABev 0 'Incod¢ kai ot padntal avtod €ig trv Tovdaiav yijv, kal ékel SiétpiPev
UET’ a0T@V Kol ERAmTileV.
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padntai: noun, nominative plural masculine < uafntng
a disciple

‘Tovdaiav: adjective, accusative singular feminine <’lovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Yfv: noun, accusative singular feminine <y
the earth, land

¢kel: adverb < éxel
there

diétpiPev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < datpifw
to continue

éPantilev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < Bamtiw
to baptize

John 3: 23
Nv 8¢ kai 0 Twdvvng Banti{wv év Aivav £yyvg tod Zadeiy, 6Tt Udata ToAAG NV €KeT, Kal
napeyivovto kal éBantifovto’
‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

Pamtilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < Bomntifw
to baptize

Aivwv: noun, dative singular feminine < Aivwv
€YYUG: preposition < €yyog

near

Talely: noun, genitive singular neuter < Zalelp
Salim

Udata: noun, nominative plural neuter < 68wp
water

noAAa: adjective, nominative plural neuter < moAog
much, many (plural)

¢kel: adverb < ékel
there

napeyivovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <mapayivouat
to come, arrive

¢Pantifovro: verb, 3rd person imperfect passive indicative plural < Banti(w
to baptize

John 3: 24
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oUmw yap Av PePAnuévog ig thv @uAaknv 6 Twdvvrg.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

BePAnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <BdAAw
to throw, put, cast

@UAaKNV: noun, accusative singular feminine < @uAakn
a guard, a prison, a watch

"lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

John 3: 25
"Eyéveto o0V {HTnoig ék TV uadnt@v Twdvvou uetd Tovdaiov mepi kabapiopod.

{Ntnoig: noun, nominative singular feminine < {rjtnoig
a debate, controversy, discussion

HaOnT®V: noun, genitive plural masculine < padnrng
a disciple

‘lwdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdavvng

John

‘Tovdaiov: adjective, genitive singular masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

kaBapiopod: noun, genitive singular masculine < kaBapioudg
a cleansing, purification

John 3: 26
Kal NABoV pog ToOV Twdvvny Kat einav avt®: PaPpi, 6¢ Nv peta 6od épav tod Topdavov,
@ 0L PEPaPTUPNKAG, 10€ ovTog Pantilel kal mavteg Epxovtal Tpog avTOV.

‘lwavvnyv: noun, accusative singular masculine <’lwdvvng

John

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

mépav: preposition < tépav
beyond (gen)

"Topdavou: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

pepaptopnkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < uaptupéw
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to bear witness, testify

ide: particle < id¢
see! behold!

Pamtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < Bantifw
to baptize

John 3: 27
anekpidn Twdvvng kai einev: 00 duvatat dvBpwnog Aaupaverv o0de £v v ur 1) dedouévov
a0T® €k T00 0VpaVOD.
anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

"lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng
John

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

AapPdaverv: verb, present active infinitive < Aaupdvw
to take, receive

o0d¢: adverb < 00d¢
and not, not even, neither, nor

&v: adjective, accusative singular neuter < gic
one

€av: conjunction < €av

if

dedopévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter < didwut
to give

oUpavoD: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

John 3: 28
a0TOL DUETG HOt HapTUPETTE GTL €imov OUK €ipl £yw 6 Xp1oTog, GAN’ 8Tt AecTaAUEVOG il
EunpocBev €kelvou.

Haptupelte: verb, 2nd person present active indicative plural < paptupéw
to bear witness, testify

‘Anestadpévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < drmootéAAw
to send

€unpocbev: preposition < Eunpocdev
in front of, before (gen)
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ékelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < éxelvog
that

John 3: 29
0 £XWV TNV VOUPNV Vuu@iog €oTiv’ 0 8¢ iAog ToD VU@IOU 0 £6TNKWS Kal AKOVWV avTOD,
XapQ xaiper d1a Thv @wvnv tod vupgiov. alitn o0V 1] Xapa 1] EUn TEMANPWTAL

vOu@nV: noun, accusative singular feminine <vouen
a bride, a young woman

vuugiog: noun, nominative singular masculine < vougiog
a bridegroom

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

vuugiov: noun, genitive singular masculine < vuougiog
a bridegroom

€0TNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < {otnut
to cause to stand, stand

akoVwV: verb, present active participle nominative singular masculine < dkovw
to hear

Xapd: noun, dative singular feminine < xapd
joy, delight

xaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < xaipw
to rejoice

QWVNV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

vuugiov: noun, genitive singular masculine < vougiog
a bridegroom

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

€un: adjective, nominative singular feminine <é&udg
my, mine

nemArjpwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < mAnpdw
to fill, fulfill

John 3: 30
ekelvov el av€avery, €ue 8¢ Elattobobdat.

ékelvov: demonstrative pronoun, accusative singular masculine < ékeilvog
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that

del: verb, 3rd person present active indicative singular < déw
avéaverv: verb, present active infinitive < ad€dvw
to cause to grow; increase

glattobobat: verb, present middle infinitive < £Aattéw
to make lower, decrease, diminish

John 3: 31
‘0 GvwBOev £pXOUEVOS EMAV®W TAVTWV £0TIV. O WV €K THG VG €K TAG YIiG 0TIV KAl €K THC YAG
AaAEl" 6 €k 0D 0VpavoD €pXOUEVOG EMAVW TTAVTWY EOTIV"
avwOev: adverb < dvwdev
from above, again

EMdvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

YAg: noun, genitive singular feminine <vyf
the earth, land

YAg: noun, genitive singular feminine <vyf
the earth, land

Yfg: noun, genitive singular feminine <y
the earth, land

AaAel: verb, 3rd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

ovpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

EMAVW: preposition < éndvw
above; over (gen)

John 3: 32
0 EDPAKEV Kal HKOLGEV TOUTO HAPTULPET, Kal THV paptupiav adtod ovdeic Aappavet.

fikovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkoow
to hear

paptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify

paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaprtupia
a testimony, evidence

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no
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AapPaver: verb, 3rd person present active indicative singular < Aappdvw
to take, receive

John 3: 33
0 AaPwv adtod tnv paptupiav €s@pdyioev 0Tt 6 O£0¢ AANONG EoTiv.

AaPwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Aapfdvw
to take, receive

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

€o@ppayioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payiw
to seal

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0rg
TRUE

John 3: 34
OV yap anéotethev 0 0edg ta pripata tod Oeod AaAel, o0 yap €k u€tpov didwaotv To Tveda.

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drootéAAw
to send

prijata: noun, accusative plural neuter < pripa
a word

AaAel: verb, 3rd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

UETpou: noun, genitive singular neuter < uétpov
a measure

didwoav: verb, 3rd person present active indicative singular < didwut
to give

nvedua: noun, accusative singular neuter <nvebua
a spirit, the Spirit

John 3: 35
0 matTnp dyand tov vidv, kal dvta SEdWKEV €V Tfj XeLpl a0TOD.

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

ayamd: verb, 3rd person present active indicative singular < dyamndw
to love

vidV: noun, accusative singular masculine <vidg
a son
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dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

Xelpi: noun, dative singular feminine < xeip

a hand

John 3: 36
0 TOTEVWV E1¢ TOV LIOV Exel {WNV aiwviov’ 6 d¢ ATEB®V T@ LI oVK SPetat {wrv, GAN' 1)
Opy™ to0 Og0D uével €’ avTOV.
moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw
to have faith (in), believe

L1OV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn
life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

anel®®v: verb, present active participle nominative singular masculine < aneibéw
to disbelieve, disobey

viQ: noun, dative singular masculine < vidg
ason

(wnVv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

Opyn: noun, nominative singular feminine < dpyn
wrath, anger

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

John 4: 1
Qg oVV €yvw 6 'Inood¢ 6t ikovoav ol dapioaiot 8t 'Incods mAsiovag pabntag moiel kai
Pamtiler A Twdvvng—
€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

fkovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dkovw
to hear

dapiooiot: noun, nominative plural masculine < ®apiooiog
Pharisee
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mAeiovag: adjective, accusative plural masculine comparative < toAvg
much, many (plural)

padntag: noun, accusative plural masculine < pabntrg
a disciple

Pamrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < pantifw
to baptize

f: conjunction <A
or

"lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

John 4: 2
Kaitotye 'Tnood¢ adtog ovk éfdantilev aAA’ ol yadntai avtod—
Kaitolye: conjunction < kaitorye

and yet

gpantilev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < pamntifw
to baptize

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

John 4: 3
dophikev v Tovdaiav kal GriABev naAwv €ig thv FahiAaiav.

agfikev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &inut
to let go, permit, forgive

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’Tovdaia
Judea

anfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drépyouat
to depart, go away

naAwv: adverb < mahv
again

TaAAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAihala
Galilee

John 4: 4
£0e1 0¢ avToOV diépyecbot 1 TG Tapapeiag.
£8¢ev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < §éw

dépxeabar: verb, present middle infinitive < diépyopat
to pass through
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Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

John 4: 5
€pxetan o0V gi¢ TOAv thic Zapapeiag Aeyouévnv Zuxap tAnciov tod xwpiov & #dwkev
TakwP t@ Twone @ vigp adTov"
méAv: noun, accusative singular feminine < moAig
a city

Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

Tuyxap: noun, accusative singular feminine < Zuyxdp
Sychar

nAnoiov: preposition < mAnoiov
near; a neighbor (as a noun)

Xwplov: noun, genitive singular neuter < xwpiov
a place, field

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 8wt
to give

lakwp: noun, nominative singular masculine <’Takwp

Jacob

‘lwong: noun, dative singular masculine <’lwong
Joseph

viQ: noun, dative singular masculine < vidg
ason

John 4: 6
1v 8¢ £kel tnyn 100 Takwp. 6 00V 'Incodc kekomMAKWG £k ThHG 0dotmopiag ékabéleto oltwg
€Ml T TINYR® Opa NV WG EKTN.
ékel: adverb < ékel
there

TNy": noun, nominative singular feminine < nnyn
a spring, fountain

‘TakWP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

KEKOTILAKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < xomaw
to toil, labor
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0domopiag: noun, genitive singular feminine < 6doimopia
a walking, journey

ékabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kafé(oua
to sit down

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

mnyfj: noun, dative singular feminine <mnnyn
a spring, fountain

®pa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

€ktn: adjective, nominative singular feminine < é€ktog
sixth

John 4: 7
"EpXeTal yuvi €k Th¢ Zapapetag avtAfjoat Udwp. Aéyet avtfi 6 Inoodg AdG pot TeTv”
YUVI): noun, nominative singular feminine <yvvn

a woman, wife

Tapapeiag: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

avtAfjoat: verb, aorist active infinitive < avtAéw
to draw (water)

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

Ab¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < §{dwpt
to give

TETV: verb, aorist active infinitive <mivw
to drink

John 4: 8
ol yap padntai avtod dreAnAvbeicav ic trv TOALY, Tva TPOPAG AYOPATWOLY.

pabntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple

aneAnAvbeioav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural < dnépyxouat
to depart, go away

TOALv: noun, accusative singular feminine <mdéAig
a city
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TPOYAG: noun, accusative plural feminine < tpoen

food

ayopdowaotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < &yopdlw
to buy

John 4: 9
Aéyet 0OV abT® 1) YOV 1] Zapoapitic TIKG o ToudaTog v map’ £Uod TETV aiTelg YuVaikog
Tapapitidog olong; ov yap cuyxpdvtat Tovdalol Tapapitald.
yuvi: noun, nominative singular feminine <yvvn
a woman, wife

Tapapitic: noun, nominative singular feminine < Zapapitic
Samaritan

M&¢: adverb < &g
how?

‘Tovdaiog: adjective, nominative singular masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

TETV: verb, aorist active infinitive <mivw
to drink

aitelc: verb, 2nd person present active indicative singular < aitéw
to ask

yuvaikog: noun, genitive singular feminine <yuvvn
a woman, wife

Tapapitidog: noun, genitive singular feminine < Zapapitig
Samaritan

ouyxp&vrtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <ovyxpdouat
to associate with, have dealings with

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Tapapitaig: noun, dative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 10
amekpiOn 'Incodg kai einev avth’ Ei fjde1g thv dwpeav tob Beod kal Tig éo0Tiv 0 Aéywv oot
AbG pot Telv, oL AV fTNoag aLTOV Kal £dwkev v oot Bdwp (MV.

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopat
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to answer

f{de1G: verb, 2nd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

dwpeav: noun, accusative singular feminine < dwped
a gift

Ad¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 3{dwpt
to give

TETV: verb, aorist active infinitive <mivw
to drink

av: particle < dv
untranslatable particle - makes a statement contingent

Atnoag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < aitéw
to ask

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

(@v: verb, present active participle accusative singular neuter < {dw
to live

John 4: 11
Aéyer avT® 1 yuvh' Kopie, oUte dvtAnua €xeig kai to @péap éotiv Babi: tébev o0V £xelg TO
Udwp 10 (Qv;

YUVH: noun, nominative singular feminine <yuvvn
a woman, wife

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

dvtAnua: noun, accusative singular neuter < &vtAnua
a bucket

@péap: noun, nominative singular neuter < @péap
a well

Pabv: adjective, nominative singular neuter <Baftg
deep

d0ev: adverb < é0ev
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whence?

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

{@v: verb, present active participle accusative singular neuter < {dw
to live

John 4: 12
un ov pellwv i To0 Tatpdg NUAV Tak P, 6¢ EdwKev MUV TO Epéap Kal avTog €€ avTOD
€miev Kat ol viol avToD Kal T Opéupata avtod;
ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyag
large, great

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

‘TakwP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

£dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 88wt
to give

@péap: noun, accusative singular neuter < @péap
awell

gmev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mivw
to drink

vioi: noun, nominative plural masculine < vidg
ason

Opéupata: noun, nominative plural neuter <0péupa
a (domesticated) animal; cattle (plural)

John 4: 13
amekpiOn 'Incodg kai einev avTh* I1&¢ 0 Tivwv €k Tod Bdatog TovToL diYrioet ALV

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <nivw
to drink

Udatog: noun, genitive singular neuter < 6dwp
water

dupnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdaw
to thirst
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mdAv: adverb < mdAv
again

John 4: 14
0¢ & av min €k To0 VOaTog oL £yw dWow aVTR, oV ur dPricet €i¢ TOV ai@va, GAAX TO Udwp O
dbow adT® yevroetal £v abTt® TNyt Bdatog aAAouévou eig {wiv aiwviov.
&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

nin: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < nivw
to drink

Udatog: noun, genitive singular neuter < 0dwp
water

ddow: verb, 1st person future active indicative singular < 6wt
to give

dupnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdaw
to thirst

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

Udwp: noun, nominative singular neuter < 63wp
water

ddow: verb, 1st person future active indicative singular < 68wt
to give

TNY™N: houn, nominative singular feminine < mnyn
a spring, fountain

Udatog: noun, genitive singular neuter < 63wp
water

dAAopévou: verb, present middle participle genitive singular neuter < GAAouat
to leap, spring up

(wrVv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

atwviov: adjective, accusative singular feminine < aichviog
eternal

John 4: 15
Aéyel mpoOg avTOV 1 yuvn Kopie, 8¢ pot todto to Udwp, Tva un dtp@ pnde diépxwpat évOade
AVTAELV.

yuvh: noun, nominative singular feminine <yvvn
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a woman, wife

d4¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 818wt
to give

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

dup@: verb, 1st person present active subjunctive singular < dpdw
to thirst

unde: conjunction < pndé
but not, nor, not even

diépxwpatr: verb, 1st person present middle subjunctive singular < &iépxouat
to pass through

év0dde: adverb < évBade
within, here, hither

avtAelv: verb, present active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 16
Aéyer aOTH" "Yraye @wvnoov Tov &vdpa cov kal A0 EvBAdde.

“Ynaye: verb, 2nd person present active imperative singular < Omdyw
to depart

@wvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @wvéw
to call

&vdpa: noun, accusative singular masculine < avrp
a man, husband

€v04de: adverb < £v0dde
within, here, hither

John 4: 17

Page 59

dmekpin 1 yuvn kal ginev adT®* 00k Exw &vdpa. Aéyel avTh 6 Tnoodg KaA®g eimag 8Tt

"Av3pa 00K ExXw’

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

YUVI): noun, nominative singular feminine <yvvn
a woman, wife

avdpa: noun, accusative singular masculine < davrp
a man, husband
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KaA®g: adverb < kaA@g
well

"Avdpa: noun, accusative singular masculine < avrjp
a man, husband

John 4: 18
TEVTE Yap &vdpag £€oxeg, Kal vOv Ov €xelg oUK €0Tiv 6oL Gvrp* To0To GANOEC elpnkac.
névte: adjective, accusative plural masculine < névte

five

&vdpag: noun, accusative plural masculine < &vrjp
a man, husband

vOv: adverb < viv
now

avnp: noun, nominative singular masculine < &vnp
a man, husband

aAnBeg: adjective, accusative singular neuter < &An0rg
TRUE

John 4: 19
Aéyer adT® 1 yovA: Kopie, Bewp® 8t1 mpo@rtng €1 6.

YuVH: noun, nominative singular feminine <yuvvn
a woman, wife

Bewp®: verb, 1st person present active indicative singular < fewpéw

to look at, behold

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpogntng
a prophet

John 4: 20
Ol TATEPEC NUAV €V TR SpeL TOUTW TPOSEKDVNoAV* Kol DUEIG A€yeTe OTL €V TepocoAvuolg
€0TLV O TOTOG OOV TPOCKULVELV del.

Tatépeg: noun, nominative plural masculine <matnp
father

Spet: noun, dative singular neuter < 8pog
a mountain

npooekvvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnpookuvéw
to worship

‘TepocoAvuo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvpa
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Jerusalem

T6T0¢: nhoun, nominative singular masculine < témog
aplace

dmov: adverb < 8mov
where, whither

TIPOGKUVETV: verb, present active infinitive < mpookvvéw
to worship

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < §éw

John 4: 21
Aéyet avTij 6 'Tnood¢ MioTeve pot, yoval, 6t £pxetatl Wpa 6te oUTE €V TQ Gpel TOOTW OUTE £V
‘TepOGOAVUOIG TPOGKVVICETE TQ) TATPL.

Iiotevé: verb, 2nd person present active imperative singular < motedw
to have faith (in), believe

yVvat: noun, vocative singular feminine < yovn
a woman, wife

wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

dte: adverb < &te
when

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

Spet: noun, dative singular neuter < 8pog
a mountain

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

Tpookuvroete: verb, 2nd person future active indicative plural <mnpookuvvéw
to worship

natpi: noun, dative singular masculine < natrnp
father

John 4: 22
UUELG TpooKLVETTE 0 0UK 01daTE, NUELG TPOTKLVODUEV O 0idaEV, OTL 1] cwTnpia €K TV
"Tovdaiwv €otiv”

TIPOOKUVETTE: verb, 2nd person present active indicative plural < mpookvvéw
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to worship

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

TpooKuvoDEV: verb, 1st person present active indicative plural <mpookvvéw
to worship

ofSapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < o0ida
to know

owtnpia: noun, nominative singular feminine <owtnpia
salvation

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

John 4: 23
GAAX €pxeton Wpa Kal viv €oTiy, 0T ol AANO1VOL TPOSKLVNTAL TPOCKUVNGOUGLY TQ) TATPL €V
TVEDUATL Kal GANOelq, Kal yap O Tathp ToloVTouG (NTET TOUG TPOoKLVODVTAG AUTOV!

®pa: noun, nominative singular feminine < Hpa
an hour

vOv: adverb < viv
now

8te: adverb < 8te
when

aAnBwvot: adjective, nominative plural masculine <d&An6ivdg
TRUE

Tpookuvntai: noun, nominative plural masculine < mpookvvntrg
a worshiper

npookuvricovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpookuvéw
to worship

natpl: noun, dative singular masculine < matrp
father

nvevpate: noun, dative singular neuter < nvebua
a spirit, the Spirit

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < aAnfeia
truth

mathp: noun, nominative singular masculine <mnatrp
father

totovtovg: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < totodtog
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such

{ntel: verb, 3rd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

npookuvodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <mpookvvéw
to worship

John 4: 24
nvedua 0 Bed¢, kal TOLG TPOOKLVODVTAG ADTOV €V TTVEUUATL Kol GANOelq 8T TpOoKUVETV.

nvedua: noun, nominative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

npookuvolvtag: verb, present active participle accusative plural masculine < mpookuvéw
to worship

nvedpatt: noun, dative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < dAffeia
truth

€l: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w
TIPOOKULVELV: verb, present active infinitive < mpookvvéw
to worship

John 4: 25
Aéyet avT® 1 yuvn' Oida 6t Meooiag €pxetat, 0 Aeyopevog Xplotdg: 6tav €A €kelvog,
avayyeAel nuiv anavra.
yuvhj: noun, nominative singular feminine <yvvr
a woman, wife

01da: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

Meooiag: noun, nominative singular masculine <Meooiag
the Messiah, Anointed One

dtav: conjunction < §tav
whenever

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular <davayyéA\Aw
to announce, report

anavta: adjective, accusative plural neuter < dmag
all
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John 4: 26
Aéyel avtii 0 'Inood¢ Eyw gipt, 6 AaA®v oot.

AaA@v: verb, present active participle nominative singular masculine <AaAéw
to speak

John 4: 27
Kai €mi tovtew nABav ol yadntai avtod, kol é0adualov 0Tt META YUVAIKOG EAGAEL OVOELG
pévtot ginev: T1 (Ntelg; 7 T AaA€lg pet’ avTiig;
padnrtai: noun, nominative plural masculine < pafntrg
a disciple

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 8avudlw
to marvel, wonder at

Yuvaikog: noun, genitive singular feminine <yvvrj
a woman, wife

éNdAer: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <AaAéw
to speak

oUdeig: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

pévrot: conjunction < pévrot
yet, however

{nteig: verb, 2nd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

f: conjunction <A
or

AaAeig: verb, 2nd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 4: 28
dofixev o0V TV 08pilav avTAG 1} yuvi kai diABev gl Thv TOAV kai Aéyet ol dvBpwmoig:

agfikev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &inut
to let go, permit, forgive

0dpiav: noun, accusative singular feminine < 08pia
a water pot, jar

YUVI): noun, nominative singular feminine <yovn
a woman, wife
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anfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

TOALv: noun, accusative singular feminine < moAig
a city

John 4: 29
Agbte 1dete &vOpwTov O einé pot tavta Goa énoinoa’ uftt ouTdG €0TIV O XPLoTAC;

Agbte: adverb < debte
come!

Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < 8cog
as great as, as many as

untu particle < unm
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 4: 30
¢EAO0V €k Tig TOAEWG Kal FipxovTo TpOg avTOV.

¢€fiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < é&&épyouat
to go out, come out

TOAewG: noun, genitive singular feminine <mdAig
a city

John 4: 31
EV T petal Apdtwv abtov ol pabntai Aéyovteg PaPpi, pdye.

petav: adverb < petagod
between, after

npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

padntai: noun, nominative plural masculine < uafnerg
a disciple

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

@aye: verb, 2nd person aorist active imperative singular < £€66i{w
to eat

John 4: 32
6 8¢ einev adtolg Eyw Ppotv Exw @ayelv fiv uelg o0k ofdarte.

Ppdaoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust
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@ayelv: verb, aorist active infinitive <é£€o6iw
to eat

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

John 4: 33
g\eyov oDv ol pabnrai Tpdg FAAAAOLE MA| T1G fiveykev aUT® @ayely;

padntai: noun, nominative plural masculine < uafnerg
a disciple

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAAWV
of one another

fiveykev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

@ayelv: verb, aorist active infinitive < £€o6iw
to eat

John 4: 34
Aéyet avtolc 6 'Inoodg Epov Ppdud €otiv tva motrjow to BEANUa tod mépPpavtdg pe kal
TeAe1dow ahToD TO Epyov.

"Epov: adjective, nominative singular neuter < £udg
my, mine

Ppdud: noun, nominative singular neuter < pp®ua

food

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

éupavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine <méunw
to send

telewwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

€pyov: noun, accusative singular neuter < é€pyov
work, deed

John 4: 35
oUX LUETG Aéyete OT1 "ETt TETpaunvOg €0ty Kal O Ogpionog Epxetat; idov Aéyw Ouly, éndpate
ToUG 0pOaApovg DUGV Kai Bedoacde Tag XWpag Oti Asvkal glotv mpog Oepioudv: fidn
"Eti: adverb < €ént
still, yet, even
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tetpaunvég: adjective, nominative singular masculine < tetpdunvog
lasting four months

Oepiopog: noun, nominative singular masculine < Ogpiopdg
harvest

idoU: particle <1800
See! Behold! Look! Lo!

éndpate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < érnaipw
to lift up

0@OaApolg: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

Bedoacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <8edouat

to behold

XWpag: noun, accusative plural feminine < xwpa
a country

Aevkai: adjective, nominative plural feminine <Agvkdg
white

Bepiopdv: noun, accusative singular masculine < 0epioudg
harvest

fon: adverb < fidn
now, already

John 4: 36
0 Oepllwv poBov AapuPdver kal suvayetl Kapmov €ig {wnVv aidviov, tva 6 onelpwv Opod
xaipn kai 6 Bepilwv.
Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0gpilw
to reap

Wobov: noun, accusative singular masculine < pio8d¢
wages, reward

AapPavet: verb, 3rd person present active indicative singular <Aaupdvw
to take, receive

ouvdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < cvvdyw
to gather together

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life
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aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

oneipwv: verb, present active participle nominative singular masculine <omneipw
to sow

ouod: adverb < 6uod
together

xaipn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < xaipw
to rejoice

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0gpilw
to reap

John 4: 37
€V Yap ToUTw 0 Adyog €0ty dANO1vOg 6Tt "AAAOG €otiv 0 omelpwv Katl GAAoG 6 Bepilwv:

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

aAnOwvog: adjective, nominative singular masculine < &An0ivdg
TRUE

"AA\og: adjective, nominative singular masculine < dAAog
other, another

omelpwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onelpw
to sow

&AAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

John 4: 38
gyw anéotella DUAG Oepilery O 00X DUEIG KEKOTILAKATE: AANOL KEKOTILAKAOLV, Kl DUETS €ig
TOV KOOV aLTOV gloeAnAvbate.

anéotelha: verb, 1st person aorist active indicative singular < drootéAAw
to send

Bepilerv: verb, present active infinitive < 0epilw
to reap

kekomidkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < komdw
to toil, labor

dAAot: adjective, nominative plural masculine < &\Aog
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other, another

Kekomidkaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <komdw
to toil, labor

KOTOV: noun, accusative singular masculine < kdmog
labor, trouble

eloeAnAvbare: verb, 2nd person perfect active indicative plural <eicépyxouat
to go or come in or into, enter

John 4: 39
’Ek O¢ Thi¢ mOAew( €kelvng oANot €miotevoay €1 aOTOV TOV Tapapit®V d1a TOV Adyov TG
YUvaikog poaptupovong 6t Einév ot mavta & €moinoa.
ndAewg: noun, genitive singular feminine < moAig
acity

ékeivng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < ékeivog
that

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moA0g
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe

Tapaptt®v: noun, genitive plural masculine < Zapapitng
Samaritan

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

yuvaikog: noun, genitive singular feminine <yuvvn
a woman, wife

HapTupovonG: verb, present active participle genitive singular feminine < paptupéw
to bear witness, testify

John 4: 40
WG oLV NABoV TTPdG abTOV Ol Zapapitat, NPWTWV abTOV Helval Tap’ avTOIG Kol EUELVEV EKET
dvo Nuépac.
Tapapitat noun, nominative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdaw
to ask, request, entreat

pelva: verb, aorist active infinitive < pévw
to remain, abide
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map’: preposition < mopd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

guervev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

€kel; adverb < ékel
there

dvo: adjective, accusative plural feminine < d0o
two

NUEPag: noun, accusative plural feminine < fuépa
a day

John 4: 41
Kal TOAA® TAgioug Emiotevoav dix OV Adyov avtod,

noAA®: adjective, dative singular neuter < moA0g
much, many (plural)

mAelovg: adjective, nominative plural masculine comparative < moA0¢
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <miotevw
to have faith (in), believe

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

John 4: 42
Thi Te Yyuvaiki EAeyov 6t1 OUKETL 1 TV o1V AaAav ToTeVOpEY” abTOL YAp AKNKOAUEV, Kal
oidauev 6t 0UTOG €0tV AANBQRG O cwWTrP TOD KOGHOV.

Te: conjunction < té
and (enclitic weak connective particle)

yuvaiki: noun, dative singular feminine <yuvvn
a woman, wife

OvkétL: adverb < oOkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

onv: adjective, accusative singular feminine < od¢
your

AaAwav: noun, accusative singular feminine <AaAwd
speech, way of talking

motevoeV: verb, 1st person present active indicative plural < motedw
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to have faith (in), believe

aknkoauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < dxoow
to hear

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

owTrp: noun, nominative singular masculine < owtrp
Savior

kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

John 4: 43
Meta 3¢ TG S0 Nuépag EERADeV €kelbev eic trv TaAAatav:

dvo: adjective, accusative plural feminine < 8o
two

NUEPAG: noun, accusative plural feminine <juépa
a day

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&€pxouat
to go out, come out

¢kellev: adverb < ékellev
there, thence, from that place

ToaAAaiav: noun, accusative singular feminine < TCaAiAala
Galilee

John 4: 44
a0Tog yap 'Incolc Epaptopnoev 6Tt mpoerTng €v tf) idia matpidt Tipnv ok Exel.

guaptopnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < upaptupéw
to bear witness, testify

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpogntng
a prophet

1d1a: adjective, dative singular feminine <i810g
one's own

natpidu: noun, dative singular feminine < matpig
of one's fathers, fatherland

TIUNV: noun, accusative singular feminine <tiun
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honor, price

John 4: 45
8te o0V NAOev €i¢ Thv Tahihaiav, £8é€avto abTov oi TaAihalor, Tdvta Ewpakdteg Soa
gnoinoev €v ‘TepocoAVoIg €V Tfj £0pTfh, Kal avTol yap nABov €i¢ tnv €opthv.
Ote: conjunction < Gte
when

ToaMAaiav: noun, accusative singular feminine < FaAiAala
Galilee

¢8é€avro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < &éyopot
to receive

TaAAaior: adjective, nominative plural masculine <TaAtAalog
Galilean

Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < 6co¢
as great as, as many as

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

€optij: noun, dative singular feminine < ¢optr
a feast

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 4: 46
"HAOev ovv éAwv €ig trv Kava thg TaAdthaiag, Smov énoinoev 1o Bwp oivov. Kal v Tig
PactAikog 00 6 vIOG RoBéver v Kagapvaolp.
naAwv: adverb < tdAwv
again

Kava: noun, accusative singular feminine <Kavd
Cana

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAAaia
Galilee

Smov: adverb < 8mov
where, whither

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

oivov: noun, accusative singular masculine < oivog
wine
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PaciAkog: adjective, nominative singular masculine < BactAikdg
royal

vi0G: noun, nominative singular masculine <vidg
ason

nobéver: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

Kagapvaooy: noun, dative singular feminine <Kagapvaoiu
Capernaum

John 4: 47
0UTOG Gkovoag 0Tt INool¢ fikel €k i Tovdaiag ic trv FaAidatav GniABev TpOG avTOV Katl
Npwta tva kataff) kai idontat avtod Tov LIV, fUEAAEV yap GToOVIIOKELY.

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dxodw
to hear

rfiket: verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

"Tovdalag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
Judea

ToMAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAiAala
Galilee

anfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

npwta: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

katapij: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < katafaivw
to go down

idontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < idouat
to heal

vi6V: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

AueAlev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéA\w
to be about to

anobvriokelv: verb, present active infinitive < anofvrjokw
to die

John 4: 48
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ginev o0V 0 Inood¢ Tpdg avTéV Edv ur| onuela kai tépata 1dnte, o0 un motevonTe.

Edv: conjunction < é&v

if

’

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

tépata: noun, accusative plural neuter < tépag
a wonder

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

John 4: 49
Aéyel mpoOg avToV 6 PactAikdg Kopie, kataPnbr npiv drobavelv to matdiov pov.

PaciAikdg: adjective, nominative singular masculine < PactAikog
royal

kataPnOu verb, 2nd person aorist active imperative singular < katapaivw
to go down

Tpiv: conjunction < mpiv
before

anoBavelv: verb, aorist active infinitive < dmobviiokw
to die

naidiov: noun, accusative singular neuter < moudiov
an infant, child

John 4: 50
Aéyet avT® 0 'Incodg Mopevov 6 LidG cov (fj. émiotevoev O AvOpwWTOG TG Adyw OV gimev
a0T® 6 'TNool¢ Kat EMOPEVETO.

Topevou: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopgbopat
to go, proceed

LidG: noun, nominative singular masculine < v16g
ason

(fj: verb, 3rd person present active indicative singular < (aw
to live

éniotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

Adyw: noun, dative singular masculine <Adyog
a word, the Word

énopeveto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular <mopedouat
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to go, proceed

John 4: 51
fon d¢ avtod katafatvovtog ot dobAot avtod Unvinoav adt®d Aéyovteg Tt O maig "avtod
Gi.

fon: adverb < fidn
now, already

kataPaivovtog: verb, present active participle genitive singular masculine < katofaivew
to go down

dobAot: noun, nominative plural masculine < 300Aog
aslave

vnrvtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onavtdw
to meet

TalG: noun, nominative singular masculine < naig
a boy, girl, child, servant

(fj: verb, 3rd person present active indicative singular < {dw
to live

John 4: 52
€nUOETO 00V TNV Dpav Tap’ abT®V €V 1) Koupdtepov Eoxev” inav ovv abT® 6t 'Ex0eq wpav
€POOUNV dPRiKeEV AVLTOV O TTUPETOG.
énoBeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <muvB&vopat
to inquire

®Wpav: noun, accusative singular feminine < &pa
an hour

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

koppotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < koppdtepov
better

"Ex0£c: adverb < éx0ég
yesterday

®Wpav: noun, accusative singular feminine < &pa
an hour

€POOUNnv: adjective, accusative singular feminine < €BSopog
seventh

agfikev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aeinut
to let go, permit, forgive
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TupetdG: noun, nominative singular masculine < mvpetdg
a fever

John 4: 53
€yvw ovv O matnp 6t €keivn T Wpa €V 1) €inev abT® 0 'Incodg ‘0 vidg cov {fj, kal
gniotevoev avTOG Kol 1) oikia avtod 6An.
€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yivwbokw
to come to know, learn, know, realize

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that

Wpq: noun, dative singular feminine < &pa
an hour

vi6G: noun, nominative singular masculine < v1dg
ason

(fj: verb, 3rd person present active indicative singular < (aw
to live

éniotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

oikia: noun, nominative singular feminine < oixia
a house

OAn: adjective, nominative singular feminine < 6\og
whole, all

John 4: 54
to0T0 8¢ TaAy devtepov anpeiov énoinoev 6 'Incodg EABwV €k tiig Tovdalag €ig tnv
TaAthaiav.
ndAv: adverb < dAwv

again

devtepov: adjective, accusative singular neuter < detvtepog
second

onuelov: noun, accusative singular neuter < onuelov
a sign

"Tovdatag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
Judea
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TaAAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAiAaia
Galilee

John 5: 1
Metd tadta Qv £0pth T®OV Tovdaiwv, kal &vEéPn Tnool eig TeposéAvpa.

€0ptr|: noun, nominative singular feminine <¢optr
a feast

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapaivw
to goup

‘TepoadAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

John 5: 2
€oTv O¢ év 101G TepocoAvpoig €t tfj mpoPatiki) koAvuPriBpa 1) émAeyouévn ‘EPpaioti
Bn0eodd, mévte 6T0AG Exovon”

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

npoPatikfi: adjective, dative singular feminine < mpofatikdc
pertaining to sheep

KoAvuPriBpa: noun, nominative singular feminine <koAvupri@pa
a pool

émAeyouévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < émAéyw
to call or name, choose

‘Efpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

BnBecdd: noun, nominative singular feminine <BnOsodd
névte: adjective, accusative plural feminine < névte
five

0TOAG: noun, accusative plural feminine < otod
a portico

John 5: 3
£V TAUTAIG KATEKELTO TARBOC TV GoOevoUVTWY, TUPADV, XWAQV, ENpQV.

Katékelro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < katdkeipot
to lie down, lie sick, recline (at meals)
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TAf00¢: noun, nominative singular neuter <mAfj6og
a multitude

aoBevouvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
to be weak, sick

topAQV: adjective, genitive plural masculine < tvpAdg

blind

XxwA®V: adjective, genitive plural masculine <xwAdg
lame

Enpdv: adjective, genitive plural masculine <&npdg
dry, withered

John 5: 5
NV 3¢ t1g AvOpwmog €KeT TpIdKOVTA OKTW €T EXwV €V Tfj dobevelq avToD:

¢kel: adverb < ékel
there

tprakovta: adjective, accusative plural neuter < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Oktw: adjective, accusative plural neuter < okt
eight

€tn: noun, accusative plural neuter < étog
a year

aobevelq: noun, dative singular feminine < dcbéveia
weakness

John 5: 6
to0TOV 10wV 0 'TNool¢ Katakelpevov, kal yvoug 6Tt ToAvv }dn xpdvov €xet, Aéyel adTtd"
©@éAe1g Uyng yevéaDar,
Katakeipevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < katdxeipat
to lie down, lie sick, recline (at meals)

yvoug: verb, aorist active participle nominative singular masculine <yiwvdbokw
to come to know, learn, know, realize

moAvv: adjective, accusative singular masculine < moAog
much, many (plural)

fon: adverb < fidn
now, already

Xpdvov: noun, accusative singular masculine <xpdvog
time
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©éAe1g: verb, 2nd person present active indicative singular <0éAw
to will, wish, desire

Uywg: adjective, nominative singular masculine < Oyifg
whole, healthy, well

John 5: 7
amekpiOn abT® O dobevv: Kopie, AvOpwov oUk Exw Tva dtav tapaxOij to BOwp PaAT ue
€1¢ TNV KOAVUPNOpav: év @ € Epxouat €yw AANOG PO Euol katafaivel.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

aobev@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &obevéw
to be weak, sick

otav: conjunction < dtav
whenever

tapax0ii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tapdoow
to trouble

Udwp: noun, nominative singular neuter < G3wp
water

PaAn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < pdAAw
to throw, put, cast

KoAvuPnOpav: noun, accusative singular feminine < koAvupnopa
a pool

&AAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

TpO: preposition < wpd
before (gen)

katafaiver: verb, 3rd person present active indicative singular < katafaivw
to go down

John 5: 8
Aéyet avT® 0 'Inoodg "Eyelpe Apov TOV KpEPattdv cov Kal TePLIATEL

"Eyelpe: verb, 2nd person present active imperative singular < éyeipw
to raise up

&pov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < afpw
to take up, take away

KpdPattdv: noun, accusative singular masculine < kpapartog
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a mattress, pallet, bed

nepindret: verb, 2nd person present active imperative singular < nepinatéw
to walk

John 5: 9
Kol 00£w¢ gyéveto LyING O AvBpwTOG KAl Npe TOV KpdPatTov avTod Kal mepiendtel. "Hv d¢
odaPPatov év éketvn T Muépq.
€00£wq: adverb < e00£w(g
immediately

vying: adjective, nominative singular masculine < Oyg
whole, healthy, well

fpe: verb, 3rd person aorist active indicative singular < afpw
to take up, take away

KpdPattov: noun, accusative singular masculine < kpdaPattog
a mattress, pallet, bed

nepiendret: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < nepinatéw
to walk

oaPBatov: noun, nominative singular neuter < cdppatov

the Sabbath

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 5: 10
g\eyov ovv o1 Tovdatotl T@ tebepanevuév: TaPPatdv €otiv, Kai ovk EEeoTiv oot dpat TOV
KpaPattov.

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

tefepanevpévw: verb, perfect passive participle dative singular masculine < 0gpanedw
to heal

TapPatdv: noun, nominative singular neuter < oafpatov

the Sabbath

g€eotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £€eoti(v)
it is lawful, right

&pat: verb, aorist active infinitive <afpw
to take up, take away
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Kp&Battov: noun, accusative singular masculine < kpdfatrog
a mattress, pallet, bed

John 5: 11
0¢ 8¢ &mekpiOn avTolg ‘O Morong pe Uyifj ékelvdg pot einev Apov TOV kpdfatTdv cov kal
TEPIMATEL

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

Uyifi: adjective, accusative singular masculine < Oyirig
whole, healthy, well

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

"Apov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < aipw
to take up, take away

KpdPattdv: noun, accusative singular masculine < kpaPattog
a mattress, pallet, bed

nepindtel: verb, 2nd person present active imperative singular < nepitatéw
to walk

John 5: 12
APWINOAV 00V a0TOV* Ti¢ €0Tv 6 &VOpWTOC 6 €lMWV oot Apov Kal TeEPINATEL

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

"Apov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < aipw
to take up, take away

nepindtel: verb, 2nd person present active imperative singular < mepimatéw
to walk

John 5: 13
0 8¢ 1abelg ovk det Tig €oTLy, 0 Y&p 'Incodg e€évevoev ExAov Evtog €V TQ TOTW.

iaelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < idouat
to heal

f{det: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

g€évevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékvedw
to turn aside, withdraw
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8xAov: noun, genitive singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

Tomw: noun, dative singular masculine < témog
aplace

John 5: 14
peta tadta evpiokel aLTOV 6 'Tnood( &v T 1ep® Kal einev adT® 18 LYING YEYoVag: UNKETL
QuUapTave, tva un xelpdv oot Tt yévnrat.

evupioket: verb, 3rd person present active indicative singular < e0Opiokw
to find

lep®: adjective, dative singular neuter <1gpdg
holy, sacred

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

vying: adjective, nominative singular masculine < Oy|g
whole, healthy, well

unkétt: adverb < unkén
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptdvw
to sin

XElpov: adjective, nominative singular neuter comparative < xe{pwv
John 5: 15
anAABev 0 GvBpwmog kai avryyetlev toig Tovdaioig 6Tt 'Incodg €0ty O motoag adTOV VYIA.

anfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

avnyyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avayyéAAw
to announce, report

‘Tovdatioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Uy1fi: adjective, accusative singular masculine < Oyiig
whole, healthy, well

John 5: 16
Kal d1&x todto £diwkov o1 Tovdatot tov Incodv &ti talta énoiet £v caPPdrc.

¢diwkov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <didkw
to pursue, persecute
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"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

caPPdrw: noun, dative singular neuter < capBatov

the Sabbath

John 5: 17
0 8¢ dnekpivato avTolg ‘O Mathp Hov £wg Gptt £pydletat KAyw épydlouat.
anekpivato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dmokpivouat

to answer

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

€w¢: preposition < £wg
until; as far as (with gen)

dptu adverb < dptt
now, just now

gpydletar: verb, 3rd person present middle indicative singular < épydlopot
to work

Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw
épyalopat: verb, 1st person present middle indicative singular < épyaopat
to work

John 5: 18
d1x todto ovv uaAAov élntovv avTov ol Tovdalot amoktelvat 8Tt o uovov EAVE TO
aaPPatov, GAAX kai matépa idlov EAeye TOV Bedv, ooV EavTOV MOV TR BeD.

u&AAov: adverb < uaAov
more, rather

€frrovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <ntéw
to seek

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

dmoxtelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

uévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

€\ve: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <Adw
to loose

o&PPatov: noun, accusative singular neuter < oaffatov
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the Sabbath

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

id1ov: adjective, accusative singular masculine < id10¢
one's own

foov: adjective, accusative singular masculine <7icog
equal

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

John 5: 19
Amtexpivato o0V 6 'Tnoodc kai EAeyev adTolg Aunyv dunv Aéyw Ouly, ob ddvatat 6 vidg
TOLETV A’ €avToD 00deV €dv un T1 PAENN TOV TaTéPA TOLoDVTA” & Ydp AV EKETVOC TTOtH],
tadta kai 0 viog Opolwg TolEL.
‘Anekpivarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dmoxpivopat
to answer

‘Aunv: particle < Gunv
verily, truly, amen

aurv: particle < qunv
verily, truly, amen

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < dVvvauat
to be powerful, able

v10G: noun, nominative singular masculine <v1dg
ason

€autod: personal pronoun, genitive singular masculine <é£avtod

of himself

ovdev: adjective, accusative singular neuter <o0deic
no one, none, nothing, no

€av: conjunction < €av

if

PAémn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pAénw
to see

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matr|p
father

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent
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€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

vi0G: noun, nominative singular masculine <vidg
ason

opoiwg: adverb < dpoiwg
likewise

John 5: 20
0 Yap Ttatp QIAEL TOV LIOV Kal TavTa deikvuoty abT® & aLTOC TOLET, Kal ueilova ToOTWV
dei€er avT® Epya, Tva DuElg Bavudlnrte.

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

@UEL: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

v1OV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

deikvuorv: verb, 3rd person present active indicative singular < detkvout
to show

ueilova: adjective, accusative plural neuter comparative < uéyoag
large, great

dei€er: verb, 3rd person future active indicative singular < delkvuut
to show

€pya: noun, accusative plural neuter < épyov
work, deed

Bavualnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < 6avudlw
to marvel, wonder at

John 5: 21
WOTEP YAp O TIATHP EYEIPEL TOVG VEKPOUG Kal {WOTOLET, 0UTWG Kal 6 L1OG 0UG BéAEL {woTtolel.

WoTep: conjunction < Gomep
just as, even as

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

gyelper: verb, 3rd person present active indicative singular < éyelpw
to raise up

vekpoUg: adjective, accusative plural masculine < vekpdg

dead
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{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnoiéw
to make alive

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

BéAer: verb, 3rd person present active indicative singular < 0éAw
to will, wish, desire

{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnoiéw
to make alive

John 5: 22
00JE yap O mathp Kpiver o0JEVA, GAAG TNV Kploty Tacav JESWKEV TH LI,

o0d¢: adverb < 008é
and not, not even, neither, nor

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

Kpivet: verb, 3rd person present active indicative singular <xpivw
to judge, decide

ovdéva: adjective, accusative singular masculine < 00deig
no one, none, nothing, no

Kplowv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 8idwut
to give

vi®: noun, dative singular masculine < vidg
ason

John 5: 23
QO TAVTEG TILQOOL TOV VIOV KABWE TIUADGL TOV TTATEPA. O UH) TIMAV TOV LIOV OV TIUY TOV
natépa ToV mEppava avtov.

Tipu®ot: verb, 3rd person present active subjunctive plural < tipdw
to honor

L1OV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

kabwg: conjunction < kaBWG
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as, just as, even as

Tip@ot: verb, 3rd person present active indicative plural <tiudw
to honor

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

TIHQV: verb, present active participle nominative singular masculine < tipdw
to honor

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

Tipd: verb, 3rd person present active indicative singular < tipdw
to honor

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

néupavra: verb, aorist active participle accusative singular masculine < méunw
to send

John 5: 24
ANV Gunv Aéyw vutv 6Tt 0 TOV AGyov Hov dKoVwV Kol ToTeDwV TG TEUPavti pe €xel {wnv
aildViov, Kal €ig Kpiotv o0k €pxetal dAAa petaéPnkev €k Tob Bavdtov eig thv (wnyv.

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

akoVLwv: verb, present active participle nominative singular masculine < dkoow
to hear

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw
to have faith (in), believe

néupavti: verb, aorist active participle dative singular masculine < néunw
to send

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
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judgment

petaBéPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < petafaivw
to depart

Bavdtov: noun, genitive singular masculine < 8dvatog

death

{wnv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

John 5: 25
Aunv aunv Aéyw OUlv 6Tt €pxetal Wpa Kol VOV €0Tv GTE 0l VEKPOL AKOVGOUGLY THG PWVi|G
t00 vioD To0 B0l Kal ol akovoavTeg (joOLALY.
‘Aunv: particle < aunv

verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

vOv: adverb < viv
now

dte: adverb < &te
when

vekpol: adjective, nominative plural masculine <vekpdg

dead

akovoovolv: verb, 3rd person future active indicative plural < dxodw
to hear

@WVi¢: noun, genitive singular feminine < @wvr
a sound, voice

viol: noun, genitive singular masculine < vidg
ason

akoUoaVTEG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

{foovov: verb, 3rd person future active indicative plural < {dw
to live

John 5: 26
WoTEep Yap 0 Tathp Exel {whV £V EAVTY, 0UTWG Kal TR LI EdwKeV (WNV EXeLV €V EQVTR

womep: conjunction < Qomep
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just as, even as

Tt p: noun, nominative singular masculine < matrp
father

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

€aut®: personal pronoun, dative singular masculine <éavtod

of himself

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

viQ: noun, dative singular masculine < vidg
ason

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

€aut®: personal pronoun, dative singular masculine <éavtod

of himself

John 5: 27
kal é€ovotav £dwkev adT® kplotv molelv, 6Tt v1dg GvOpWTOoL £oTiv.

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < ¢€ovoia
authority

£dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 8wt
to give

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

v10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

John 5: 28

Page 89

un Oavudlete tobto, 8Tt #pxeTar Gpa &v 1 TévTeg oi v Toi¢ uvnueiolg dkovcovotv Thg

PWVHiG aLTOD

Bavudalete: verb, 2nd person present active imperative plural < Oavudlw
to marvel, wonder at

®Wpa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour
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uvnueiowg: noun, dative plural neuter < pvnueiov
a tomb, monument

akovcovaotv: verb, 3rd person future active indicative plural < akovw
to hear

QWVTiG: noun, genitive singular feminine < @wvr
a sound, voice

John 5: 29
Kal ékmopevoovTal ol T dyabd motoavteg eic dvdotaotv {wig, ol 8¢ T& @adAa mpa€avteg
€1G AvAoTaAoLY KPIoEWG.
gkmopevoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < éxnopebopot
to go out

ayada: adjective, accusative plural neuter < &yafdg
good

avdotaoctv: noun, accusative singular feminine < &vdotaocic
resurrection

(wfig: noun, genitive singular feminine < {wn
life

¢@adAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npaavteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mnpdoow
to do, perform

avdotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 30
OV d0vapat €y olelv &1 uavtol o0dEV: Kabwg koL Kpivw, Katl 1 Kpiolg 1 £un dikala
€otiv, 6Tt 00 {NT® 1O OEANUA TO EUOV AAAX TO OéAnUa ToD TEUPavTdc L.
dOvauat: verb, 1st person present middle indicative singular < §0vapat
to be powerful, able

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <é£uavtod
of myself

o0dév: adjective, accusative singular neuter < o0deic
no one, none, nothing, no

kaBwg: conjunction < kaBwg
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as, just as, even as

akovw: verb, 1st person present active indicative singular < dkodw
to hear

Kpivw: verb, 1st person present active indicative singular < kpivw
to judge, decide

Kpiolg: noun, nominative singular feminine < pioig
judgment

éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

dikaia: adjective, nominative singular feminine < 8ikatog
right, just, righteous

{nt®: verb, 1st person present active indicative singular < {ntéw
to seek

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

éuov: adjective, accusative singular neuter < éudg
my, mine

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

néudavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

John 5: 31
"EQv €y HapTup® TEPL EUAVTOD, 1) HapTupia PO OVK €0tV AANONG”
"Eqv: conjunction < édv

if

paptup®: verb, 1st person present active subjunctive singular < uaptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <é£uavtod
of myself

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 92

John 5: 32
dANoG €0Tiv O paptup®V TiEPL EU0D, Kal 0ida 8Tt GANONG 0TV 1 HapTupla NV HaPTUPET TTepl
€uod.
&AAog: adjective, nominative singular masculine < dAAog
other, another

paptup®v: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Uaptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify

Tept: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 5: 33
OUETS dneotdAKkate Tpog Twdvvny, Kal HepapTOpnKe T dAnOeiq:

aneotdAkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < anootéA\\w
to send

‘lwavvnv: noun, accusative singular masculine <’lwdvvng

John

pepaptOpnke: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < aAnfeia
truth

John 5: 34
€yw 8¢ o0 mapd avOpwmov TV paptupiav AapuBdvw, GAAG tabta Aéyw Tva DUEIG owbite.

Tapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
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paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

AapPavw: verb, 1st person present active indicative singular <Aaufdvow
to take, receive

owBfite: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural <o{w
to save

John 5: 35
EKETVOG 1V 0 AOYXVOG O Katduevog Kal gaivwy, DUEIS de nBeArioate dyaAAadivatl mpog Kpav
€V T® PwTl abToD"

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeilvog
that

AOxvog: noun, nominative singular masculine <A0xvog
alamp

Kalduevog: verb, present passive participle nominative singular masculine < kaiw
to burn

eaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @aivw
to shine, appear

noeArioarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < 0éAw
to will, wish, desire

ayaAiabijvat: verb, aorist passive infinitive < &yaAAidw
to exult, rejoice

Wpav: noun, accusative singular feminine < Gpa
an hour

@wti: noun, dative singular neuter < &g
light

John 5: 36
gyw 8¢ Exw TNV paptupiav peilw tod Twdvvov, Ta ydp Epya & dESwKEV Yot O matnp va
TEAEIWOoW abTd, a0Td T €pya " To1®, HapTLpEL epl Epod OTL O TATAP UE AMEGTAAKEY,

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

peilw: adjective, accusative plural neuter comparative < péyoag
large, great

‘Twdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng

John

€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov
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work, deed

dédwrév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

tedewwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeléw
to fulfill, make perfect

€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov
work, deed

Haptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drootéAAw
to send

John 5: 37

Page 94

Kal O TEUPAG UE TATNP EKETVOG HEHXPTOPNKEV TEPL EUOD. 0UTE PWVTV AVTOD TWTOTE

dknkdate oUte £100¢ aUTOD EwpdKaTe,

néupag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

TaTHp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

UepapTOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

oUte: conjunction < olte
neither, nor

@wVTV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

nwnote: adverb < ndwote
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ever yet, any time

aknkoarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural < dxodw
to hear

oUte: conjunction < olte
neither, nor

€1d0G: noun, accusative singular neuter < &i8og
form, sight, appearance

John 5: 38
Kal TOV Adyov a0ToD oUK EXETE €V DUTV UEVOVTA, OTL OV ATEGTEIAEV EKETVOG TOVT( VUEIG OV
TIOTEVETE.

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

uévovra: verb, present active participle accusative singular masculine < pévw
to remain, abide

anéotellev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drootéA\Aw
to send

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

moteVete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 5: 39
"EpauVATE TAG YPAQPAG, 6Tt DUELG dokelte v abTals {whv aiwviov Exelv: Kal ékelval elov al
Haptupoloat Tept EUod”
"Epavvdarte: verb, 2nd person present active indicative plural <épavvdaw
to search, examine, inquire

Ypagdag: noun, accusative plural feminine < ypaen
a writing, Scripture

dokelte: verb, 2nd person present active indicative plural < dokéw
to think; seem

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn
life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aid)viog
eternal

ékelval: demonstrative pronoun, nominative plural feminine < ékelvog
that
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paptupoloat: verb, present active participle nominative plural feminine < paptupéw
to bear witness, testify

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 5: 40
Kal o0 OéAete EAOeTV pdg pe Tva (wnv ExXnte.
PéAete: verb, 2nd person present active indicative plural <6éAw

to will, wish, desire

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

John 5: 41
d6&av mapa avOpWTWV 00 Aapufdvw,

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a

glory

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

AapPdvw: verb, 1st person present active indicative singular <Aaupdavw
to take, receive

John 5: 42
GAAG Eyvwka DUAG 6T TV &ydmnv To0 B0l 00K EXETE €V EXVTOIG.
€yvwka: verb, 1st person perfect active indicative singular <yivdokw

to come to know, learn, know, realize

aydmnv: noun, accusative singular feminine < dydmnn
love

£aVTo1G: personal pronoun, dative plural masculine <éavtod

of himself

John 5: 43
gyw EANALOA €v T@ dvouatt tod matpdg pov Kol o0 AapPdvete pe éav dANog EAO €v T@
Ovopatt T 1diw, ékelvov ANupecbe.
dvopartt: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

natpdg: noun, genitive singular masculine < matnp
father
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Aappaveté: verb, 2nd person present active indicative plural <Aaupdavw
to take, receive

€av: conjunction < éav

if

aAAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

dvouartt: noun, dative singular neuter < &voua
a name

idiw: adjective, dative singular neuter <id10¢
one's own

ékelvov: demonstrative pronoun, accusative singular masculine < ékeivog
that

Aupecbe: verb, 2nd person future middle indicative plural <Aapfavw
to take, receive

John 5: 44
¢ duvaobe OUelG moteboat, d6&av map’ AAAAAWVY AauPdavovreg, kai thv d6&av trv Tapd
100 uévov Beod o (nrelts;

&G adverb < g
how?

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §ovauat
to be powerful, able

motedoot: verb, aorist active infinitive <motedw
to have faith (in), believe

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

GAARAwV: personal pronoun, genitive plural masculine < dAANAwv
of one another

Aappdvovrec: verb, present active participle nominative plural masculine <Aaufdavw
to take, receive

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
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uévou: adjective, genitive singular masculine <uévog
alone, only

{nrette: verb, 2nd person present active indicative plural <{ntéw
to seek

John 5: 45
un Sokelte GT1 €y KATNYOPNow LUV TIPOG TOV TaTépar £0TIV O KATNYOP®V DUOV MwicHg,
€1¢ OV DUEIG NATHKATE.
dokelte: verb, 2nd person present active imperative plural <dokéw
to think; seem

Katnyoprow: verb, 1st person future active indicative singular < katnyopéw
to accuse

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

Katnyop®v: verb, present active participle nominative singular masculine <katnyopéw
to accuse

Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

NAnikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < éAnilw
to hope

John 5: 46
el yap émotedete MwUoET, émioteVete av Euot, Ttepl Yap £UoD EKETVOG Eypatev.

émiotevete: verb, 2nd person imperfect active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

Mwioel: noun, dative singular masculine < Mwiofig
Moses

émiotevete: verb, 2nd person imperfect active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

av: particle < dv
untranslatable particle - makes a statement contingent

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

gypaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ypdpw
to write
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John 5: 47
€1 0¢ TO1¢ EKelVOUL YPAUUAGLY 00 TIOTEVETE, TQOG TOIG EUOTG PUAOLY TILOTEVOETE;

¢kelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < ékelvog
that

ypdupaotv: noun, dative plural neuter <ypdupa
a letter; writings (plural)

moteVeTe: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

n®¢: adverb < td¢
how?

€uoig: adjective, dative plural neuter < éudg
my, mine

prijaotv: noun, dative plural neuter < pfjua
a word

motevoete: verb, 2nd person future active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 6: 1
Meta tabta &riABev 0 'Incolg népav tiig Oadoong thc FaAthaiag thig Tifepradog.

anfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

mépav: preposition < tépav
beyond (gen)

BaAdoong: noun, genitive singular feminine < 6dAacoa
the sea

ToMAaiag: noun, genitive singular feminine < FaAtAaia
Galilee

TiPepradog: noun, genitive singular feminine < Tifeprag
Tiberias

John 6: 2
NkoAoVBeL 8¢ a0T® BxAog TTOAVG, GTL €0edpouV T onueia & émolel £l TOV doBevodvTwy.

nkoAovbet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dxoAovOéw
to follow

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude
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noA0¢: adjective, nominative singular masculine <moA0g
much, many (plural)

€0epouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0swpéw
to look at, behold

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

aoBevovvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
to be weak, sick

John 6: 3
aviiABev d¢ eig TO Epog 'Incodg, kai €kel EkaOnTo yeta TOV HabnTdV avTod.
aviiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvépyouat

to goup

8pog: noun, accusative singular neuter < 8pog
a mountain

¢kel: adverb < ékel
there

gkadnro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kafnuot
to sit

HaBnTt®V: noun, genitive plural masculine < padnrng
a disciple

John 6: 4
v 8¢ ¢yyUg T0 doxa, 1 £opth T®V Tovdaiwv.
€yyvug: adverb < £yyig

near

Tdoxa: noun, nominative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

£0pTH): noun, nominative singular feminine <é&optn
a feast

Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

John 6: 5
éndpag 00V Tolg dpBaluovg 6 'Incodg kai Osacduevog 8t moAvg SxAog Epxetal Tpodg adTOV
Aéyer mpodg diMmmov- [60ev dyopdowuev &ptoug va @dywatv ovtor;

éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
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to lift up

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

Beacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 8edopat

to behold

noAU¢: adjective, nominative singular masculine <moA0g
much, many (plural)

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

diAinmov: noun, accusative singular masculine < ®iAirmog
Philip

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

ayopdowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < ayopdlw
to buy

&ptoug: noun, accusative plural masculine < &ptog

bread, a loaf

@aywov: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < £obiw
to eat

John 6: 6
t0070 3¢ EAeyev melpdlwv abTOV, avTOC yap Fidet Ti EueAAev molelv.

nelpdlwv: verb, present active participle nominative singular masculine < melpdw
to test, tempt, attempt

fide1: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

€ueMev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéAAw
to be about to

John 6: 7
amekpidn avT® @iAinmoc Atakooiwv dnvaplwv dptot 00K ApkoDoLY aUTOIG VA EKAGTOG
Ppaxv t1 Aafn.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip
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Makooiwv: adjective, genitive plural neuter < diakdorot
two hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <3dnvapiov
a denarius

&ptot: noun, nominative plural masculine < &ptog
bread, a loaf

apkodaotv: verb, 3rd person present active indicative plural < dpkéw
to assist, suffice

€kaotog: adjective, nominative singular masculine < é€xaotog
each

Ppaxv: adjective, accusative singular neuter < Bpaxig
short, little

AdpPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Aappdavw
to take, receive

John 6: 8
Aéyel avT® £1¢ €k TOV LaBNTOV avToD, Avipéag 6 adeApdg Zipwvog MéTpou:
eic: adjective, nominative singular masculine < €ig

one

paOnt®v: noun, genitive plural masculine < padntng
a disciple

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

adeA@0g: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

[T€tpou: noun, genitive singular masculine <TIIétpog
Peter

John 6: 9
“Eotiv monddpilov wde 0¢ Exel tévte dptoug kpibivoug kai dVo dPdpiar GAAG tadta ti éoTiv
€1¢ T060VTOUG;

naddptov: noun, nominative singular neuter <mnaiddpiov
a child, young boy

»d¢: adverb < (e
here, hither
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névte: adjective, accusative plural masculine <mnévte
five

&ptoug: noun, accusative plural masculine < &ptog
bread, a loaf

kp1Bivoug: adjective, accusative plural masculine <«kpifivog
made of barley flour

dvo: adjective, accusative plural neuter <800
two

OYdpia: noun, accusative plural neuter < dydpiov

fish

toooutovg: demonstrative pronoun, accusative plural masculine <tocodtog
so great, so much; so many (plural)

John 6: 10
ginev 6 'Inoo0¢’ Motoate ToLG AvOpWITOLG Gvameselv. NV d¢ x6pTog TOAUG €V TQ TOTW.
Gvéneoav ovv ol dvdpeg TOV ApOuUdV WG TevTakioxiAlot,
dvameoelv: verb, aorist active infinitive < dvanintw
to recline

X0pTog: noun, nominative singular masculine < xdéptog
grass, hay

moAvG: adjective, nominative singular masculine <moA0g
much, many (plural)

Ténw: noun, dative singular masculine < tdmog
a place

avéneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <avanintw
to recline

&vdpec: noun, nominative plural masculine < dvrjp
a man, husband

ap1duov: noun, accusative singular masculine < ap1Oudg
a number

nevtakioyilot: adjective, nominative plural masculine <mnevtakioyiliot
five thousand

John 6: 11
EAafev o0V ToUG dpToug 6 'INcod¢ Kal eVXAPLETAGAG SESWKEV TOTG GVAKELUEVOLG, OHOLWG
Kal €k TV OYapiwv Goov ribelov.

E\aPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aaupdvw
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to take, receive

&ptoug: noun, accusative plural masculine < &ptog
bread, a loaf

evxapiotioag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < evxapiotéw
to give thanks

d1€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < S1adidwut
to distribute, give

avakelpévolg: verb, present middle participle dative plural masculine < dvdkeipat
to recline (at meals)

opoiwg: adverb < dpoiwg
likewise

oYapiwv: noun, genitive plural neuter < oyPapiov

fish

6oov: relative pronoun, accusative singular neuter < 8cog
as great as, as many as

f0elov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 0éAw
to will, wish, desire

John 6: 12
wg d¢ évemAniobnoav Aéyet Tolc padntalc abtod: TuvayayeTe Ta TEPLOOEVOAVTA KAdoUATa,
tva un Tt droAntat.

évemAnoOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < éuniumAnut
to provide, fill, satisfy

padntaic: noun, dative plural masculine < pabntng
a disciple

Tuvaydyete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <ovvdayw
to gather together

neplocevoavta: verb, aorist active participle accusative plural neuter < nepiooevw
to abound, be rich

KAdopata: noun, accusative plural neuter < kAdoua
a broken piece

andAntat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < drdéAAvut
to destroy; to perish (middle)

John 6: 13
GUVAYQYOV 0VV, Kal £yéutoav dwdeka KoPIvoug KAACUATWY €K TOV TEVTE APTWV TOV
kpOivwv & énepicogvoav toig Pefpwkdoty.
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ouvryayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ovvayw
to gather together

gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuilw
to fill

dwdeka: adjective, accusative plural masculine < dwdeka
twelve

Ko@ivoug: noun, accusative plural masculine < kd@ivog
a basket

KAaopdtwv: noun, genitive plural neuter <kAdopa
a broken piece

névte: adjective, genitive plural masculine < névte
five

dptwv: noun, genitive plural masculine < &ptog
bread, a loaf

kp1Oivwv: adjective, genitive plural masculine < kpiBivog
made of barley flour

gneplooevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nepiooedw
to abound, be rich

PeBpwkdorv: verb, perfect active participle dative plural masculine < pifpcdokw
to eat, consume

John 6: 14
ol oVV dvBpwmot iddvteg 0 émoinoev onuelov EAeyov 6t1 OUTAG €TV AANOQDG 6 TpoPNTNG O
€pXOUEVOG €1G TOV KOGUOV.
onuelov: noun, accusative singular neuter < onpeiov
asign

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine < pogntng
a prophet

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

John 6: 15
'In6o0¢ o0V yvoug 6Tt uéAAovoty Epxeabat kat aprdlerv avToV Iva motowotv PactAéa
Avexwpnoev &ALV €1¢ To 8pog avTOG HOVOG.

yvoug: verb, aorist active participle nominative singular masculine <ywdookw
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to come to know, learn, know, realize

puéAovarv: verb, 3rd person present active indicative plural < péAAw
to be about to

apmalerv: verb, present active infinitive < apndw
to seize

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < pfaciAetg
a king

avexwpnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxwpéw
to depart, withdraw

ndAv: adverb < mdAv
again

8po¢: noun, accusative singular neuter < &pog
a mountain

uévog: adjective, nominative singular masculine <uévog
alone, only

John 6: 16
Qg 8¢ OYia eyéveto katéPnoav ol pabntai adtod ént thv OdAacoay,
Oyia: adjective, nominative singular feminine < oia

evening (opp. 8pBpog)

katéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <kataPaivw
to go down

pabntal: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

BdAacoav: noun, accusative singular feminine <8dAacoa
the sea

John 6: 17
Kal éuPdvteg €ig mAolov fipxovto mépav thg Oaldoong eig Kapapvaoy. kai okotia 1{dn
gyeyovel kail oUmw EAnA0BeL TpOg adToUG 6 'Tnoolg,
éupdavreg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < éppaivw
to embark

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAoiov
a boat

fipxovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < &pyw
to rule; to begin
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Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

BaAdoong: noun, genitive singular feminine <0dAacoa
the sea

Kagapvaoby: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

fon: adverb < #jdn
now, already

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 6: 18
1] te OdAacoa Gvépov peydAov mvéovtog dieyeipeto.

T€: conjunction < té
and (enclitic weak connective particle)

f&Aaocoa: noun, nominative singular feminine < 8dAacoa
the sea

avépou: noun, genitive singular masculine < &vepog
awind

peydAou: adjective, genitive singular masculine < uéyag
large, great

nvéovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <nvéw
to blow

dieyeipeto: verb, 3rd person imperfect passive indicative singular < dieyeipw
to arouse completely, stir up

John 6: 19
EANAaKOTEG 0UV WG otadiovg eikoot évte 1 TpidkovTa Oswpodoty TOV 'Inoodv
nepitatodvta éml thg Baddoong kai £yyvg tod mhoiov yvéuevov, kat épofroncav.

eéAnAakdtec: verb, perfect active participle nominative plural masculine < é\avvw
to drive or push, row

otadiovg: noun, accusative plural masculine < otddiog
a stadia (about 600 feet)

eikoot: adjective, accusative plural masculine < &ikooi(v)
névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
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f: conjunction <A
or

tpdkovta: adjective, accusative plural masculine < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Bewpolorv: verb, 3rd person present active indicative plural <8ewpéw

to look at, behold

nepinatodvra: verb, present active participle accusative singular masculine <nepimatéw
to walk

Baldoong: noun, genitive singular feminine < 8dAacoa
the sea

€yyUg: preposition < éyyog
near

mAoiov: noun, genitive singular neuter < mAoiov
a boat

€poPndnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <@oféouar
to fear

John 6: 20
0 8¢ Aéyel abToig" 'Eyw €iyt, ur @oPeiobde.

@oPeiobe: verb, 2nd person present middle imperative plural < @oféouat
to fear

John 6: 21
fi@edov o0V AaPelv adToV £i¢ TO TAoToV, Kol eVOEwG Eyéveto TO TAolov émi T YAG el v
vmijyov.
f0elov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 0éAw
to will, wish, desire

AaPelv: verb, aorist active infinitive <Aapfdvw
to take, receive

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAolov
a boat

€00€w¢: adverb < e00€wg
immediately

TAoOToV: noun, nominative singular neuter <mAolov
a boat
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YAg: noun, genitive singular feminine <y
the earth, land

vmfjyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Omdyw
to depart

John 6: 22
Th émavpiov 6 ExAog 6 éotnrawg mépav thic Baddoong eidov &t1 mhodpiov Ao ok v ékel
€1 un €v, Kal 6t oV cuvelshABev To1¢ Labntalg avtod 0 'Incodc i¢ To 'mAotov GAAX pudvor ol
padntai avtod anfAbov:

gnavpiov: adverb < énavpilov
on the morrow, on the next day

8xAog: noun, nominative singular masculine < 6yAog
a crowd, multitude

€0TNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < Totnut
to cause to stand, stand

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

faAdoong: noun, genitive singular feminine < 0dAacoa
the sea

TAoldplov: noun, nominative singular neuter <mAodpiov
a small boat

&AAo: adjective, nominative singular neuter < &AAog
other, another

¢kel: adverb < ékel
there

¢v: adjective, nominative singular neuter < gic
one

ouvelsiiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvelsépyouat
to enter together

padntaic: noun, dative plural masculine < uafntrg
a disciple

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAolov
aboat

uévor: adjective, nominative plural masculine < pdvog
alone, only

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple
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anfjABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < anépyxouat
to depart, go away

John 6: 23
A& AABev mAodprax €k Tifeprddog £y Tod témov Smov Epayov Tov &ptov
€0X0PLOTHOAVTOG TOD KUupiov.

mAoldpla: noun, nominative plural neuter < mAoidpiov
a small boat

T1Peprddog: noun, genitive singular feminine < TiBepidg
Tiberias

€YYUG: preposition < €yyog
near

témov: noun, genitive singular masculine < témog
a place

dmov: adverb < 8mov
where, whither

£payov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < é£o0iw
to eat

dptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

evyaplotoavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine <eUxapiotéw
to give thanks

John 6: 24
Ote ovv €idev 0 8xAog 6Tt 'Incodg ovk €oTiv €kel 0VOE ol pabntat adtod, EvEPnoav avtol i
ta mAowdpia kai NABov gig Kagapvaovp {ntodvteg tov Incodv.
Ote: conjunction < Gte
when

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

¢kel: adverb < ékel
there

o0d¢: conjunction < o0dE
and not, not even, neither, nor

pabntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple
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évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éufatvw
to embark

mAoidpia: noun, accusative plural neuter <mAowdpiov
a small boat

KagapvaoLy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

{nrobvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <{ntéw
to seek

John 6: 25
Kai ebpbvteg avtov mépav tiig Oadoong eimov adt®: PaPpi, mdte @de yéyovag;

evpdvteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <e0piokw
to find

népav: preposition < tépav
beyond (gen)

faAdoong: noun, genitive singular feminine < 0dAacoa
the sea

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

ndte: adverb < mdte
when?

®de: adverb < Hde
here, hither

John 6: 26
dmekpiOn adtolg 0 'Incodg Kal eimev: AunVv Gunv Aéyw vulv, (NTETE pe o) Ott e1deTe onpeia
AN GT1 é@dyete €K TV ApTwV Kal éxoptdobnte:
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

(nreité: verb, 2nd person present active indicative plural < {nréw
to seek

onueia: noun, accusative plural neuter < onueiov
asign
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épayete: verb, 2nd person aorist active indicative plural < éo8iw
to eat

dptwv: noun, genitive plural masculine < &ptog
bread, a loaf

éxoptacbnrte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural <yoptalw
to eat to the full, be satisfied, be filled

John 6: 27
€pyaleaOe un v Bpdov trv droAAvuévny aAAx thv Ppdoty Thv pévovoav gig {winv
aiwviov, Nv 0 viog Tod avBpwmov LUV dwael, ToDTOV Yap O TATNP E5PPAYLGEV O BeAG.

€pyaleabe: verb, 2nd person present middle imperative plural < é£pydaopot
to work

Ppdorv: noun, accusative singular feminine < pp®oig
eating, food, rust

armoAAvpévnyv: verb, present middle participle accusative singular feminine < drdéAAvut
to destroy; to perish (middle)

Ppdorv: noun, accusative singular feminine < pp®oig
eating, food, rust

Uévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine < uévw
to remain, abide

(wMVv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

v10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

ddoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 8wt
to give

TaTHp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

go@payioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payilw
to seal

John 6: 28
€lmov 00V POg avTéV* Ti mordpev Tva epyaldueda ta €pya tod Oeod;

gpyalwueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural < épydlopat
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to work

€pya: noun, accusative plural neuter < épyov
work, deed

John 6: 29
amekpibn 0 'Inoolc kal inev avToig’ ToOTo €0tV TO €pyov ToU Og0D Tva mioTedNTE €iG OV
AmEoTEIAEV EKETVOC.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

€pyov: noun, nominative singular neuter < épyov

work, deed

motevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anootéAAw
to send

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkeivog
that

John 6: 30
gimov o0V abT®’ Ti 00V TOLETG 6L oNueToV, Tva IdWHEV Kol TIOTEVOWUEV 60t Ti €pydln;
onuelov: noun, accusative singular neuter < onuelov

a sign

moteVowEV: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

épyadn: verb, 2nd person present middle indicative singular < épydalopot
to work

John 6: 31
Ol TATEPEC NUAV TO HAVVA EQaYOV €V Ti] £pNUW, KABWG £6TLV Yeypaupuévov: "Aptov €k ToD
0UpavoD EdwKEV aVTOTG PaYETV.

TATEPEG: noun, nominative plural masculine <natip
father

U&vva: noun, accusative singular neuter <udvva
manna

€payov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < é£o0iw
to eat

€pnuw: adjective, dative singular feminine <é€pnuog
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a desert, wilderness

KaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

yeypaupévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

"Aptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

@ayelv: verb, aorist active infinitive <é€o0iw
to eat

John 6: 32
€lnev oLV avTO1C 0 Tnoodg Aurv Gurv Aéyw Uly, o0 Mwiofig dédwkev DUTV TOV dpTov €K
100 00pavoD, GAN’ 6 Tathp pov didwaorv LUTV TOV dptov €k Tod 00pavoD TOV GANOLVOV”

‘Aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

dptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

ovpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

d1dwaorv: verb, 3rd person present active indicative singular < §idwut
to give

dptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

ovpavoD: noun, genitive singular masculine < ovpavdg



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 115

heaven

aAnOwvév: adjective, accusative singular masculine < &An0ivdg
TRUE

John 6: 33
0 yap &ptog toD 00D €oTiv 6 KataPaivwv €k ToG 00pavod Kal {whv S1800¢ TG KOGUW.
&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog

bread, a loaf

kataPaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < katofaivew
to go down

ovpavoD: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn
life

d18ov¢: verb, present active participle nominative singular masculine < 3idwut
to give

kOouw: noun, dative singular masculine < kdopog
the world

John 6: 34
1MoV 00V PG avTOV* Kipie, dvtote 80¢ Nuiv TOV dptov todtov.

ndvrote; adverb < ndvrote
always

d0¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < didwut
to give

&ptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

John 6: 35
Einev avtolg 0 'Incodg "Eyw iyt 0 Gptog thg (whic 0 EpXOUEVOC TPOG EUE OV W) TIELVAOT, Kal
0 TOTEVWV £1G EUE OV ur| "dPrioel mwmote.
&ptog: noun, nominative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

(wfig: noun, genitive singular feminine < {wn

life

newvdon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < nervaw
to hunger
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miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
to have faith (in), believe

dupnoer: verb, 3rd person future active indicative singular <dpaw
to thirst

nwnote; adverb < nnote
ever yet, any time

John 6: 36
GAN’ eimov LUTV OTL KAl EWPAKATE UE KAl OV TIOTEVETE.

moteVete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 6: 37
nav 0 8idwoiv pot 6 matnp mpog EUE féet, kai TOV EpxOpeVOV TPAG Ue oV pr) EKPIAw E€w,
didwotv: verb, 3rd person present active indicative singular < didwut

to give

TaTHP: noun, nominative singular masculine < natrp
father

fi&et: verb, 3rd person future active indicative singular < fikw
to have come

€kPdAw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < ékBaAAw
to cast out

£€w: adverb < £€w
without; outside (gen)

John 6: 38
ot kataféPnka amod tod ovpavod ovy Tva Told T6 OEANUA TO EUOV GAAX TO OEANUa TOD
TEUPAVTOG Ue*
kataPéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < «katafaivew
to go down

ovpavod: noun, genitive singular masculine < o0Opavdg
heaven

PéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

€uov: adjective, accusative singular neuter < £€udg
my, mine
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OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

néupavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

John 6: 39
10070 3¢ £€0T1v TO OéANUa To0 TEUPavTAG e Tva Tav O S£8wKEV Yot un droAéow €€ avToD
GAAX dvaoTHow avTO TH E0XATN NUEPQ.
PéAnua: noun, nominative singular neuter < 0éAnua
will

néuavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < réunw
to send

dédwkév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < didwut
to give

anoAéow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < dréAAvut
to destroy; to perish (middle)

avaotrjow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < aviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

goxdrtn: adjective, dative singular feminine < £oyartog
last

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
aday

John 6: 40
T00TO Ydp €0tV TO OEANUa ToD TaTpdg Lo Tva Tag 6 Bewp@OV TOV LIOV KAl TLETEVWV E1G
a0TOV €XN (WNV aldviov, Kal dvaoTriow avTov £yw Tij £oXATn NUEPQ.

BéAnua: noun, nominative singular neuter <8éAnua
will

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

Bewp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <06ewpéw
to look at, behold

vioV: noun, accusative singular masculine <vidg
a son

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motebw
to have faith (in), believe

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn
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life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < ai)viog
eternal

avaotrow: verb, 1st person future active indicative singular < dvistnu
raise, bring to life; arise (intrans)

éoxatn: adjective, dative singular feminine <é£oxatog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 6: 41
"Eydyyvlov ovv ol Tovdaior mepl avtod Ot eimev' 'Eyw iyt 0 Gptog 0 kataPdg €k Tod
ovpavoDd,
"Eyéyyvlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

‘Tovdalot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

kataPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katafatvw
to go down

ovpavod: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

John 6: 42
Kal EAeyov: OVY ouTd¢ €otTiv 'Incodg O LG TwWoNP, OV TUELG OTdAUEV TOV TTATEPA KAl THV
untépa; TddG vov "Aéyet 6t1 ’Ek 0D 00pavod kataPéPnka;
v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

"Twon@: noun, genitive singular masculine <’Iwong
Joseph

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father
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untépa: noun, accusative singular feminine < untnp
a mother

(¢ adverb < ndg
how?

vOv: adverb < viv
now

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

kataPéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < katafaivw
to go down

John 6: 43
&nekpibn 'Inoolg kal inev adtolg Mn yoyyolete pet’ GAAAAwV.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

yoyyUlete: verb, 2nd person present active imperative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

GAARAwV: personal pronoun, genitive plural masculine < dAANAwv
of one another

John 6: 44
o0delg dUvatat EADETV PG pe €av pr| 6 mathp O TEPPag pe EAkOO aLTOV, KAYW AVAOTHOW
a0TOV €V Tij Eo0XATr NUEPQ.
o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig

no one, none, nothing, no

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vauat
to be powerful, able

€av: conjunction < €av

if

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

néuag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

€AkUon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <€&\kw
to drag

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
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avaotrjow: verb, 1st person future active indicative singular < aviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

goyartn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 6: 45
€01V YEYpauuévoV £v Tol¢ mpogntalg’ Kai ésovtat tavteg Sidaktol 000’ mag 6 dkovong
mapd to0 matpdg Kai pabwv Epxetal Tpog EYE.

Yeypauuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter < ypdow
to write

npo@ntaig: noun, dative plural masculine <mpognng
a prophet

didakroi: adjective, nominative plural masculine < d1daktdg
instructed, taught

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dkobw
to hear

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

TATPOG: noun, genitive singular masculine < matrp
father

HaBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < uavodavw
to learn

John 6: 46
oUX OTL TOV TATEPA EDPAKEV TIG €1 Un) O GV Tapa ToD B0D, 0UTOG EWPAKEV TOV TTATEPAL.

matépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

John 6: 47
QunV Gunv Aéyw vuly, 0 motedwv €xet {wiv aiwviov.

aunv: particle < aunv
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verily, truly, amen

aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw
to have faith (in), believe

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

John 6: 48
€yw iyt 0 Gptog thg {whig
&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog

bread, a loaf

(wfig: noun, genitive singular feminine < {wn
life

John 6: 49
ol TaTEPEG DUQV E@aryov €V Tfj £prUw TO Ydvva Kal drébavov:

natépeg: noun, nominative plural masculine <mnatrp
father

€payov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é&oBiw
to eat

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

pavva: noun, accusative singular neuter < pdvva
manna

anédavov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &rofvijokw
to die

John 6: 50
0UTAC £0TIV O &PTOG O €K TOD 0Vpavod Katafaivwy Tva Tig €€ avTod @dyn Kai ur aroddvn

&ptog: noun, nominative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

kataPaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <«katafaivw
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to go down

@ayn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <ésbiw
to eat

amoBdvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofviokw
to die

John 6: 51
€yW €ipt 0 Gptog 0 {®OV 6 €k ToD 00pavol KataPdg: £&v Tig edyn £k TovToL TOD dptov {Hoel
€1¢ TOV al®Va, Kal 0 GpTog O¢ OV £yw dow N 0dpé pov €otiv e ThC ToD Kdouov (Wi,

&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

(@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {dw
to live

ovpavod: noun, genitive singular masculine < o0pavdc
heaven

katadg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < xatafaivw
to go down

éav: conjunction < éav

if

@ayn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < é£o0iw
to eat

dptouv: noun, genitive singular masculine < dptog
bread, a loaf

(roet: verb, 3rd person future active indicative singular < {dw
to live

ai®va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

ddow: verb, 1st person future active indicative singular < 818wt
to give

oap&: noun, nominative singular feminine < odpg

flesh

Umep: preposition < OTEp
in behalf of (gen); above (acc)

kOouoL: noun, genitive singular masculine < kdopog
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the world

(wfig: noun, genitive singular feminine < {wn

life

John 6: 52
"Epdiyovto obv mpdg dAAAoug oi “Tovdaior Aéyovteg: TG SUvatal o0tog fuiv Sodvat Thv
0GpKa AUTOD PAYELY;
"Epdyovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < udyouat
to fight, quarrel

aAANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAwv
of one another

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

M&¢: adverb <@g
how?

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vauat
to be powerful, able

dobvar: verb, aorist active infinitive < 8wyt
to give

odpKa: noun, accusative singular feminine < odp&

flesh

@ayelv: verb, aorist active infinitive < £o6iw
to eat

John 6: 53
€MV 00V aUTOTG 0 'INGoDG ANV aunv Aéyw DUV, €V Ur| @AyNTe TV odpka Tod viod Tol
avOpwmov Kal minte adTod TO Alpa, OUK EXETE {WTV €V EXVTOIG.
‘Aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

aurv: particle < qunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < €av
if
@aynte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < éc6iw

to eat

odpka: noun, accusative singular feminine < odp&

flesh
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viod: noun, genitive singular masculine < vidg
ason

ninte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <mnivw
to drink

aipa: noun, accusative singular neuter < aipa

blood

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

€autoig: personal pronoun, dative plural masculine <é£avtod

of himself

John 6: 54
0 TPWYWV HOL TNV 6ApKA KAl TIVWV PO TO aipa €Xel {wnV aldVIoV, KGYw dVaoTHow avTovV
Tf €oxdTn Nuépa.
TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

odpka: noun, accusative singular feminine < odp&

flesh

nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <nivw
to drink

aipa: noun, accusative singular neuter < aiua

blood

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
avaotfow: verb, 1st person future active indicative singular < dviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

goxartn: adjective, dative singular feminine <é£oyatog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 6: 55
1 Yap 6dp€ pov GAnOrg éoti Ppddoig, Kal o aipd pov dAndrig £ott TooIG.

oGp€: noun, nominative singular feminine < odpg
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flesh

aAnOng: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

Bpdoaig: noun, nominative singular feminine < Bpdoig
eating, food, rust

aiud: noun, nominative singular neuter < aipa

blood

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

ndo1g: noun, nominative singular feminine < mdoig
a drinking, a drink

John 6: 56
0 TPWYWV OV THV 6APKA KA1 TTIVWV HOL TO aia €V €UOL UEVEL KAYW £V AOTQ.

TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

odpka: noun, accusative singular feminine <odpg

flesh

nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <mnivw
to drink

aipa: noun, accusative singular neuter < aipa

blood

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw

John 6: 57
KaBwg anéotelAév ue 0 (OV matnp kKayw (O dix TOV Tatépa, Kal O TpWYwWV Ue KAKETVOG {foel
O €ué.
kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

anéotethév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < arootéAAw
to send

(@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {dw
to live

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father
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K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
(®: verb, 1st person present active indicative singular < {dw
to live

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
(Noeu: verb, 3rd person future active indicative singular < {daw
to live

John 6: 58
0UTOG 0TIV 0 &pTog 0 £€ 0VpavoD KataPdg, o0 kKabwg Epayov ol Tatépeg Kai amébavov: 6
TpWywV todToV TOV &pTov '(Noel €ig TOV aiddva.
&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

oLpavoD: noun, genitive singular masculine < obpavdg
heaven

katafdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < xatafaivw
to go down

kaBwg: conjunction < kaBwg
as, just as, even as

£payov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < é£o0iw
to eat

TATEPEG: noun, nominative plural masculine <natip
father

anédavov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &rofvjokw
to die

TpOYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat

dptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

(noev: verb, 3rd person future active indicative singular < {aw
to live

ai®va: noun, accusative singular masculine < aiwv
an age
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John 6: 59
Tabta €inev €v ouvaywyf] d1d&okwv év KagapvaoU.

cuvaywyf: noun, dative singular feminine < cvvaywyn
a synagogue

diddokwv: verb, present active participle nominative singular masculine <&ddokw
to teach

Kagapvaoou: noun, dative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 6: 60
[ToAAo1 00V GKOUGAVTES €K TGOV UaBNT@V avTOD gimav: TkAnpdg éotiv 0 Adyog oUTO¢" Tig
dVvatar avtod dkovelv;

IToAAoi: adjective, nominative plural masculine < moAvg
much, many (plural)

akoVoaVvTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dxodw
to hear

padnt@v: noun, genitive plural masculine < uabntrig
a disciple

TkAnpd¢: adjective, nominative singular masculine <okAnpdg
hard, rough, strong

Abyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular <§0vaua
to be powerful, able

akovelv: verb, present active infinitive < dxoOw
to hear

John 6: 61
€10w¢ 8¢ 6 ’Inool¢ £v Eaut® Gt1 yoyyvlovoty mept TovTov ol pabntai adtod ginev avTolc
Tobto LuAG okavdaAilet,

€avt®: personal pronoun, dative singular masculine <é€avtod

of himself

yoyyuvlovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural <yoyyddw
to mutter, murmur

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

padntal: noun, nominative plural masculine < padnerg
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a disciple

okavdaliler: verb, 3rd person present active indicative singular < okavdaifw
to cause to stumble

John 6: 62
£av o0V Bewpfite TOV VIOV TOD AvOpWTOL dvaPaivovta 6mov RV TO TPdTEPOV;
€av: conjunction < €av

if

Bewpfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <0gwpéw
to look at, behold

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

avaPaivovta: verb, present active participle accusative singular masculine < avafaivw
to goup

omov: conjunction < émov
where, whither

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < mpdtepog
former; before (as adverb)

John 6: 63
\ ~ /7 I \ ~ € \ k) b ~ k) 14 \ L4 «© bl \ Ié € -~
70 Tvelud €ottv t0 {womnolodv, 1] 60pE 0VK WPEAET 00OEV" T PAUATA & £y AeAdANKA DUTV
Tvedud €0ty Kal {wi €0TLV.

nvedud: noun, nominative singular neuter <nvedua
a spirit, the Spirit

{womo100V: verb, present active participle nominative singular neuter <{womotéw
to make alive

oap&: noun, nominative singular feminine < odpg

flesh

w@eAeL: verb, 3rd person present active indicative singular < O@eAéw
to help, aid

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

pripata: noun, nominative plural neuter < pfijpa
a word

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <AaAéw
to speak
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nvedud: noun, nominative singular neuter <nvedua
a spirit, the Spirit

{w1): noun, nominative singular feminine < {wn

life

John 6: 64
GAAG giotv €€ U@V Tiveg ot 00 ToTeVOVGLV. Tidet Yap £€ dpxTig 0 'Inoolc tiveg ioiv ol un
TOTEVOVTEG KAl TiG €0TLV 0 TAPAdWOWV AUTOV.

motevovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural < motebw
to have faith (in), believe

f{det: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

TOTEVOVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < motedw
to have faith (in), believe

napadowv: verb, future active participle nominative singular masculine < mapadidwut
to hand over, betray

John 6: 65
\ \ ~ v €~ (%4 ) \ 7 p] ~ 4 b3 5 4
Kal EAeyev’ A To0to elpnka DUV 6Tt 00deig dvvatal EAOETV TPdG pe £xv un 1 dedopévov
a0T® €k ToD TaTPOG.
oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

€av: conjunction < éav

if

dedouévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter < 3idwut
to give

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 6: 66
"EK TOUTOU TTOAAOL €K T@V pabnt@v avtol driAbov €ig ta Omiow Kol OUKETL peT’ avToD
TEPLEMATOLV.

noAdot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)
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padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerig
a disciple

anfjABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < anépyxouat
to depart, go away

Omicw: adverb < dmiow

behind, after (gen)

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

nepiendrovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <nepinatéw
to walk

John 6: 67
einev o0V 6 'Inoodc Toi¢ Schdekar M1 kal Ouegic OéAete Undyery;

dddeka: adjective, dative plural masculine < 3deka
twelve

PéAete: verb, 2nd person present active indicative plural <8é\w
to will, wish, desire

unayewv: verb, present active infinitive < Ondyw
to depart

John 6: 68

Page 130

amekpiOn abT® Tipwv Métpog Kopie, mpog tiva anelevodueda; pripata (wiig aiwviov €xelg,

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

anelevodueda: verb, 1st person future middle indicative plural < dnépyopon
to depart, go away

prijata: noun, accusative plural neuter < pripa
aword

{wfig: noun, genitive singular feminine < {wn
life

aiwviov: adjective, genitive singular feminine < aichviog
eternal
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John 6: 69
Kol NUETG TIEMIOTEVKAMEV Kal EyVWOKAUEV GTL oL €1 0 dylog tod Ogod.

nemoteOKaUeV: verb, 1st person perfect active indicative plural < motedw
to have faith (in), believe

gyvwkauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

ayog: adjective, nominative singular masculine < dyiog
holy; saints (plural noun)

John 6: 70
dmekpiBn avToig 6 'Incodc OVK £y VUAG ToUC ddbdeka é€ehe€duny; kai € Du@v gig
d14BoAd¢ EoTv.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopot
to answer

dddeka: adjective, accusative plural masculine < dwdeka
twelve

eZelefaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopon
eig: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

d1GBoAd¢: adjective, nominative singular masculine < diafolog
slanderer, accuser, the Devil

John 6: 71
E\eyev O TOV Tovdav Zipwvog Tokapldtou’ o0Tog Yap EueAdev mapadiddvar avtdv, €ig €k
OV dddeKa.

"lovdav: noun, accusative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

T{pwvog: noun, genitive singular masculine < Zipwv
Simon

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’Iokapiwtng
gueAdev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <uéAAw
to be about to

napadidévar: verb, present active infinitive <mapadidwut
to hand over, betray

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one
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dddeka: adjective, genitive plural masculine < 3dhdeka
twelve

John 7:1
Kol peta tadta nepiendrel 0 'Incodg év tf) TaAtdaiq, o0 yap fi0elev év T ‘Tovdaiq
nepnately, 6t £Citovv avTov ol Tovdalot dmoKTelval.

nepiendret: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < nepimatéw
to walk

ToaMAaiq: noun, dative singular feminine < FaAiAaio
Galilee

f0eev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <8éAw
to will, wish, desire

‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Tovdaia
Judea

nepnatelv: verb, present active infinitive < nepimatéw
to walk

€lnrouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < {ntéw
to seek

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

dmoxtelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 2
v 8¢ £yyug 1) £optr) T®V Tovdaiwv 1) oknvomnyia.
€yyvug: adverb < £yyig

near

£0pTH): noun, nominative singular feminine <é&optn
a feast

Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

oKnvomnyia: noun, nominative singular feminine < oknvomnnyla
the Feast Booths or Tabernacles

John 7:3
€IMoV 00V TPOC abTOV o1 adeA@ol avTod: MetdPnOi Evrebbev kal Unaye €ig trv Tovdaiav,
va kal ot padntat cov Bewpricovstv 6od ta Epya & TOLEL

&deA@oi: noun, nominative plural masculine < &deA@dg
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brother

MetdPnOr: verb, 2nd person aorist active imperative singular < petafaivw
to depart

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

Unaye: verb, 2nd person present active imperative singular < Omdyw
to depart

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple

Bewpricovoiv: verb, 3rd person future active indicative plural <0ewpéw

to look at, behold

€pya: noun, accusative plural neuter < épyov
work, deed

John 7: 4
oUJEIG YG&p T1 £V KpLTTH TO1ET Kal {NTET avTOG €V mappnola eivar i tadta TOIELE,
PAVEPWOOV GEAUTOV TQ) KOGUW.

ovdei¢: adjective, nominative singular masculine < o0d¢i¢
no one, none, nothing, no

kpurt®: adjective, dative singular neuter <xkpuntdg

hidden

{ntel: verb, 3rd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

pavépwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @avepow
to manifest, make manifest, reveal

oeautoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

KOopw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

John 7:5
o0d¢ yap ol adeAgoi abtod éniotevov i avTOV.

o00¢: adverb < 008¢
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and not, not even, neither, nor

adeAoti: noun, nominative plural masculine <&deA@dg
brother

éniotevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 7: 6
Aéyet o0V avTo1¢ 6 'Inood¢” ‘O Katpdg 6 EUOG 0UTW TAPESTLY, O d& KALPOG O DUETEPOG TTAVTOTE
€0TLV £TOLUOC.
KalpOgG: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

éuog: adjective, nominative singular masculine <éudg
my, mine

oUnw: adverb < oUnw
not yet

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < mdpeiut
to be present; to have arrived

Ka1pOG: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

vuétepog: adjective, nominative singular masculine < dpétepog
your

ndvtoté: adverb < ndvtote
always

£rowyog: adjective, nominative singular masculine < €toipog
ready, prepared

John 7: 7
oL dVvatatl 6 KOOUOG ULoelv DUAG, Epe O Wioel, OTL £yw LapTLP® Tept adTOD OTL T Epyat
a0TOD TTOVNPd E0TLV.

dvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

kOGUOG: noun, nominative singular masculine < «kdouog
the world

pioeiv: verb, present active infinitive < pioéw
to hate

utoel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate
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Haptupd: verb, 1st person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov
work, deed

novnpd: adjective, nominative plural neuter <movnpdg
evil

John 7: 8
UUETG avaPnrte €ig TNV €0pTRV: €y oK avaPaivw gig TNV optrv TadTnV, OTL O EUOG KALPOG
oUnw MEMATpWTAL.

avaPnte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < &vafatvw
togoup

£0pTrV: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

avaPaivw: verb, 1st person present active indicative singular < dvafaivw
to goup

€0pTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

€uog: adjective, nominative singular masculine < ¢udc
my, mine

KalpogG: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

oUnw: adverb < oUnw
not yet

nenAfpwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < mAnpéw
to fill, fulfill

John 7: 9
talta 8¢ einwv abtog Euetvey €v tfj CalAaiq.

guervev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

ToaAAaiq: noun, dative singular feminine < FaAiAaia
Galilee
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John 7: 10
Qg 8¢ dvéPnoav ot ddeA@ol adtod eig TNV £0pTNV, TOTE Kal adTog AVERN, 00 PaveP®DS AN
WG €V KPUTITQ.
avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < avapaivw
to goup

adeA@oi: noun, nominative plural masculine < &deA@dg
brother

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

tote: adverb < téte
then, at that time

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapaivw
to goup

@avep®¢: adverb < pavepdg
openly, publicly, clearly

kpurt®: adjective, dative singular neuter <xkpuntdg

hidden

John 7: 11
ot o0V Tovdatot £CrjTovv avTOV €V Tfj £0pTij Kal EAeyov: [ToD £oTLv €KETVOG;

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

éfftouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <{ntéw
to seek

€optfi: noun, dative singular feminine < ¢optr
a feast

[To0: adverb < oD
where? whither?

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxelvog
that

John 7: 12
kol yoyyvoudg mepi avtod Av moAvg £v tolg SxAoig oi ugv #Aeyov 8t Ayabdc £otrv, EAAot
3¢ EAeyov' OU, GAAX mAavd Tov SxAov.

YOYYUOUOG: noun, nominative singular masculine <yoyyvoudg
grumbling, murmuring, complaint

Tepl: preposition < mepi
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concerning, about (gen); around (acc)

ToAUG: adjective, nominative singular masculine <moA0g
much, many (plural)

&xAoig: noun, dative plural masculine < 8xAog
a crowd, multitude

pEv: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

‘Ayafd¢: adjective, nominative singular masculine < dya6dg
good

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

OU: particle < o0
no, not

mAav@: verb, 3rd person present active indicative singular < mAavdaw
to lead astray

8xAov: noun, accusative singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

John 7: 13
o0delc pévrol mappnoiq EAdAeL tept avToD dix TOV POPov TV Tovdaiwv.

ovdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

g\dAer: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <AaAéw
to speak

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

¢@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dpo¢
fear, terror

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

John 7: 14
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"HOn d¢ tiig £0pThig pecovong avéPn 'Incods €ig T 1epdV Kai £31daoKeV.
"HOn: adverb < #{dn

now, already

€0ptfiG: noun, genitive singular feminine < éoptn
a feast

pesovaong: verb, present active participle genitive singular feminine < ueséw
to be in the middle, in the midst

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapaivw
to goup

iepov: adjective, accusative singular neuter <1iepdg
holy, sacred

¢81daokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < §13dokw
to teach

John 7: 15
£0avualov o0V oi Tovdaiot Aéyovtec IIOG 00TOG YpdUUATA 0108V UT| LEMAONKWG;
€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 6avudalw

to marvel, wonder at

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

&G adverb < ndg
how?

ypdupata: noun, accusative plural neuter <ypdupa
a letter; writings (plural)

01dev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < o018«
to know

pepabnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < pav6davw
to learn

John 7: 16
anekpin ovv adTol¢ 0 'INcod¢ kai inev: H €un Sidaxn ok £otiv €ur) GAAG To0 TEUPavTdg
pe
anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat
to answer

gun: adjective, nominative singular feminine <é&udg
my, mine

d1daxn: noun, nominative singular feminine < d1daxn
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teaching

éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

méupavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < népnw
to send

John 7: 17
gav T1¢ 0£AN T0 OEANUA adTol Totely, yvwoetal Tepl Th¢ d1daxfig tdtepov €k tod Beod oty
M €yw &’ éuautod AaAQ®.
€av: conjunction < €av

if

0€An: verb, 3rd person present active subjunctive singular < 8éAw
to will, wish, desire

PéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

yvwoetat: verb, 3rd person future middle indicative singular <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &18axn
teaching

nétepov: adverb < ndtepov
whether

f: conjunction <
or

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 7: 18
0 4@’ €avtol AaA®v thv 36&av TV idiav {ntel” 6 8¢ {nTdv v dd6&€av tol MéuPavtog adTov
oUTOG GANOTG €0ty Kal GO1kia €V aOT® OUK EoTLv.
€autod: personal pronoun, genitive singular masculine <éavtod

of himself

AaA@v: verb, present active participle nominative singular masculine <AaAéw
to speak
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d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

idiav: adjective, accusative singular feminine < id10¢
one's own

{ntel: verb, 3rd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

{nt@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {nréw
to seek

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

méupavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < népnw
to send

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0r|g
TRUE

adikia: noun, nominative singular feminine < adxia
unrighteousness

John 7: 19
00 Mwiofic 8£dwkev DUV TOV vOUoV; Kai 00deig €€ UGV To1eT TOV vOuov. Tl ue {nTelte
ATOKTELVAL,

Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < didwut
to give

vopov: noun, accusative singular masculine <vduog
a law, the Law

ovdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

vouov: noun, accusative singular masculine <vduog
a law, the Law

(nreite: verb, 2nd person present active indicative plural <{ntéw
to seek

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmoxteivw

to kill

John 7: 20
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amekpiOn 0 ExAog Aaiudviov Exelg: Tig oe {NTET AMOKTEIVAL,

anekpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

Aouéviov: noun, accusative singular neuter < daipdviov
a demon

{ntel: verb, 3rd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

amoktelval: verb, aorist active infinitive < dmoxkteivw

to kill

John 7: 21
anekpiOn 'Incodg kai einev adtolg “Ev €pyov énoinoa Kol mdvteg Oavudlete.

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopot
to answer

“Ev: adjective, accusative singular neuter < ig
one

£pyov: noun, accusative singular neuter < €pyov
work, deed

Bavudlete: verb, 2nd person present active indicative plural < 6avudlw
to marvel, wonder at

John 7: 22

Page 141

d1x todto Mwicfig dédwkeV LUTV TV TEpLTOUNV— 0VX 8T €K T0D Mwicéwg €otiv GAA’ €k

TRV Tatépwv— Kal €v caPPatw mepitéuvete &vOpwmov.

Mwofig: noun, nominative singular masculine < Mwofig
Moses

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < didwut
to give

TEPLTOUIV: noun, accusative singular feminine < mepitoun
circumcision

Mwioéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

TatépwV: noun, genitive plural masculine <matrp
father

cafPdtew: noun, dative singular neuter <ocapparov
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the Sabbath

nepitépvete: verb, 2nd person present active indicative plural <mepitépvw
to circumcize

John 7: 23
el meprrounv AapPdaver avBpwmnog v caPPdtw tva ur Avbij 6 vouoc Mwiicéwg, €éuol xoAdte
0t 6Aov dvBpwmov vyt énoinoa v cafPdtw;
TEEPLTOUNV: noun, accusative singular feminine < nepiroun
circumcision

Aappdvet: verb, 3rd person present active indicative singular < Aappdvw
to take, receive

cafBdtw: noun, dative singular neuter < odappatov
the Sabbath

AvBf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < Abw
to loose

vOuog: noun, nominative singular masculine < vépog
a law, the Law

Mwicéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

XoAdte: verb, 2nd person present active indicative plural < yoAdw
to be angry

GMov: adjective, accusative singular masculine < 6Aog
whole, all

Uy adjective, accusative singular masculine < Uy
whole, healthy, well

cafPdtw: noun, dative singular neuter < odappatov

the Sabbath

John 7: 24
un kpivete kat’ S, GAAG thv Sikaiav Kpiotv kplveTe.

kpivete: verb, 2nd person present active imperative plural <xkpivw
to judge, decide

SYv: noun, accusative singular feminine < 6{ng
outward appearance, face, countenance

dikatav: adjective, accusative singular feminine < dikaiog
right, just, righteous
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Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

kpivete: verb, 2nd person present active imperative plural <«kpivw
to judge, decide

John 7: 25
“EAeyov ovv TIveg €k TOV ‘TepocoAvpITOV: OV 0UTOG €0TLV OV (NTODOLV ATOKTEIVAL,

‘TepocoAvuit@v: noun, genitive plural masculine < ‘TepocoAvuitng
an inhabitant of Jerusalem

{nrobouv: verb, 3rd person present active indicative plural <{ntéw
to seek

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 26
Kal 10e mappnoia AaAel kai 00dev avT® Aéyovorv: unmote AANOOG Eyvwoav ol dpxovteg OtL
0UTAG €0TLV O XPLOTOG;
id¢: particle < 1de

see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

AaAel: verb, 3rd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

ovdev: adjective, accusative singular neuter <o0deicg
no one, none, nothing, no

unmote: particle < urrote
lest perchance

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

€yvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

dpxovteg: noun, nominative plural masculine < &pxwv
aruler

John 7: 27
GAAG ToOToV oidapev OOV €otiv: O 8¢ Xp1oTog STav EpxnTal 0UELG YIvoKkel TOOeV £oTiv.

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
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to know

60ev: adverb < tdOev
whence?

otav: conjunction < dtav
whenever

oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

yivawoket: verb, 3rd person present active indicative singular <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

né0ev: adverb < néOsv
whence?

John 7: 28
gkpalev o0V £v TQ 1ep® 18dokwV 0 'Tnood¢ kol Aéywv: Kaue oidate kal oidate mdOev eipi:
Kal &1’ €uavtol ovk EANALOa, AN’ €oTiv AANBIVOG O méUPaAg pe, OV DUETC oUK ofdarte’

gxpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kpalw
to cry out

iep®: adjective, dative singular neuter <igpdg
holy, sacred

diddokwv: verb, present active participle nominative singular masculine <&8dokw
to teach

Kaue: personal pronoun, accusative singular < kdyw
oidate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

d0ev: adverb < é0ev
whence?

éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdc
TRUE

néppag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < méunw
to send

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know
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John 7: 29
€yw oida avTdV, OTL Tap’ A0TOD E1L KAKETVOG UE GTECTEIAEV.

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdxeivog
anéotelhev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drootéAAw
to send

John 7: 30
€{fitouv oLV aUTOV oL, Kal 0VJELG EMEPaleV €T aUTOV TNV XeETpa, OTL 0UTW EANAVOEL 1)
Wpa adTod.
€lrrouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <{ntéw
to seek

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

énéPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaAiw
to lay upon

XElpa: noun, accusative singular feminine < xeip

a hand

oUnw: adverb < oUnw
not yet

wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

John 7: 31
€k T00 SxAov 8¢ toAMol énlotevoav €i¢ abTOV, Kai EAeyov: O xp1otdg Stav EABN un mAsiova
ForUETa TOINGEL WV OVTOG EMOINCEV;

SxAov: noun, genitive singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moAlg
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe
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dtav: conjunction < étav
whenever

mAelova: adjective, accusative plural neuter comparative < toA0g
much, many (plural)

onuela: noun, accusative plural neuter <onueiov
a sign

John 7: 32
"Hkovoav ot ®apioaiot Tol 6xAov yoyyvlovtog mept abtod taita, Kol AréoTelAay ol
apxiepels kal ol daploaiol UTNPETAG VA TACWOLY AVTOV.

"Hkovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dxobw
to hear

dapioaiol: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

SxAov: noun, genitive singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

yoyyvlovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <yoyy0{w
to mutter, murmur

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

anéotelhav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < anootéAAw
to send

apx1ePEiG: noun, nominative plural masculine < dpxiepeig
chief priest, high priest

dapioaiol: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

mdowov: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <malw
to take

John 7: 33
€lmev oLV 0 'Inool¢ "ETt Xpdvov uikpov ped’ DUV elut Kal DTAYw TPOG TOV TEUPAVTA L.

“Et1: adverb < én1
still, yet, even

XpOvov: noun, accusative singular masculine < xpdvog
time
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Hikpov: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < népmnw
to send

John 7: 34
{NTNOETE pe Kal ovY eVPNOETE, Kal Omov iyl €yw LUEIG oL dUvacOe ENDETV.

{ntrioeté: verb, 2nd person future active indicative plural <{ntéw
to seek

gvuprioeté: verb, 2nd person future active indicative plural <evpiokw
to find

dmov: conjunction < émov
where, whither

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §0vauat
to be powerful, able

John 7: 35
eimov o0V ol "Tovdator mpdg Eavtovg: Mod ovtog uéAAel Topeveabat 8Tt el oUy eVpricouev
a0ToV; un €i¢ thv draomopav t@v EAAAvwVY péAAel mopeveaBat kal §18doKkeLy TOUg
EAANvag;

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€autoug: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtod
of himself

[To0: adverb < mod
where? whither?

UéAAeL: verb, 3rd person present active indicative singular < péAAw
to be about to

nopevecbat: verb, present middle infinitive < mopevopat
to go, proceed

evpnoopev: verb, 1st person future active indicative plural <evpiokw
to find

diaomopav: noun, accusative singular feminine < Siaomopd
diaspora, a dispersion
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‘EAM\VwV: noun, genitive plural masculine < “EAAnv
a Greek

uéMer: verb, 3rd person present active indicative singular < uéAAw
to be about to

nopevecsbat: verb, present middle infinitive <mopedopat
to go, proceed

dddokerv: verb, present active infinitive < 818dokw
to teach

“EAAnvag: noun, accusative plural masculine < “EAAnv
a Greek

John 7: 36
TiG 0TV 0 AOYOG 0UTOG OV €lme’ ZNTHOETE Ue Kl 0UY EVPNOETE, Kal GTov il €yw LUEIG 0V
dUvacOe ENOETY;

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

Zntoeté: verb, 2nd person future active indicative plural <{ntéw
to seek

evprioeté: verb, 2nd person future active indicative plural <evpiokw
to find

omov: conjunction < 6wov
where, whither

dUvaobe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §0vapo
to be powerful, able

John 7: 37
’Ev 8¢ Tfj éoxdtn NUépq Th HEYAAT TG £0pTii eloTthKel 0 'Incolc, kai ékpalev Aéywv: Edv
1§ NPd €px€cdw PG PE Kl TVETW.

goyartn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

ueydAn: adjective, dative singular feminine < péyag
large, great

€0pTiiG: noun, genitive singular feminine <éoptn
a feast

glotrkeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < {otnut
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to cause to stand, stand

€kpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <kpdlw
to cry out

Edv: conjunction < éav
if

’

dupa: verb, 3rd person present active subjunctive singular < S pdw
to thirst

mvétw: verb, 3rd person present active imperative singular <nivw
to drink

John 7: 38
0 TOTEVWV €1G EPE, KABWG EIMEV 1] Ypa@r], ToTapOl €K THG KotAlag avtod pevoovotv Udatog
(®vtog.

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motebvw
to have faith (in), believe

kaBwg: conjunction < kaBwg
as, just as, even as

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

motapol: noun, nominative plural masculine < motaudc
ariver

KotAiag: noun, genitive singular feminine < koAl
the belly, womb, stomach

pevoovoiv: verb, 3rd person future active indicative plural < péw
to flow

Udatog: noun, genitive singular neuter < Gdwp
water

(@vtog: verb, present active participle genitive singular neuter < {aw
to live

John 7: 39
t007T0 d¢ €imev mept To0 TveLUATOG OV EueAlov AauPdvely ol mioteboavteg €1 aLTOV: 0UTTW
Y&p AV "mvedua, 811 ’Inoolc "ovdénw £50Edabn.
Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

TveVUATOG: houn, genitive singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit
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€ueAov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <uéAAw
to be about to

AapPaverv: verb, present active infinitive < Aappdavw
to take, receive

TotevoavTeg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < motedw
to have faith (in), believe

oUnw: adverb < oUnw
not yet

nvebua: noun, nominative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

o00énw: adverb < o0dénw
not yet, still not

£860&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&dlw
to glorify

John 7: 40
"Ek T00 8XA0ov 00V AKOUGAVTEC TWV AGYwV ToUTWV EAeyov: OUTOG 0TIV GANOQG O
TPOPHTNG'
SxAov: noun, genitive singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

akoVoaVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

Adywv: noun, genitive plural masculine <Adyog
a word, the Word

aAn0&¢: adverb < aANO&C
truly

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpogntng
a prophet

John 7: 41
&AAot #Aeyov: 00TAG éoTiv O Xp10TdG o1 8¢ FAeyov: M) yap €k Thg TaAdhaiag O xp1oTog
€pxetat,

dAAot: adjective, nominative plural masculine < &AAog
other, another

ToaAAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAtAaia
Galilee
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John 7: 42
00X 1 Ypa@r einev 811 éx ToD onépuatog Aavid, kai &md BnOAéey thic kwung 8mov Av Aavis,
€pXeTal 0 XpLoTdg;

Ypagr): noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture

OTEPUATOG: noun, genitive singular neuter < omépua
a seed

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid
David

BnOAéep: noun, genitive singular feminine <BnOAéeu
Bethlehem

KWUNG: noun, genitive singular feminine <kwun
avillage

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid
David

John 7: 43
oxloua ovv éyéveto &v T® ExAw O avTdv.

oxloya: noun, nominative singular neuter < oyiopa
a tear, division

SxAw: noun, dative singular masculine < 8xAog
a crowd, multitude

John 7: 44
Tveg Oe ifedov €€ avT@OV mdoat abToV, GAN 00deic EnéPadev € aLTOV TAC XETPAG.

f0elov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 0éAw
to will, wish, desire

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

o0delg: adjective, nominative singular masculine <o0d¢ig
no one, none, nothing, no

énéPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaAiw
to lay upon

XE1pag: noun, accusative plural feminine < xeip
a hand
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John 7: 45
"HABov 00V ol DTINpETal PG TOUG dpXIEPETS Kol dapioaiovg, Kal einov adTolg ékelvor: Ald T
oUK NydyeTe avToV;
Umnpétat: noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

apxlepelg: noun, accusative plural masculine < dpyiepete
chief priest, high priest

dapioaiovug: noun, accusative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

€kelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < éketvog
that

nyayete: verb, 2nd person aorist active indicative plural < &yw
to lead, bring, go

John 7: 46
dmekpiOnoav ol vnpétar OvdEnote EAdAncev oUtwg GvOpwmocg.

anekpiBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dnokpivouat
to answer

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

0vdénote; adverb < o0démote
never

éNdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

John 7: 47
dmekpibnoav ovv abTolg o1 Papioaior Mr) kal UUELG TEMAAVNGOE;

anekpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivopot
to answer

dapioaiol: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

nenAdavnobe: verb, 2nd person perfect passive indicative plural <mAavaw
to lead astray
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John 7: 48
Un TG €K TOV GpXOVTWYV EMIOTEVOEV €1G AVTOV 1 €K TOV apioaiwy;
apxovtwv: noun, genitive plural masculine < dpyxwv

aruler

éniotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

f: conjunction < fj
or

dapioaiwv: noun, genitive plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

John 7: 49
GAAG O BXA0G 0UTOC O N YIVWOKWV TOV VooV éndpatol eiotv.

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

yivwokwv: verb, present active participle nominative singular masculine < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

vépoVv: noun, accusative singular masculine <voépog
a law, the Law

éndpartoi: adjective, nominative plural masculine <éndpatog
accursed

John 7: 50
Aéyer Nik6dnuog mpog adtovg, 6 EAOmV mpdg adTdv TpdTepoV, £i¢ WV € abTOV

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npdtepog
former; before (as adverb)

gic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

John 7: 51
M1 0 vOuog UV Kpivel Tov dvBpwmov €av pr dkovon Tp@ToV Tap” avTod Kal yv Tl TOlET;

vouog: noun, nominative singular masculine < vépog
a law, the Law

Kpiver: verb, 3rd person present active indicative singular < kpivw
to judge, decide
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€av: conjunction < €&v

if

akovon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <dkoVw
to hear

np@tov: adjective, accusative singular neuter <mp®tog
first

map’: preposition < mopd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

yv®: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

John 7: 52
dmekpiOnoav Kal eimav avT@® M1 kal oL €k ¢ FaAthaiag ei; Epadvnoov kai {0 Oti €K Tg
TaAAaiog Ttportng ovk éyeipetat.
anekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rokpivouat
to answer

TFoaMAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAtAaia
Galilee

gpavvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < é¢pavvdw
to search, examine, inquire

ToMAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAthaia
Galilee

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine < wpogntng
a prophet

éyelpetar: verb, 3rd person present passive indicative singular < éyeipw
to raise up

John 7: 53
Kal EmopevOnoay €KaoTog €1¢ TOV 0IKOV a0TOD,

Kal: conjunction < kai
and, even, also

énopevOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < mopgvopat
to go, proceed

€kaotog: adjective, nominative singular masculine < €kactog
each

0ikoV: noun, accusative singular masculine < oTKoq
a house, home
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avtod: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

John 8: 1
'Incolg ¢ émopevbn €ig TO 8pog T@V EAALDV.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

€mopeLON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < mopgvopat
to go, proceed

8pog: noun, accusative singular neuter < pog
a mountain

gAai®v: noun, genitive plural feminine < éAaia
an olive tree

John 8: 2
8pBpov 8¢ maAv mapey£Eveto €ig TO 1epdV Kal TaG O AxOG FipXeTO TPOG avTAV, Kol Kabloag
£618aokev avTOUC.

8pBpovu: noun, genitive singular masculine < 8p6pog
daybreak, dawn, early morning

d¢: conjunction < ¢
but, and

ndAwv: adverb < mdAv
again

napeyéveto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < mapayivopat
to come, arrive

lepdv: adjective, accusative singular neuter < iepdv
atemple

Kal: conjunction < kai
and, even, also

Aaog: noun, nominative singular masculine < Aadg
a people

fpxeto: 3rd person imperfect middle indicative singular < dpxw
to rule; to begin

TPOC: preposition < pog
to, towards, with (acc)

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
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himself, herself, itself, same; he, she, it

Kai: conjunction < kai
and, even, also

kaBioac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kaf1{w
to seat, sit

¢8idaokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < $18dokw
to teach

avToUg: personal/possessive pronoun, accusative plural masculine < éavtod

of himself

John 8: 3
dyovaotv 8¢ ol ypapUaTelg Kai ol daploaiol YOVATKA €Ml MOIXELQ KATEIANUUEVNV KAl
OTNOAVTEG AVTHV €V HEGW

&yovoiv: verb, 3rd person present active indicative plural < dyw
to lead, bring, go

d¢: conjunction < &¢
but, and

YPAUUATELG: noun, nominative plural masculine < ypappateig
a scribe

Kal: conjunction < kai
and, even, also

dapioaiol: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

YUVaIKQ: noun, accusative singular feminine < yovi
a woman, wife

Emi: preposition < éni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

potxela: noun, dative singular feminine < potxeia
adultery

KatelAnuuévnv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine < kataAapfdavw
to overtake, apprehend

Kal: conjunction < kat
and, even, also

oTHoaVTEG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < tfotnut
to cause to stand, stand

avTnV: personal/possessive pronoun, accusative singular feminine < éxvtod
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of himself

uéow: adjective, dative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 8: 4
Aéyovorv avt®: S1ddokale, alth 1] yuv KatelAnntal én' aTOPWPW UOLXEVOUEVN

Aéyovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural < Aéyw
to say, speak

avTQ: personal/possessive pronoun, dative singular masculine < a0t6¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

diddokale: noun, vocative singular masculine < 318dokaAog
a teacher

YUVI): noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

kateidnmrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < kataAaupdvw
to overtake, apprehend

n': preposition < €l
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avTopwpw: adjective, dative singular neuter < a0Tépwpog
(caught) in the act

poixevopévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < potxeow
to commit adultery

John 8: 5
€v 3¢ T® vOuw MUty Mwiof|g éveteilato tag totadtag ABdetv. U oLV ti Aéyelg;

d¢: conjunction < &¢
but, and

voéuw: noun, dative singular masculine < véuog
a law, the Law

nuiv: personal/possessive pronoun, dative plural < £y
I

Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

éveteilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAAopat
to command

tolavtag: demonstrative, accusative plural feminine < toto0tog
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such

AMOdlerv: verb, present active infinitive < Ai0&(w
to throw stones, to stone

oU: personal/possessive pronoun, nominative singular < 60
you

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Aéyeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Aéyw
to say, speak

John 8: 6
(tobto 8¢ EAeyov mepdlovteg avTdV, Tva EXWotV KATNYOopeLV abtod.) 6 8¢ 'Inoodg KaTw
KOG TQ daKTUAW KATEYPAQEV €1C THV Yijv.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

é\eyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Aéyw
to say, speak

nelpdlovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < nelp&{w
to test, tempt, attempt

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

KAaTNYopelv: verb, present active infinitive < katnyopéw
to accuse

avtol: personal /possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

d¢: conjunction < &¢
but, and

katw: adverb < kdtw
down, below

kOYag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kOntw
to bend (oneself) down, stoop

daktVAW: noun, dative singular masculine < ddktvAog
a finger

Katéypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < kataypdew
to write, trace

Yfv: noun, accusative singular feminine < yfj
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the earth, land

John 8: 7
WG O€ EMEUEVOV EPWTAOVTEG AVTOV, AVEKLPEV Kal €IV AUTOIS O AVAUEPTNTOG VUDV TTPDTOG
én' avTrv Padétw Albov.
d¢: conjunction < 8¢
but, and

énéuevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < émpévw
to continue

EpWTAOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < épwtdaw
to ask, request, entreat

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

avéxuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avakdntw
to straighten up, stand erect

Kal: conjunction < kai
and, even, also

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTolC: personal/possessive pronoun, dative plural masculine < a0td¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

avaudptntog: adjective, nominative singular masculine < dvapdptnrog
without sin

OUuGV: personal/possessive pronoun, genitive plural < 60
you

np&Tog: adjective, nominative singular masculine < tp®tog
first

én': preposition < €ni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avTV: personal/possessive pronoun, accusative singular feminine < éxvtod

of himself

PaAétw: verb, 3rd person aorist active imperative singular < pdAAw
to throw, put, cast

AiBov: noun, accusative singular masculine < Aifog
a stone
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John 8: 8
Kal TAALY KatakOPag Eypagev €ig tnv yijv.
Kal: conjunction < kal

and, even, also

naAv: adverb < ndAv
again

KatakLag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katakOnTW
to bend down

gypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < yp&ew
to write

YfAv: noun, accusative singular feminine <y
the earth, land

John 8: 9
o1 8¢ dxovoavteg €ENpxovTo £ig Kab' €ig dp€duevor and TdOV Tpecfutépwv Kai kateAeipn
Uévog Kai 1} yovr] €v péow ovod.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

akoVUoaVvTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkoow
to hear

¢&rpxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€¢pyxouat
to go out, come out

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

kaf': preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

ap&auevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &pxw
to rule; to begin

amo: preposition < &nd
from (gen)

npecPutépwv: adjective, genitive plural masculine comparative < mpesfutepog
elder

Kal: conjunction < kai
and, even, also
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kateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kataeinw
to leave

uévog: adjective, nominative singular masculine < uévog
alone, only

Kai: conjunction < kai
and, even, also

YUVI): noun, nominative singular feminine < yvvn
a woman, wife

péow: adjective, dative singular neuter < uécog
middle, in the midst

oboa: verb, present active participle nominative singular feminine < eiuf
[am

John 8: 10
avakopag 8¢ 0 ’'Incodg einev abTH* yoval, o0 £101v; 00J€iG 08 KATEKPLVEV;

avakOyag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvakonTw
to straighten up, stand erect

d¢: conjunction < 8¢
but, and

einev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

aUTfj: personal/possessive pronoun, dative singular feminine < adtdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

yUvat: noun, vocative singular feminine < yovrj
a woman, wife

100; adverb < ol
where? whither?

eiotv: 3rd person present active indicative < eiui
[am

o0deic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

oe: personal /possessive pronoun, accusative singular < 60
you

KATEKPLVEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katakpivw
to condemn
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John 8: 11
1] 8¢ elnev: 0Ldelg, kOpie. Elnev 8¢ 6 Tnoolc ovdE £yw oe Katakpivw mopevov, Kai dnd Tod
VOV UNKETL AUAPTAVE.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

o0delg: adjective, nominative singular masculine < 008¢elg
no one, none, nothing, no

KUpLE: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

d¢: conjunction < &¢
but, and

o0d¢: adverb < 008é
and not, not even, neither, nor

£yw: personal /possessive pronoun, nominative singular < £y
I

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

Katakpivw: verb, 1st person present active indicative singular < katakpivw
to condemn

nopevov: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopgVouat
to go, proceed

Kal: conjunction < kat
and, even, also

amo: preposition < &nd
from (gen)

vOv: adverb < viv
now

unkétu adverb < unként
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptdavw
to sin
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John 8: 12
TIdAv 00V adtolg EAdAncev 6 Tnoodg Aéywv: Eyw it T6 Q¢ T00 kdopov* 6 dkoAovddV
guol oV ur| mepinatrion &v tfj okotiq, GAN’ €€e1 TO &G Thg (WG,

[IgAwv: adverb < mdAwv
again

éNdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g

light

KOOUOU: noun, genitive singular masculine <xdouog
the world

akoAovB®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dkoAovBéw
to follow

nepinathon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < nepimatéw
to walk

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

¢@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

(wfig: noun, genitive singular feminine < {wn

life

John 8: 13
gimov o0V abT oi daproaior TV mepl 0EALTOD HAPTLPEIG' N LApTLPIX GOV OVK E0TLV GANOTG.

dapioaior: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

oeavtoD: personal pronoun, genitive singular masculine < seavtod
of you

Haptupeic: verb, 2nd person present active indicative singular < upaptupéw
to bear witness, testify

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE
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John 8: 14
dnekpin ‘Inoolg kal einev adTolg K&v £ye naptup® mepl épavtod, GANOAG éotiv 1
paptupia pov, 8t 0ida méBev RABoV kal mob Udyw: VUETS 8¢ oVk oidate TdBev Epxouat A
100 UTAYW.
anekpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

Kav: adverb < kdv
paptup®: verb, 1st person present active subjunctive singular < uaptupéw

to bear witness, testify

TEPL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

n60ev: adverb < néOsv
whence?

no0: adverb < oD
where? whither?

unayw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know

d0ev: adverb < tdOev
whence?

f: conjunction < fj
or

1o0: adverb < ol
where? whither?

undyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

John 8: 15
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DUETG KATA TNV 0dpKa KPIVETE, £Yw 0V Kpivw o0dEva.
odpka: noun, accusative singular feminine < odp&

flesh

kpivete: verb, 2nd person present active indicative plural <«kpivw
to judge, decide

Kpivw: verb, 1st person present active indicative singular < kpivw
to judge, decide

oLdéva: adjective, accusative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

John 8: 16
Kal €av Kplvw O€ €yw, 1) kpiolg 1 €ur) aAnOivn €otiy, 8Tt pdvog ovk eipl, GAN éyw kai o
TEUPAG PE TATHP.
€av: conjunction < €av

if

Kpivw: verb, 1st person present active subjunctive singular <«kpivw
to judge, decide

Kpiolg: noun, nominative singular feminine < «kpioig
judgment

éun: adjective, nominative singular feminine < éudg
my, mine

aAnOw: adjective, nominative singular feminine < &An6wvdg
TRUE

uévog: adjective, nominative singular masculine < uévog
alone, only

néupag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

John 8: 17
Kal €v T VoL O¢ T@ Duetépw Yéypamtat 6Tt dVo avOpOTWYV 1 paptupia dANONG €otiv.

vouw: noun, dative singular masculine <vdpog
a law, the Law

vuetépw: adjective, dative singular masculine < vuétepog
your

yéypantat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ypapw
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to write

dvo: adjective, genitive plural masculine <Jdvo
two

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

John 8: 18
EYW €lYL O HopTLPQV TePL EUaLTOD Kal HapTUPET TTepl €U0l O TEUPAG UE TaTrp.
UHapTup@V: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw

to bear witness, testify

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

Uaptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

néuag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

John 8: 19
g\eyov ovv avT®’ [ToD oty O matThp oov; amekpidn Incodg: OUte éue oidate oUte TOV
TOTEPA UOL” E1 EUE NOELTE, KA TOV TATEPX UOVL &V TOELTE.

[To0: adverb < oD
where? whither?

Tathp: noun, nominative singular masculine <matrp
father

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

OUte: conjunction < oUte
neither, nor
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ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

oUte: conjunction < olte
neither, nor

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

fideite: verb, 2nd person pluperfect active indicative plural < oida
to know

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

av: particle < dv
untranslatable particle - makes a statement contingent

f{deite: verb, 2nd person pluperfect active indicative plural <oida
to know

John 8: 20
Tadta t& pripata EAGANoeY €v T® Yalo@uAakiw Siddokwv €v TH iep®* Kal oVdELC Eminoev
a0TOV, 0Tt 0UMw EANAUOEL 1] Wpa abTOD.
prijata: noun, accusative plural neuter < pripa
aword

€NdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

yalopuAakiw: noun, dative singular neuter <yalo@uAdkiov
treasury

diddokwv: verb, present active participle nominative singular masculine <&18dokw
to teach

lep®: adjective, dative singular neuter <1gpdg
holy, sacred

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gi¢
no one, none, nothing, no

éniaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <madlw
to take

oUmw: adverb < oUnw
not yet

®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour
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John 8: 21
Einev o0V TaAv avtoig Eyw Ondyw Kai (NToeté Ue, Kol €V Tfj apapTia UV anobaveloOe:
Omov €yw UIAyw VUELG oL dUvacOe ENDETV.
naAwv: adverb < mdAwy
again

undyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

{ntnoeté: verb, 2nd person future active indicative plural <{ntéw
to seek

auaptiq: noun, dative singular feminine < apoaptia
a sin, sin

anoBaveiobe: verb, 2nd person future middle indicative plural < droBviiokw
to die

dmov: conjunction < émov
where, whither

undyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §0vauat
to be powerful, able

John 8: 22
g\eyov ovv o1 'Tovdator MATL &TOKTEVET £aUTOV OTL Aéyel “Omov €y OTIAYw DUEIG 00
dUvacOe ENOETV;

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Mntu: particle < upm
interrogative particle in questions expecting a negative answer

anokteVel: verb, 3rd person future active indicative singular < anoxteivw

to kill

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < £avtod

of himself

“Omov: conjunction < émov
where, whither

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

d0vaabe: verb, 2nd person present middle indicative plural <3d0vauat
to be powerful, able



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 169

John 8: 23
Kal EAeyeV aUTOIG YUELG €K TV KATW £0TE, EYW €K TOV VW il DUETG €k TOOTOUL TOD
KOGUOU €0TE, £y OUK €l €k TOD kOGO TOVTOL.
Katw: adverb < kdtw
down, below

dvw: adverb < dvw
up, above

KOopOoL: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

KOOUOU: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world

John 8: 24
ELTOV 0VV LUV OTL Ao0aVvelohe €V TATG AUAPTINIG DUOV" €V YAP UT) TLOTEVONTE OTL £YW
iy, arobavelode £v Talg apaptiong VUGV,

anoBavelobe: verb, 2nd person future middle indicative plural < drnofviiokw
to die

auaptioig: noun, dative plural feminine < apaptia
a sin, sin

€av: conjunction < €&v

if

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

anoBavelobe: verb, 2nd person future middle indicative plural < drnofviokw
to die

auaptiong: noun, dative plural feminine < apaptia
a sin, sin

John 8: 25
EAeyov o0V aLTQ" TU TIG £1; €inev avTOIG 0 'INcod¢ TNV dpxnV O Tt Kal AaAQ LUV

&pxnVv: noun, accusative singular feminine < &pyn
a beginning

AaAQ®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 8: 26
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TOAAX €xw Tepl LUOV AaAelv Kat kpiverv: GAN O méupag pe GANONG 0Ty, KAY® & fiKkovoa
map’ a0Tol TaiTar AaA® €1 TOV KOGUOV.

noAAd: adjective, accusative plural neuter < moAUg
much, many (plural)

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

AaAelv: verb, present active infinitive <AaAéw
to speak

Kpivewv: verb, present active infinitive < kpivw
to judge, decide

népag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <népmnw
to send

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0v|g
TRUE

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
fikovoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dxodw
to hear

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

kOouov: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

John 8: 27
oUK Eyvwoav 6Tt TOV TATEPX AVTOIG EAEYEV.

€yvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

John 8: 28
glnev oLV 0 'Inood¢ “Otav LPwonte TOV VIOV TOD AVOpWTOL, ToTE YVWoesDE OTL EyW iy,
Kol G €pavtod Tot® ovdEV, AAAG Kabwg €818acév pe O mathp tadta AaA®.
“Otav: conjunction < étav
whenever

UPwonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < 0Yow
to lift up, exalt
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viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

téte: adverb < téte
then, at that time

yvwoeae: verb, 2nd person future middle indicative plural <ywwokw
to come to know, learn, know, realize

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

£8ida&év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < S13dokw
to teach

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 8: 29
Kal O TEUPag pe HeT €Uol €0TIV: OUK APTKEV He HOVOV, OTL EYw T APESTA A0T( TOLD
TAVTOTE.

néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

a@fikév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aeinut
to let go, permit, forgive

uévov: adjective, accusative singular masculine < pdvog
alone, only

apeota: adjective, accusative plural neuter < apeotdg
pleasing, desirable

navtote: adverb < mdvtote
always

John 8: 30
tadta abtod Aalobvtog moAdol éniotevoay €ig avTOV.

Aadodvtog: verb, present active participle genitive singular masculine <AaAéw
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to speak

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

émiotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 8: 31
“EAeyev o0V 6 'Incod¢ mpog Toug memotevkdtag abT® Tovdaiovg: "Eqv DUELG puelvnte v TQ
AOyw T €u®, AANOOG pabntati pov €ote,
nemotevkdTag: verb, perfect active participle accusative plural masculine <motedw
to have faith (in), believe

"Tovdaiovg: adjective, accusative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

"Eqv: conjunction < édqv

if

uetvnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <pévw
to remain, abide

Adyw: noun, dative singular masculine <Adyog
a word, the Word

€u®: adjective, dative singular masculine < éuog
my, mine

aAnB&g: adverb < GAnO&G
truly

padntal: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

John 8: 32
Kal yvwoeobe trv aAndelav, kal 1] aAnBeia EAevbepwoet DUAG.

yvwoeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAnfeiax
truth

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Anfeia
truth

é\evbepdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < é\evBepdw
to set free, exempt (from liability)
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John 8: 33
dmekpiOnoav mpog avToV: Enépua APpady Eouev Katl o0devi dedovAetKkapey TWTOTE THG 6L
Aéyeig 6t EAe0Bepot yevrioeabs;

anexpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouat
to answer

Inéppa: noun, nominative singular neuter < onépua
a seed

‘APpadyu: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

oUdevi: adjective, dative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

dedovAevkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <3ovAedw
to serve

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

¢ adverb < &g
how?

"EAe0Bepor: adjective, nominative plural masculine < éAe0Bepog
free

John 8: 34
‘ATtekpiOn avTolg 6 'TNool¢ ANV dunv Aéyw DUl 8Tt Ta¢ 0 IOV TV dpaptiav SoOAGS
€0TLV THG apaptiog:

‘AmtekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat
to answer

‘Aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia
a sin, sin

d00A4¢: noun, nominative singular masculine < §o0Aog
aslave

apaptiog: noun, genitive singular feminine < apaptia
a sin, sin

John 8: 35
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0 8¢ 800A0g 0V Yével év Tij oikiq €ig TOV ai®dvar 0 LIOG UEVEL €i¢ TOV aidva.
d00GAog: noun, nominative singular masculine < 8§o0Aog

a slave

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw
to remain, abide

oikiq: noun, dative singular feminine < oixia
a house

ai@va: noun, accusative singular masculine < aicyv
an age

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

John 8: 36
€0V 00V 0 L10G VUGG EAeLOEPWOT, OVTWG EAeVBepOL E0EGDE.
€av: conjunction < €av

if

v10G: noun, nominative singular masculine <v1dg
ason

gAevbepdon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < éAevBepdw
to set free, exempt (from liability)

Svtwe: adverb < vtwg
really, indeed

€\evBepor: adjective, nominative plural masculine < €\evBepog
free

John 8: 37
oida Ot omépua APpady €ote’ GAAX (NTEITE pe ATOKTEIVAL, OTL 0 AGYOG O £UOG 00 XWPET €V
Oulv.
oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

omépua: noun, nominative singular neuter < omépua
a seed

‘ABpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
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Abraham

{nreité: verb, 2nd person present active indicative plural <{nréw
to seek

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

Xwpel: verb, 3rd person present active indicative singular < xwpéw
to make room for; to hold

John 8: 38
0 EYW EDPAKA TToPA TG TarTpl AaA®* Kal DUETG 0VV & KoVoATE Tapa TOD TATPOG TOLETTE.

Tapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpl: noun, dative singular masculine < matrp
father

AaA@: verb, 1st person present active indicative singular <AaAéw
to speak

nkovoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dxoOw
to hear

mapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

TatPOg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 8: 39
‘AttekpiBnoav kai einav adT®* ‘O matnp NUOV ABpady éotiv. Aéyel avTolg 0 'Tnood¢” Ei tékva
100 APpady €ote, Ta Epya ToO APpady émoteite’
‘AmekpiBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouat
to answer

mathp: noun, nominative singular masculine <mnatrp
father

‘APpadu: noun, nominative singular masculine <’ABpady
Abraham
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Tékva: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

‘APpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

€pya: noun, accusative plural neuter < é&pyov
work, deed

‘APpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

John 8: 40
VOV 8¢ {nrelté pe dmokteivat, AvOpwrov o¢ trv aArdeiav DUy AeAdAnka v fikovoa Tapd
t00 Be00* TobTo 'APpadp ovk Emoincev.
vOv: adverb < viv
now

(nreité: verb, 2nd person present active indicative plural < {nréw
to seek

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < drnokteivw

to kill

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAnfeia
truth

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <AaAéw
to speak

fxovoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dkovw
to hear

mapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

‘ABpady: noun, nominative singular masculine <’ABpadu
Abraham

John 8: 41
UUETG motelte T Epya ToD Tatpog DUGV. einav abT®’ ‘HUELS €k mopvelag ov yeyevviuedar
Eva matépa Exopev TOV Ogdv.

€pya: noun, accusative plural neuter < é&pyov
work, deed

TatpOg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

nopveiag: noun, genitive singular feminine < mopveia
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fornication

yeyevvnueba: verb, 1st person perfect passive indicative plural <yevvdw
to beget

€va: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

John 8: 42
glnev avTo1g 6 'INood¢” El 0 Be0¢ matrnp Du®V NV Nyandte av EUE, €yw yap €k Tob Beod
e€AAOOV Kal fikw* 008¢ yap &’ éuavtod EANALOa, GAN’ Ekelvdg Ue dnéotelley.
Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

nyandarte: verb, 2nd person imperfect active indicative plural < &yandw
to love

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

¢EfAOov: verb, 1st person aorist active indicative singular < ¢€¢pxouat
to go out, come out

fkw: verb, 1st person present active indicative singular < fikw
to have come

o0d¢: adverb < 00dé
and not, not even, neither, nor

guavtol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

€keIvOc: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

anéotelhev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drootéAAw
to send

John 8: 43
1 ti TV Aoy TV €unVv 00 YIVWOKETE; 6T 00 d0vaoOe dkoveLY TOV Adyov TOV EUdV.

AaAiav: noun, accusative singular feminine <AaAid
speech, way of talking

éunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine
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ywvwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

d0vaabe: verb, 2nd person present middle indicative plural <30vaua
to be powerful, able

akovelv: verb, present active infinitive < dko0w
to hear

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

éuov: adjective, accusative singular masculine < épdg
my, mine

John 8: 44
UUETS €k ToD matpdg Tod drafdlov €0t€ kai tag Embupiag tod matpog UU®V BEAETE TolElV.
¢kelvog dvBpwmoktdvog fv &’ dpxic, kal év Th dAnBeiq ovk £otnkev, 6t1 0UK £oTiv
dAN0g1x €v abT®. 6tav AaAf T Peddog, £k TOV 1diwv AaAel, 6t1 Pevotng €0Tiv Kal O TATH P
a0ToD.
natpdg: houn, genitive singular masculine < matrp
father

draPdAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

é¢mbupiag: noun, accusative plural feminine < émbuvpia
eager desire, passion, lust

TatPOg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

BéAete: verb, 2nd person present active indicative plural <8é\w
to will, wish, desire

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxelvog
that

avOpwmokTévog: noun, nominative singular masculine < &v@pwmoktévog
a murderer

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < aAnfeia
truth

€otnkev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < iotnut
to cause to stand, stand

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Anfeia
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truth

otav: conjunction < dtav
whenever

AaAf: verb, 3rd person present active subjunctive singular < AaAéw
to speak

Peddog: noun, accusative singular neuter < ebddog
alie

idiwv: adjective, genitive plural neuter <idiog
one's own

AaAel: verb, 3rd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
a liar

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

John 8: 45
gy 8¢ 6t TNV dAnBelav Aéyw, oL TOTEVETE pot.

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < dAffeia
truth

ToTeVETE: verb, 2nd person present active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 8: 46
Tig €€ DUV ENéyxel pe Tepl apaptiog; e GAROsiav Aéyw, d1a T DUETS 00 TOTEVETE pot;

éNéyxet: verb, 3rd person present active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

Tept: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

auaptiag: noun, genitive singular feminine < auaptia
a sin, sin

&Ar0siav: noun, accusative singular feminine < &Anfeia
truth

TmoteVeTE: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe
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John 8: 47
0 OV €k T0D BeoD ta pHuata tod Beod dxover did ToDTO LUELG OVK dkoVETE OTL €K TOD Be0D
OUK €0TE.
prijata: noun, accusative plural neuter < pripa
a word

akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkodw
to hear

akovete: verb, 2nd person present active indicative plural < dkovw
to hear

John 8: 48
‘AttekpiBnoav ot Tovdatot Kal eimav avT@* OV KAADG Aéyopev el 6Tt Zapapitng €l o kai
darudviov Exerg;

‘AnekpiBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivopot
to answer

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

KaA®@G: adverb < kaA(§
well

Tapapitng: noun, nominative singular masculine < Zapapitng
Samaritan

daudviov: noun, accusative singular neuter < doipdviov
a demon

John 8: 49
amekpiOn 'Incods "Eyw daiudviov oOK €xw, GAAX TIUQ® TOV TATEPX HOV, Kal DUETS GTiualeTe
LE.

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

darudviov: noun, accusative singular neuter < daiudviov
a demon

Tp®: verb, 1st person present active indicative singular < tipdw
to honor

natépa: noun, accusative singular masculine < natnp
father

atipadleté: verb, 2nd person present active indicative plural < atipalw
to dishonor
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John 8: 50
gyw 8¢ o0 {NT® TNV 36&av pov* €otiv 0 {NTAOV Kal Kpivwv.

{ntd: verb, 1st person present active indicative singular < {nréw
to seek

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

{nt@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {ntéw
to seek

Kpivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < kpivw
to judge, decide

John 8: 51
UV Gunv Aéyw OUly, €av TG TOV EUOV Adyov thprion, Odvatov ov ur) Bewprion €ic TOv
aidva.
aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

€dv: conjunction < €av

if

guov: adjective, accusative singular masculine < éudg
my, mine

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

tnprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep

Bdvatov: noun, accusative singular masculine < 8d&vatog

death

Bewprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 0ewpéw

to look at, behold

ai@va: noun, accusative singular masculine < aicyv
an age

John 8: 52
ginov avT® ol Tovdator NOv éyvwkauev 6Tt datpdviov £xelg. APpadu anébavev kai ol
npo@fitat, Kai ov Aéyeig' EQv T1g TOV Adyov oL Thprio, oV ur yevorntal Bavdatou €ig Tov
aidvar

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
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Jewish, a Jew, Judea

NOv: adverb < viv
now

Eyvwkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

daudviov: noun, accusative singular neuter < doipdviov
a demon

‘APpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady
Abraham

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnobvjokw
to die

mpo@ftat: noun, nominative plural masculine <mpogrtng
a prophet

Edv: conjunction < é&v
if

’

Adyov: noun, accusative singular masculine < Adyog
a word, the Word

tnpnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep

yevontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yebouat
to taste

Bavdrtov: noun, genitive singular masculine < 0dvatog

death

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

John 8: 53
un ov pellwv i To0 Tatpodg MUV APpady, Sotig anédavev; kal ol tpo@fitat dnébavov: tiva
OEAVTOV TIOIETG;

ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyog
large, great

TATPOG: noun, genitive singular masculine < matr|p
father

‘APpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

dotig: relative pronoun, nominative singular masculine < dotig
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whoever, whichever, whatever

anébavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anofvjokw
to die

mpo@ftat: noun, nominative plural masculine <mpogrtng
a prophet

anédavov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnofviokw
to die

oeavtOVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

John 8: 54
anekpidn Incolc Eav £ym d0&dow Euavtdv, 1 §6&x pov 00V Eotiv’ 0TV O AT UOL O
d0&alwv ye, OV UeTg Aéyete 6T1 Bed¢ NUQV £0TLY,

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer
"Edv: conjunction < édv

if

do&Gow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < §o&dalw
to glorify

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

d6&a: noun, nominative singular feminine < §6&a
glory

ovdév: adjective, nominative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

do&alwv: verb, present active participle nominative singular masculine < §0&alw
to glorify

John 8: 55
Kal OUK EYVWOKATE a0TOV, £yw O¢ 0ida a0TOV: KAV eimw 6Tt 00K 0ida ATV, Ed0opat GUO10G
DUV Pevotng GAAX oida abToV Kal Tov Adyov abTtol Tnp®.
éyvwkarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know
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Kav: conjunction < kv
oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

opotog: adjective, nominative singular masculine < duotog

like

PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yebotng
a liar

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

™p®: verb, 1st person present active indicative singular < tnpéw
to keep

John 8: 56
APpadu 6 Tatp DUV fyadAidoato Tva 18n v fuépav TV Eurjv, kal 1dev kai éxdpn.

‘ABpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady
Abraham

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw
to exult, rejoice

Nuépav: noun, accusative singular feminine < juépa
a day

gunv: adjective, accusative singular feminine < udg
my, mine

éxapn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < xaipw
to rejoice

John 8: 57
girov ovv ot Tovdatot Tpog adTOV: TEVTAKOVTA £TN 0UTIW EXELG Kol ABpadt EQOpaKag;

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Mevtrkovta: adjective, accusative plural neuter <nevtrkovta
fifty

£tn: noun, accusative plural neuter < étog
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ayear

oUnw: adverb < oUnw
not yet

‘APpady: noun, accusative singular masculine <’APpadu
Abraham

John 8: 58
einev adTolg Inoodg Aunv dunv Aéyw Ouly, mpiv APpadyu yevésat éyw eiui.
‘Aunv: particle < aunv

verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

mpiv: conjunction < mptv
before

‘ABpady: noun, accusative singular masculine <’APpady
Abraham

John 8: 59
fpav obv AiBoug Tva fdAworv £’ avTtdv: Incodg 8¢ kpufn kal €ERAOeV €k ToD igpod.

fpav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <afpw
to take up, take away

AiBoug: noun, accusative plural masculine <Aifog
a stone

P&Awaorv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <pdAAw
to throw, put, cast

€kpOPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <kpVntw
to conceal

¢EfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€¢pxouat
to go out, come out

lepoD: adjective, genitive singular neuter <1gpdg
holy, sacred

John 9: 1
Kol tapdywv €idev &vBpwmov TugAdv €k yeveThc.

napdywv: verb, present active participle nominative singular masculine < mapdyw
to pass by

tu@AOV: adjective, accusative singular masculine < tvpAdg
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blind

Yevetiig: noun, genitive singular feminine <yevetn

birth

John 9: 2
kol fptnoav adtodv oi pabnrai adtod Aéyovteg Pappi, tic fuaptev, o0tog # ol yoveig
a0To0, Tva TVPAOG YEVVNOT;
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

fuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Guaptdavw
to sin

M: conjunction < 1
or

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

yevvnOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <ygvvdw
to beget

John 9: 3
amekpidn 'Incodg OUte 0UTOG NUAPTEV OUTE 01 YOVELG aVTOD, GAA Tvar pavepwbi T Epya
100 000 v abTQ.
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

OUte: conjunction < oUte
neither, nor

nuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < duaptavw
to sin

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent
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pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov
work, deed

John 9: 4
NUAG 8eT €pydlecdat T Epya ToD mEUPavTdg pe Ewg Nuépa €otiv: Epxetal vOE Gte ovdelg
dvvartat €pydlecdant.

O€l: verb, 3rd person present active indicative singular < §¢w
épydadeadar: verb, present middle infinitive < épyalouat
to work

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

néuavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < méunw
to send

€w¢: conjunction < €wg
until; as far as (with gen)

Nuépa: noun, nominative singular feminine < fuépa
aday

vu€: noun, nominative singular feminine <vo¢
night

dte: adverb < &te
when

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gi¢
no one, none, nothing, no

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

gpydleaOar: verb, present middle infinitive < épyalouat
to work

John 9: 5
otav €v Td KOOUW W, G iyt Tod KOoUOU.

Otav: conjunction < dtav
whenever

kOouw: noun, dative singular masculine < kdopog
the world
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¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

kOopov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

John 9: 6
TaDTa EIMWV ENTUGEV XAUal KAl ETTOINCEV TNAOV €K TOD TTUGUATOG, Kol EMEXPLOEV AVTOD TOV
A0V €mi Tovg "ogBaApoug,
gntuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ntow
to spit

xapat: adverb < xapal
on or to the ground

nnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

TTOOUATOG: noun, genitive singular neuter < ntooua
saliva, spittle

gnéxproev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

0@OaApovG: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

John 9: 7
Kol elnev avt®® “Ynaye vipat €i¢ Thv koAvuPrROpav tod Zidwdy (6 Epunvevetat
AnectaAuévog). dniiABev o0V kai Evipato, kal AABev PAETwV.

“Ynaye: verb, 2nd person present active imperative singular < Omdyw
to depart

vipar: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

KoAvuPriBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvupnopa
a pool

TiAwdu: noun, genitive singular masculine < Zilwdp
Siloam

epunvevetar: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

‘Anestadpévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < drootéAAw
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to send

anfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

éviparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

PAénwv: verb, present active participle nominative singular masculine <BAénw
to see

John 9: 8
ol o0V yeitoveg Kal ol Oewpodvteg avTOV TO TPdTEPOV Ot Tposaitng v EAeyov: OUY 0UTOG
€0TLV 0 KABNUEVOG KAl TPOCAITV;

Yeitoveg: noun, nominative plural masculine < yeitwv
aneighbor

Bewpolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <6swpéw
to look at, behold

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npotepog
former; before (as adverb)

Tpooaitng: noun, nominative singular masculine <mposaitng
abeggar

kadnuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <kd®nuot
to sit

npooatt®Vv: verb, present active participle nominative singular masculine <mnpocaitéw
to beg

John 9: 9
dANot Eleyov 6t1 O0TOG €oTiv: GAAOL EAeyov: 00T, GAAX Opo10G AT €0TIV. EKETVOG EAEYEV
Ot EyW eipt.
dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

dAAot: adjective, nominative plural masculine < &\Aog
other, another

OUxi: adverb < o0yl
not

ouotog: adjective, nominative singular masculine < duotog

like

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that
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John 9: 10
E\eyov o0V aUT®* TIRG ve@yOnodv cov ol deBaluof;

M&¢: adverb < ndg
how?

nvexOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &voilyw
to open

O0@OaApol: noun, nominative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

John 9: 11
amekpiOn €xelvog ‘0 AvOpwmog 6 Aeyduevog Tnoods TnAdV Emoinoev Kai EMEXPLoEV POV TOUG
d@BaAuolg kal eimév pot 8Tt “Yraye eig "tov Tihway kai vipar dneAbwv "odv kai
vipdpevog avePAea.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

nnNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

gnéxpioév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émiypiw
to anoint

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

“Ynaye: verb, 2nd person present active imperative singular < Omdyw
to depart

TiAwdap: noun, accusative singular masculine < ZiAwday
Siloam

vipar: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

aneAOwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < &népyopot
to depart, go away

vipapevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < vintw
to wash

avéPAepa: verb, 1st person aorist active indicative singular < avapAénw
to look up, receive sight
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John 9: 12
kol gimay adt@: [Tod oty €kelvog; Aéyer: OUK oida.

[To0: adverb < mod
where? whither?

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

John 9: 13
"Ayovaotv abToV PO ToUG Dapioaiovg TGV TOTE TUPAV.
"Ayovatv: verb, 3rd person present active indicative plural <dyw

to lead, bring, go

dapioaiovg: noun, accusative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

note: particle < moté
at some time, once, ever, formerly

tu@Adv: adjective, accusative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 14
v 8¢ odPPatov &v f Nuépa OV TNAdV énoincev 6 'Incodg kai dvéwéev avtod Todg
OPOaApO0UG.

oaPPBatov: noun, nominative singular neuter <odappatov

the Sabbath

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

nnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

avéwEev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &volyw
to open

0@BaApno0G: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

John 9: 15
TGALY 00V NPpWTWV aLTOV Kal o1 Papioaior TG avERAePev. 0 8¢ ginev avTolg ITNAOV
ENEONKEV UoL EMi TOUC 0POaAUOVG, Kal Evipduny, kol PAEnw.

méAv: adverb < mdAv



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 192

again

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

dapioaior: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

n®¢: adverb < ndg
how?

avéPAepev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapAénw
to look up, receive sight

[INAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

emEONKEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émrtifnu
to lay upon

0@OaApovg: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

évipaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

PAénw: verb, 1st person present active indicative singular < fAénw
to see

John 9: 16
E\eyov oDV £k TV dapioaiwv Tivég 00k EoTiv 0UTog mapd Beod 6 &vBpwmog, &t1 TO
odppatov ov tnpel. &AAAot Eleyov: TG dUvatat &vOpwog duapTwAog Toladta onuelx
To1€1V; Kal oxioua v v adToic.

daproaiwv: noun, genitive plural masculine < ®@apioaiog
Pharisee

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

oaPBatov: noun, accusative singular neuter < o&ppatov
the Sabbath

tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

&AAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

M&¢: adverb < d¢
how?
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dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vauat
to be powerful, able

apaptwAog: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

towadta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <totoGtog
such

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

oxlopa: noun, nominative singular neuter < oxiopa
a tear, division

John 9: 17
Aéyovotv o0V T@ TVPAY TaAv: Ti o0 Aéyeig mepi adtod, 8Tt VEWEEV ooV ToUG dPOAAUOTG; 6
d¢ einev St Tlpo@rtng €oTiv.

toeA®: adjective, dative singular masculine < tvAdg

blind

ndAv: adverb < mdAv
again

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

NvéwEév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &voiyw
to open

d@BaApno0c: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

[Ipogrtng: noun, nominative singular masculine <mpogntng
a prophet

John 9: 18
OVk géniotevoav ovV ol Tovdalot ept adToD GTi v TVPASG Kal &vEPRAeev, Ewg GTov
£QPWVNOAV TOUG YOVEIC abToD To0 dvaPAEPavtog

émiotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

tu@AdG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 194
blind

avéPAepev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapAénw
to look up, receive sight

£Ww¢: preposition < €wg
until; as far as (with gen)

otou: relative pronoun, genitive singular masculine < Gotig
whoever, whichever, whatever

gpwvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <@wvéw
to call

YOVEILG: noun, accusative plural masculine <yovetg
a parent

avaPAépavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < avapAénw
to look up, receive sight

John 9: 19
Kal Npwtnoav avtovg Aéyovteg OUTAOG €0TLV O LIOG VU@V, OV DUETG AEyETE OTL TUPAOG
gyevvnon; g ovv PAEmer dpty;
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

v10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

TUPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvgAdg

blind

€yevvnon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ysvvdw
to beget

n&¢: adverb < td¢
how?

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < BAénw
to see

dptu adverb < dptt
now, just now

John 9: 20
dmekpiOnoav ovv ot yovelg abtol Kal eimav’ Oidapev 6Tt o0TOG €0TLV O LIOG NUOV Kol 0Tt
TUPAOC EyevVhOn’
anekpiBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivopot
to answer
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YOVETG: noun, nominative plural masculine <yovevg
a parent

OfSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

Tu@AOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

€yevvnon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ysvvaw
to beget

John 9: 21
&G d¢ vOv PAémet o0k oidapev, 7 Tig fvoiev avTol Toug dQOaAUOUS NUETG 0UK oTdapeV”
a0TOV Epwtroate, NAKiav €xel, abTOg mept £avtod AaAr|oEL

¢ adverb < &g
how?

vOv: adverb < viv
now

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < fAénw
to see

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

f: conjunction <
or

fivoi€ev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avoiyw
to open

0@BaApoUG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

gpwtnoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < é€pwtdw
to ask, request, entreat

NAkiav: noun, accusative singular feminine < nAkia
maturity, age

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)
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€autod: personal pronoun, genitive singular masculine <éavtod

of himself

AaAnoet: verb, 3rd person future active indicative singular <AaAéw
to speak

John 9: 22
tadta einav ol yoveig avtod 811 €époPodvto Tovg Tovdaioug, 1idn ydp cuvetédervto ol
"Tovdadot va €&V T1g abTOV OHOAOYH O XPLOTOV, ATOGLVAYWYOS YEVNTAL.

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

gpofodvro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < @oféopat
to fear

‘Tovdatovg: adjective, accusative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

fon: adverb < dn
now, already

ouvetébevto: verb, 3rd person pluperfect middle indicative plural <ovvtiBepat
to agree, decide

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

€av: conjunction < €qv

if

opoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 6poAoyéw
to confess, profess

anoouvaywyog: adjective, nominative singular masculine < drosvvdywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 9: 23
d1x todto ol yoveig avtod einav 6Tt ‘HAkiav €xel, aOTOV EMEPWTHOATE.

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

‘HAkiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

énepwtnoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < érnepwtdw
to ask, question, demand of
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John 9: 24
"E@avnoav obv Tov &vOpwmov £k dsutépou 0¢ AV TUEASG Kal imav adt®’ Adg d6Eav T@
0e®* Nuelc oldauev 8t 00Tog O EvOpwWTOG dpapTWASS £0TIV.

"E@wvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < puwvéw
to call

devtépou: adjective, genitive singular neuter < devtepog
second

to@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

AOg: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 8§idwpt
to give

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

auaptwAdg: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

John 9: 25
amekpiOn oV €keTVog” E1 AuapTtwAdg €0Tiv 00K oida’ v 0ida GTL TuPAOS OV dptt PAENW.

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxelvog
that

auaptwAdc: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

gv: adjective, accusative singular neuter < gic
one

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

to@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvAdg

blind

&ptu: adverb < &pti
now, just now
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PAénw: verb, 1st person present active indicative singular < fAénw
to see

John 9: 26
glnov ovv avT®" Ti énoincév oot TG fvoi&év cov Tovg 0POaAUOUG;

¢ adverb < &g
how?

fivoi€év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avoiyw
to open

0@BaApno0c: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

John 9: 27
dmekpiOn abtolg’ Eimov OUlv fon Kal ok Nkovoate TL TdAv OéAeTe GkoVELV; Ur| KAl DUELG
BéAete avTob padnral yevésbat;

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

fon: adverb < fidn
now, already

nkovoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkoow
to hear

naAv: adverb < ndAwv
again

PéAete: verb, 2nd person present active indicative plural <8éAw
to will, wish, desire

akovelv: verb, present active infinitive < dko0w
to hear

PéAete: verb, 2nd person present active indicative plural <8é\w
to will, wish, desire

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

John 9: 28
g\o1dépnoav adTov kal eimov: U uabntng €1 éketvou, Nuelc 8¢ T00 Mwicéwg éouev
pabntair

g\oddpnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aodopéw
to abuse, revile
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padntrg: noun, nominative singular masculine < paéntrg
a disciple

ékelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < éxelvog
that

Mwicéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

padntal: noun, nominative plural masculine <padntng
a disciple

John 9: 29
NUETS oidapev 8Tt Mwioel AeAdAnkev 6 B£d¢, todtov 8¢ ovk oidauev OOV €oTiv.
ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida

to know

Mwioel: noun, dative singular masculine < Mwofig
Moses

AeAdAnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

d0ev: adverb < tdOev
whence?

John 9: 30
amekpiOn 0 &vOpwog Kol inev avTolg 'Ev To0Tw yap TO OaupaoTdv €6Tiv OTL DUELG OVK
oidate mdBev €otiv, Kl Vo€V Hov ToUG 0POaApOUG.
amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat
to answer

Bavpaotdv: adjective, nominative singular neuter < 8avpactdg
wonderful, marvelous

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know

d0ev: adverb < tdOev
whence?

fvoi€év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvoiyw
to open

0@BaApo0c: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye
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John 9: 31
otdapev OTL AUAPTWADV 0 B€0G 00K dKoVEL, GAN’ €&V Tig Oe00ePrig 1) kal TO OEANUa avTOD
TO1f] TOUTOV AKOVEL.

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

auaptwA@v: adjective, genitive plural masculine < &uaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

akovetL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkovw
to hear

€av: conjunction < €av
if

Beooefng: adjective, nominative singular masculine < 8eooefrig
god-fearing, devout

PéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkovw
to hear

John 9: 32
€k T00 aldVog 00K NKOVEON 8T NVEWELY TIG 0PBaALOUE TUPAOD YeyEVVNUEVOL”

ai@vog: noun, genitive singular masculine <aidv
an age

Nkovedn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dkovw
to hear

Nvéw&év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvoiyw
to open

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

tugAoU: adjective, genitive singular masculine < tvgAdg

blind

yeyevvnuévou: verb, perfect passive participle genitive singular masculine <yevvdw
to beget

John 9: 33
€l un 1v ovtog Tapd 80D, 00K ROUVATO TOLETY OVOEV.

Tapd: preposition < mapd
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from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

nduvaro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular <3d0vaua
to be powerful, able

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

John 9: 34
anekpiOnoav kal einav avt®: Ev auaptioig o £yevvidng SAog, kai o Sid&okelg NUAC; Kol
e&éPalov avtov E€w.
anekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rnokpivouat
to answer

apaptiog: noun, dative plural feminine < apaptia
a sin, sin

€yevvnong: verb, 2nd person aorist passive indicative singular <yesvvdw
to beget

6Ao¢: adjective, nominative singular masculine < 6Aog
whole, all

d1ddokerg: verb, 2nd person present active indicative singular < §18dokw
to teach

g€éBaAov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éxkBdAAw
to cast out

£€w: adverb < £€w
without; outside (gen)

John 9: 35
"Hkovoev 'Incodg &t1 €€€Parov avtov €€w, Kal epwV abTOV einev: TV TOTEVELS £1¢ TOV VIOV
t00 "dvBpdmov;
"Hkovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dxodw
to hear

e&éPalov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éxPpdAAw
to cast out

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

evpwV: verb, aorist active participle nominative singular masculine <e0piokw
to find

motevelG: verb, 2nd person present active indicative singular < miotebw
to have faith (in), believe
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viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

John 9: 36
amekpiOn €xelvog Kal einev: Kal tig €oTiv, KOp1e, Tva mioTeVowW €1 a0TOV;
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot

to answer

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxeivog
that

ToTeLoW: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < motedw
to have faith (in), believe

John 9: 37
ginev avTQ 6 'Inoodg’ Kal Ewpakag adTtov Kol 0 AaAQDV HETA 600 EKETVOG E0TLV.
AaA®v: verb, present active participle nominative singular masculine <AaAéw

to speak

€keIVAc: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

John 9: 38
0 8¢ €pn’ TIioTeVw, KUPLE® KAl TPOCEKOVNOEV AUTQ.
£on: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @nui

to say

Motevw: verb, 1st person present active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

npocekVVNoeV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpookuvéw
to worship

John 9: 39
Kol ginev 0 'Inood¢’ Eig kpipa €yw €ig TOV kdopov todtov nABov, va ol pr| PAénovteg
PAEnworv kal ol BAémovteg TugAol Yévwvrat.

Kpipa: noun, accusative singular neuter < kpiua
judgment

KOopOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

PAémovreg: verb, present active participle nominative plural masculine < pAénw
to see
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PAénwoiv: verb, 3rd person present active subjunctive plural <BAénw
to see

PAénovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < pAénw
to see

tugAol: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

John 9: 40
fxovoav €k TOV dapiloaiwv Tadta ol UET’ ahTOD OVTEC, Kl EITOV AOTR* M| Kol NUELG
TUQAOL €opev;
fxovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dkoow
to hear

dapioaiwv: noun, genitive plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

to@Aot: adjective, nominative plural masculine < tv@Adg

blind

John 9: 41
ginev avTO1g 0 'Inood¢’ El tugAol fte, ovk av eixete apaptiav: vOv 8¢ Aéyete 6t BAémopev
1 Quaptio VU@V UEVEL.
tugAol: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

av: particle < dv
untranslatable particle - makes a statement contingent

&uaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia
a sin, sin

vOv: adverb < viv
now

BAénopev: verb, 1st person present active indicative plural <pAénw
to see

&uaptio: noun, nominative singular feminine < auaptia
a sin, sin

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

John 10: 1
Aunyv aunv Aéyw OUlv, 6 un elogpxduevos did tiig 00pag ig TV abANRV T@V mpofdtwv GAAX
avaPaivwv aAAaxdbev ékelvog KAETTNG €0Tiv Katl Anotr¢’
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‘Aunv: particle < dufv
verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

glogpyouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < eicépyopat
to go or come in or into, enter

BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa
a door

aOANV: noun, accusative singular feminine < a0OAR
a courtyard, court

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npoBatov
a sheep

avaBatvwv: verb, present active participle nominative singular masculine < dvafaivw
to goup

aAAayx60ev: adverb < dAAaydOsv
at another place, by another way

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

KA€mTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng

a thief

Anothc: noun, nominative singular masculine <Anotrg
arobber

John 10: 2
0 8¢ glogpyduevog i Thic 00pag moturv €0ty TOV TPoPETwv.
gloepyouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < eicépyopat

to go or come in or into, enter

BUpag: noun, genitive singular feminine <0Vpa
a door

Tolufv: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

npofdtwv: noun, genitive plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 10: 3
ToUTW 0 BLPWPOC avoiyel, Kal Ta TpdPata TG PWVHG avToD dkovEL Kal T 1d1a TpdPata
QWVETL Kat’ dvoua Kai €€dyetl avTd.
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Bupwpodg: noun, nominative singular masculine < Bvpwpdc
a doorkeeper, gatekeeper

avoiyet: verb, 3rd person present active indicative singular < dvotyw
to open

npdéPata: noun, nominative plural neuter <mnpopatov
a sheep

@WVi¢: noun, genitive singular feminine < @wvr
a sound, voice

akovet: verb, 3rd person present active indicative singular < dxovw
to hear

101 adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

dvopa: noun, accusative singular neuter < évopa
a name

g€ayet: verb, 3rd person present active indicative singular < ¢€dyw
to lead out

John 10: 4
otav ta 101 mavta EKBAAN, Eunpocbev avT@V mopeveTal, Kai td Tpdfata avT@ aKoAOLOET,
Ot 01daov TNV PWVNV a0ToD"
Otav: conjunction < étav
whenever

idwx: adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

€kPaAn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ékBaAAw
to cast out

gunpoobev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

nopevetatL: verb, 3rd person present middle indicative singular <mopgbouat
to go, proceed

npdPata: noun, nominative plural neuter < npdPatov
a sheep
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akoAovBeT: verb, 3rd person present active indicative singular <dkoAovbéw
to follow

ofdaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < o0ida
to know

@WVTNV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

John 10: 5
dAAotpi 8¢ oV ur GkoAovbricovoty GAAG @evéovtat &’ avTod, 3Tl OUK 01dKGL TV
dANotpiwv TNV QWVAV.
aAAotpiw: adjective, dative singular masculine < dAAdtprog
another's, strange, foreign

akoAovBrioovatv: verb, 3rd person future active indicative plural < dxoAovBéw
to follow

pev€ovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < @edyw
to flee

ofdaot: verb, 3rd person perfect active indicative plural <oida
to know

aAlotpiwv: adjective, genitive plural masculine < &AAdTprog
another's, strange, foreign

@WVNV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

John 10: 6
TavTnV TNV Tapotuiav ginev adtoig 0 'INcols ékelvol 8¢ oVk Eyvwoav tiva Nv & EAdAeL
a0TOIG.

mapotuiav: noun, accusative singular feminine <mapoiuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

€kelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < éketvog
that

gyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

éNdAer: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <AaAéw
to speak

John 10: 7
Einev o0v mdAv adtoic 6 'Incod¢ Aurv dunv Aéyw Ouiv 81 yw it fj B0pa T@V TpoPdtwv.

méAv: adverb < mdAwv
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again

‘Aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

BUpa: noun, nominative singular feminine < 00pa
a door

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npdBatov
a sheep

John 10: 8
navteg 6601 NABov 1po €uol kAEmTat ioiv kol Anotai* GAN’ oUK FfiKovsav aUTOV Ta
npoPata.
Goot: relative pronoun, nominative plural masculine < doog
as great as, as many as

TpO: preposition < mpd
before (gen)

KAEmtat: noun, nominative plural masculine < kAéntng
a thief

Anotai: noun, nominative plural masculine <Anotng
arobber

fxovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dkoow
to hear

npdéPata: noun, nominative plural neuter <mpopatov
a sheep

John 10: 9
£yw el 1 B0pa 1’ £uod €dv Tig e10éA0 cwbroeTal kal eloeedoetat kal €€gAevoetan Kal
VOUNV EVPTICEL

BUpa: noun, nominative singular feminine < 80pa

a door

€av: conjunction < éav

if

€10€A0N: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < elo€pyopat

to go or come in or into, enter

owBroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular <o©{w
to save
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eloehevoetar: verb, 3rd person future middle indicative singular < eioépyopat
to go or come in or into, enter

¢Zelevoetan: verb, 3rd person future middle indicative singular < é&€pyoua
to go out, come out

vourv: noun, accusative singular feminine <voun
a pasture, spreading

evpnoet: verb, 3rd person future active indicative singular <e0piokw
to find

John 10: 10
0 KAEmTNG oVK €pyetat €l pr) Tva kKAEYN kai B0on kal amoAéon’ Eyw NABov Tva {wrv €xwoty
Kol TTEPLOGOV EXWOTLV.

KA€mTngG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

KA€Yn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAéntw
to steal

Bvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 80w
to sacrifice, kill

anoAéon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dméAAvw
to destroy; to perish (middle)

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

neplocov: adjective, accusative singular neuter < mepioodg
excessive, abundant

John 10: 11
"EY® €lyt 0 mounv 6 KaAdg: O motunv 6 KaAog thv YPuxnv adtod tifnotv vmep TV
npoPdtwv
TOLlNV: noun, nominative singular masculine < mowufv
a shepherd

kaAdg: adjective, nominative singular masculine <xaAdg
good

TOLlNV: noun, nominative singular masculine < mowufv
a shepherd

KaAOg: adjective, nominative singular masculine <«kaAdg
good
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Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yuxn
soul, life, self

tibnowv: verb, 3rd person present active indicative singular < tifnu
to place

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npdBatov
a sheep

John 10: 12
0 H1o0wTOC Kai ovK OV OV, 00 0UK €0tV TA TPdPata 1d1a, Oewpel TOV AOKoV €pxOuEVOV
Kal d@inoty ta mpéPata kai gevyel— Kal 0 AUKoG apralel avta Kol "okopmilel—
Wobwtog: adjective, nominative singular masculine < u166wtdg
a hired servant

TowunV: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

npdéPata: noun, nominative plural neuter <mnpopatov
a sheep

idwx: adjective, nominative plural neuter <idi0g
one's own

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

AOkov: noun, accusative singular masculine < Avkog
awolf

aginov: verb, 3rd person present active indicative singular < deinut
to let go, permit, forgive

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

@evyet: verb, 3rd person present active indicative singular < @edyw
to flee

A0xkog: noun, nominative singular masculine <A0xog
awolf

apmalet: verb, 3rd person present active indicative singular < apra{w
to seize

okopmilet: verb, 3rd person present active indicative singular < okopmi{w
to scatter
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John 10: 13
OTL WoBwTAG €0TLV Kal 00 HEAEL AT TiEPL TV TTPOPATWV.

Wobwtdc: adjective, nominative singular masculine < po8wtdg
a hired servant

UéAer: verb, 3rd person present active indicative singular < uéet
it is a care

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 14
EYW €lYL O TOLUNV O KAADG, KAl YIVWOKW TA U KAl YIVWOKOUGT UE TA Ed,
TOLUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv

a shepherd

KaAOg: adjective, nominative singular masculine <kaldg
good

yvwokw: verb, 1st person present active indicative singular <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

gua: adjective, accusative plural neuter < éuog
my, mine

ywwokovot: verb, 3rd person present active indicative plural <yivookw
to come to know, learn, know, realize

€ud: adjective, nominative plural neuter < éudg
my, mine

John 10: 15
KAOWG YIVWOOKEL PE O TATNP KAY®W YIVWOOKW TOV TATEPQ, KAl THV Puxrv pov tibnut Onep TtV
npoPatwv.
kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

yivwoket: verb, 3rd person present active indicative singular <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
yvwokw: verb, 1st person present active indicative singular <ywvwokw
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to come to know, learn, know, realize

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

Yuxrv: noun, accusative singular feminine <y
soul, life, self

Tibnut: verb, 1st person present active indicative singular < tifnu
to place

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

npofdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdéPatov
a sheep

John 10: 16
Kal dAAa TpdPata €xw & oVK E0TLV €K TAG VARG TAUTNG KAKETVA O€l Ue dyayelv, Kal TAG
PWVHG LoV GKOVGOLGLY, KAl YEVAGOVTAL Ula oLV, €1G TTOIUNV.

dAAa: adjective, accusative plural neuter < dAAog
other, another

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdpatov
a sheep

aLAfiG: noun, genitive singular feminine < aOAR
a courtyard, court

Kaxkelva: demonstrative pronoun, accusative plural neuter < kdakeivog
Jd€l: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w

ayayelv: verb, aorist active infinitive < dyw

to lead, bring, go

QWVTiG: noun, genitive singular feminine < @wvn
a sound, voice

akovoovolv: verb, 3rd person future active indicative plural < dxodw
to hear

pia: adjective, nominative singular feminine < ¢ig
one

noipvn: noun, nominative singular feminine < moiuvn

a flock

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

mowurv: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd
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John 10: 17
d1 to0td pe O mathp dyand Oti éyw TiONUL TV Puxrv pov, tva TdAv AdBw avthv.

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

ayamd: verb, 3rd person present active indicative singular < ayandw
to love

TiOnuu verb, 1st person present active indicative singular <tifnut
to place

Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yuxn
soul, life, self

naAv: adverb < mahv
again

A&PBw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Aaufdvw
to take, receive

John 10: 18
00delg aipet av TNV &’ €pol, GAN éyw TiOnuL avTv an’ éuavtod. é€ovaiav €xw Belvar
avthv, Kol €é€ovaiav &xw Ay AaPelv adthiv: tavtny thv €vioArnv EAaPov mapd tol natpdg
yov.

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gi¢
no one, none, nothing, no

aipet: verb, 3rd person present active indicative singular < aipw
to take up, take away

tiOnuu verb, 1st person present active indicative singular <tibnu
to place

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < ¢€ovoia
authority

Belvar: verb, aorist active infinitive <ti®nut
to place

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < é€ovoia
authority

ndAv: adverb < mdAv
again
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Aapelv: verb, aorist active infinitive <Aaufdvw
to take, receive

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

é\aPov: verb, 1st person aorist active indicative singular <Aaufdavw
to take, receive

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 10: 19
Txlopa maAwv €yéveto €v tolg Tovdaioig dix Tovg Adyoug tovTOUG.

Txlopa: noun, nominative singular neuter <oyioua
a tear, division

naAv: adverb < ndAwv
again

‘Tovdaiog: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Adyoug: noun, accusative plural masculine <Adyog
a word, the Word

John 10: 20
g\eyov 8¢ moAAol €€ avT@V' Aaiudviov €xel kai paivetar ti adtod dKOVETE;

noAlot: adjective, nominative plural masculine <moAlg
much, many (plural)

Aoipdviov: noun, accusative singular neuter < daipdviov
a demon

paivetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < paivopot
to rage, be furious, be insane

akovete: verb, 2nd person present active indicative plural < dxovw
to hear

John 10: 21
dAMot Eleyov: Tadta td prigata ovk €otiv datpovi{ouévou: ur datudviov Svvatat TVEALV
dpOauovg dvoilat;

dAAot: adjective, nominative plural masculine < &AAog
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other, another

prpata: noun, nominative plural neuter < pfijpa
a word

dapovifopévou: verb, present middle participle genitive singular masculine < doipovifopat
to be demon possessed

dawudviov: noun, nominative singular neuter < daipdviov
a demon

dvarar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

topAQV: adjective, genitive plural masculine < tvpAdg

blind

0@OaApolg: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

avoi&at: verb, aorist active infinitive < avoilyw
to open

John 10: 22
"Eyéveto TOTE Td éykaivia év 101G TepocoAbuolg” "Xetuwy Ny,

téte: adverb < téte
then, at that time

€ykaivia: noun, nominative plural neuter < éykaivia
festival of rededication

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

XEHWV: noun, nominative singular masculine < xeipcv
winter, a storm

John 10: 23
Kal Teplendtel 0 'Incodg év t@ 1.€p® €V Tfj 6Tod T0D ZoAoudvoc.

nepiendret: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mepimatéw
to walk

lep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

otod: noun, dative singular feminine <otod
a portico

ToAoudvog: noun, genitive singular masculine < ZoAouwv
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Solomon

John 10: 24
EKOKAWoavV oLV adTOV o1 Tovdalot Kal EAeyov avt®: "Ewg Tote TV YPuxnVv NuUdV aipelg; el
oV €1 0 xp1otdg, eine NUIv Tappnoiq.
€kUKkAwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <kvkAdw
to encircle, surround

‘Tovdaltot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

“Ewg: preposition < £wg
until; as far as (with gen)

nidte; adverb < wdte
when?

Yuxnv: noun, accusative singular feminine <yuxn
soul, life, self

aipelg: verb, 2nd person present active indicative singular < aipw
to take up, take away

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

John 10: 25
amekpiOn abtolg 0 'Incodg Eimov DIV Kal 0V MIGTEVETE" T €Y & EYW TOLW €V TR OVOUATL
T00 matpog Lov Talta HapTLpPEl Tepl EUod:
anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

motevete: verb, 2nd person present active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

£pya: noun, nominative plural neuter < é&pyov
work, deed

dvouartt: noun, dative singular neuter < &voua
a name

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

paptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)
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John 10: 26
GAAG DUETG 0D ToTEVETE, OTL OUK £0TE €K TV TPOPATWY TOV EUQDV.

moteVete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotevw
to have faith (in), believe

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

éu@v: adjective, genitive plural neuter < éudg
my, mine

John 10: 27
T TPOPata T U THG PV UOL GKOVOLOLY, KAY®W YIVWOKW aLTd, Kal dkoAlovBodaiv pot,

npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

éua: adjective, nominative plural neuter <éudg
my, mine

QWVTiG: noun, genitive singular feminine < @wvn
a sound, voice

akovovolv: verb, 3rd person present active indicative plural < dxoOw
to hear

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
Yivwokw: verb, 1st person present active indicative singular <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

akoAovBodotv: verb, 3rd person present active indicative plural <dxoAovBéw
to follow

John 10: 28
Kayw Sidwut adToig {whv aldviov, Kal oL un drdAwvtatl £i¢ TOV aldva, Kal 00X &pTAoEL TIG
a0t €K TAG XELPOG Hov.
Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw

didwut: verb, 1st person present active indicative singular < 88wt
to give

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

andAwvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural < &rnéAAvut
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to destroy; to perish (middle)

ai@va: noun, accusative singular masculine < aickv
an age

aprdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < &pralw
to seize

X€pdg: noun, genitive singular feminine < xeip

a hand

John 10: 29
0 TATAP HOL O JEdWKEV oL TAVTWYV PEI{wV €0TLV, Kal oVOELG dUvartat aprdlely €k Tfg
XE1pOG ol "matpdg.

mathp: noun, nominative singular masculine <matrp
father

dédwkév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 8idwut
to give

uellwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyag
large, great

ovdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

dvvarat: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vapot
to be powerful, able

apmdleiv: verb, present active infinitive < apndlw
to seize

XEPOG: noun, genitive singular feminine < xeip
a hand

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 10: 30
EYW Kol O TaThp £V EOEV.

TaTHp: noun, nominative singular masculine < matrip
father

€v: adjective, nominative singular neuter < ¢ic

one

John 10: 31
"ERdotacav ovv mdAv AiBoug ot Tovdaiot tva Aibdowaoty avtdv.
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"EBdotacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <paotdlw
to bear, carry

naAv: adverb < ndAwv
again

AiBovg: noun, accusative plural masculine <Aibog
a stone

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

MOBd&owotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <Af&lw
to throw stones, to stone

John 10: 32
anekpidn avtolg 0 'Inoodg MoAAG Epya kaAd £8e1€ax LUV €k ToD Tatpdg: d1d ToTov AVTOV
€pyov €ue Mbalete;
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

[ToAAa: adjective, accusative plural neuter < moAvg
much, many (plural)

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

kaAd: adjective, accusative plural neuter < kaAdg
good

£deréa: verb, 1st person aorist active indicative singular < deikvout
to show

natpdg: noun, genitive singular masculine < matnp
father

nolov: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <molog
what sort of? what?

€pyov: noun, accusative singular neuter < é&pyov
work, deed

MBalete: verb, 2nd person present active indicative plural <A®dalw
to throw stones, to stone

John 10: 33
anekpiOnoav avt® ot Tovdator Mepi kaAod €pyov o0 AMO&louév oe GANX Tepi PAacenuiog,
Kal 0Tt oV dvOpWTOG WV TOLETG GEaUTOV OedV.

anekpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivopot
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to answer

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ITepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

kaAoO: adjective, genitive singular neuter < kaAdg
good

€pyou: noun, genitive singular neuter < €&pyov
work, deed

MBdalopév: verb, 1st person present active indicative plural <A18a{w
to throw stones, to stone

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

PAacenuiag: noun, genitive singular feminine < pAacenuia
reproach, blasphemy

oeauToOVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

John 10: 34
amekpiOn abtolg 0 'Incodg OV £0TLV YEYPAUUEVOV €V TR VOUW DUGV 0Tt 'Eyw eima’ O¢ol
€oTE;
amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

Yeypauuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter < ypdow
to write

vOuw: noun, dative singular masculine <vduog
a law, the Law

John 10: 35
€l €kelvoug einev Beolg Tpog 0UG 0 Adyog Tol 00D £yéveto, kal o dvvatat Avbfvat 1
ypaen,
ékelvoug: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < ékeivog
that

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular <§0vaua
to be powerful, able
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AvBfjvar: verb, aorist passive infinitive <Adw
to loose

YPa@n: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

John 10: 36
OV 0 Tatnp Mylacev kai dnéoteley €ig TOV KOoUOV LUEIG Aéyete GT1 BAaognuelg, 6ti einov:
Y10¢ o0 Og00 ely;
TATHP: noun, nominative singular masculine < natrp
father

nylacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayi&{w
to sanctify

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drootéAAw
to send

KOopOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

BAaognueig: verb, 2nd person present active indicative singular < fAacenuéw
to revile, blaspheme

Yi0G: noun, nominative singular masculine < vidg
ason

John 10: 37
€1 00 To1® T €pya ToD TATPAG HOL, UM TLETEVETE Hot*
€pya: noun, accusative plural neuter < é&pyov

work, deed

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

moteveté: verb, 2nd person present active imperative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 10: 38
€1 0€ TO1®, K&V EUOL UM TLOTEONTE TOTG £PYOLS TOTEVETE, VA YVAOTE Kol YIVWOKNTE OTL €V
€U0l O TATNP KAYW €V TG TatTpl.
kav: adverb < kv

mioteonte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < motedw
to have faith (in), believe

€pyo1g: noun, dative plural neuter < €&pyov
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work, deed

miotevete: verb, 2nd person present active imperative plural <miotedw
to have faith (in), believe

yv@rte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <yivdbokw
to come to know, learn, know, realize

ywvawoknte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

Tt p: noun, nominative singular masculine < matnp
father

Kd&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
natpi: noun, dative singular masculine < matrip
father

John 10: 39
¢0ritouv o0V TdAv aUTOV mdoar kai EEAADeV k TG XE1pOG aDTOV.
éffitouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <{ntéw
to seek

mdAv: adverb < tdAwv
again

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&€pxouat
to go out, come out

XEpOG: noun, genitive singular feminine < xeip

a hand

John 10: 40
Kai anfiA@ev ndAv népav o0 Topddavou €ig tov tdémov 6mov nv Twdvvng to TpedToV
PamntiCwv, kai Euetvev €kel.

anfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

ndArv: adverb < ndAv
again

mépav: preposition < mépav
beyond (gen)

"Topdavou: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan
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témov: noun, accusative singular masculine < tdmnog
aplace

Smov: adverb < 8mov
where, whither

"lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

np®tov: adjective, accusative singular neuter < np®tog
first

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pamntiw
to baptize

guervev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

€kel: adverb < ékel
there

John 10: 41
Kal ToAAo1 ABoV pdg avTOV Kal EAeyov 6Tt Twdvvng uev onuelov €noinoev oLJEV, TAVTA
d¢ Goa eimev Twavvng mept ToUToL AANOH Nv.
noAAot: adjective, nominative plural masculine <moAUg
much, many (plural)

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

MEV: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

onuelov: noun, accusative singular neuter <onueiov
a sign

ovdév: adjective, accusative singular neuter < o0d¢ic
no one, none, nothing, no

Ooa: relative pronoun, accusative plural neuter < doog
as great as, as many as

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

aAndi: adjective, nominative plural neuter < aAndvg
TRUE
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John 10: 42
Kal ToAAol énioTtevoav €i¢ aUTOV €KET.

noAMot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <miotevw
to have faith (in), believe

¢kel: adverb < ékel
there

John11:1
"Hv 8¢ ti¢ doBev@v, Adlapog and Bnbaviag £k Thg kwung Mapiag kai Mdpbag tfig ddeA@fig
aOTAG.
aoBeviv: verb, present active participle nominative singular masculine < &ofevéw
to be weak, sick

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

Bnbaviag: noun, genitive singular feminine <BnBavia
Bethany

KWUNG: noun, genitive singular feminine < kwun
avillage

Mapiag: noun, genitive singular feminine <Mapia
Mary

MdpBag: noun, genitive singular feminine <MdpOa
Martha

adeAfic: noun, genitive singular feminine < &deAen
a sister

John 11: 2
v 8¢ Mapidu 1) dAeipaca OV kOplov ubpw kai ékudéaca Tovg Tédag avtod Taig Opi€iv
avUTAG, 11G O 40eA@dg Adlapog Nobéver.
Mapidp: noun, nominative singular feminine <Mapidy

aAelpaca: verb, aorist active participle nominative singular feminine < dAeipw
to anoint

UOpw: noun, dative singular neuter <udpov
ointment, perfume

gkud&aoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < éxudoow



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 224
to wipe dry

n6dag: noun, accusative plural masculine < motg
a foot

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi&
a hair

adeA@og: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11:3
anéotethav ooV al adeA@ai mpog avTov Aéyovoar Kopie, 10 6v @iAelg dobevel.
anéotethav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnootéA\Aw

to send

adeAgal: noun, nominative plural feminine < &deAgn
a sister

{0¢: particle < {0
see! behold!

@1Aelg: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

aoBevel: verb, 3rd person present active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 4
akovoag 8¢ 6 ’Inoodg einev: AUTN N dobévera ok Eoty Tpdg Odvatov AN Umep thg 86ENg
100 000 Tva do€aabfj 6 vidg Tod Beod &1’ avThC.
akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dxodw
to hear

acBévera: noun, nominative singular feminine < dobéveia
weakness

Bdvartov: noun, accusative singular masculine < 8d&vatog

death

Umép: preposition < vTEp
in behalf of (gen); above (acc)
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36€ng: noun, genitive singular feminine < §6&a
glory

d0&acbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < §o&dlw
to glorify

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

John 11: 5
nyana 8¢ 6 'Inool¢ trv MdpOav kai trv &deA@rv avtig kal Tov Adlapov.

nydna: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < &yandw
to love

MdpOav: noun, accusative singular feminine <MdpOa
Martha

adeA@nv: noun, accusative singular feminine < &deAer|
a sister

Adlapov: noun, accusative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

John 11: 6
WG 0VV fKOVOEV OTL GoOeVET, TOTE UEV EeLvey €V M MV TOTw dV0 Nuépag:

fikovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkoow
to hear

aoBevel: verb, 3rd person present active indicative singular <doBevéw
to be weak, sick

tote: adverb < téte
then, at that time

pév: particle < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

guetvev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

Tomw: noun, dative singular masculine < témog
a place

dvo: adjective, accusative plural feminine < d0o
two

NuEPAg: noun, accusative plural feminine < fuépa
a day
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John 11:7
énerta peta tolto Aéyet Tolg Hadntaig "AywueV €ig TV Tovdaiav maArv.
énerta: adverb < €nerta

then

padntaic: noun, dative plural masculine < pa®ntrg
a disciple

"Aywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’Tovdaia
Judea

naAv: adverb < ndAwv
again

John 11: 8
Aéyovorv avt® ol padnrai: Pappi, viv élnrovv oe AMbdoat ot Tovdaiot, kai TAALY UTAYELG
EKET;
padnrai: noun, nominative plural masculine < upa®ntrg
a disciple

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

vOv: adverb < viv
now

€lnrouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < {ntéw
to seek

MO&oat: verb, aorist active infinitive < A10&lw
to throw stones, to stone

‘Tovdalot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ndAwv: adverb < mdAv
again

vmayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < omdyw
to depart

¢kel: adverb < ékel

there

John 11:9
dmekpidn ‘Incodg OUXi dwdeka hpal elorv ThG Nuépac; £4v Tic mepimathi &v Th Nuépa, ov
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TPOGKOTTEL, OTL TO PO TOD KOGHOL ToUTOL PAEmEL”
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot

to answer

Ovxl: particle < ovxi
not

dwdeka: adjective, nominative plural feminine < ddeka
twelve

(pai: noun, nominative plural feminine < Gpa
an hour

NuUEPAg: noun, genitive singular feminine < nuépa
aday

€av: conjunction < €av

if

nepinatiy: verb, 3rd person present active subjunctive singular < nepinatéw
to walk

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
aday

npookdmteL: verb, 3rd person present active indicative singular <mnpookdéntw
to strike against, to stumble

¢@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < fAénw
to see

John 11: 10
gav O€ TIg eI TH €V T VUKTI, TPOoKOTTEL, OTL TO POG OVK E0TLV £V ADTY.
€av: conjunction < €&v

if

nepinatiy: verb, 3rd person present active subjunctive singular < nepinatéw
to walk

VUkTti: noun, dative singular feminine <vig
night

npookdmrtel: verb, 3rd person present active indicative singular <mnpookéntw
to strike against, to stumble
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¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

John 11: 11
tadta ginev, kal petd todto Aéyel avtoiq Adlapog 6 eilog UGV kekoluntal, GAAX
nopevoual iva é€unvicw adToV.
Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

kekoiuntaw: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <xowudouat
to sleep, fall asleep

nopebopat: verb, 1st person present middle indicative singular < mopgbopat
to go, proceed

¢funviow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < é€vnvilw
to wake up, arouse

John 11: 12
glmav ovv ol padntal avt®: Kopie, €1 kekoluntat cwdroetat.

pabntal: noun, nominative plural masculine < padnrrg

a disciple

kekoiuntat: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <«kowudopat
to sleep, fall asleep

owBroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular <o®{w
to save

John 11: 13
glpnket 8¢ 6 'Inoodg mept To0 Bavdtov abtol. £kelvol d¢ €doav 8T mepl Thg KOIUoEW TOD
Umvou A€yeL
TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

Bavdtouv: noun, genitive singular masculine < 8davatog

death

ékelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < ékeivog
that

£80&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural < 8okéw
to think; seem
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Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

KOIUNOEWG: noun, genitive singular feminine < koiunoig
sleep, a resting

Unvou: noun, genitive singular masculine < Unvog
sleep

John 11: 14
T61E 00V €imev avTolG 6 'Inoodc mappnoiq Adlapog dmédavev,

tote: adverb < téte
then, at that time

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Adalapog: noun, nominative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

anébavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anofviokw
to die

John 11: 15
Kal xalpw 31’ vUaG, Tva miotedonTe, 6TL 00K AUNV EKET GAAG dywUEV TTPOG ADTOV.

xaipw: verb, 1st person present active indicative singular < xaipw
to rejoice

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

¢kel: adverb < ékel
there

dywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

John 11: 16
einev o0V OWUAG O Aeyduevog Aidupog Tol¢ cLUUAONTAIC "AywueV Kal HUELS Tva
amobdvwuev pet’ avtodl.

©@wuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

ouupabntalc: noun, dative plural masculine < cvppadntrg
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a fellow disciple

"Aywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

anofdvwyev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < drofviokw
to die

John 11: 17
"EAOQV 00V 6 'Incodg ebpev adtdv Téccapac fdn Auépac Exovta v @ uvnuei.
ebpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ebpiokw
to find

téooapag: adjective, accusative plural feminine < téooapeg
four

fon: adverb < fdn
now, already

Nuépag: noun, accusative plural feminine < nuépa
aday

uvnueiw: noun, dative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 11: 18
v 8¢ 1 Bnavia £yybc T@V ‘Tepocolduwy ¢ &mod otadinv dekamévre.
BnBavia: noun, nominative singular feminine <Bnfavia

Bethany

€yYyUG: preposition < £yyog
near

‘TepocoAVUwV: noun, genitive plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

otadiwv: noun, genitive plural masculine < otddiog
a stadia (about 600 feet)

dekamévte: adjective, genitive plural masculine < dekamévte
fifteen

John 11: 19
moAAol 8¢ €k TV Tovdalwv EANAVOeIcaV PG TV MdpBav kal Mapiay tva
napapvOfowvTal avtag nepi tod 'ddeA@od.

noA)ot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)
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‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

MdpBav: noun, accusative singular feminine <MdapBa
Martha

Mapiap: noun, accusative singular feminine <Mapidp
napapvdriowvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural <napapvOéopar
to encourge, comfort, console

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

adeA@o0: noun, genitive singular masculine < &deA@dg
brother

John 11: 20
1 o0V MdpOa w¢ fikovoev 6Tt 'Tnoodc épxetal UmAvTnoey adTt®: Mapia 8¢ v T® oikw
ekaOECeTo.

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

fikovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < akoow
to hear

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Omavtdw
to meet

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

ofkw: noun, dative singular masculine < oikog
a house, home

ékabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kaféCopon
to sit down

John 11: 21
ginev o0V 1] MdpOa Tpdg ToV Incodv: Kopig, €l g @de 0Ok &v dmébavev 6 &deA@dg pov:

Mdp6a: noun, nominative singular feminine <MdpOa
Martha

®d¢: adverb < (e
here, hither

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent
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anébavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anofvjokw
to die

adeA@dg: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

John 11: 22
Kal vOv oida &t1 oa av aitfion tov Bedv ddoet oot 6 Oedc.

vOv: adverb < viv
now

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < 8cog
as great as, as many as

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

aitrion: verb, 2nd person aorist middle subjunctive singular < aitéw
to ask

ddoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 818wt
to give

John 11: 23
Aéyet avtij 6 'Incodg Avactioetat 6 adeApdg cov.

‘Avaotrioetat: verb, 3rd person future middle indicative singular < &viotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

adeA@dg: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

John 11: 24
Aéyet avT® 1 MdpOa: Oida 8Tt dvaothosTal €V Tf] AVaoTdoeL €V T £oXATN NUEPQ.

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

018a: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

avaotrjoetat: verb, 3rd person future middle indicative singular < dviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

avaotdoet: noun, dative singular feminine < dvdotaoig
resurrection
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goyartn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 11: 25
ginev avTh 0 'Inool¢ "Eyw €l N dvaotaots kal 1] {wh’ 0 ToTeEVWV €1 EUE KAV GTo0dvn
(Noetat,

avdotaoclg: noun, nominative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

{w1): noun, nominative singular feminine < {wn

life

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw
to have faith (in), believe

kav: adverb < kdv
amoBdvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofvrjokw
to die

{rjoetau: verb, 3rd person future middle indicative singular < {dw
to live

John 11: 26
Kol TTAG 0 OV Kl ToTEVWV €1 EUE OV un) drobdvn €ig OV ai®va’ miotevelg To0To;

(@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {dw
to live

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw
to have faith (in), believe

anoBdvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofvijokw
to die

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

motevelg: verb, 2nd person present active indicative singular < miotedw
to have faith (in), believe

John 11: 27
Aéyet abT®’ Nai, kOpie' €y memioTeEVKA 8TL 6L €1 0 Xp1oToG O L1OG ToD Oe0D 6 €ig TOV KOGUOV
EpXOUEVOC.
Nai: particle < vai
truly, yes
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nemiotevka: verb, 1st person perfect active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

vi0G: noun, nominative singular masculine <vidg
ason

kOouov: noun, accusative singular masculine <kdopog
the world

John 11: 28
Kai todto eimodoa driAbev kal épwvnoev Maptap thv ddeA@rv avtiig Aabpq einoboa: ‘O
d18dokadog TapeaTIY Kol PWVET OF.

anfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &rnépyouat
to depart, go away

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Mapidy: noun, accusative singular feminine <Mapidp
adeA@rv: noun, accusative singular feminine < &deAgn
a sister

A&Bpa: adverb < AdBpa
secretly

diddokadog: noun, nominative singular masculine < 818dokadog
a teacher

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeiut
to be present; to have arrived

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

John 11: 29
gkelvn de WG flrovoev NyEpON TayL Kal "MPXETO TPOG aVTOV®

ékelvn: demonstrative pronoun, nominative singular feminine < éxelvog
that

fikovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkoow
to hear

NyépOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éyelpw
to raise up

taxUL: adjective, accusative singular neuter < tay0
quick, quickly



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 235

John 11: 30
oUmw 8¢ EAnA00EL 6 'Incodc £i¢ TV kOUNV, GAN Av €11 £V TQ TéTW STov UTRVTNGEY AVTO 1)
Mdpba.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

KWUNV: noun, accusative singular feminine <kwun
avillage

£11; adverb < €1
still, yet, even

TomW: noun, dative singular masculine < témog
a place

dmov: adverb < 8mov
where, whither

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

Mdp6a: noun, nominative singular feminine <MdpOa
Martha

John 11: 31
o1 00V Tovdaiot oi vteg uet’ avTic év Th oikia kai mapapuvOovuevor adtryv, 186vteg Thv
Mapiap 6t Taxéwg avéotn kal éERADEV, nroAovOnoav avtfi d6&avteg Ot1 vTdyeL €ig TO
uvnueiov iva kAavon €kel.

‘Tovdalot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

oikiq: noun, dative singular feminine < oixia
a house

napapvbolpuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <napapvdéopar
to encourge, comfort, console

Mapidy: noun, accusative singular feminine <Mapidp
taxéwg: adverb < taxéwg
quickly

avéotn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ¢€¢pxouat
to go out, come out

nxoAovBnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dxoAovBéw
to follow



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 236

d6&avtec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dokéw
to think; seem

Unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Ondyw
to depart

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kAavon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAaiw
to weep

¢kel: adverb < ékel
there

John 11: 32
1 00V Mapiay wg NABev 8mov Rv 'Incod¢ idoboa adtov Eneoev adtod Mpodg Tovg Tddag,
Aéyovoa abT® Kopie, €1 11§ wde oV &v pov anébavev 6 adeA@dg.
Mapriay: noun, nominative singular feminine <Mapidy

omov: conjunction < 6wov
where, whither

énecev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mintw

to fall

nddag: noun, accusative plural masculine <moo¢
a foot

»de: adverb < (e
here, hither

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < arofvjokw
to die

adeA@dc: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

John 11: 33
'INoo0¢ o0V WG €1dev ATV KAaiovsav kai Tovg cuveABovTag avTh Tovdaiovg kAaiovtag
évefprurioato t@ mvevpatt Kai £tdpalev Eavtdv,

kAaiovoav: verb, present active participle accusative singular feminine < kAaiw
to weep

ouveABovTag: verb, aorist active participle accusative plural masculine <cuvépyouat
to come together
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‘Tovdaiovg: adjective, accusative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

kAaiovtag: verb, present active participle accusative plural masculine <xAaiw
to weep

évePprunioarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éuppiudopar
to be moved with anger, to admonish sternly

nvedpat: noun, dative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

étapagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tapdoow
to trouble

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

John 11: 34
Kal ginev: TTo0 tebeikate adTtdv; Aéyovorv avt®: Kopie, Epxou kal 10¢.

[ToD: adverb < mob
where? whither?

tefeikarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <tiOnut
to place

John 11: 35
¢daxpuoev 0 'Incode.

€ddxpuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dakpOw
to weep

John 11: 36
&\eyov oDV oi ‘Tovdaior "18e TG Epilel abTOV.

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

&G adverb < g
how?

épiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw

to love

John 11: 37
Tvee 8¢ €€ adTQV eimav: OVK €80Uvato ovToc O dvoifac tovc dvBaAuovc Tod TveAoD Toticat
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fva kal 00tog ur| dmobdvn;

¢dvvaro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < §0vapat
to be powerful, able

avoiag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvoiyw
to open

0@BaApoUG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

to@AoD: adjective, genitive singular masculine < tvgAdg

blind

amoBdvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < &robvrjokw
to die

John 11: 38
'IN6o0¢ 00V TAALY EUBPIUOUEVOG €V EXLTH EpXeTal £1¢ TO Uvnuelov: v d¢ omAatov, Kai
AiBog émékerto € aOTQ.
ndAwv: adverb < mdAv
again

guPprudpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < é¢uppiudopat
to be moved with anger, to admonish sternly

€aut®: personal pronoun, dative singular masculine <é£avtod

of himself

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

omAatov: noun, nominative singular neuter < omAaiov
acave

A10og: noun, nominative singular masculine <Aifog
a stone

énékerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < €nikeipan
to lie on

John 11: 39
Aéyet 6 'Inool¢ "Apate Tov AiBov. Aéyer abT® 1) adeAen ol teteAevtnkdTog MdpBa Kiopie,
10N 8et, tetaptalog yap €0TLv.
"Aparte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < aipw
to take up, take away

AiBov: noun, accusative singular masculine <AiBog
a stone
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adeA@n: noun, nominative singular feminine < &deAgn
a sister

teteAevtnkdtog: verb, perfect active participle genitive singular masculine < teAevtdw
to die

MdpBa: noun, nominative singular feminine <Madp6a
Martha

fon: adverb < fdn
now, already

8Ce: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w
to (emit a) smell, give off an odor

tetaptaiog: adjective, nominative singular masculine < tetaprtaiog
happening on the fourth day

John 11: 40
Aéyel avtij 6 'Tnood¢ OOk eindv oot 61 €av miotevong SPn trv d6&av tod Oeod;
€av: conjunction < €&v
if
motevong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <miotedw
to have faith (in), believe

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&x
glory

John 11: 41
Npav ovv tov AiBov. 0 8¢ 'Incolg Npev tovg dPBaApovg dvw kai eimev Ildtep, E0XAPLOTD
001 OT1 fJKOVGAG HOU,

fpav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <aipw
to take up, take away

AlBov: noun, accusative singular masculine <AiBog
a stone

npev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < afpw
to take up, take away

0@BaApoUG: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

dvw: adverb < dvw
up, above

Idtep: noun, vocative singular masculine < matnp
father
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evxaplot®: verb, 1st person present active indicative singular < evxapiotéw
to give thanks

fikovadg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < akovw
to hear

John 11: 42
€yw 8¢ Nde1v 6T TAVTOTE HOL GKOVELG" AAAX d1 TOV BXAoV TOV TEPLESTOTA EITOV, TVX
TOTEVOWOLY OTL 0V UE ATECTELAAG.

fiderv: verb, 1st person pluperfect active indicative singular < oida
to know

navtoté: adverb < mavrtote
always

akovelg: verb, 2nd person present active indicative singular < dxodw
to hear

SxAov: noun, accusative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

neplect®Ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < neptiotnut
to stand around, turn around; to avoid

motevowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

anéotelhag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < anootéAAw
to send

John 11: 43
Kol tadta einwv @wvij HeydAn ékpavyacev: Adlape, debpo EEw.

@wVij: noun, dative singular feminine < @wvn
a sound, voice

ueyaAn: adjective, dative singular feminine < uéyag
large, great

ékpavyacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«kpavydalw
to cry out

Adlape: noun, vocative singular masculine < AdCapog
Lazarus

debpo: adverb < debpo
until now, come here!

£€w: adverb < 8w
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without; outside (gen)

John 11: 44
¢EMAOev O teBvnkwg dedepévog Tovg TTOdaG Kal TG XeTpag ketpiatg, kai 1 SYPig avtod
covdapiw meptedédeto. Aéyer abTolg 6 'Incodg AVoate adTOV Kal APeTe ADTOV DITAYELV.
¢EAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€¢pxouat
to go out, come out

tebvnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine <8vfjokw
to die

dedepévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < d¢éw
nddag: noun, accusative plural masculine <moo¢
a foot

XElpag: noun, accusative plural feminine < xeip
a hand

Kkelpioig: noun, dative plural feminine <xkeipia
binding material, wrappings

SYng: noun, nominative singular feminine < &g
outward appearance, face, countenance

covdapiw: noun, dative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

nep1edéderto: verb, 3rd person pluperfect passive indicative singular <mepidéw
to bind, to wrap around

Avoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Avw
to loose

dgete: verb, 2nd person aorist active imperative plural < aeinut
to let go, permit, forgive

unayewv: verb, present active infinitive < Ondyw
to depart

John 11: 45
IToAAo1 ovv €k TV Tovdaiwv, ot EABGVTEG TTpOG TNV Maptdy Kai Osacdpevor & "émoinoeyv,
gniotevoav €ig aOTOV*

TToAAoi: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

Mapiap: noun, accusative singular feminine <Mapidp
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Beaoduevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <0gdopat

to behold

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 11: 46
Tveg 8¢ £€ abTOV AmiABov Tpog Tovg dapioaiovg kai inav adTolg & énoinoev ‘Inoolc.

anfiA@ov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnépyxouat
to depart, go away

dapioaiovg: noun, accusative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

John 11: 47
cuvAyayov obv ol dpx1epels kal ol dapioaior cuvESpiov, kal EAeyov: Ti otoluev 81 00Tog
0 dvOpwmog ToAAG To1ET oNuel;
cuvryayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ovvayw
to gather together

apxlepelg: noun, nominative plural masculine < dapyiepetg
chief priest, high priest

dapioaiol: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

oLVESpPLOV: noun, accusative singular neuter < cuvédpiov
a council, the Sanhedrin

noAAa: adjective, accusative plural neuter < moAvg
much, many (plural)

onueia: noun, accusative plural neuter < onueiov
asign

John 11: 48
€0V AQAOUEV ADTOV 0UTWG, TTAVTEG TOTEVOOVGLY €1 A0TOV, Kal EAevoovtal ol Pwuaior Kal
&pobotv UGV Kat TOv TOmov Kal To £0vog.

€av: conjunction < €qv

if

ap@uev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < aeinu
to let go, permit, forgive

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise
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motevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

‘Pwpaltor: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpatog
apolouv: verb, 3rd person future active indicative plural <aipw
to take up, take away

Témov: noun, accusative singular masculine < tdmnog
aplace

€0vog: noun, accusative singular neuter < £6vog
a nation; Gentiles (plural)

John 11: 49
€1 0¢ 116 €€ aUTOV Kaidag, dpxepes v Tod EviauTtol €keivov, einev avTolg" YUEIG 00K
oidate 00dEV,
eic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
one

Katdgag: noun, nominative singular masculine <Kaidgog
Caiaphas

apxlePELG: noun, nominative singular masculine < dpylepeig
chief priest, high priest

éviavtol: noun, genitive singular masculine < éviavtdg
ayear

¢kelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < ékelvog
that

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know

ovdév: adjective, accusative singular neuter < o0deic
no one, none, nothing, no

John 11: 50
00d¢ Aoyileabe St1 oupEEpet LUV Tva €ig AvOpw oG AmoBdvn vmep Tod AaoD Kai pr) GAov To
€0vog amdAnta.
00d¢: conjunction < 00€
and not, not even, neither, nor

AoyiCeaBe: verb, 2nd person present middle indicative plural <Aoyilouat
to account, reckon

oup@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cou@épw
to bring together; it is profitable
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eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

ano®avn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofvrjokw
to die

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

Aao0: noun, genitive singular masculine < Aadg
a people

OMov: adjective, nominative singular neuter < 6Aog
whole, all

€0vog: noun, nominative singular neuter < £0vog
a nation; Gentiles (plural)

andAntat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < anéAAvw
to destroy; to perish (middle)

John 11: 51
10070 3¢ &4’ £autol oUK einev, GAAX dpX1EPELS WV TOD £viauToD €kelvou Empo@ritevoey Ot
gueAdev 'Inoolg anobvrioketv UmeEp ToD €Bvoug,

€avtoD: personal pronoun, genitive singular masculine < é&avtod

of himself

apx1ePeLE: noun, nominative singular masculine < dpyiepevg
chief priest, high priest

€viautol: noun, genitive singular masculine <é£viavtdg
a year

¢kelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < ékelvog
that

Enpoeritevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpogpnrevw
to prophesy

gueAdev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <uéAAw
to be about to

anobvriokelv: verb, present active infinitive < anofvrjokw
to die

Umep: preposition < Omép
in behalf of (gen); above (acc)

£0voug: noun, genitive singular neuter < £0vog
a nation; Gentiles (plural)
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John 11: 52
Kat o0y LTEP ToU €0voug uovov, AN’ Tva kol Ta Tékva To0 Beod ta dieokopmiouéva
ouvayayn ig €v.
Umep: preposition < Omép
in behalf of (gen); above (acc)

£€0voug: noun, genitive singular neuter < £0vog
a nation; Gentiles (plural)

uoévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

TEKVA: noun, accusative plural neuter < tékvov

a child

dieokopmiopéva: verb, perfect passive participle accusative plural neuter < diaokopmilw
to scatter, separate, squander

ouvayayn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < cuvayw
to gather together

€v: adjective, accusative singular neuter < e¢ic
one

John 11: 53
&’ €kelvng ovv TG Nuépag EPovAeboavto Tva AToKTEIVWOLY aLTOV.

ékelvng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < €ketvog
that

NUEPag: noun, genitive singular feminine < nuépa
a day

¢BovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAgbopat
to take counsel, deliberate, resolve

anoktelvwolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dnokteivw

to kill

John 11: 54
‘0 00V 'Incod¢ oVkETL mappnoiq mepiendtel év toig Tovdaiolg, dAAX dnAAOev ékelbev gig TV
Xwpav £yyug Thg €pruov, €i¢ 'E@paiy Aeyouévny ALY, KAKET EUEIVEV UETX TOV HadnT@v.

oUkéTL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

neplendret: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < nepimatéw
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to walk

‘Tovdaioig: adjective, dative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

aniABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

¢kel0ev: adverb < ékellev
there, thence, from that place

XWpav: noun, accusative singular feminine < xwpa
a country

€yyUg: preposition < £yyog
near

épnuou: adjective, genitive singular feminine < &pnuog
a desert, wilderness

"E@paip: noun, accusative singular masculine <’E@paip
Ephraim

méAv: noun, accusative singular feminine < moAig
a city

KAKET: conjunction < Kakel
guevev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

padntdv: noun, genitive plural masculine < upadntrg
a disciple

John 11: 55
"Hv 8¢ €yyig 10 idoya T®V Tovdaiwv, kal dvéPnoav moAlol €ig TepoosdAvua £k THG XWPAG
PO TOD Ao TV Ayvicwoty EXVToUG.
€yYyvg: adverb < éyyi¢
near

Tdoxa: noun, nominative singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dvafaivw
togoup

noA)ot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)
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‘TepooéAvpa: noun, accusative plural neuter < TepocdAvpa
Jerusalem

XWPag: noun, genitive singular feminine < xwpa
a country

npO: preposition < mpd
before (gen)

mdoya: noun, genitive singular neuter <mndaoya
passover (indeclinable)

ayviowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ayvifw
to purify, cleanse from defilement

€autoug: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtod

of himself

John 11: 56
¢0ritouv o0V toV 'Incodv kai #Aeyov pet’ AAAAAWY év T@ iep® Eotnrdteg Ti Sokel Oulv; STt
oV un €A €ic v €0pThy;
glfitouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <{ntéw
to seek

GAAAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < GAARAwV
of one another

iep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

£0TNKOTEG: verb, perfect active participle nominative plural masculine < iotnut
to cause to stand, stand

dokel: verb, 3rd person present active indicative singular < dokéw
to think; seem

€0pTrVv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 11: 57
dedwkeloav 8¢ ol dpxlepelc Kat ol dapiloaiot EVTOAXG Tva v TI¢ YV ToD €0TLV unvoot,
OMWG MEOWoLV a0TOV.

dedkersav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural < 8idwut
to give

apx1epelG: noun, nominative plural masculine < &pxiepetg
chief priest, high priest

dapioaior: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
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Pharisee

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <é£vtoAr
a commandment

€av: conjunction < éav

if

yv®: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

100: adverb < oD
where? whither?

unvoon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < unvow
to make known, report, inform

Omwg: conjunction < 6mwg
in order that, that

mdowolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John12:1
‘0 00V 'Incodg mpd E€ uep@v T0d mdoya AABev gic Bnbaviav, mov Av Adlapog, dv fyeipev
€k vekp®V 'Incodq.

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

£€: adjective, genitive plural feminine < €€
six

Nuep®v: noun, genitive plural feminine < nuépa
aday

Tdoxa: noun, genitive singular neuter <ndoxa
passover (indeclinable)

BnBaviav: noun, accusative singular feminine <Bnfavia
Bethany

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

flyelpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éygipw
to raise up

vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vexpdg
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dead

John 12: 2
gnoinoav ovv abT® delnvov €kel, kal 1| MdpOa dinkdvel, 6 & Adlapog €1 NV €k TOV
AVOKELPEVWV OLV AOTR

detnvov: noun, accusative singular neuter < deinvov
a supper

€kel: adverb < ékel
there

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdpBa
Martha

dinkover: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diakovéw
to wait upon, serve

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

eic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
one

avakelpévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdkeipon
to recline (at meals)

oUv: preposition < c0v
with (dat)

John 12:3
1) 00V Mapidu Aafoboa Aitpav udpov vépdov miotikfic moAvtipov fidenpev Todg ndédag Tod
'Inood kai £€€uatev taic Opi&iv avtfic Tovg Tédag abtod N ¢ oikia EMANPWOT €K TG doufig
700 pvpov.
Mapiay: noun, nominative singular feminine <Mapidy

AaPodoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <Aaupdvw
to take, receive

Altpav: noun, accusative singular feminine < Aitpa
a (Roman) pound

UOpov: noun, genitive singular neuter < podpov
ointment, perfume

vapdov: noun, genitive singular feminine <vdpdog
spikenard, oil of nard

moTikiG: adjective, genitive singular feminine <motikdg
genuine, pure
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noAvtipov: adjective, genitive singular feminine <moAvUtipog
very precious, costly, valuable

AAewpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dAgipw
to anoint

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

¢&éuaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi&
a hair

nédag: noun, accusative plural masculine <motg
a foot

oikia: noun, nominative singular feminine < oixia
a house

EMANPWON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <mAnpdéw

to fill, fulfill

dopfic: noun, genitive singular feminine < éoun
a smell, aroma, fragrance

uvpou: noun, genitive singular neuter <uopov
ointment, perfume

John 12: 4
Aéyetr 8¢ Tovdag 6 TokapiwTng €i¢ TOV uabNTOV adTod, 6 uEA WV adTOV Tapadidévar
‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"loKapLOTNG: noun, nominative singular masculine <’Iokapubtng
eig: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

UM wV: verb, present active participle nominative singular masculine < yéA\\w
to be about to

napadidovar: verb, present active infinitive < mapadidwpt

to hand over, betray

John 12:5
A ti ToD0to TO Hopov ovk Empadn Tprakosiwv dnvapiwv kal 366N Ttwyoig;
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Uopov: noun, nominative singular neuter < pvpov
ointment, perfume

€npabn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <mnrpdokw
to sell

tprakooiwv: adjective, genitive plural neuter < tprakdoiot
three hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <3dnvaprov
a denarius

£8660n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < 818wt
to give

ntwyoig: adjective, dative plural masculine <ntwydg
poor; poor man (as a noun)

John 12: 6
einev 8¢ To0To 0VY 81 el TOV TTWX OV EeAeV aUT®D, GAN 8T KAEmTNG AV KAl TO
YAwoodkopov Exwv ta BaAAdueva éRdotalev.
TEPL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

ntwx®v: adjective, genitive plural masculine < ntwxdg
poor; poor man (as a noun)

guelev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < péier
it is a care

KA€mTngG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

YAwocdkopov: noun, accusative singular neuter <yAwocékopov
a money-box

PaAAdueva: verb, present passive participle accusative plural neuter < BdAAw
to throw, put, cast

éBdotalev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <Bactdlw
to bear, carry

John 12:7
einev o0V 6 'Inoodc "A@eg avTHY, Tva gi¢ TV Nuépav tod évtagiacuod pov tnprion avdTd:

"A@eg: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deinut
to let go, permit, forgive

Nuépav: noun, accusative singular feminine < nuépa
a day
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évta@iacpol: noun, genitive singular masculine < évtagiacudg
preparation for burial, burial

tnprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep

John 12: 8
TOUG ITWYXOUG Yap TAVTOTE EXETE UeD’ EXUTAV, EUE O€ OV TIAVTOTE EXETE.

ntwyovg: adjective, accusative plural masculine < mtwydg
poor; poor man (as a noun)

ndvtote: adverb < ndvtote
always

£aut®v: personal pronoun, genitive plural masculine <é€avtod
of himself

ndvtote: adverb < ndvtote
always

John 12: 9
"Eyvw o0V 8xAog ToAvg ék T®V Tovdaiwv 811 ékel éotv, kai HAOov o0 d1d TV Incodv
uévov, AN tva kal Tov Adlapov 18waotv OV YELPEV €K VEKPDV.

"Eyvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

moAUG: adjective, nominative singular masculine < moAvg
much, many (plural)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€kel: adverb < ékel
there

uoévov: adjective, accusative singular masculine <udvog
alone, only

Adalapov: noun, accusative singular masculine < A&Capog
Lazarus

fyelpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éyeipw
to raise up

vekp@v: adjective, genitive plural masculine < vekpdg
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dead

John 12: 10
¢PovAedoavto &€ ol apxiepelg Tva Kal TOV Adapov ATOKTEIVWOLY,
gPovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <BovAevouat

to take counsel, deliberate, resolve

apx1ePETG: noun, nominative plural masculine < &pxiepeic
chief priest, high priest

Adlapov: noun, accusative singular masculine < Adapog
Lazarus

anokteivwolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dnokteivw
to kill

John 12: 11
ot moAAoi 8’ adTov Umijyov v Tovdaiwv kai €niotevov €ig OV Tnoodv.
noAAoi: adjective, nominative plural masculine < moAvg

much, many (plural)

umnifjyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < vmdyw
to depart

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

éniotevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe

John 12: 12
Tfj énavpiov 6 SxAog TOAUG 0 EAOWV €1g TNV £0pTHV, AKOVoAVTES 8TL €pxeTat O Tnooig €ig
‘TepocdAvpa,
gnavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

dxAog: noun, nominative singular masculine < 6yAog
a crowd, multitude

ToAUG: adjective, nominative singular masculine <moAvg
much, many (plural)

£0pTHV: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

akoVoavTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dxodw
to hear
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‘TeposdAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TeposdAvpa
Jerusalem

John 12: 13
gEAafov ta Pata TV @ovikwyv kai EERADoV gig UdvTnoy avTd, Kal ékpadyalov: ‘Qoavvd,
€0AOYNUEVOG O EpXOUEVOG £V OVOUaTL KUPToU, Kal O BaciAevg tod ToparnA.

é\aPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdavw
to take, receive

Paia: noun, accusative plural neuter < pdiov
a palm branch

@owikwv: noun, genitive plural masculine < @oivi€
a palm tree, palm branch

¢€fiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < é&&€pxopat
to go out, come out

vmdvtnolv: noun, accusative singular feminine < vmdvtnoig
a going to meet

ékpavyalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <xkpavydalw
to cry out

‘Qoavva: particle < woavva
hosanna (save, we pray)

evAoynuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <e0Aoyéw
to bless

dvopart: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

PaciAevg: noun, nominative singular masculine < paciAedg
aking

‘lopanA: noun, genitive singular masculine <’TopanA
Israel

John 12: 14
g0pwV 8¢ 0°INoolg Ovaplov ékadioev €’ alTO, KABWS EOTLY YEYPAUUEVOV”

€VpwV: verb, aorist active participle nominative singular masculine <ebpiokw
to find

dvapilov: noun, accusative singular neuter < évapiov
a young donkey

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«ka®ilw
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to seat, sit

KaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

yeypaupévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

John 12: 15
M1 @ofod, Buydtnp Ziwv 1dov 0 PactAedc cov Epxetal, kabruevog £t t@Aov Gvov.
@ofo0: verb, 2nd person present middle imperative singular < @oféopat

to fear

Buydtnp: noun, vocative singular feminine < Quydtnp
a daughter

T1wv: noun, genitive singular feminine < Z1v
Zion

1doU: particle <1800
See! Behold! Look! Lo!

PactAedg: noun, nominative singular masculine < paciAetg
a king

kabruevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < kdafnuoat
to sit

n@AoV: noun, accusative singular masculine < n®Aog
a colt

dvou: noun, genitive singular feminine < vog
an ass, donkey

John 12: 16
taldta 00K &yvwoav abtod ol padntal to tpdTov, GAN Ste £d0€dadn 'Incolc téte
guvnoOnoav ot tadta Nv €T aVTY yeypappéva Kal Tadta €noincav avt.
gyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

padnrtati: noun, nominative plural masculine < pa®ntig
a disciple

np®tov: adjective, accusative singular neuter < np®tog
first

Ote: conjunction < Gte
when
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£80&ao0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

téte: adverb < téte
then, at that time

éuvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <pipviokopot
to remember

yeypaupéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter <ypdow
to write

John 12: 17
EUXPTUPEL OVV 6 EXA0G O OV HeT’ abToD Gte TOV AGlapov £QWVNoey €k ToD Uvnueiov Kal
YEIPEV AVTOV €K VEKPQDV.
guaptopet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

Gte: conjunction < dte
when

Aalapov: noun, accusative singular masculine < Adapog
Lazarus

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Uvnuelov: noun, genitive singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

fyepev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éyeipw
to raise up

vekp®v: adjective, genitive plural masculine < vekpdg

dead

John 12: 18
31 todto kat vmrvTnoev abT® O GxAog 8Tt fikovoav ToDTO ADTOV TEMOINKEVAL TO ONUETOV.

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

fxovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dkoow
to hear
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onuelov: noun, accusative singular neuter <onuelov
a sign

John 12: 19
ol 00V QaPLoaIoL EITAV TIPOG EAVTOVG" OEWPETTE OTL OVUK WPEAETTE 0VIEV” 10€ O KOGHOG OTioW
avTol anfjAOev.
dapiooior: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

€autoug: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtod

of himself

Oewpelre: verb, 2nd person present active indicative plural <0swpéw

to look at, behold

w@eleite: verb, 2nd person present active indicative plural < o@eAéw
to help, aid

o0dév: adjective, accusative singular neuter <o0d¢ic
no one, none, nothing, no

id¢: particle < 1d¢

see! behold!

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

Omiow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

anfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

John 12: 20
"Hoav 8¢ "EAANVEG Tiveg €k TV avaPatvoviwy iva TpooKuvAowoly €V T £0pTH’

“EAAnVEG: noun, nominative plural masculine < “EAAnv
a Greek

avaParvovtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < dvapaivw
to goup

npookuvrowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mnpookuvéw
to worship

€optfj: noun, dative singular feminine < ¢optr
a feast
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John 12: 21
00To1 00V TtpocfiAfov PiAinmw T® &rd Bnboaidd thg TaAlaiag, kai Apdtwy adTdv
Aéyovteg Kupie, Béhopev tov Incodv i0elv.

npocfiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mpooépxouat
to come to

O1Ainnw: noun, dative singular masculine < ®iAirmog
Philip

BnBoaida: noun, genitive singular feminine < BnBoaida
Bethsaida

ToMAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAAaia
Galilee

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

BéAopev: verb, 1st person present active indicative plural < 0é\w
to will, wish, desire

John 12: 22
gpxetar 0 @ilmmog kol Aéyer Td Avdpéq: Epxetar Avpéag kal dIAmmog "kal Aéyovatv T@
"Inco0.
®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

‘Avdpéa: noun, dative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

'Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

John 12: 23
6 8¢ 'Inool¢ dmokpivetal adToig Aéywv: EARALOev 1 Gpa Tva §o&aabi 6 vidg tod avBpwmov.

anokpivetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dmoxpivopat
to answer

®pa: noun, nominative singular feminine < Hpa
an hour

d0&aabii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <do&alw
to glorify

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
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ason

John 12: 24
AUV Gunv Aéyw DUlv, Eav Ur| 0 KOKKOG TOD 61ToL TEGWYV £1§ TV YRV drtobdvn, abTtog uovog
UEVEL €av O amoBdvT], TOADV KapTOV QPEPEL.
aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < €av

if

KOKKOG: noun, nominative singular masculine <ko6xkog
a grain, seed

oitov: noun, genitive singular masculine < oitog
wheat

necwV: verb, aorist active participle nominative singular masculine < nintw

to fall

YAv: noun, accusative singular feminine <yf
the earth, land

aroBavn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofviokw
to die

uévog: adjective, nominative singular masculine <udvog
alone, only

uéver verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

€av: conjunction < €qv

if

amoBdvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofvrokw
to die

noAvv: adjective, accusative singular masculine < moA0g
much, many (plural)

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead
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John 12: 25
0 @IAGV TV Puxnv adtol &moAAVeL adTHY, Kal 0 Lo®@V TNV Puxnv adTod €V TQ KOoUW
TOUTW £1¢ (v aiwviov UAGEsL avTHV.

@IAQV: verb, present active participle nominative singular masculine < @iAéw
to love

Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yuxn
soul, life, self

amoAAVeL: verb, 3rd person present active indicative singular < dméAAvw
to destroy; to perish (middle)

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

Yuxnv: noun, accusative singular feminine <yuxn
soul, life, self

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

(wMVv: noun, accusative singular feminine < {wn
life

atwviov: adjective, accusative singular feminine < aichviog
eternal

@UAGEet: verb, 3rd person future active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

John 12: 26
gav €uol tig drakovij £pol dkoAovbeitw, Katl Gmov ipl £yw €kel kal 6 d1dkovog 0 Euog Eotat’
€av T1¢ £pol dtakovij Tiunoel abToOV O TaTHp.
€av: conjunction < €av

if

diakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

akoAovBeltw: verb, 3rd person present active imperative singular < dkoAovBéw
to follow

omov: conjunction < émov
where, whither

€kel; adverb < ékel
there

d1dkovog: noun, nominative singular masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon
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€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

€av: conjunction < €&v

if

drakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

Tipfioet: verb, 3rd person future active indicative singular < tipdw
to honor

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

John 12: 27
NOV 1] Puxn pov Tetdpaktat, Kol Ti €inw; TATeP, GOGOV He €k THG WP TAvTNG. AAAX d1cx
to0To nABov gi¢ tnv Hpav tadTnv.
NOv: adverb < vdv
now

Yuxn: noun, nominative singular feminine < {xn
soul, life, self

tetdpakrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < tapdoow
to trouble

mdtep: noun, vocative singular masculine < matnp
father

o®odv: verb, 2nd person aorist active imperative singular <o@{w
to save

Wpag: noun, genitive singular feminine < Gpa
an hour

Wpav: noun, accusative singular feminine < Gpa
an hour

John 12: 28
natep, 86€aobv cov T Svopa. NABev oVV Pwvn €k ToD 00pavod: Kai £d6&xca kai maALy
do&dow.

Tdtep: noun, vocative singular masculine < matrp
father

d6Eacdv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 8o&alw
to glorify
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dvopa: noun, accusative singular neuter < §vopa
a name

@wVN: noun, nominative singular feminine < @wvr
a sound, voice

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

£86&aoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < §o&alw
to glorify

ndArv: adverb < ndAv
again

do&ow: verb, 1st person future active indicative singular <§0&&w
to glorify

John 12: 29
6 00V 8xAog 6 £otag kai dkovoag EAeyev PpovTrv yeyovévar EAAot Edeyov: "Ayyehog adT®
AeAdANKev.

dxAog: noun, nominative singular masculine < 6yAog
a crowd, multitude

£0TWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine <{otnut
to cause to stand, stand

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dxotw
to hear

Ppovtnv: noun, accusative singular feminine <ppovtr
thunder

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

"Ayyehog: noun, nominative singular masculine < &yyeAog
an angel

AeAdAnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

John 12: 30
dmekpiOn 'Inoolg kai eimev: 00 81 €ue 1) ewvr) adtn yéyovev dANX 1" uag.

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

@wV1: noun, nominative singular feminine < @wvn
a sound, voice
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John 12: 31
VOV Kpioig €otiv T0D Kdopov TovTov, VOV O GpxwV ToD KdoUoL ToUTOL EKPANOrceTaL EEW"

vOv: adverb < viv
now

Kpioig: noun, nominative singular feminine < kpioig
judgment

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world

vOv: adverb < viv
now

dpxwv: noun, nominative singular masculine < dpywv
aruler

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

gkPAnOroetar: verb, 3rd person future passive indicative singular < éxpaAAw
to cast out

£Ew: adverb < £€€w
without; outside (gen)

John 12: 32
KAyw €av DPWO® €k THG G, TavVTag EAKVGW TPOG EUAVTOV.

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
€av: conjunction < €qv

if

VYPwOQ: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < 0Ydw
to lift up, exalt

Yfg: noun, genitive singular feminine <y
the earth, land

€AkUow: verb, 1st person future active indicative singular < &Akw
to drag

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 12: 33
10070 3¢ EAeyev onuaivwy moiw Bavdatw fueAlev drobvriokety.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
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to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < molog
what sort of? what?

favdtw: noun, dative singular masculine < 8dvatog

death

fiueAAev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéA\w
to be about to

anobvriokelv: verb, present active infinitive < anofvrjokw
to die

John 12: 34

Page 264

dmekpiOn 00V aVT® O ExAog HuEIG Akovoapev £k ToD VOUOL 8Ti 6 Xplotog uével elg ToV
ai@va, Kal TG Aéyelg oL Oti det LPWOTVaL TOV VIOV TOD GvOPWTOV; Tig 0TIV OVTOG O LIOG

T00 dvOpwToU;

anekpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

nxovoauev: verb, 1st person aorist active indicative plural < dkoow
to hear

vopov: noun, genitive singular masculine <vduog
a law, the Law

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

¢ adverb < &g
how?

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < 6éw
vYwOTvar: verb, aorist passive infinitive < 0{ow

to lift up, exalt

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
a son

v10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

John 12: 35
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elnev o0V adTolg 6 TNood¢ "ETt uikpdV Xpdvov TO QG &V UUTV £0TIV. TEPITATEITE WG TO PG
€xete, va un okotio UG KataAdPn, Kai 6 TePITAT@V €V T 0KOTIQ OVK 01deV oD UndyeL.
"Eti: adverb < €nt

still, yet, even

Uikpov: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

Xpdvov: noun, accusative singular masculine < xpdvog
time

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

nepinateite: verb, 2nd person present active imperative plural < nepimatéw
to walk

¢@®G: noun, accusative singular neuter < @@g
light

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

kataAdpPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAaufavw
to overtake, apprehend

nepimat@v: verb, present active participle nominative singular masculine < nepinatéw
to walk

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

01dev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < o018«
to know

nod: adverb < oD
where? whither?

Unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

John 12: 36
WG TO PO EXETE, TOTEVETE €1 TO PAG, Tvar V101 PWTOC Yévhabe. Tabta EAdAncev 'Incodg,
Kol aneA@wv €kpLPN &L’ AOTV.

¢@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

moteVete: verb, 2nd person present active imperative plural <miotevw
to have faith (in), believe

¢@®¢: noun, accusative singular neuter < @@g
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light

vioi: noun, nominative plural masculine <vidg
ason

@WTOG: noun, genitive singular neuter < @®g
light

é\dAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

aneAOwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dnépyopat
to depart, go away

€kpuPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kpOntw
to conceal

John 12: 37
To0a0Ta 8¢ ahTOD oMueia TEMOINKATOS EUTPOSHEV ALTOV 0UK £TioTEVOV €1G AVLTOV,

tooalta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <tocodtog
so great, so much; so many (plural)

onuela: noun, accusative plural neuter < onuelov
asign

gunpooBev: preposition < Eunpocdev
in front of, before (gen)

éniotevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 12: 38
tva 6 Aéyoc "Hoatov tod mpo@ritov mAnpwdi Ov einev: Kopig, Tic éniotevoev Tf dkof} UOV;
Kal O Ppaxiwv kupiov tivi drekaAvedn;

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

"Hoatov: noun, genitive singular masculine <’Hoatog
Isaiah

Tpo@NTOoL: noun, genitive singular masculine <mpogrtng
a prophet

TANpwbOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpéw
to fill, fulfill

émiotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe
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akofj: noun, dative singular feminine < dkon
hearing; a report, news

Bpaxiwv: noun, nominative singular masculine <fpayiwv
the arm

anekaAO@ON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokaAdmTw
to reveal

John 12: 39
31 todto ovk NdVVavTo MioTEVEWY STL AV €inev "Hoatag:

ndvvavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <d0vapo
to be powerful, able

moteveLy: verb, present active infinitive < motedw
to have faith (in), believe

naAwv: adverb < ndAwv
again

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hootog
Isaiah

John 12: 40
TeTOPAWKEV aOTOV TOUG 0POaAUOUG Kl EMWPWoeV aLTOV THV Kapdiav, Tva un idwotv toig
dPOaApOTG Kol vonowotv T kapdig kol oTpag®doty, Kai fideopat adtovg.

TetvgAwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < tvAdw
to blind, to make blind

0@OaApolg: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

EnWpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <nwpdw
to harden

kapdiav: noun, accusative singular feminine < xapdia
the heart

0@OaApoic: noun, dative plural masculine < d@BaApdg
an eye

vorjowatv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <voéw
to understand

kapdiq: noun, dative singular feminine < kapdia
the heart

oTpag@®aotv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <otpépw
to turn
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idoouatr: verb, 1st person future middle indicative singular <idouat
to heal

John 12: 41
talta einev "Hoatag 6t €idev v 86&av avtod, kai EAdAncev mept avtod.

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoofog
Isaiah

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

éNdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 12: 42
OUWG HéVTOL Kal €k TOV dpxdvTwv ToAAol éniotevoav €ig avTdV, GAAX d1d Tovg Papioaiovg
00X WHoAdYoLV Tva Un GocLVAYWYOL YEVWVTAL,

Opwg: adverb < Guwg
yet, nevertheless

pévtot: conjunction < pévrot
yet, however

apxOvtwv: noun, genitive plural masculine < &pxwv
aruler

noAdol: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe

dapioaiovg: noun, accusative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

wuoAdyovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < opoloyéw
to confess, profess

anocuvaywyot: adjective, nominative plural masculine < &nocsvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 12: 43
nyannoav yap thv 86&av t@v avOpwnwv uaAdov fnep thv d6&av to0 B00.

nyannoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dyandw
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to love

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

paAAov: adverb < uaAAov
more, rather

fimep: conjunction < fmep
than

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

John 12: 44
'Inood¢ de Expaev kal einev’ ‘O MOTEVWV €1¢ EUE OV TOTEVEL £1G EUE GANL €l¢ TOV TEUPAVTA
e,
gkpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kpdlw
to cry out

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motebw
to have faith (in), believe

moteveL: verb, 3rd person present active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

néudavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < méunw
to send

John 12: 45
Kal 0 Oswp@v éue Oewpel TOV TEUPAVTE L.

Bewpdv: verb, present active participle nominative singular masculine <0gwpéw

to look at, behold

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 0swpéw

to look at, behold

néppavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < mépmnw
to send

John 12: 46
EY® QOG €1¢ TOV KOoHOV EARALOQ, Tva A O ToTEVWV €1G EUE €V TH] OKOTIQ Ur) Peiv.

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

kOoUoV: noun, accusative singular masculine <«kdouog
the world
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miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
to have faith (in), believe

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia
darkness

peivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < pévw
to remain, abide

John 12: 47
Kol €&V TiG HOL GKOoVOT TV PNUATWV Kal uf @UAGEY, £y oL Kpivw adTdv, oL yap nABov
va kpivw TOV K6opoV GAN Tva 6Wow TOV KOGHOV.

€av: conjunction < €qv

if

akovon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <dakoow
to hear

pnudTwv: noun, genitive plural neuter < pfiua
a word

@UAGEN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < puAdoow
to guard, keep

Kpivw: verb, 1st person present active indicative singular < kpivw
to judge, decide

Kpivw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <«kpivw
to judge, decide

KOopOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog
the world

owow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <o(){w
to save

KOopOoV: noun, accusative singular masculine < «kdopog
the world

John 12: 48
0 GOeT®V €ue kol un AapPavwv Td pRuata pov €xel Tov kpivovta adTév: 6 Adyog OV
EAGANOO EKETVOG KPLVET AVTOV €V Tfj £0XATN NUEPQ
aBet®v: verb, present active participle nominative singular masculine < &@etéw
to reject

AapBavwv: verb, present active participle nominative singular masculine <Aaufdvow
to take, receive
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pripatd: noun, accusative plural neuter < pfiua
aword

kpivovta: verb, present active participle accusative singular masculine <«kpivw
to judge, decide

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

éNdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

KpLVeT: verb, 3rd person future active indicative singular < kpivw
to judge, decide

goyartn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 12: 49
Ot1 €yw €€ éuavtod oUk ENdANCa, GAN 6 TEUPAG He TaThp aVTOG Hot EVTOANV dédwkKeV Ti
einw kai ti AaArjow.
guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

€NdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

TaTHp: noun, nominative singular masculine < natrp
father

€VToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < didwut
to give

AaAfow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <AaAéw
to speak

John 12: 50
Kal 0ida 8Tt 1} €vToAr) avtod {wr| aiwvidg 0TV, & 00V £yw AaA®, Kabwg elpnKEV pot 6
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natnp, oUTWG AaA®.

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

€VTOAN): houn, nominative singular feminine <évtoAn
a commandment

(wn): noun, nominative singular feminine < {wn

life

atwvidg: adjective, nominative singular feminine < aiwviog
eternal

AaAQ®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

Kabwg: conjunction < kaBWG
as, just as, even as

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

oUtwg: adverb < oGtw(c)
in this manner, thus, likewise

AaAQ®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 13:1

Tpod 8¢ TG £0pTihig ToD Tdoxa £180¢ 6 'Tnoodg 8Tt AABeV avTod 1 Kpa Tva uetafPii £k Tod

KOOUOL TOUTOL TPOG TOV Tatépa dyamroag Tovg idiovg Toug v Td KOO €1 TEAOG
Nydannoev avtovg.

[1po: preposition < mpd
before (gen)

£0pTiiG: noun, genitive singular feminine < ¢&optn
a feast

Tdoya: noun, genitive singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

®Wpa: noun, nominative singular feminine < &pa
an hour

petapii: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < petapaivw
to depart

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <xdouog
the world

natépa: noun, accusative singular masculine <matnp
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father

ayamnoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dyamdw
to love

idiovg: adjective, accusative plural masculine <1810¢
one's own

kOouw: noun, dative singular masculine < kdopog
the world

Té\0G: noun, accusative singular neuter <télog
end

nydmnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dyamndw
to love

John 13: 2
Kal deimvou yvouévou, Tob draPfdrov o BePAnkdtog eig Thv kapdiav tva tapadol avtov
Tovdag Zinwvog Tokaplwtov,

deinvou: noun, genitive singular neuter < deinvov
a supper

draPdAov: adjective, genitive singular masculine < didPoAog
slanderer, accuser, the Devil

fon: adverb < fidn
now, already

PePAnkdtog: verb, perfect active participle genitive singular masculine < paAAw
to throw, put, cast

kapdiav: noun, accusative singular feminine <xkapdia
the heart

napadol: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < mopadidwpt
to hand over, betray

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

Tidwvog: noun, genitive singular masculine < Zipwv
Simon

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’Iokapiwtng

John 13: 3
e1dwg Ot mavta EdwKeV AT O TATNP €1G TAG XETPAG, Kol 8Tt &0 Oe0D EEAAOEV Kal TTpOG TOV
Oedv vmayet,

£dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
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to give

Tt p: noun, nominative singular masculine < matrp
father

XETpag: noun, accusative plural feminine < xeip

a hand

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&¢pxouat
to go out, come out

Unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

John 13: 4
gyeipetat €k To0 delmvou kal tibnowv ta ipdtia kot AaPwv Aévtiov dié{woev EQuToV”

gyeipetar verb, 3rd person present passive indicative singular < éyeipw
to raise up

deimvou: noun, genitive singular neuter < detnvov
a supper

tiOnotv: verb, 3rd person present active indicative singular < tifnut
to place

iudtia: noun, accusative plural neuter < iudtiov
a garment

AaBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Aaufdvw
to take, receive

Aévtiov: noun, accusative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

diéCwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <&alwvvout
to gird about, put on

€avtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

John 13: 5
gita PaAAet Gdwp £1¢ TOV vinthipa, kol Fipéato vintely Tovg tddag TV uadnt@v Kol
EKUAOOELY TQ AevTie ® 1V d1e(WOUEVOG.

eita: adverb < eita
then

PaAAer: verb, 3rd person present active indicative singular < dAAw
to throw, put, cast
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Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

vintiipa: noun, accusative singular masculine < virtrip
a wash basin

fip€ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pxw
to rule; to begin

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

nédag: noun, accusative plural masculine <motg
a foot

padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

ékpdaooelv: verb, present active infinitive <éxudoow
to wipe dry

Aevtiw: noun, dative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

deCwopévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < dia{wvvout
to gird about, put on

John 13: 6
€pyetat o0V mpdg Zipwva Métpov. Aéyet adt® Kipie, 60 pov vinteig tovg médag;

Tlpwva: noun, accusative singular masculine <Ziywv
Simon

[Tétpov: noun, accusative singular masculine <IIétpog
Peter

vinteig: verb, 2nd person present active indicative singular < vintw
to wash

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

John 13: 7
anekpidn 'Inoodq kai einev adT®* "0 £y® To1® 6L 00K 01dag ApTL, yvwon d¢ petd tadta.

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat
to answer

01dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < otda
to know
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dptu adverb < dptt
now, just now

yvwon: verb, 2nd person future middle indicative singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

John 13: 8
Aéyet avT® MéTpog: OO un viPng pov tovg odac i TOV ai@va. anekpidr Tnoodg avt®d: "Edv
un viYw o€, oUK ExeLC UEPOC UET EUOD.
[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

viyng: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

ai®va: noun, accusative singular masculine < aiwv
an age

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < arokpivouot
to answer
"Eqv: conjunction < édav

if

vipw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

UEpoc: noun, accusative singular neuter < uépog
a part

John 13: 9
Aéyet aUT® Zlpwv TEtpog Kopie, un tovg modag pov pdvov GAAG Kal TG XETPAG KAl TV
KEPAANV.

Tigwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

nddag: noun, accusative plural masculine <moo¢
a foot

uoévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

XElpag: noun, accusative plural feminine < yxeip
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a hand

KEPAATV: noun, accusative singular feminine < ke@aln

head

John 13: 10
Aéyer avT® 6 'Inoodg ‘O AeAovuévog ovk €xet xpeiav €l ur) Toug médag viYaobat, GAN’ €otiv
KaBapog 6Aog kal Duelg kabapoti €ote, AAN’ 0UX1 TAVTEG.
Aelovuévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < AoOw
to bathe, to wash

Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

vipaoBar: verb, aorist middle infinitive < vintw
to wash

kaBapog: adjective, nominative singular masculine < kaBapdg
clean

OAog: adjective, nominative singular masculine < 6Aog
whole, all

kabapot: adjective, nominative plural masculine < kaBapdg
clean

ovyi: adverb < ovxi
not

John 13: 11
NoeL yap tov mapadiddvra avtdv: 1 todto einev &t1 00X ndvteg kabapoi €ote.

f{dew: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

napadidovra: verb, present active participle accusative singular masculine <mnapadidwut
to hand over, betray

O0Uyxi: adverb < o0yl
not

kabapol: adjective, nominative plural masculine <kaBapdc
clean

John 13: 12
“Ote ovv évidev ToUg mddag avT@V Kol EAafev Ta ipdTia adTol Kat dvéneoev, TAALY ginev
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a0TO1¢" TVWOKETE TI TEMOiNKa LUIV;

“Ote: conjunction < Gte
when

évipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vintw
to wash

16dag: noun, accusative plural masculine < movg
a foot

é\afev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aaupdvw
to take, receive

iudtia: noun, accusative plural neuter < iudtiov
a garment

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avamnintw
to recline

naAwv: adverb < ndAwv
again

Tvokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

John 13: 13
UUETG wVETTE pe ‘0 d1ddokadog kai ‘O kUp1og, Kal KAADG AéyeTe, elul ydp.

QwVelte: verb, 2nd person present active indicative plural < @wvéw
to call

dddokadog: noun, nominative singular masculine < 818dokaiog
a teacher

KaA®¢: adverb < kaAdg
well

John 13: 14

Page 278

el 00V &yw Evia DUV Todg Tédag O kUp1og Kai O Siddokadog, kai VUG dpeilete AANAAWY

vintev toug mddag

évipa: verb, 1st person aorist active indicative singular < vintw
to wash

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

diddokadog: noun, nominative singular masculine < &1ddokaAog
a teacher

O@eilete: verb, 2nd person present active indicative plural < o@eidw
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to owe, ought

aAANAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dAARAwv
of one another

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

John 13: 15
Undderypa yap €dwka DUV Tva Kabwg £yw €moinoa DUTV Kol DUELG TTOLfTE.

unddetypa: noun, accusative singular neuter < vmdderypa
a copy, example

£dwka: verb, 1st person aorist active indicative singular < 8wt
to give

Kabwg: conjunction < kaBwWg
as, just as, even as

John 13: 16
QunVv &unv Aéyw vulv, ovk €0ty doDA0G pell{wv tod kupiov avTol 00d¢ dmdotolog yeilwv
100 TEUPavTog adToV.
aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

doBAog: noun, nominative singular masculine < 8o0Aog
aslave

peilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyoag
large, great

o0d¢: conjunction < o0dE
and not, not even, neither, nor

andotolog: noun, nominative singular masculine < andotoAog
an Apostle

petlwv: adjective, nominative singular masculine comparative < uéyag
large, great

néudavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send
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John 13: 17
el tabta oidarte, pakdpiol €ote v motfte aLTA.

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know

pakdproi: adjective, nominative plural masculine < paxdpiog
blessed, happy

€av: conjunction < €&v

if

John 13: 18
00 Tepl TEVTWV VUGV Aéyw: £yw o0ida tivag €eAedunv: AN Tva 1) ypaen TAnpwdi: ‘0
TPWYWV HOL TOV EpTOV EMAPeV £ EUE TNV TTEPVAY AOTOD.
Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

¢Zele€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopa
Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

TANpwOfi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

TpWYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpoyw
to gnaw, crunch, eat

&ptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énaipw
to lift up

TTépvav: noun, accusative singular feminine < ntépva

the heel

John 13: 19
&’ &pti Aéyw DUV po to0 yevéabat, Tva miotedonte STav yévnTal OTL €yw €ipL.

&ptu: adverb < &pti
now, just now

TpO: preposition < wpd
before (gen)

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
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to have faith (in), believe

otav: conjunction < dtav
whenever

John 13: 20
UiV Gunv Aéyw vuly, 0 AauPdvev dv tiva téupw £ue AauPdvet, 6 3¢ us Aaupavwy
AapPaver Tov méupavta e,
aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

AapBdvwv: verb, present active participle nominative singular masculine <Aaufdvw
to take, receive

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

néuw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < réunw
to send

Aappdvet: verb, 3rd person present active indicative singular <Aaupdvw
to take, receive

AapBavwv: verb, present active participle nominative singular masculine <Aaufdvw
to take, receive

AapPavet: verb, 3rd person present active indicative singular <Aaupdvw
to take, receive

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < néunw
to send

John 13: 21
Tabta einwv 6 'Inocod¢ Tapdydn t@ Tveluatt kal éuapTopnoev Kal imev: Auny dunv Aéyw
OUTV 6Tt €i¢ €€ LUV Tapadwoet e.
étapdaxOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < tapdoow
to trouble

nvedpartt: noun, dative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

guaptopnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify

‘Aunv: particle < Gunv
verily, truly, amen
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aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

napadwoet: verb, 3rd person future active indicative singular < mapadidwpt
to hand over, betray

John 13: 22
gPAenov ei¢ aGAANAovg ol padntai dropovuevor mepi tivog Aéyel.

gPAemov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < pAénw
to see

aAANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAwv
of one another

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

amopovpevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < anopéw
to be at a loss, be perplexed

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

John 13: 23
NV AVaKeIPEVOG €1¢ €k TOV HaBNTOV adToD €V T@ KOATw ToD 'Incod, Ov nydna 6 'Incodg’

avakeipevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < avaxetpon
to recline (at meals)

eic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
one

HaBnt®V: noun, genitive plural masculine < padnrrg
a disciple

KOATW: noun, dative singular masculine < kdAmog
a bosom, breast

nydna: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < &yoandw
to love

John 13: 24
VEVEL 00V TOUTW Zipwv [Etpog muBéabat tig av €in mept oL Aéyet.

vevet: verb, 3rd person present active indicative singular < vedw
to nod, beckon (as a sign)
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Tigwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[I€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

nuBéaBar: verb, aorist middle infinitive < muvBdvouat
to inquire

av: particle < dv
untranslatable particle - makes a statement contingent

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 13: 25
AvamecwV EKETVOG 0UTWG €Ml TO 6Tf00G T0D 'Incod Aéyel adTt® Kipte, Tig €oTLy;

avanecwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvanintw
to recline

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

otffog: noun, accusative singular neuter < otfifoc
the breast, chest

John 13: 26
amokpivetal 0 'Incodg "EKEIVOG €0Tiv @ £yw Bapw T0 Pwuiov Kal dwow avtd’ PaPag ovv To
"Ywuiov didwaorv Tovdq Tipwvog "lokaprdtov.

anokpivetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dmokpivopat
to answer

"Ekelvdg: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

Payw: verb, 1st person future active indicative singular < pdmntw
to dip

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

ddow: verb, 1st person future active indicative singular < idwpt
to give

Bayag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < fdntw
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to dip

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

didwaorv: verb, 3rd person present active indicative singular < §idwut
to give

"Tovdq: noun, dative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

"loKapLTOL: noun, genitive singular masculine <’Iokapiwtng

John 13: 27
Kal Ueta T Pwuiov Tdte €ioABev €ig €kelvov O Tatavag. Aéyet ovv avT® 6 Incodg’ "0
TO1€1G TOiNoOV TAX1O0V.

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < Ywpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

tote: adverb < téte
then, at that time

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépxopat
to go or come in or into, enter

ékelvov: demonstrative pronoun, accusative singular masculine < ékelvog
that

Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavag
Satan

tayov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly

John 13: 28
T00TO 8¢ OVJELG EYVw TV AVAKEIUEVWV TPOG Ti EIEV AVTH”

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yvwokw
to come to know, learn, know, realize

avakelpévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdkeipon
to recline (at meals)

John 13: 29
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TIVEG yap £80Kovv, £mel TO YAwaoodkopov eixev Tovdag, 8t Aéyel adt® 6 'Incodg Aydpacov
WV xpelav EXOUEV €ig TV £0pTHV, f TOIG TTWXOIG Tva T1 dD.

£80kovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <dokéw
to think; seem

€mel: conjunction < émel
when, since

yYAwoodkouov: noun, accusative singular neuter < yAwooékouov
a money-box

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘Aydpacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ayopdlw
to buy

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

f: conjunction <A
or

ntwyoic: adjective, dative plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

d&: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < didwut
to give

John 13: 30
AaPwv o0v 6 Pwuiov Ekeivog EERABeV 000G, v 8¢ VUE.

AaPwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Aappdvw
to take, receive

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < Ywpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&¢pxouat
to go out, come out

€000¢: adjective, nominative singular masculine <g000¢g
straightway, immediately

vOE: noun, nominative singular feminine <v0&
night
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John 13: 31
“Ote 00V £ERADeV Aéyel 'Incolg NOv £80Edabn 6 vidg ToD dvBpdmov, kai O 0£0¢ £60Eda0N év
abTQ”
“Ote: conjunction < Gte
when

¢EfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€¢pxouat
to go out, come out

NOv: adverb < viv
now

£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

v10G: noun, nominative singular masculine <v1dg
ason

£80&ao0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

John 13: 32
€1 0 0e0¢ £€80E3cON £v avT®, Kal 6 Be0G doEdoel aLTOV £V ALTY, Kal eVOVG do&doel avTOV.
£860&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w

to glorify

doaoer: verb, 3rd person future active indicative singular <380&alw
to glorify

avT®: personal pronoun, dative singular masculine < éavtod

of himself

€00VG: adjective, nominative singular masculine <g000¢
straightway, immediately

doaoer: verb, 3rd person future active indicative singular <30&alw
to glorify

John 13: 33
Tekvia, £T1 UKpOV e DUQV elut (NTHOETE pe, Kal kabwg einov to1g Tovdaiolg 6Tt “Omov
£y® UIAyw LUETG 0L d0vaobe EABETY, Kai LTV Adyw dpTi.
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

£t1: adverb < £
still, yet, even



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 287

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

{ntroeté: verb, 2nd person future active indicative plural <{ntéw
to seek

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

‘Tovdaioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

“Omov: conjunction < émov
where, whither

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < &Vvauat
to be powerful, able

aptu: adverb < dpti
now, just now

John 13: 34
EvtoAnv kavnv didwut vyl tva &yandte GAARA0UG, kabwg Aydmnoa UG Tva Kal DUELS
dyamdte AAAnAoug.
€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

kawvnv: adjective, accusative singular feminine <kavdg
new

didwut: verb, 1st person present active indicative singular < §{dwut
to give

ayamnarte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < &yamdw
to love

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAWV
of one another

Kabwg: conjunction < kaBWg
as, just as, even as

nydannoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dyandaw
to love

ayamare: verb, 2nd person present active subjunctive plural < ayamdw
to love
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aAAnAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < GAARAwV
of one another

John 13: 35
€V TOUTW YVWOoOVTAl TAVTEG OTL €U0l pabntal €oTe, Eav dydmnv €xnte £v AAANA01LG.

yvwoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

éuot: adjective, nominative plural masculine <£udg
my, mine

pabntai: noun, nominative plural masculine < pabntrg
a disciple

€av: conjunction < €av

if

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydmnn
love

&AANRAo1g: personal pronoun, dative plural masculine < dGAARAwV
of one another

John 13: 36
Aéyer abT® Tipwv Métpog Kopie, mod Undyelg; dnekpibn Incodg: “Onov vndyw ov dvvacal
pot viv akoAovBficat, dkoAovBroeig 8¢ Votepov.

Tigwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

100; adverb < ol
where? whither?

vnayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

anekpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

“Omov: conjunction < 6mov
where, whither

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

dvvaocat: verb, 2nd person present middle indicative singular < d0vauat
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to be powerful, able

vOv: adverb < viv
now

akoAovOfjcat: verb, aorist active infinitive < dxoAovBéw
to follow

akolovbrioeig: verb, 2nd person future active indicative singular < dkoAovbéw
to follow

Uotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < Gotepov
later, second; finally, last of all

John 13: 37
Aéyet avT® O [étpog Kipie, diax ti o0 dUvapai cot akoAovbficat dpty; TV Puxnv pov UTEp
000 BNow.
[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

dOvapai: verb, 1st person present middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

akoAovOfjoat: verb, aorist active infinitive < dkoAovBéw
to follow

&ptu: adverb < &pti
now, just now

PuxnVv: noun, accusative singular feminine <yuxn
soul, life, self

Umep: preposition < Omép
in behalf of (gen); above (acc)

Onow: verb, 1st person future active indicative singular < tifnut
to place

John 13: 38
arokpivetal 'Tnood¢ TV Puxnv cov Umep Epod ONoELg; AUV dunv A€yw oot, 00 un GAEKTWp
pwvrion £wg o &pvrion ue Tpic.

anokpiverat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dmoxpivopat
to answer

Yuxnv: noun, accusative singular feminine < {oxn
soul, life, self

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)
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Orjoeig: verb, 2nd person future active indicative singular < tifnu
to place

aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

aAéxtwp: noun, nominative singular masculine < dAéxktwp
a cock

ewvnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ewvéw
to call

£wg: preposition < €wg
until; as far as (with gen)

apvnon: verb, 2nd person future middle indicative singular <d&pvéopat
to deny

tpig: adverb < tpig
thrice

John 14: 1
M) Tapacc£cbw DUV 1] kapdia: moteveTe €i¢ TOV BebV, Kal €l¢ e moTeveTe.

tapaco€cbw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

kapdia: noun, nominative singular feminine < kapdia
the heart

motevete: verb, 2nd person present active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

moteVeTe: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 14: 2
v Tfj oikig To0 matpdg pov povai moAAati eiotv: €1 de un, imov av LUV 0Tt TopevOUAL
ETOLUAONL TOTOV DYIV”

oikiq: noun, dative singular feminine < oixia
a house

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

Moval: noun, nominative plural feminine < povn
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a dwelling-place, abode, room

noAAai: adjective, nominative plural feminine < moAvg
much, many (plural)

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

nopevopat: verb, 1st person present middle indicative singular <mopedopat
to go, proceed

etowpdoat: verb, aorist active infinitive < éroipdlw
to prepare

témov: noun, accusative singular masculine < témnog
a place

John 14: 3
Kal €V TOpeLO® KAl ETOIUACW TOTOV VUV, TAALY €pxopat Kal TapaAnuouat DUAG TPoOg
EUaUTOV, Tva OToL il £yw Kal DUELG TE.
€av: conjunction < €qv

if

Topevd®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < mopgvopat
to go, proceed

£toudow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < étoipdlw
to prepare

témov: noun, accusative singular masculine < ténog
aplace

mdAv: adverb < tdAwv
again

napaAfupouat: verb, 1st person future middle indicative singular < mapaAappdavw
to receive, take

éuautév: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

0mov: conjunction < émov
where, whither

John 14: 4
Kol O1ov €yw Umdyw oidate TNV 680v.

omov: conjunction < 8mov
where, whither
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Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < Omdyw
to depart

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

086v: noun, accusative singular feminine < 03d¢
a way, road, journey

John 14: 5
Aéyel avT® Owuag Kopie, o0k oidapev mod ndyelg nd¢ Suvdaueda thv 680V idévar;
Owuac: noun, nominative singular masculine <@wuag

Thomas

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

1o0: adverb < oD
where? whither?

unayelg: verb, 2nd person present active indicative singular < vmdyw
to depart

@G adverb < Qg
how?

duvdueba: verb, 1st person present middle indicative plural <d0vapot
to be powerful, able

000v: noun, accusative singular feminine < 686¢
a way, road, journey

eidévar: verb, perfect active infinitive < oida
to know

John 14: 6
Aéyet abT® 0 'Inoodg "Eyw iyt 1] 080¢ kat 1) dAnOsia kai 1y {wn’ 00elg EpxeTat Tpog TOV
natépa €l un Ot uod.
000¢: noun, nominative singular feminine < 684g
a way, road, journey

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

{wn): noun, nominative singular feminine < {wn

life

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gig
no one, none, nothing, no



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 293

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

John 14: 7
€l EYVWKELTE UE, KAl TOV TATEPA YOV &V NOELTE” GTU APTL YIVWOKETE AVTOV KAl EWPAKATE
fa0ToV.
gyvukerté: verb, 2nd person pluperfect active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

matépa: noun, accusative singular masculine < watnp
father

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

fide1te: verb, 2nd person pluperfect active indicative plural <oida
to know

&pti: adverb < &pti
now, just now

ywwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

John 14: 8
Aéyer avt® diAmnog: Kopie, del€ov MUty TOV Tatépa, Kol ApKeT nulv.
®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog

Philip

dei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deikvout
to show

matépa: noun, accusative singular masculine <matrp
father

apkel: verb, 3rd person present active indicative singular < &pkéw
to assist, suffice

John 14: 9
Aéyet avT® 0 'Incodg TocouTw Xpovew Ued DUQOV it Kal 00K EYyVWKAC pe, PIATRE; O
EWPAKWG EUE EDPAKEV TOV TATEPX” TAG 0L A€yl A€oV NIV TOV Tatépa;
TocoUtw: demonstrative pronoun, dative singular masculine < toso0tog
so great, so much; so many (plural)

XpOvw: noun, dative singular masculine < xpdvog
time
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€yvwkdag: verb, 2nd person perfect active indicative singular <yvwokw
to come to know, learn, know, realize

®iA\nne: noun, vocative singular masculine < ®1Aintog
Philip

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

&G adverb < dg
how?

A€i€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 8eikvout
to show

natépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

John 14: 10
0V ToTEVELS OT1 £y £V TQ TATPL KAl O TTATHP €V EUOL £0TLV; TA PHUATA O £YW AEyw VULV AT
guautod o0 AaA®, 6 8¢ matrp €v €uol "uévwy Totel Ta £pya "adTo0.
Totevelg: verb, 2nd person present active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

natpi: noun, dative singular masculine <matnp
father

TaTHP: noun, nominative singular masculine < natrp
father

prijata: noun, accusative plural neuter < pfiua
aword

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pévw
to remain, abide

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

John 14: 11
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TUOTEVETE UOL OTL €Y €V TG TATPL Kol O TaTNp €V Epol” €1 6 ur, S T €pya a0TA TOTEVETE,

mioteVeTé: verb, 2nd person present active imperative plural <miotedw
to have faith (in), believe

matpl: noun, dative singular masculine < natrp
father

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

€pya: noun, accusative plural neuter < épyov
work, deed

motevete: verb, 2nd person present active imperative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 14: 12
GuRV AUV Aéyw DUlV, O TOTEVWYV €1¢ £UE TO Epya & £YQ TOLD KAKETVOG O oEL, Kal peiova
TOUTWV TIOINCEL, OTL £Y® TPOG TOV TATEPA TOPEVOUAL’
aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

motevwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motebw
to have faith (in), believe

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
ueiCova: adjective, accusative plural neuter comparative < péyog
large, great

matépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

nopevopat: verb, 1st person present middle indicative singular < mopedopat
to go, proceed

John 14: 13
Kal 6 T1 &V adtrjonte €v @ OvOuaTi pov ToTo Totfow, tva oacdij 6 tathp &v T LiR:

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask
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ovopati: noun, dative singular neuter < vopa
a name

d0&acbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < §o&dlw
to glorify

TatThp: noun, nominative singular masculine < matnp
father

viQ: noun, dative singular masculine < vidg
ason

John 14: 14
€V TL aiTtroNTE PE €V T OVOUATI Hov £y TTOIoW.

€av: conjunction < €av

if

aitrionté: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask

Ovoparti: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

John 14: 15
"EQV Gyamaté Ye, TaG EVIOAAG TAG EUAG THPNOETE’
"Eqv: conjunction < éav

if

ayanarté: verb, 2nd person present active subjunctive plural < dyoamdw
to love

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < £vtoAn
a commandment

éuag: adjective, accusative plural feminine < éudg
my, mine

tnpnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <tnpéw
to keep

John 14: 16
KAYw EpWTNOowW TOV Tatépa Kai GAAoV mapdkAntov dwoet LUTV tva 1 ued’ LudV €ig Tov
atOva,
Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw

gpwtrow: verb, 1st person future active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat
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natépa: noun, accusative singular masculine <matrp
father

aAAov: adjective, accusative singular masculine < &\Aog
other, another

TapdkAnTov: noun, accusative singular masculine <mnapdxAntog
helper, advocate

dddoer: verb, 3rd person future active indicative singular < 8idwpt
to give

ai®va: noun, accusative singular masculine < aic)v
an age

John 14: 17
70 vebpa thg aAndelag, 0 6 kdopog o0 dUvatat Aafelv, 6Tt o0 Bewpel adTO 0VIE YIVWOKEL
UUETG yIvoKkeTe avTd, 6T map” DUV pével Kai v LUl "€otat.
nvedpa: noun, accusative singular neuter <mnvedua
a spirit, the Spirit

aAnBelag: noun, genitive singular feminine < dArfe1a
truth

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < dVvvauat
to be powerful, able

AaPelv: verb, aorist active infinitive < Aaufdvw
to take, receive

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

00d¢: conjunction < 00
and not, not even, neither, nor

ywwoket: verb, 3rd person present active indicative singular < yivwokw
to come to know, learn, know, realize

ywwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide
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John 14: 18
OUK a@row LU OpPavolg, EpXOUaL TPOG LUAC.

agriow: verb, 1st person future active indicative singular < a@inut
to let go, permit, forgive

Oppavoug: adjective, accusative plural masculine < dppavdg
an orphan

John 14: 19
ET1 LIKPOV KAl 0 KOOUOG HE 0UKETL Bewpel, DUETS 0 Bewpelte Ye, OT1 €yw (O kol UUETS (fioeTe.

é11; adverb < €1
still, yet, even

uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw

to look at, behold

Pewpelte: verb, 2nd person present active indicative plural < 0ewpéw
to look at, behold

(®: verb, 1st person present active indicative singular < (Gw
to live

(noete: verb, 2nd person future active indicative plural <{dw
to live

John 14: 20
€V €kelvn T MUEPa YVWoeaOe DUETG OTL €yw €V TG TaTPL MOV Kal DUELG €V €U0l KAYW €V DUIV.

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

yvwoeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

natpi: noun, dative singular masculine <matnp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
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John 14: 21
0 £XWV TAG EVTOAACG MOV KAl THPpQOV a0TAG EKETVOG E0TLV O AYATIQV Ue* O 8¢ Gyan®dv Ue
dyannOnoetot OO Tod TATPOG LoV, KAYW AYATINOW AVTOV KAl EUPAVIcw AT EUAUTOV.

€VTOAGG: noun, accusative plural feminine < &vtoAn
a commandment

pQV: verb, present active participle nominative singular masculine < tnpéw
to keep

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw
to love

ayan®v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yondw
to love

ayannOnoeta: verb, 3rd person future passive indicative singular < &yandw
to love

Umo: preposition < vnd
by (gen); under (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
ayamfow: verb, 1st person future active indicative singular < dyandw
to love

gueaviow: verb, 1st person future active indicative singular < éueaviw
to manifest, disclose

€uavutov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 22
Aéyet avT® Tovdag, ovy 0 Tokapldtng Kopie, ti yéyovev 8Tt uilv uéAAeig éupavilety
OEAVTOV Kol OUXL TG KOGUW;

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"[oKapLWTNG: houn, nominative singular masculine <’Tokapidtng
UéAAeig: verb, 2nd person present active indicative singular < uéA\Aw
to be about to

gueavilewv: verb, present active infinitive < éugaviw
to manifest, disclose
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oeauToV: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

ovxi: adverb < ovyi
not

kOouw: noun, dative singular masculine < kdopog
the world

John 14: 23
amekpiOn 'Incodg kai einev adT®’ 'Eav T1G dyand pe TOV AOYOV Hov THPoEL, Kal O TaTHp Hov
ayamnoet abToV, Kal Tpog avToV EAevadueda kal poviv map’ abT® Totnoopeda.
anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat
to answer
"Edv: conjunction < édqv

if

ayand: verb, 3rd person present active subjunctive singular < dyandw
to love

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

tpnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < tnpéw
to keep

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

ayamnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < dyandw
to love

Movrv: noun, accusative singular feminine <uovn
a dwelling-place, abode, room

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

John 14: 24
O Ur| Ayan@v pe Toug Adyoug Hov oL Thpel’ Kai 0 AGyog OV AKOVETE OVK £0TLV EUOG AAAX TOD
TEUPavTOG pe Tatpdq.
ayan@dv: verb, present active participle nominative singular masculine < dyandw
to love

Adyoug: noun, accusative plural masculine <Adyog
a word, the Word
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tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

akovete: verb, 2nd person present active indicative plural < dkovw
to hear

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

méupavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < népnw
to send

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 14: 25
Tabta AeAGANKa DUV Top’ DIV YEVWV
AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw

to speak

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pévw
to remain, abide

John 14: 26
0 8¢ mapdkAnTog, TO mvedua To dytov O TEUPEL O TaTNp €V TG OVOUAT pov, EKETVOG VUGG
d186&e1 mGvTa KAl DTTOUVAGEL DUAG TAVTA & £1TOV DUTV.
Tap&kAnTog: noun, nominative singular masculine < mapdkAntog
helper, advocate

nvedua: noun, nominative singular neuter < nvebua
a spirit, the Spirit

aylov: adjective, nominative singular neuter < dyiog
holy; saints (plural noun)

néuet: verb, 3rd person future active indicative singular < néunw
to send

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

dvopati: noun, dative singular neuter < dvoua
a name
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€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

d1dacer: verb, 3rd person future active indicative singular < §1ddokw
to teach

Unopvricet: verb, 3rd person future active indicative singular < Omopipviokw
to remind, remember

John 14: 27
elpRVNV d@inut vuly, elpRvny v Eunv didwut LUV 00 kKabwG O kdouog didwaotv Eyw
d1dwpt LUTV. pr Tapaccécbw UGV 1) kapdia unde detidtw.
€lprivnVv: noun, accusative singular feminine < e&ipfvn
peace

aginut: verb, 1st person present active indicative singular < dinut
to let go, permit, forgive

€lprivnVv: noun, accusative singular feminine < e&ipfvn
peace

eunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine

didwu: verb, 1st person present active indicative singular < {dwut
to give

Kabwg: conjunction < kaBWG
as, just as, even as

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

didwov: verb, 3rd person present active indicative singular < 8idwut
to give

didwut: verb, 1st person present active indicative singular < 818wt
to give

tapaccécbw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

kapdia: noun, nominative singular feminine < kapdia
the heart

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

derthidtw: verb, 3rd person present active imperative singular < de1tAidw
to be cowardly, fearful
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John 14: 28
nkovoate OTL £yw eimov LUTV* YTdyw Kat €pyopat Tpog UUAG. €1 NYamdte pe €xdpnte &v, 6tL
TopevoUal TPOG TOV TATEPA, OTL O TATHP UEI(WV LoV €0TLV.
nkovoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkoow
to hear

‘Yrdyw: verb, 1st person present active indicative singular < Omayw
to depart

nyandaté: verb, 2nd person imperfect active indicative plural < dyandw
to love

éxapnre: verb, 2nd person aorist passive indicative plural < xaipw
to rejoice

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

nopevopat: verb, 1st person present middle indicative singular < mopevouat
to go, proceed

matépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

mathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

veilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyog
large, great

John 14: 29
kol vOv elpnka IV mpiv yevésDat, Tva Gtav yévnral moTevonte.
vOv: adverb < viv

now

npiv: adverb < mpiv
before

Otav: conjunction < dtav
whenever

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

John 14: 30
OUKETL TOAAX AaAfow ped’ OUQV, Epxetat yap 0 To0 KOGUOUL ApXWV* Kol €V EHOL OUK EXEL
o08¢y,
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ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

moAA&: adjective, accusative plural neuter < moAvg
much, many (plural)

AaAfow: verb, 1st person future active indicative singular < AaAéw
to speak

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

dpxwv: noun, nominative singular masculine < dpywv
aruler

ovdév: adjective, accusative singular neuter < o0d¢ic
no one, none, nothing, no

John 14: 31
GAN” Tva yv@ 0 KOOHOG OTL AYam® TOV TATEPX, Kal Kabwg éveteiAato pot O matrp oUTwg
no1®. Eyelpecbe, dywuev EvtedOev.

yv@: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ywwokw
to come to know, learn, know, realize

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«koéopog
the world

ayand®: verb, 1st person present active indicative singular < ayoandw
to love

natépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

kaBwg: conjunction < kaBwg
as, just as, even as

éveteiharo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAdopat
to command

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

"Eyeipecbe: verb, 2nd person present passive imperative plural < éyeipw
to raise up

dywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go
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évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

John 15: 1
"Eyw iyt 1) dumeAog 1 GAnOwvr], kal O Tatrp Hov O YEwpyog 0Ty
dumeAog: noun, nominative singular feminine < dumnelog

vine

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

mathp: noun, nominative singular masculine <matrp
father

YEWpPYOG: noun, nominative singular masculine <yewpydg
a farmer

John 15: 2
AV KAfjua €V EUOL Ur] PEPOV KAPTIOV aipel aUTO, Kol TV TO KApTOV QEPOV Kabalpel adTo
tva kapmov mAgiova QEpn.
kAfjua: noun, accusative singular neuter < kAfjua
a vine branch

@épov: verb, present active participle accusative singular neuter < @épw
to carry, bear, bring, lead

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

aipet: verb, 3rd person present active indicative singular < aipw
to take up, take away

KapTmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

@épov: verb, present active participle accusative singular neuter < @épw
to carry, bear, bring, lead

kaBaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < xaBaipw
to make clean, clear, prune

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmnog
fruit

mAeiova: adjective, accusative singular masculine comparative < moAvg
much, many (plural)

@épn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < @épw
to carry, bear, bring, lead
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John 15: 3
fon Vuelg kabapoi €ote 1 TOV Adyov Ov AeAdAnka LUV

fon: adverb < 1{dn
now, already

kaBapot: adjective, nominative plural masculine <kaBoapdg
clean

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

John 15: 4
pelvate év €uol, Kayw €v LUTV. KaBwG TO KATjHa 00 dOvatatl Kapmov GEPELV aQ’ EavTod £av
un pévn €v tfj dumélw, oUtwg 00 LUEIG €V pr) €V Epol HEVNTE.
peivate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <uévw
to remain, abide

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua
a vine branch

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vauat
to be powerful, able

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

@EépeLv: verb, present active infinitive < @épw
to carry, bear, bring, lead

€autol: personal pronoun, genitive singular neuter < é&avtod

of himself

€av: conjunction < €av

if

uévn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pévw
to remain, abide

auméAw: noun, dative singular feminine < dumnelog
vine
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oUtwg: adverb < oltw(c)
in this manner, thus, likewise

o0d¢: adverb < 008¢
and not, not even, neither, nor

€av: conjunction < éav

if

pévnre: verb, 2nd person present active subjunctive plural < pévw
to remain, abide

John 15: 5
EYW €lpL 1] AUMeAOG, DUELG T& KARUATA. O UEVWV €V £UOL KAYW £V AVTE 0UTOG PEPEL KAPTIOV
TOAVV, OTL XWwpig €uoD oV dUvache molelv 0VOEV.

dumeAog: noun, nominative singular feminine < dumnelog
vine

KAfjuata: noun, nominative plural neuter < kAfjua
a vine branch

Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < uévw
to remain, abide

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
@éper: verb, 3rd person present active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

moAVv: adjective, accusative singular masculine < moA0g
much, many (plural)

XWpIG: preposition < xwpic
without, apart from (gen)

dUvaobe: verb, 2nd person present middle indicative plural < dVvapat
to be powerful, able

ovdév: adjective, accusative singular neuter < o0d¢ic
no one, none, nothing, no

John 15: 6
€0v Un T1g puévn v uot, EPANON £€w wg T KAfjua Kal €€Npdvon, kal cuvdyovotv avTA Kal
€ig t0 mhp PaAAovorv Kat Kaletat.

€av: conjunction < €av

if
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uévn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pévw
to remain, abide

€PANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <BaAAw
to throw, put, cast

£Ew: adverb < £Ew
without; outside (gen)

kAfjpa: noun, nominative singular neuter <xkAfjua
a vine branch

¢&npdvon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <&npaivw
to dry up

ouvdyovotv: verb, 3rd person present active indicative plural <ovvdyw
to gather together

n0p: noun, accusative singular neuter <n0p
fire

PaAAovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural < pdAAw
to throw, put, cast

Kaletat: verb, 3rd person present passive indicative singular < kaiw
to burn

John 15: 7
€av PetvnTe €v €Uol Kal T PNUATA pov €v ULV peivn, 0 €av BéAnte aitrioacbe kal yevrioetal

\ 14
Oyt
€av: conjunction < €av

if

uetvnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <yévw
to remain, abide

prifatd: noun, nominative plural neuter < pfjua
a word

ueivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < uévw
to remain, abide

gav: particle < éav
if

PéAnrte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < 0éAw
to will, wish, desire

aitrjoacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <aitéw
to ask

Page 308
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John 15: 8
€V ToUTw €30EAoBN O maThp Hov Tva KaAPTOV TOALV @épTe Kai yévnobe éuol pabntai.
£80&ao0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0€&w

to glorify

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

noAvv: adjective, accusative singular masculine < moA0g
much, many (plural)

@épnre: verb, 2nd person present active subjunctive plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

guot: adjective, nominative plural masculine < éudg
my, mine

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple

John 15: 9
KaBwg Nydmnoév pe 6 Tathp, KAyw LUAG Nydnnod, Yeivate v Tf aydmn tf euf.
kaBwg: conjunction < kabwg

as, just as, even as

nyannoév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayandw
to love

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrip
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
nyannoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < ayamndw
to love

ueivarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <uévw
to remain, abide

aydmn: noun, dative singular feminine < &ydmn
love

éufi: adjective, dative singular feminine < éudg

my, mine

John 15: 10
€0V TAG EVTOAAG LoV TNPONTE, UEVETTE €V TH| GydTr Hov, KabmG £y TaG EVToAdG ToD
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TaTPOG KOV TETNPNKA KAl HEVW aVTOD €V Tf] Aydmy.
€av: conjunction < €av
if
€VTOAdG: noun, accusative plural feminine < €vtoAn

a commandment

tpnonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <tnpéw
to keep

uevelte: verb, 2nd person future active indicative plural < uévw
to remain, abide

&ydmnn: noun, dative singular feminine < dydnn
love

Kabwg: conjunction < kaBWG
as, just as, even as

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine < évtoAn
a commandment

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

tetpnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <tnpéw
to keep

Uévw: verb, 1st person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

&ydmn: noun, dative singular feminine < &ydmnn
love

John 15: 11
tadta AeAdAnka OUiv fva 1] xapd 1) un €v Oplv A Kal 1) xapd D@V TAnpwod.
AehaAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <AaAéw

to speak

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapa
joy, delight

éun: adjective, nominative singular feminine < éudg
my, mine

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd

joy, delight

TANpwOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tAnpdw
to fill, fulfill
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John 15: 12
AUTN €0TLV 1] €VTOAN 1) €un Tva ayandte GAARAOVG KaBwG Nydnnoa DUAG
€VTOAN: noun, nominative singular feminine <évtoAn

a commandment

gun: adjective, nominative singular feminine <é&udg
my, mine

ayamnarte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < &yamdw
to love

&AARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAARAwv
of one another

Kabwg: conjunction < kaBWg
as, just as, even as

nydnnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dyandaw
to love

John 15: 13
peilova tavtng aydmny ovdelg Exel, Tva Tig TV Puxny avtod 0ff OEp TOV PIAwV avTod.

peiCova: adjective, accusative singular feminine comparative < uéyag
large, great

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydmnn
love

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

Yuxnv: noun, accusative singular feminine <yuxn
soul, life, self

0fj: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tifnu
to place

Umep: preposition < Omép
in behalf of (gen); above (acc)

@iAwv: adjective, genitive plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

John 15: 14
UUETS pihot uov €ote €av TotfiTe & €y EvTEAAopat DUTv.

¢1lot: adjective, nominative plural masculine < ¢@ilog
loving; a friend (as a noun)
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€av: conjunction < €&v

if

évtéMopat: verb, 1st person present middle indicative singular < évréA\opat
to command

John 15: 15
OUKETL Aéyw DUAC SovAoug, 6Tt 6 SoBAog 0V 01deVv Ti TTO1ET aVTOD 6 KUPLOG” LUAC O¢ elpnKa
@iloug, 6T1 TavTa & fikovoa Tapa ToD TATPOG LOL EYVWPLEX DUTV.

ovkétL: adverb < oUkETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

dovAoug: noun, accusative plural masculine < 8o0Aog
aslave

do0GAog: noun, nominative singular masculine < §o0Aog
aslave

01dev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < o018«
to know

¢ilovg: adjective, accusative plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

fikovoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dxodw
to hear

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < matnp
father

gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known

John 15: 16
oV UUETC pe EEeNE€aabe, GAN ey €€eAe€duny LUAG, Kol €0nka DUAC Tva DUelc dynTe Kal
KAPTOV QEPNTE Kal O KAPTOG LUV UEVT, Tva § TL &V aitonTe TOV Tatépa €V T) Ovouarti
pov 3@ LUv.
€€eAé€anbe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural < ékAéyouan
é€elefaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopon

£0nka: verb, 1st person aorist active indicative singular < tifnu
to place

vnaynte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < vndyw
to depart

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
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fruit

@épnrte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

Kapmog: noun, nominative singular masculine < kapmndg
fruit

pévn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pévw
to remain, abide

av: particle < dv
untranslatable particle - makes a statement contingent

aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

ovouari: noun, dative singular neuter < &voua
a name

d®: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 818wt
to give

John 15: 17
tadta évréAhopat vty Tva ayandte GAARAovG.

evtéAouat: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéA\ouat
to command

ayamndrte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < &yamdw
to love

aAANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAwv
of one another

John 15: 18
Ei 0 KOOUOC VUG ULOET, YIVWOOKETE OTL EUE TTPAOTOV DDV UEUIONKEV.

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdéopog
the world

utoel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

ywvwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

np&tov: adjective, accusative singular neuter <mp®tog
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first

pepionkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < pioéw
to hate

John 15: 19
€l €k T0D kdopoL NTE, O KOoWOG &V TO 1810V £@ider 6T1 8¢ €k TOD KOOUOL 00K £0TE, GAN £y
e€ehe€aunv OUAC £k To0 KOOUOL, 1 TOOTO HIoET DUAC O KOOUOC.

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

{d1ov: adjective, accusative singular neuter < id10g
one's own

gpiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

KOopov: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat
KOopov: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

Wioel: verb, 3rd person present active indicative singular < pioéw
to hate

kOOMOG: noun, nominative singular masculine <xdouog
the world

John 15: 20
uvnuovevete Tod Adyov ob £yw eimov OUlv: 00k €oTiv doDA0g ueilwv Tod kupiov adTod: €l
gue £diwéav, kal vudg Sd€ovotv: e ToV Adyov Hov £Tripnoav, Kal TOV DUETEPOV
TNPNOOLGLY.

uvnuovevete: verb, 2nd person present active imperative plural < pvnuovedw
to remember

Adyou: noun, genitive singular masculine <Adyog
a word, the Word

do0GAog: noun, nominative singular masculine < 8o0Aog
aslave
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ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyog
large, great

¢diwav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dikw
to pursue, persecute

dib€ovaoiv: verb, 3rd person future active indicative plural < §iokw
to pursue, persecute

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

étripnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <tnpéw
to keep

Uuétepov: adjective, accusative singular masculine < dpétepog
your

tnpricovotv: verb, 3rd person future active indicative plural <tnpéw
to keep

John 15: 21
GAAG TadTa TEVTA TOINooLGLY €1¢ DUAG d1d TO EVOUd Hov, 3Tl OVK 01daGLY TOV TEUPAVTA LE.

dvoud: noun, accusative singular neuter < évopa
a name

ofSactv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <oida
to know

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < néunw
to send

John 15: 22
el un AABov kai EAdAnca avTolg, duaptiav ovk elyocav: vov 8¢ mpdeactv ovk £xovoty Tepl
The apaptioag adT®Ov.
éNdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia
a sin, sin

vOv: adverb < viv
now

mpdPactv: noun, accusative singular feminine < npdgaoig
a pretense, pretext

TEPL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)
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apaptiog: noun, genitive singular feminine < apaptia
a sin, sin

John 15: 23
0 €UE YAV Kal TOV TATEPA HOV UIOET.
uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine < poéw

to hate

natépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

Uioel: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

John 15: 24
€l T Epya ) €moinoa év avToig & 00deig AAAOG émoinoey, apaptiov ovk giyooav: viv 8¢ kal
EWPAKAOLY KAl UEUIOTKAGLY Kol EUE KAl TOV TATEPA UOV.
€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

&AAog: adjective, nominative singular masculine < dAAog
other, another

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia
a sin, sin

vOv: adverb < viv
now

ueporikaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < picéw
to hate

natépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

John 15: 25
GAN” Tva AN pwOT} 6 Adyog 0 €V T@ VoUW avT@V yeypaupuévog 6tt Epionodv pe dwpedv.

TANpwOfi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word
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vOuw: noun, dative singular masculine <vépog
a law, the Law

Yeypaupévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ypdow
to write

"Euionodv: verb, 3rd person aorist active indicative plural <uicéw
to hate

dwpedv: adverb < dwpedv
Freely, for no purpose

John 15: 26
“Otav €A0n 0 mapdkAnTog OV €yw TEUPw LUTV Tapa ToD TaTPdg, TO TVEDUA THG AANBelag O
Tapd To0 TATPOG EKTOPEVETAL, EKETVOG LAPTUPTIOEL TiEPL EUOD
“Otav: conjunction < Gtav
whenever

TapdkAntog: noun, nominative singular masculine < napdkAntog
helper, advocate

néuw: verb, 1st person future active indicative singular < néunw
to send

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

nvedua: noun, nominative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

aAnOeiog: noun, genitive singular feminine < &An6eia
truth

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

TATPOG: noun, genitive singular masculine < matrp
father

ékmopevetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < ékmopgvopat
to go out

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

paptupnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify
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Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 15: 27
Kol DUETG Oe papTupelte, OTL AT dpXiig HeT’ Epod €ote.

paptupeite: verb, 2nd person present active indicative plural < upaptupéw
to bear witness, testify

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

John 16: 1
Tadta AeAdANKa DUV Tva ur okavdaAlsdite.

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

okavdalioBijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okavdaAi(w
to cause to stumble

John 16: 2
AmocLVAYWYOoULS TTotjoovoty DUAG GAN Epxetat (dpa Tva ma¢ O amokteivag DUAS 66En
Aatpeiav mpoo@épetv T® Be®.

amocuvaywyoug: adjective, accusative plural masculine < drocvvdywyog
expelled from the congregation, synagogue

®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour

anokteivag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dmokteivw
to kill

d6&n: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dokéw
to think; seem

Aatpeiav: noun, accusative singular feminine <Aatpeia
service, divine worship

Tpoo@EpeLv: verb, present active infinitive < mpoo@épw
to bring to, offer

John 16: 3
Kal tadta To1oousty 3Tl OVK €YVWoaV TOV TATépPa OVOE ELE.

gyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 319
father

00d¢: conjunction < 00d€
and not, not even, neither, nor

John 16: 4
GAAX tabta AeAdGANKa OUTV Tva tav EAOT 1] Opa aOTOV UVUOVEVNTE AVTWV OTL £YW ELTOV
Oulv. Tabta 8¢ Ul €€ dpxfig oUK eimov, 6t1 ued’ DUQOV Aunv.
AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

dtav: conjunction < dtav
whenever

®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour

uvnuoveunte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <uvnuovedw
to remember

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

John 16: 5
VOV 8¢ Udyw PO TOV TEUPAVTA Ue Kol 00ELG € LUV EpwTQ pe TTod UTdYELG;

vOv: adverb < viv
now

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < dmdyw
to depart

néudavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < néunw
to send

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

€pwtd: verb, 3rd person present active indicative singular <é£pwtaw
to ask, request, entreat

[To0: adverb < oD
where? whither?

vmayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < omdyw

to depart

John 16: 6
AN’ 6t tabta AeAdAnka OUTV 1) AUt terARpwkev DUV TtV Kapdiav.
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AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

AOTN: noun, nominative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

nemAr|pwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < mAnpdéw
to fill, fulfill

kapdiav: noun, accusative singular feminine <«kapdia
the heart

John 16: 7
GAN” €y TV GANOe1ay Aéyw DUV, GUUEEPEL DUTV Tva £yw GTEABW. €av yap un déAbw, O
TAPAKANTOG 0V U] EAON TPOG DUAC” €4V d¢ TopeLO®, TEUPW aDTOV TPOG LUAG.

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < dAffeiax
truth

oup@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cuu@épw
to bring together; it is profitable

anéABw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < dnépyxouat
to depart, go away

€av: conjunction < €&v

if

anéABw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < dnépyxouat
to depart, go away

TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < napdkAntog
helper, advocate

€av: conjunction < éav

if

mopevd®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < mopevopat
to go, proceed

méupw: verb, 1st person future active indicative singular < méunw
to send

John 16: 8
Kol EAOWV €kelvog EAEyEet TOV kdopov mepl auaptiog Kal mepl dikatooOvng Kal epl
KPLOEWG'

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkeivog
that

gAéy€er: verb, 3rd person future active indicative singular < éAéyxw
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to convict, reprove

kOouoV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

apaptiog: noun, genitive singular feminine < apaptia
a sin, sin

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

dikatooOvNg: noun, genitive singular feminine < dikatoovvn

righteousness

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 16: 9
TEPL AUAPTING UEV, OTL OV TIGTEVOVGLV E1G EUE’

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

apaptiag: noun, genitive singular feminine < auaptia
a sin, sin

UEv: conjunction < pév

on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

motevovotv: verb, 3rd person present active indicative plural <motedw

to have faith (in), believe

John 16: 10

nept dtkatooUvNG 8¢, GTL TPOG TOV TATEPK DTIAYW KAl OVKETL DEWPETTE e’

TEPL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

dikatoovvng: noun, genitive singular feminine < dikatoovvn

righteousness

natépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw

Page 321
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to depart

oUkéTL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <Bewpéw

to look at, behold

John 16: 11
Tepl O¢ kploewg, 6T1 O ApxwV T0D KOGUOL TOUTOV KEKPLTAL.
TepL: preposition < mepi

concerning, about (gen); around (acc)

Kploewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world

kékpitat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <«kpivw
to judge, decide

John 16: 12
"ETt TOAAQ €xw Oplv Aéyety, GAN’ 00 dUvaoBe Paoctdalery dptu
"Etu: adverb < én

still, yet, even

noAAa: adjective, accusative plural neuter < moAvg
much, many (plural)

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < &Vvauat
to be powerful, able

Pactalerv: verb, present active infinitive < Boaotdlw
to bear, carry

dptu: adverb < dptt
now, just now

John 16: 13
Stav 8¢ EAO1 €kelvog, TO mveldua Thg dAnBelag, 6dnynost LUAS €v Th GANnOeiq mdon, o0 ydp
AaAnoet &g’ €avtold, GAN oo dkovoel AaAT|o€L, Kol Ta EpXOUEVA avayYeAET DUTV.
dtav: conjunction < étav
whenever
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€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

nvedua: noun, nominative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

aAnOeiag: noun, genitive singular feminine < &Anbeia
truth

odnynoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 6dnyéw
to lead, guide, teach

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < &Anfeia
truth

AaAfoet: verb, 3rd person future active indicative singular <AaAéw
to speak

€autol: personal pronoun, genitive singular masculine <é£avtod

of himself

Ooa: relative pronoun, accusative plural neuter < 6cog
as great as, as many as

akovoetl: verb, 3rd person future active indicative singular < dkovw
to hear

AaAnoet: verb, 3rd person future active indicative singular <AaAéw
to speak

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < avayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 14
€KeTVog eue doldoel, 6T €k TOO Euod ANuPeTatl kKai dvayyeAel DUlv.

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

dodoer: verb, 3rd person future active indicative singular < 80&alw
to glorify

guod: adjective, genitive singular neuter <£udg
my, mine

Auetar: verb, 3rd person future middle indicative singular < Aapfdavw
to take, receive

avayyeAel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\w
to announce, report
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John 16: 15
navta Soa €xel O Tathp EUd £oTiv: S TodTOo £imov 8Tt €k ToD €U0l AauPdavel kal dvayyeAel
Oulv.
Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < doog
as great as, as many as

TaTHp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

€ud: adjective, nominative plural neuter < éudg
my, mine

€uol: adjective, genitive singular neuter < éudg
my, mine

Aappavet: verb, 3rd person present active indicative singular < Aaupdvw
to take, receive

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular <avayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 16
MikpOV Kal OUKETL DeWpETTE e, Kl TAALY HIKPOV Kol SYPecDE pe.

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < uixpdg
small, little

ovkétt: adverb < oOkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpeite: verb, 2nd person present active indicative plural < 0gwpéw

to look at, behold

ndAwv: adverb < mdAv
again

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 17
EIMAV 0VV €K TV Hadnt@v adtol mpdg GAANAoLG Ti €0ty To0TO 0 Aéyel NUIV: MikpOV Kal
0V Owpelte pe, Kal TaAy uikpov kai SPecdé pe; kai* ‘0Tt OTdyw TPOG TOV TATEPQ;

padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAwV
of one another

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
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small, little

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <0ewpéw

to look at, behold

ndArv: adverb < ndAwv
again

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

matépa: noun, accusative singular masculine < watnp
father

John 16: 18
E\eyov oOv' Ti éotiv T00TO & Aéyel uikpdv; o0k ofdauev i AaAel.
Wikpdv: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

ofSapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < oida
to know

AaA€l: verb, 3rd person present active indicative singular <AaAéw
to speak

John 16: 19
€yvw 'Inool¢ 6t1 Behov abTov Epwtay, Kal einev avtoig [lept TovTov (Nteite pet’ aAAAwY
OTL €imov: MikpOV Kal o0 Oewpelté e, Kal TaALV Hikpov Kal SPeadE e;
€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

f0elov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0éAw
to will, wish, desire

€pwtav: verb, present active infinitive <épwtdw
to ask, request, entreat

[Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

(nreite: verb, 2nd person present active indicative plural < {nréw
to seek

aANAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dAARAwv
of one another
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Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <0ewpéw

to look at, behold

ndAv: adverb < ndAwv
again

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

John 16: 20
QunV Gunv Aéyw Ul 6Tt kKAaloeTe Kal Bpnvroete DUELG, 0 d¢ kdouo¢ XaproeTat: DUELC
AvmnOnoecde, GAN 1) AVmn DUGV €ig Xapav yevroeTaL.
aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

kAavoete: verb, 2nd person future active indicative plural <xAaiw
to weep

Bpnvnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <8pnvéw
to lament, mourn, sing a dirge

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

xapnoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < yaipw
to rejoice

AvmnOnoeoe: verb, 2nd person future passive indicative plural <Avméw
to grieve

AOTN: noun, nominative singular feminine < A0mn
pain, grief, sorrow

Xapav: noun, accusative singular feminine < yapd
joy, delight

John 16: 21
1] yovn 8tav tiktn Aomny #xet, 8t AAOev 1) Hpa avthg Stav 3¢ yevvrion To maidiov, odkétt
uvnuovevet tiig OAiPewg S TV Xxapav 0Tt €yevvnon dvOpwog €ig TOV KOoUOV.

yuvi: noun, nominative singular feminine <yuvvn
a woman, wife

otav: conjunction < dtav
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whenever

tiktn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tiktw
to give birth to

AUTnv: noun, accusative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour

otav: conjunction < dtav
whenever

yevvnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < yevvaw
to beget

nawdiov: noun, accusative singular neuter < moudiov
an infant, child

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

uvnuovevet: verb, 3rd person present active indicative singular <uvnuovedw
to remember

OAlPewg: noun, genitive singular feminine < OATYg
tribulation

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

€yevvnon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <yevvdw
to beget

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

John 16: 22
Kol OUELG 0OV VOV pev AOTtnv éxete’ mdAwy 8¢ Souat DUAG, Kal xaprioetal budv 1 kapdia,
Kal TNV Xapav DUOV o0dElG aipet ap’ DUQV.
vOv: adverb < viv
now

MEV: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

AOTnv: noun, accusative singular feminine <Aomn
pain, grief, sorrow

naAwv: adverb < ndAwv
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again

xapnoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < xaipw
to rejoice

kapdia: noun, nominative singular feminine <xapdia
the heart

Xapav: noun, accusative singular feminine < xoapd
joy, delight

oUdeig: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

aiper: verb, 3rd person present active indicative singular < afpw
to take up, take away

John 16: 23
Kal €V EKelvr) T UEPQ EUE ODK EPWTNOETE OVOEV" AUNV AUNV A€yw DUTV, AV TL aitronTe TOV
natépa dWoetl LUV €v T@ dvduarti pov.
ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog

that

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

gpwtrioete: verb, 2nd person future active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

ovdév: adjective, accusative singular neuter <o0deic
no one, none, nothing, no

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < aitéw
to ask

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

dddoer: verb, 3rd person future active indicative singular < 8idwpt
to give

ovouari: noun, dative singular neuter < &voua
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d name

John 16: 24
€wc &pt1 oUK ATAcate 0VdEV £V T® dvOuati wov: aitelte kal Ajuecbde, Tva 1] xapd DUV 1
TEMANPWUEVT.
£w¢: preposition < £wg
until; as far as (with gen)

dpti: adverb < dptt
now, just now

ntnoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < aitéw
to ask

ovd¢v: adjective, accusative singular neuter <o0deicg
no one, none, nothing, no

dvopati: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

aiteite: verb, 2nd person present active imperative plural < aitéw
to ask

Aupece: verb, 2nd person future middle indicative plural <Aaufdvw
to take, receive

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd

joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < mAnpdw
to fill, fulfill

John 16: 25
Tabta v mapoipialg AeAdAnka DUtV €pxetal Opa OTe OVKETL €V Tapotuialg AaAncw YTV
GAAG tappnoia et TOD TATPOG ATAYYEARD DUIV.
napotpiaig: noun, dative plural feminine <mnaporpia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

Wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

dte: adverb < &te
when

ovkétt: adverb < oOkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)
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naporplalg: noun, dative plural feminine < maporuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

AaAriow: verb, 1st person future active indicative singular <AaAéw
to speak

nappnoio: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

TatpOg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

anayyeA®: verb, 1st person future active indicative singular < dmoryyéAAw
to announce, report

John 16: 26
€v ekelv T Nuépa €v T® dvOuati Yov aitoeode, kal o0 Aéyw DUTV OTL Ey® EpWTHoW TOV
TATEPA TTEPL DUV
¢kelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
aday

Ovouarti: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

aitrioeoBe: verb, 2nd person future middle indicative plural <aitéw
to ask

gpwtriow: verb, 1st person future active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

niepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 16: 27
a0TOG Yap O AT PLAEL DUAG, OTL DUELG ElE TEPIANKATE KAl TEMLOTEVKATE OTL £YW TTAPX TOD
0e0D £ERABOV.

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrip
father
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QUA€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

ne@Ankarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural < @iAéw
to love

nemotevKate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

¢ZfiABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < é&€pyouat
to go out, come out

John 16: 28
¢€AOoV €k T0D maTpog Kol EANALOX €i¢ TOV KOOoUOV* TEAALY G@inut TOV kKdopov Kai
TopevouUaL TTPOG TOV TATEPQ.
¢EfiABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < £€¢pxouat
to go out, come out

TatpoOg: noun, genitive singular masculine < matnp
father

KOOMOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

ndAwv: adverb < mdAv
again

aginuu verb, 1st person present active indicative singular < a@inut
to let go, permit, forgive

KOOMOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

nopevopat: verb, 1st person present middle indicative singular < mopevouat
to go, proceed

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

John 16: 29
Aéyovarv ol padntai avtod: "18e viv v mappnoia AaAelg, katl mapotpiov o0depiov Aéyelg.

pabntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!
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vOv: adverb < viv
now

nappnoia: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

AaA€ig: verb, 2nd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

mapotpiav: noun, accusative singular feminine < napopia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

obdeuiav: adjective, accusative singular feminine < o0deig
no one, none, nothing, no

John 16: 30
vOVv ofdapev 611 0idag mavTa Kai o0 Xpelav €xelg Tva Tig o€ EpwTd €V TOUTW TMIOTEVOUEV OTL
amo 000 €ERAOLC.
vOv: adverb < viv
now

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

01dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

Xpetav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

€pwtd: verb, 3rd person present active subjunctive singular <épwtdw
to ask, request, entreat

motevoeVv: verb, 1st person present active indicative plural < motedw
to have faith (in), believe

¢EfADeg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < é€€pyouat
to go out, come out

John 16: 31
dmekpiOn adtolg 'INool¢ "ApTL TOTEVETE;

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

"Aptt: adverb < dpti
now, just now

motevete: verb, 2nd person present active indicative plural <motedw
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to have faith (in), believe

John 16: 32
idov €pxetar Mpa kai EANALOeV Tva okopmiadijte €kaotog €ig T 101 KAUE LdVoV d@fite’ Kal
OUK €ipl U6vog, 6Tt 6 matrp YeT’ EUod €oTiv.

1dov: particle < id00
See! Behold! Look! Lo!

Wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

okopmioBijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okopmifw
to scatter

€kaotog: adjective, nominative singular masculine < €kaotog
each

idwx: adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

KGpe: personal pronoun, accusative singular < kayw
uovov: adjective, accusative singular masculine < pdvog
alone, only

agfite: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < deinut
to let go, permit, forgive

uovog: adjective, nominative singular masculine <uévog
alone, only

mathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

John 16: 33
tabta AeAdAnka OUlv tva €v éuol elprivnv Exnte’ €v T@ kOouw OATYv €xete, aAAX Bapoeirte,
£YW VEVIKNKA TOV KOGUOV.

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

glpfvnv: noun, accusative singular feminine <eiprivn
peace

KOOUW: noun, dative singular masculine <«kdouog
the world

OATY1v: noun, accusative singular feminine < 0AT1g
tribulation

Bapogite: verb, 2nd person present active imperative plural <8apoéw
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to be of good courage

veviknka: verb, 1st person perfect active indicative singular <vikdw
to conquer

kOouoV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

John17:1
Tabta éAaAncev 'Incodg, kai Endpag ToLG 0QBaALOLG ahTOD €1 TOV 0VpavoOV einev Ildtep,
EAAALOEV 1] Dpar 86ExabV sov TOV LIdY, Tva 6 "idg dodon of,
€NdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
to lift up

0@BaApnoUG: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAu6g
an eye

ovpavov: noun, accusative singular masculine <o0pavdg
heaven

Tdtep: noun, vocative singular masculine < matrp
father

®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour

d6&acodv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < §o&alw
to glorify

vi6V: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

do&don: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < §o&a{w
to glorify

John 17: 2
KaBwg Edwkag abt® e€ovoiav Tdong capkdg, Tva mav 0 d€dwkag adT® dor avtolc {winv
alVIov.

Kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

€dwkag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < §idwut
to give
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¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < £é€ovoia
authority

capkdg: noun, genitive singular feminine < odpé

flesh

dédwrag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 816w
to give

dddon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < §idwut
to give

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

John 17:3
abtn 8¢ €otiv 1 aldviog {wr) TV YIVWOKWOL o€ TOV Hdvov GANO1vov Bedv kal OV anéotethag
‘Incodv Xp1oTov.

aiwviog: adjective, nominative singular feminine < aicoviog
eternal

{wr): noun, nominative singular feminine < {wn
life

yivwokwot: verb, 3rd person present active subjunctive plural <ywwokw
to come to know, learn, know, realize

uévov: adjective, accusative singular masculine < pdvog
alone, only

aAnBwvov: adjective, accusative singular masculine < &Anfivég
TRUE

anéotethag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéA\Aw
to send

John 17: 4
gyw og £d6&aoa £mi Th¢ YAG, TO Epyov Telerwoag O d£8wkAG ot Tva Ttotow:

£86&aoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < §o&alw
to glorify

Yfg: noun, genitive singular feminine <y
the earth, land

€pyov: noun, accusative singular neuter < é€pyov
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work, deed

telewwoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < teAeidw
to fulfill, make perfect

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

John 17: 5
Kal vOv 86&acdv pe o0, mdtep, Tapd oeaut® tf 06EN 1) €ixov pod T0Dd TOV KOoUOV Eivat Tapd
oot.
vOv: adverb < viv
now

36&acodv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < §0&alw
to glorify

TATeP: noun, vocative singular masculine < matrp
father

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

oeaut®: personal pronoun, dative singular masculine < ceavtod
of you

d6&n: noun, dative singular feminine < §6&x
glory

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

kOoUoV: noun, accusative singular masculine <«kdouog
the world

Tapd: preposition < tapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

John 17: 6
"EQavEPwod oov TO Svopa Toig avOpTolg 0V EdwWKAG Hot €K TOD KOGUOV. 001 joaV KAUOl
a0TOVG E8WKAG, Kal TOV AGYoV 6OU TETHPNKAV.

"EQavépwad: verb, 1st person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

dvopa: noun, accusative singular neuter < dvopa
a name

€dwkdg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < 8idwut
to give
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kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

Kd&pol: personal pronoun, dative singular < kdyw
€dwkag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < §idwut
to give

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

tetpnkav: verb, 3rd person perfect active indicative plural <tnpéw
to keep

John 17: 7
vOV €yvwkav 0tL tavta Goa dEdwKAG pot mapa 6ol giotv:

vOv: adverb < viv
now

€yvwkav: verb, 3rd person perfect active indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < 6co¢
as great as, as many as

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 616wt
to give

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

John 17: 8
OTL T pripata & E6wWKAEG pot dédwka abTolg, kai avtol EAafov Kal Eyvwoav aAnddg Ot
Tapd 6o €€RABOV, kKal éniotevoav 6T oV pe dréoTellag.

pripata: noun, accusative plural neuter < pfiua
a word

€dwkdc: verb, 2nd person aorist active indicative singular < 8idwut
to give

dédwka: verb, 1st person perfect active indicative singular < didwut
to give

é\aPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdvw
to take, receive

gyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize
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GAnOG&¢: adverb < GANOG&C
truly

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

¢ZfiABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < é&€pyouat
to go out, come out

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

anéotethag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéA\Aw
to send

John 17: 9
EYW TEPL AVTQOV £PWTR’ 0V TEPL TOD KOGUOV £pWT® GAAG TEPT WV dEdWKAC Hot, 8Tt ool gioty,

Tept: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

John 17: 10
Kol TQ €Ul TTdvVTa o €0TV Kol Ta ok €Ud, Kol dedd&aouat £v adToig.

gud: adjective, nominative plural neuter < £udg
my, mine

o&: adjective, nominative plural neuter < cdg
your

od: adjective, nominative plural neuter < ocdg
your
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¢ud: adjective, nominative plural neuter < €udg
my, mine

dedbaopat: verb, 1st person perfect passive indicative singular < 8§o&alw
to glorify

John 17: 11
Kal OUKETL €1l €V TR KOGUW, KAl AUTOL €V TR KOOUW €101V, KAYW TPOG 0€ EPXOUAL. TTATEP
ayie, TAPNOOV aUTOVG €V TR OVOUATI 60U ( EdWKAG UOL, TV WOLV EV KABWE NUELC.

ovkétL: adverb < oUkETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

KOopuw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
TATeP: noun, vocative singular masculine < matr|p
father

ayte: adjective, singular masculine < &ytog
holy; saints (plural noun)

tfpnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < tnpéw
to keep

ovopati: noun, dative singular neuter < vopa
a name

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

gv: adjective, nominative singular neuter < gic
one

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

John 17: 12
8te AUV UeT’ ATV £y® €TAPOLV AOTOVG €V TQ dvOUaTi cov @ dEdwKAC pot, "kai EpUAaa,
Kal 00Oelg €€ abTOV ATWAETO €l pr) 0 VIOG TAG ATwAelag, Tva 1 ypagr TANPwOT.
Ote: conjunction < 6te
when

gtripouv: verb, 1st person imperfect active indicative singular <tnpéw
to keep
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ovopati: noun, dative singular neuter < vopa
a name

d€dwrdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 816w
to give

g@UAaga: verb, 1st person aorist active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

anwAeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &néAAvut
to destroy; to perish (middle)

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

anwAelag: noun, genitive singular feminine < dnwAeia
destruction

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

TANpwOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

John 17: 13
vOV 8¢ mpog o¢ Epyopat, Kail TadTa AdA® €V TQ KOOUW Tva €XWOLV TV Xapav THV EUNV
TEMANPWUEVNV €V EQUTOIG.
vOv: adverb < vdv
now

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

gunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine

nemAnpwuévnyv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine < nAnpdw
to fill, fulfill

€avTolg: personal pronoun, dative plural masculine <éavtod
of himself
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John 17: 14
€yw dédwKa abTo1C TOV AGYOV 60U, Kal 0 KOOHOG EUionoev aUTOUG, OTL OUK €161V €K TOD
KOOUOL KaBwWG €yw oUK eipl €k TOD KOGHOV.
dédwka: verb, 1st person perfect active indicative singular < §idwut
to give

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

guionoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <uicéw
to hate

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

Kabwg: conjunction < kaBwg
as, just as, even as

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

John 17: 15
OUK £pWT® Tva dpng adTovg €k ToD Kdopov GAN Tva Thpriong adTovg €k TOD TOVHPOD.

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular <épwtdw
to ask, request, entreat

&png: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < afpw
to take up, take away

KOOUOU: noun, genitive singular masculine <xdouog
the world

tnpriong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <tnpéw
to keep

novnpod: adjective, genitive singular masculine <movnpdg
evil

John 17: 16
€K T00 KOOUOL 0UK £lolv KaBwG £yw 0UK iyl €k ToD KOGUOV.

kOouUoL: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as
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kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

John 17: 17
aylacov adtoUg €v tfj aAnBeia’ 6 Adyog 0 60 AAN01d €.
ayiaoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < &ya{w

to sanctify

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < aAnfeia
truth

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

00¢: adjective, nominative singular masculine < cd¢
your

aAnBeid: noun, nominative singular feminine < &Anfeia
truth

John 17: 18
KaBwg ue dréotelhag €i¢ TOV KOGUOV, KAY®W ATESTEIAX aVTOVG €1¢ TOV KOGUOV”

kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

anéotellag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéAAw
to send

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
anéotetha: verb, 1st person aorist active indicative singular < drootéAAw
to send

KOOMOV: noun, accusative singular masculine <kdopog
the world

John 17: 19
Kol Umep abT®OV €yw aytalw EUavtov, Iva Moy Kal a0Tol Nytaopévol v aAndelq.
Umép: preposition < Onép

in behalf of (gen); above (acc)

aywalw: verb, 1st person present active indicative singular < ayidlw
to sanctify

€uautév: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
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of myself

nywcpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < ayd{w
to sanctify

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < aAffeia
truth

John 17: 20
OV 1tepi TOUTWV O £pWTO UOVOV, AAAX Kal Ttepi TV TOTELOVTWYV d1d TOD AdyoUL AVLTAV €ig
EUE,
TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular <épwtdw
to ask, request, entreat

uévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

ToTELOVTWYV: verb, present active participle genitive plural masculine < motedw
to have faith (in), believe

Adyou: noun, genitive singular masculine <Adyog
a word, the Word

John 17: 21
va TavTeg €V Wolv, kKabwg oV, TaTep, £V ol KAyw £V ool, Tva Kal avTol £V UiV wotv, tva O
KOOWOG "mioTev 0T 00 Ue ATMESTELAAG.
gv: adjective, nominative singular neuter < gic
one

Kabwg: conjunction < kaBwWg
as, just as, even as

Tdtep: noun, vocative singular masculine < natrp
father

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
KOOUOG: noun, nominative singular masculine <xdouog

the world

moteLn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < motedw
to have faith (in), believe

anéotellag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéAAw
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to send

John 17: 22
K&yw TV 86&av v 3€8wkd¢ pot d€dwka adTolg, va Wolv £V kKabwg fUELS £V,

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

d€dwkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

dédwka: verb, 1st person perfect active indicative singular < didwut
to give

£v: adjective, nominative singular neuter < ¢ig
one

Kabwg: conjunction < kaBWg
as, just as, even as

£v: adjective, nominative singular neuter < &ig
one

John 17: 23
£y v aDTOIC KAl oV €V €Uol, Tva Moty TETEAEIWHEVOL €1G £V, TVa YIVWOKN 0 KOGUOG 6Tt 6V pe
dnéotellag Kai NyAnnoag adtovg Kabwg EUE Nydmnoog.

teteAelwpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < teleiéw
to fulfill, make perfect

€v: adjective, accusative singular neuter < ¢ig
one

ytvaaokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

kOGUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

anéotethag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéA\Aw
to send

nydnnoag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dyandw
to love

kaBwg: conjunction < kaBwg
as, just as, even as

nyannoag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dyandw
to love
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John 17: 24
ndtep, 6 SESWKAG pot, BéAw Tva 6o elul €y KAKETVOL WOV UeT’ €U0, Tva Bewp@oty Thv
d6&av TV gunv fv "8€8wkdg pot, 8Tt Nydnnodg e tpo kataPoAiig koopov.

Tdtep: noun, vocative singular masculine < matrp
father

dédwkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

PéAw: verb, 1st person present active indicative singular <0éAw
to will, wish, desire

omov: conjunction < 6wov
where, whither

Kakelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < kdkelvog
Bewpdorv: verb, 3rd person present active subjunctive plural <8swpéw
to look at, behold

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

éunv: adjective, accusative singular feminine <éudg
my, mine

dédwkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

Nydannodg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < &yandw
to love

TpO: preposition < wpd
before (gen)

kataBoAfig: noun, genitive singular feminine < katafoAn
a foundation

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

John 17: 25
Tdtep dikate, kal 6 KOOUOG o€ OVK EyVw, £Yw O€ o€ Eyvwv, Kal 0UTOL Eyvwoav 8Tt 60 Ue
améotellag,

Idtep: noun, vocative singular masculine < natrp
father

dikae: adjective, singular masculine < dikaiog
right, just, righteous
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kOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yivdbokw
to come to know, learn, know, realize

€yvwv: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvdbokw
to come to know, learn, know, realize

€yvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yvdokw
to come to know, learn, know, realize

anéotethag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéA\Aw
to send

John 17: 26
Kal £yvploa abTolg To SVoud 6oL Kal yvwpiow, Tva 1) dydmn nv NyAnnodg pe €v avtoig i
KAyw v abToig.
gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known

dvoud: noun, accusative singular neuter < dvopa
a name

yvwpiow: verb, 1st person future active indicative singular <yvwpilw
to make known

aydmn: noun, nominative singular feminine < &ydmnn
love

nyannodg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dyandw
to love

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw

John 18: 1
Tadta einwv 'Inoodg éEAAOev oUv tolc pabntaic avtod Tépav Tod xeludppov To0 Kedpwv
Omov NV KATOG, £1¢ OV €loABeV avTOG Kal o1 padntat avtod.

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&€pxouat
to go out, come out

oUV: preposition < cOv

with (dat)

padnraic: noun, dative plural masculine < pa®ntig
a disciple

mépav: preposition < mépav
beyond (gen)
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XEWHAppov: noun, genitive singular masculine < xelpappog
a brook

Kedpwv: noun, genitive singular masculine <Kedpwv
Kidron

8mov: adverb < 8mov
where, whither

KA10G: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépyopat
to go or come in or into, enter

padntai: noun, nominative plural masculine < uafneng
a disciple

John 18: 2
foe1 8¢ kai Tovdag 0 mapadidovg adToV TOV TéTOV, 6Tt TOAAGKIG GLVAXOT TNo0DG EKET UeTA
TV padntdv avtod.

f{det: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

napadidoug: verb, present active participle nominative singular masculine < mapadidwyt
to hand over, betray

témov: noun, accusative singular masculine < ténog
a place

ToAAGK1G: adverb < ToAAdKIG
often

oLVHXON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <cvvayw
to gather together

¢kel: adverb < éxel
there

padnt@v: noun, genitive plural masculine < uabntrg
a disciple

John 18: 3
0 00V Tovdag AaPwv TNV oTelpav Kai €k TOV GpXLEPEWY Kal €K TOV PaploaiwV OINPETAG
EpXETAL EKET UETA PAVOV Kal Aaurmddwv katl STAwv.

"Iovdac: noun, nominative singular masculine <’Io0do¢
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Judas, Judah

AaPwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Aappdvw
to take, receive

omelpav: noun, accusative singular feminine < omneipa
cohort

apxlep€éwv: noun, genitive plural masculine < dpyiepevg
chief priest, high priest

daproaiwv: noun, genitive plural masculine < ®@apioaiog
Pharisee

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

€kel: adverb < ékel
there

@av@v: noun, genitive plural masculine < @avdg
alamp

Aaunddwv: noun, genitive plural feminine <Aaumndg
a torch, lamp

OmAwv: noun, genitive plural neuter < émAov
a tool, implement, weapon

John 18: 4
'Incodg o0V eldw¢ mdvta & épxdueva e’ adTov EERABeY, kal Aéyel adtoic: Tiva {nteite;
¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &&€pxouat

to go out, come out

(nrette: verb, 2nd person present active indicative plural <{ntéw
to seek

John 18: 5
amekpiOnoav avt®: 'Tnoodv tov Nalwpaiov. Aéyet avTolc Eyw eipt. elothket 8¢ Kat Tovdag
0 Tapadidoug abToOV UeT’ aDTOV.
anexpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouat
to answer

Nalwpalov: noun, accusative singular masculine < Nalwpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

elotrkeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < {otnu
to cause to stand, stand
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‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

napadidolg: verb, present active participle nominative singular masculine < mapadidwut
to hand over, betray

John 18: 6
WG OVV glnev aTol¢ Eyw iy, anfiAbov €ig ta omiow kol Emecav yapal.

anfiA@ov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnépyxouat
to depart, go away

Ormiow: adverb < dniow
behind, after (gen)

gneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < nintw
to fall

xapat: adverb < xapai
on or to the ground

John 18: 7
TGALY 00V €mnpwtnoev adtovg Tiva (ntelte; ot O¢ eimav: 'Inoodv tov Nalwpaiov.
ndAwv: adverb < Ay

again

énnpwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énepwtdw
to ask, question, demand of

(nrette: verb, 2nd person present active indicative plural < {ntéw
to seek

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Nawpoiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 18: 8
amekpidbn 'Incod¢ Eimov DUV OT1 €yw elyt €1 00V ue (NTelTe, APETE TOOTOVS UTIAYELY”

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopot
to answer

{nteite: verb, 2nd person present active indicative plural < {ntéw
to seek

dgete: verb, 2nd person aorist active imperative plural < aeinut
to let go, permit, forgive

Undyewv: verb, present active infinitive < Ondyw
to depart
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John 18: 9
va mAnpwOf 6 Adyog v einev 61 0Ug §€8wkdc uot ovk dnwAeoa ¢€ abTV 0bdéva.
TANnpwOTi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

d€dwrdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 816w
to give

anwAeoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < &néAAvut
to destroy; to perish (middle)

obd¢éva: adjective, accusative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

John 18: 10
Tiuwv ovV METPOC Exwv pdyatpav eIAKLGEY ATV Kal Enaioev TOV To0 dpxlepéws dodAov
Kal arékoPev abTol O wtdptov T de€16v. NV 8¢ Svoua T® dovAwW MdAxoq.
T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[€tpog: noun, nominative singular masculine < Iétpog
Peter

pdxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa
a sword

glAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

gnaioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <naiw
to strike, spec. to sting

apxlepEwG: noun, genitive singular masculine < &pxiepevg
chief priest, high priest

doBAov: noun, accusative singular masculine <800Aog
aslave

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdntw
to cut off

WTdplov: noun, accusative singular neuter < Gtdaplov
ear

de€16v: adjective, accusative singular neuter < 8e€10¢
right
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dvoua: noun, nominative singular neuter < &vopa
a name

doUAw: noun, dative singular masculine < do0Aog
a slave

MdAxog: noun, nominative singular masculine <MdAxog
Malchus

John 18: 11
ginev oLV 0 'INool¢ T@ MéTpw’ BAAe TV pudxatpav £i¢ tnv OAknv: to motrprov 6 dédwkEv
pot O matrp o0 un mwiw avTo;
[étpw: noun, dative singular masculine <TIétpog
Peter

BdAe: verb, 2nd person aorist active imperative singular < A Aw
to throw, put, cast

pdxatpav: noun, accusative singular feminine < udyoaipa
a sword

OnNknv: noun, accusative singular feminine < 6rkn
a sheath

TOTHPLOV: noun, accusative singular neuter <mnotnpiov
acup

dédwkév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

miw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < mivw
to drink

John 18: 12
‘H ovv omelpa kat 0 xtAiapyog kat ol vnpétat TV Tovdaiwv cuvélaPov tov Incodv kal
£dnoav avtov

omelpa: noun, nominative singular feminine < oneipa
cohort

XtAlapxog: noun, nominative singular masculine < x1Aiapyog
a military tribune, captain, commander

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
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Jewish, a Jew, Judea

ouvéhaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <cvAAapfdvw
Collect, take together, comprehend, conceive

€dnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <&éw

John 18: 13
Kal Nyayov mpog "Avvay TplTov: v yap mevepog tol Kaidga, 0¢ NV apxiepevg tol
éviavtoD €xketvou:

nyayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &yw
to lead, bring, go

“Avvav: noun, accusative singular masculine < "Avvag
Annas

np&tov: adjective, accusative singular neuter < mp@®tog
first

nevBepOG: noun, nominative singular masculine < nev0epdg
father-in-law

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidpag
Caiaphas

apxlEPELG: noun, nominative singular masculine < &pxiepevg
chief priest, high priest

€viautol: noun, genitive singular masculine < éviavtdg
ayear

¢kelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < ékelvog
that

John 18: 14
v 8¢ Kaidpag 6 supPovAetoag toic Tovdaioig 8t suugépel Eva dvOpwmov drmobavely OTep
t00 AaoD.

Kaidgag: noun, nominative singular masculine <Katdgag
Caiaphas

ouuPovlevoac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < cvupovAedw
to plot, advise

‘Tovdatoig: adjective, dative plural masculine <’lovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ouugépet: verb, 3rd person present active indicative singular < cuu@épw
to bring together; it is profitable

#va: adjective, accusative singular masculine < €ig
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one

anobavelv: verb, aorist active infinitive < dnmodviokw
to die

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

Aao0: noun, genitive singular masculine < Aadg
a people

John 18: 15
"HkoAo00e1 8¢ & 'Incod Ziuwv Métpog kai dANoG uadntg. 6 8¢ uadnerg ékeivog fv
YVWoTOG T apxlepel Kal cLVELTHADeV T@ 'Incod €ig trv avATNV ToD dpxXIEPEWS,
"HkoAoUBet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dkoAovBéw
to follow

T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

&AANog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

HaOnTGc: noun, nominative singular masculine < ya®ntng
a disciple

Hadnthc: noun, nominative singular masculine < padntng
a disciple

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

Yvwotog: adjective, nominative singular masculine < yvwotdg
known

apxiepel: noun, dative singular masculine < &pyiepevg
chief priest, high priest

ouvelsiiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cvveicépyouat
to enter together

aLATV: noun, accusative singular feminine <a0An
a courtyard, court

apxlEpEwG: noun, genitive singular masculine < &pyiepevg
chief priest, high priest
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John 18: 16
6 8¢ Tétpog elotrikel mpocg T O0pa E€w. EEANBEV 00V O padntrg 6 GANOG O yvwoTdg T0D
dpxiepéwg kal einev T Bupwpd kal loryayev ToV MéTpov.

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <TIIétpog
Peter

elotrkel: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < {otnu
to cause to stand, stand

BUpq: noun, dative singular feminine < 60pa
a door

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

¢EfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€€pxouat
to go out, come out

Hadnthc: noun, nominative singular masculine < pabntng
a disciple

&AAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

Yvwotog: adjective, nominative singular masculine < yvwotdg
known

apxlEPEwG: noun, genitive singular masculine < &pyiepevg
chief priest, high priest

Bupwp®: noun, dative singular feminine < Qvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

elonyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <eiodayw
to lead in

[Tétpov: noun, accusative singular masculine <TIétpog
Peter

John 18: 17
Aéyet o0V T@ MéTpw 1) Tatdiokn 1 Bupwpdc: M| kal oL €k TOV HabNT®OV €l T0d dvOpwTOUL
TOUTOV; Aéyel €keTvog OUK elpl.
[T€tpw: noun, dative singular masculine <ITétpog
Peter

nadiokn: noun, nominative singular feminine < maidiokn
a maid servant

Bupwpdg: noun, nominative singular feminine < Bvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper
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padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerig
a disciple

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

John 18: 18
glotrkeloav O oi doGAot kal ot Umnpétat avOpakiav menonkoTeg, 6t Yixog Nv, Kal
€0epuaivovto’ v d¢ kal O TETpog YUeT’ abTAOV £0TWC KAl OepuatvOUEVOC.
elotnketoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural < iotnut
to cause to stand, stand

doBAot: noun, nominative plural masculine < 8o0Aog
aslave

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < &vOpaxid
a charcoal fire

POxo¢: noun, nominative singular neuter < ydyo¢
cold

€0epuaivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <0gpuaivouat
to warm

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

£0TWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine <{otnut
to cause to stand, stand

Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 8gppaivopat
to warm

John 18: 19
‘0 00V &px1epeLC NpOTNOEV TOV 'INcodv Tepl TOV HadnT@v avtod kal mepl thg Sidaxfig
avToD.
apx1epeLG: noun, nominative singular masculine < dpxiepevg
chief priest, high priest

npwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <£€pwtdw
to ask, request, entreat

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 356

padnt@v: noun, genitive plural masculine < uadntrg
a disciple

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &daxn
teaching

John 18: 20
anekpiOn abT® 'Inood¢ Eyw mappnoia AeAdANka t@ kdouw: £yw navrote £8idaa év
cuvaywyf Kal €V T 1ep®, ov "mavteg o1 Tovdaiot cuvépxovTal, Kal €V kpurt® EAdAnca
o0dEV"
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

AehaAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <AaAéw
to speak

KOOUW: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

navtote: adverb < mdvrtote
always

£8ida&a: verb, 1st person aorist active indicative singular < &18dokw
to teach

cuvaywyf: noun, dative singular feminine <ovvaywyn
a synagogue

iep®: adjective, dative singular neuter <1gpdg
holy, sacred

dmov: adverb < 8mov
where, whither

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ouvépyovtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <cuvépyoua
to come together

kpurt®: adjective, dative singular neuter <xkpuntdg

hidden

€NdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak
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oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

John 18: 21
Tl Y€ EpWTAG; EpWTNOOV TOVS dKNkodTaC Tl EAGANCa avTOIG 1de 0UTOL 01dUOLV & EITOV EYW.

€pwtdg: verb, 2nd person present active indicative singular <épwtdw
to ask, request, entreat

gpwtnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

aknkodtag: verb, perfect active participle accusative plural masculine < dxovw
to hear

éNdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

id¢: particle < 1d¢
see! behold!

ofdactv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <oida
to know

John 18: 22
tadta 8¢ avtod eindVToq £1¢ TAPESTNKWS TOV UINPETOV EdwKeV pdmioua Td 'TNool elnwv:
OUtwG amokpivy T® ApXlEPET;

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

TAPEOTNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < napiotnut
to be present, stand by

Umnpet@v: noun, genitive plural masculine < vnnpétng
a servant, assistant

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

pamopa: noun, accusative singular neuter < pdmopa
a blow, slap in the face

OUtwc: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

anokpivn: verb, 2nd person present middle indicative singular < dmokpivouat
to answer

apxlepel: noun, dative singular masculine < apyiepetg
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chief priest, high priest

John 18: 23
AmekpiOn abT® 'Inood¢” El kak®¢ EAdAnca, paptopnoov mepi tod kakoD: el 8¢ KAARDG, T1 ue
déperg;
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

Kak®G: adverb < Kak®O¢

badly

éNdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

paptvpnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < paptupéw
to bear witness, testify

TEpL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

kakoD: adjective, genitive singular neuter < kakdg
bad, evil

KaA®¢: adverb < kaAdg
well

dépeig: verb, 2nd person present active indicative singular < dépw
to beat

John 18: 24
anéotellev o0V aOTOV 0 “Avvag dedepévov mpog Kaidgav tov dpyiepéa.
anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anootéAAw

to send

“Avvag: noun, nominative singular masculine < “Avvag
Annas

dedepévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < 8¢éw
Kaidgav: noun, accusative singular masculine < Kaidgog
Caiaphas

apxlepéa: noun, accusative singular masculine < dapyiepeog
chief priest, high priest

John 18: 25
"Hv 8¢ Zipwv TMétpog £6TW¢ Kal Bepuatvouevog. imov o0V adT@®: M| Kai oU €k TOV uadntdv
a0TOU £1; NPVNOATO EKETVOS Kal eimtev: OUK elpi.

T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
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Simon

[I€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

£0TwG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < iotnut
to cause to stand, stand

Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 8epuatvopat
to warm

padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

npvnoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéoua
to deny

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

John 18: 26
Aéyet €i¢ €k TOV S0VAWYV TOD &pyIEPEWG, GUYYEVTIG WV 0V drékoPev METpog TO wtiov: OVK
£yW o€ €100V €V TQ KNTIW PET” aLTOD;

eic: adjective, nominative singular masculine < eig
one

doUAwV: noun, genitive plural masculine < 8o0Aog
aslave

apxlEpEéwG: noun, genitive singular masculine < &pyiepevg
chief priest, high priest

ovuyyevng: adjective, nominative singular masculine < ouyyevrig
kindred; a relative, kinsman (as a noun)

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < arokdémntw
to cut off

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

wtlov: noun, accusative singular neuter < wtiov
an ear

KNTw: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

John 18: 27
nédAv o0V fpvAcato METpog kal e00EWE GAEKTWP EQWVNOEV.

ndAwv: adverb < mdAv
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again

npvnoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéoua
to deny

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

€00€wG: adverb < e0BEWG
immediately

aAéxtwp: noun, nominative singular masculine < dAéxktwp
a cock

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 28
"Ayovotv o0V TV Incolv anod tod Kaidea eig o mpattwptov: Rv 8¢ mpwi* kai adtol 00K
glofiABov €ig TO Tpattplov, va un Have®oty GAAX @aywotv T Taoyda.
"Ayovotv: verb, 3rd person present active indicative plural < &yw
to lead, bring, go

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitcdpiov
headquarters (in a Rom. camp)

npwi: adverb < mpwi
early in the morning

elofjABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <eioépyopat
to go or come in or into, enter

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitcdpiov
headquarters (in a Rom. camp)

pavO®oiv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < piaivw
to stain, defile

@aywov: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <£o0iw
to eat

Tdoxa: noun, accusative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

John 18: 29
¢EAADOeV 00V 0 TTiAdtog £€w Tpdg avTOVG Kal enoiv: Tiva katnyopiav @épete katd Tod
avOpwmov TtovTov;
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¢EfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€€pxouat
to go out, come out

MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

£€w: adverb < 8w
without; outside (gen)

onotv: verb, 3rd person present active indicative singular < enui
to say

Katnyopiav: noun, accusative singular feminine < katnyopia
an accusation

@épete: verb, 2nd person present active indicative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

John 18: 30
anekpiOnoav kol ginav avt@" Ei ur v 00Tog KAKOV oL@V, 0UK GV 601 TAPESWKAUEV AVTOV.
anekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rokpivouat

to answer

kakov: adjective, accusative singular neuter < kakdg
bad, evil

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

napedwkapev: verb, 1st person aorist active indicative plural < mapadidwyt
to hand over, betray

John 18: 31
ginev oLV avTo1¢ 0 IMMAAGTOG" AdPeTe AVTOV DUETG, KAl KATA TOV VOUOV DUV Kpivate avTV.
ginov avT® ol Tovdator ‘Hulv ovk E€eotiv dnokTelval ovdéva

MAGTog: noun, nominative singular masculine <ITiA&tog
Pilate

AdaPete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Aaufdvw
to take, receive

vouov: noun, accusative singular masculine <vduog
a law, the Law

kpivarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <xkpivw
to judge, decide

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea
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g€eotv: verb, 3rd person present active indicative singular < &eoti(v)
it is lawful, right

dmoxtelval; verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

obdéva: adjective, accusative singular masculine < o0d¢eig
no one, none, nothing, no

John 18: 32
fva 6 Aéyoc t0D 'Incod mAnpwoi 6v einev onuaivwy moiw Oavdtw fueAlev dmodvriokerv.

Adyoc: noun, nominative singular masculine < Adyog
a word, the Word

TANpwOT: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tAnpéw
to fill, fulfill

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onpatvw
to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < moiog
what sort of? what?

Bavdtw: noun, dative singular masculine < 0dvarog
death

AueAlev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <uéAAw
to be about to

anobvriokelv: verb, present active infinitive < anofvijokw
to die

John 18: 33
EiciABev ovV Ay €ig TO mpattplov 6 IMAGTOg Kai £pwvnoev OV Incodv Kai einev adTd”
TV €1 0 PactAevg TdOV Tovdaiwy;

EicfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eioépyopat
to go or come in or into, enter

ndAv: adverb < mdAv
again

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitcdpiov
headquarters (in a Rom. camp)

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
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to call

PaciAeg: noun, nominative singular masculine < BaciAedg
a king

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

John 18: 34
amekpidn 'Incodg Ao oeautol oL ToUTO AEYELS 1] dAAOL €16V GOt TiEPL EUOD;
amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat

to answer

oeautod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

f: conjunction <
or

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 18: 35
amekpiOn 6 MAGTOG" MATL £€y® Tovdaldc elut; TO €BvoG TO 6OV KAl 01 &PYIEPELC TAPESWKAY
o€ éuol’ ti émoinoag;

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat
to answer

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <IMAdtog
Pilate

Mrtu: particle < prjtt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

"Tovdaidg: adjective, nominative singular masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

£0vog: noun, nominative singular neuter < £0vog
a nation; Gentiles (plural)

oov: adjective, nominative singular neuter < cdg
your

apx1ePElG: noun, nominative plural masculine < &pxepetg
chief priest, high priest
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nap£dwkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < mapadidwyt
to hand over, betray

John 18: 36
amekpiOn 'Incodq ‘H PactAeia 1) éun o0k €otiv €k ToD KOGUOUL TOUTOL” €1 €K TOD KOGUOU
tovUTov Ny 1 PactAeia 1) €urj, ol vnpétat oi éuoi fywvilovro &v, Tva ur| Tapadod® Toig
‘Tovdaioic: viv 8¢ ) BaoiAela 1) éur| 00K €oTiv €vTebbev.

anekpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

PaciAeia: noun, nominative singular feminine < Pacileia
a kingdom

éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

KOOUOU: noun, genitive singular masculine <«xdouog
the world

kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

PaciAela: noun, nominative singular feminine < pacilela
a kingdom

éun: adjective, nominative singular feminine < €udg
my, mine

Umnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

éuot: adjective, nominative plural masculine <£udg
my, mine

nywvifovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < dywviCopot
to contend for a prize, struggle

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

napadod®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < mopadidwyt
to hand over, betray

‘Tovdaioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

vOv: adverb < viv
now

PaciAela: noun, nominative singular feminine < pacilela
a kingdom
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éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

John 18: 37
ginev oLV avT® O MMAGTOG OUKODV PactAeg €l 60; dmekpidn 6 'Inoolc U Aéyeig 6ti
PaotAelg el £yw €i¢ Todto yeyévvnuatl Kai €i¢ todto EAnAvba gig TOV kKdoUOV Tva
paptupriow tf GAnBeia: mdg 0 OV €k Thg dAnOeiag dkovel pov ThHS PwVAC.
MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog

Pilate

OvkoDVv: conjunction < oUkoDV
therefore, so, then

PaciAevg: noun, nominative singular masculine < paciAetg
aking

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

PaciAedg: noun, nominative singular masculine < paciAedg
aking

Yeyévvnuat: verb, 1st person perfect passive indicative singular <yevvaw
to beget

KOopOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

Haptupnow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < paptopéw
to bear witness, testify

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < &Affeia
truth

aAnBeiag: noun, genitive singular feminine < aAndeia
truth

akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkovw
to hear

@WVi¢: noun, genitive singular feminine < @wvr
a sound, voice

John 18: 38
Aéyer a0t® O MMAGTog Ti éotiv GANOe1a; Kal todto einwv naAwv €ERABeV Ttpdg Tolg
‘Tovdaiovg, kat Aéyet avtolc' 'Eyw ovdepiav evpiokw €v adt® aitiav:
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MiAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Anfeia
truth

ndAwv: adverb < mdAv
again

¢EfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€€pxouat
to go out, come out

‘Tovdatovg: adjective, accusative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

ovdepiav: adjective, accusative singular feminine < o0deig
no one, none, nothing, no

evpiokw: verb, 1st person present active indicative singular < e0piokw
to find

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 18: 39
€otiv 8¢ ouvnBeia DUTV Tva Eva aoAVow DUTV €v T Tdoxa fovAecde ovv droAvow DTV
oV PaciAéa t@v Tovdaiwv;

ouvnhOeia: noun, nominative singular feminine <ocuvvifeia
habit, custom, practice

#va: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

anoAvow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < droAdw
to release

ndoxa: noun, dative singular neuter <mndoxa
passover (indeclinable)

PovAecbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < povAouat
to wish, determine

anoAvow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < droAdw
to release

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < faciAevg
aking

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea
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John 18: 40
ékpavyacav o0V Aty Aéyovteg Mr| todtov dAAG TOV BapaPfav. v 8¢ 6 BapaPpag Anotrg.

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

ndArv: adverb < ndAwv
again

BapaPPav: noun, accusative singular masculine <Bapafpag
Barabbas

BapaPPag: noun, nominative singular masculine <Bapappag
Barabbas

Anothc: noun, nominative singular masculine <Anotrg
arobber

John 19:1
Téte ovv EAafev 6 ITIAGTOG TOV 'TNcoDV Kol EUACTIYWOEV.
Téte: adverb < tote

then, at that time

é\aPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aappdvw
to take, receive

MAGtog: noun, nominative singular masculine <IliAdtog
Pilate

éuaotiywoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pastiydw
to scourge

John 19: 2
Kol ol oTpatidTat TAEEavTeG oTéQavov €€ akavOOV EnéBnkav abTod tf Ke@alf, kal
tudtiov mop@upodVv meptéPalov adTov,
oTpati®TaL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier

nAé€avtec: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mAékw
to plait, weave

oté@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
acrown

akavO@v: noun, genitive plural feminine < dxavla
a thorn

enédnkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <émtifnut
to lay upon
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KEPAT]: noun, dative singular feminine < ke@aln

head

tudriov: noun, accusative singular neuter < ipdrtiov
a garment

nopupodv: adjective, accusative singular neuter <moppupoig
purple

nepiéPalov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mepipadAiw
to put around, clothe

John 19: 3
Kal FpXoVTo TpOg avTOV Kal EAeyov: Xadpe, 0 PactAevg tdv Tovdaiwv: kal €86idocav adT®
panicuata.

Xalpe: verb, 2nd person present active imperative singular < xaipw
to rejoice

PaciAevg: noun, nominative singular masculine < paciAetg
aking

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€d1dooav: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < &idwut
to give

pamiopata: noun, accusative plural neuter < pamoua
a blow, slap in the face

John 19: 4
kol €EAABEY TTdAv £€w O IIAGTog Kai Aéyet avTolg "18e Gyw VYTV avtov £€w, Tva yv®Te 6TL
ovdepiav aitiav eLpioKwW €V AVLTY.
¢EfAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€¢pxouat
to go out, come out

ndAv: adverb < mdAv
again

€€w: adverb < £w
without; outside (gen)

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

"10¢: particle < i8¢
see! behold!
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dyw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to lead, bring, go

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

yv@rte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

obdeuiav: adjective, accusative singular feminine < o0deig
no one, none, nothing, no

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

evpiokw: verb, 1st person present active indicative singular <e0piokw
to find

John 19: 5
€EAAOEV 0V 6 ’INo00¢ £€w, POPQOV TOV AKAVOIVOV GTEQPAVOV KAl TO TOPpPUPODV TUATIOV. Kal
Aéyet avtoic 8oL 6 AvOpwog.

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€¢épxouat
to go out, come out

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

@op®v: verb, present active participle nominative singular masculine < @opéw
to wear, bear

akavOvov: adjective, accusative singular masculine < akdavBivog
of thorns, thorny

oTé@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
acrown

noppupodv: adjective, accusative singular neuter <mop@upoig
purple

iudtiov: noun, accusative singular neuter <1iudtiov
a garment

"Id0U: particle <1800
See! Behold! Look! Lo!

John 19: 6
8te 00V €160V abTOV 01 dpx1epels Kal oi Umnpétat Ekpadyacav Aéyovtec: ZTadpwoov
oTaVpWoov. Aéyel avTolg 0 IMAGTog AdPete abTOV DUETG KAl GTAVPWOATE, EYQ YXp 00X
€0PloKW £V AT aitiav.
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Gte: conjunction < dte
when

apx1ePETG: noun, nominative plural masculine < dpyiepeig
chief priest, high priest

vnnpétat noun, nominative plural masculine < vomnpétng
a servant, assistant

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydalw
to cry out

Ttavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

otabpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdéw
to crucify

MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITtAdtog
Pilate

AdPete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Aaufdavw
to take, receive

otavpwoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < otavpéw
to crucify

evpiokw: verb, 1st person present active indicative singular < e0piokw
to find

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 7
dmekpiOnoav avt® ol Tovdator ‘HuelG vOUOV EXOUEVY, KAl KATA TOV VOUOV O@eilel
dmoBavelv, 4t vidv B0 Eavtov £moinoev.

anekpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < damokpivopot
to answer

‘Tovdaltot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

vopov: noun, accusative singular masculine <vduog
a law, the Law

vopov: noun, accusative singular masculine < vduog
a law, the Law

Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought
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anobavelv: verb, aorist active infinitive < dnmodviokw
to die

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

John 19: 8
“Ote 00V fikovoev 6 ITiAdtog todtov ToV Adyov, udAAov €@oPrion,

“Ote: conjunction < &te

when

fxovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkoow
to hear

MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

U&AAov: adverb < paAdov
more, rather

£@oPnon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < poPéouat
to fear

John 19: 9
Kal eloNABev €ig TO Tpattwplov TaAv kal Aéyel T® 'Inood- [160ev i 60; 6 d¢ 'Incodg
andkpiotv oUK EdwKeV abT®.

elofiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eigépyxopat
to go or come in or into, enter

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpaitwpiov
headquarters (in a Rom. camp)

ndAv: adverb < mdAv
again

[160¢ev: adverb < né0sv
whence?

andkpiotv: noun, accusative singular feminine < dndkpioig
an answer

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 8wt
to give
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John 19: 10
Aéyel o0V avT® 0 MAAGTOG "Epol o0 AaAelg; ovk oidag 8t £€ovoiav Exw dmoAboai oe Kal
g€ovoiav €xw otavpdoal ot;

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

AaAeig: verb, 2nd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

o1dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

¢€ovolav: noun, accusative singular feminine < é€ovoia
authority

dmoADoai: verb, aorist active infinitive < dmoAdw
to release

g€ovoiav: noun, accusative singular feminine < é€ovoia
authority

otavp®oal: verb, aorist active infinitive <otavpdéw
to crucify

John 19: 11
anekpidn avT® Inoods Ok eixec E€ovoiav kat’ £uod ovdepiav €l ur| v dedouévov oot
dvwBev' 810 TodTo 6 Tapadovg ué oot pellova Guaptiav €xet.
anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < é€ovoia
authority

obdeuiav: adjective, accusative singular feminine < o00deig
no one, none, nothing, no

dedouévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter < 818wt
to give

dvwBev: adverb < FvwPev
from above, again

napadoug: verb, aorist active participle nominative singular masculine < mapadidwpt
to hand over, betray

peiCova: adjective, accusative singular feminine comparative < péyoag
large, great
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apaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia
a sin, sin

John 19: 12
€k ToUToL 0 [TAGTOG €CNtel amoAdoal avTov- ol 8¢ Tovdatot Ekpavyacav Aéyovteg Eav
todtov dmoAvorg, oUk €1 @ilog tod Kaioapog mag 6 facidéa £avtdv ToidV AvTiIAéyel T®
Kaioapt.

MAGTog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

élftev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < {nréw
to seek

dmoADoot: verb, aorist active infinitive < droAVw
to release

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

Eav: conjunction < éav
if

’

amoAvong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < dmoAdw
to release

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

Kaioapog: noun, genitive singular masculine <Kaloap
Caesar

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < PaciAevg
a king

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod
of himself

avtiléyet: verb, 3rd person present active indicative singular < dvtidéyw
to speak against, oppose

Kaioapt: noun, dative singular masculine <Kodioap
Caesar

John 19: 13
‘0 00V MAdTOC dKoVoAG TOV Adywv TovTwV fiyayev €w ToV Inoodv, kal ékdioev €mi
Pripatog eig témov Aeyduevov ABdotpwrov, ‘ERpaioti d¢ TafPabda.
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MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dkobw
to hear

Adywv: noun, genitive plural masculine <Adyog
a word, the Word

fyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &yw
to lead, bring, go

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

€kabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < xa®ilw
to seat, sit

Priratog: noun, genitive singular neuter < pAua
judgment seat

témov: noun, accusative singular masculine < tdémog
a place

ABdotpwrov: adjective, accusative singular masculine <A®dotpwrog
a stone pavement, mosaic

‘EBpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

TapPabda: noun, accusative singular neuter <TafBaba
Gabbatha

John 19: 14
v 8¢ Tapackevr) tod ndoxa, Gpa v w¢ £ktn. kal Aéyet Toi¢ Tovdaioig: 18 6 PaciAevg
U@V,
TOPACKELT): noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

mdoxa: noun, genitive singular neuter < ndoxa
passover (indeclinable)

wpa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

€ktn: adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth

‘Tovdaloig: adjective, dative plural masculine <’lovdaiog
Jewish, a Jew, Judea
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"18¢: particle < d¢
see! behold!

PaciAeg: noun, nominative singular masculine < BaciAedg
a king

John 19: 15
EKpadyaoav o0V EKeTvol: Apov Gpov, oTaUPpwooV avTOV. Aéyel adTolg 6 IAatog Tov
PaciAéa LUGOV oTAaLPWOW; ATEKPIONCAV 01 GpX1EPETG” OUK Exouev PactAéa g1 un Kaioapa.

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xpavydw
to cry out

gkelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < ékeivog
that

"Apov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < aipw
to take up, take away

&pov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < aipw
to take up, take away

otabpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpow
to crucify

MA&tog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < BaciAevg
a king

oTavpwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < otavpdw
to crucify

anekpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivopot
to answer

apx1epETG: noun, nominative plural masculine < dpyxiepetg
chief priest, high priest

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < BaciAglg
a king

Kaicapa: noun, accusative singular masculine <Kaioap
Caesar

John 19: 16
TOTE 00V TAPEJWKEV AVTOV aVTOTG Tva oTavpwBTi. MapéAafov ovv tov Incodv:

tote: adverb < téte
then, at that time
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napédwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mapadidwut
to hand over, betray

otavpwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < otavpdw
to crucify

MapéAaBov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mapadaufavw
to receive, take

John 19: 17
Kol Paotdalwv avTt® TOV otavpov EERADeV ig Tov Aeyduevov Kpaviov Tomov, 6 Aéyetat
‘EBpaioti FoAyobq,
Paotdlwv: verb, present active participle nominative singular masculine < paoctd{w
to bear, carry

aLT®: personal pronoun, dative singular masculine <é&avtod

of himself

oTaupOV: noun, accusative singular masculine < otavpdg
a cross

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ¢€¢épxouat
to go out, come out

Kpaviov: noun, genitive singular neuter < kpaviov
a skull

Témov: noun, accusative singular masculine < ténog
a place

‘Efpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

ToAyo6a: noun, nominative singular feminine <ToAyofa
Golgotha

John 19: 18
Omov a0TOV €0Tavpwoav, Kal Het’ avTod dAAoVG 800 €vtelBev kal évtedOev, uéoov O¢ Tov
‘Incodv.
émnov: adverb < émov
where, whither

éotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <otavpdw
to crucify

dAAovg: adjective, accusative plural masculine < &\Aog
other, another
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dvo: adjective, accusative plural masculine < dvo
two

évte0Oev: adverb < évtedfev
hence, on each side, thereupon

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

péoov: adjective, accusative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 19: 19
Eypaev 8¢ kai tithov 6 IMAdtog kai €0nkev £mi To0 otavpod: fv 8¢ yeypauuévov: Tnoods 6
Nadwpalog 6 PaciAevg T@V Tovdaiwv.
gypaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ypdpw
to write

titAov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

€0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tifnu
to place

otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdc
a cross

yeypauuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

Nalwpaiog: noun, nominative singular masculine <Nalwpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

PaciAevg: noun, nominative singular masculine < paciAetg
aking

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

John 19: 20
to0toV 0VV TOV TitAov MoAAol dvéyvwaoav T@V Tovdaiwv, 6Tt £€yydg NV 6 TOTOG TG TOAEWS
omov €otavpwdn 6 'Incolc” kai Nv yeypaupévov ‘ERpaioti, Pwuaioti, EAAnvioti.

titAov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

noAMot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
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much, many (plural)

avéyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &vayivwokw
to read

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

€yyUg: preposition < £yyog
near

TomoG: noun, nominative singular masculine < témog
a place

néAewg: noun, genitive singular feminine <méAig
a city

dmov: adverb < 8mov
where, whither

éotavpwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdéw
to crucify

yeypapuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

‘Pwuaioti: adverb < Pwuaioti
‘EAAnvioti: adverb < EAAnvioti
the Greek language

John 19: 21
E\eyov ovv T@® MMAJTW ol dpxiepels TOV Tovdaiwv: M1 ypd@e: ‘O factAevg TdV Tovdaiwy,
AN’ 6T1 ékelvog einev BaotAevg TdV Tovdaiwv iyl
MAGTw: noun, dative singular masculine <ITiAatog
Pilate

apx1ePELG: noun, nominative plural masculine < dpyxiepeig
chief priest, high priest

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Ypde: verb, 2nd person present active imperative singular <ypdew
to write

PaciAevg: noun, nominative singular masculine < paciAetg
a king
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‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

BaoiAebg: noun, nominative singular masculine < BaciAedg
a king

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

John 19: 22
amekpiOn 6 MMAGTOg "0 yéypaga yéypapa.
amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat

to answer

MiAGTog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

Yéypaga: verb, 1st person perfect active indicative singular <ypdow
to write

Yéypaga: verb, 1st person perfect active indicative singular <ypdow
to write

John 19: 23
oi 00V otpati®tal 8te éotadpwoav TOV Tnoodv EAafov Ta iudtia adtod kai émoinoav
Téooapa UEPT, EKAOTW OTPATIOTN UEPOG, KAl TOV X1TAVa. IV 8¢ 6 X1TwV Epagog, £k TAV
dvwbev Deavtog dt” SAov

oTpati®tal noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier

Ote: conjunction < Gte
when

gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpéw
to crucify

é\aPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaupdvw
to take, receive

iudtia: noun, accusative plural neuter < iudtiov
a garment

téooapa: adjective, accusative plural neuter < téocapeg
four

Uépn: noun, accusative plural neuter < uépog
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a part

ékdotw: adjective, dative singular masculine < €kaotog
each

oTPATIWTY: houn, dative singular masculine < otpatidTng
a soldier

H€pog: noun, accusative singular neuter < pépog
a part

XITOVa: noun, accusative singular masculine < xitwv
a tunic

XITWV: noun, nominative singular masculine < xitwv
a tunic

dpapog: adjective, nominative singular masculine < &pagog
seamless

dvwBev: adverb < vwOev
from above, again

Ueavtog: adjective, nominative singular masculine < 0@avtdg
woven

0Mov: adjective, genitive singular masculine < 6Aog
whole, all

John 19: 24
einav o0V mpdg dAAAovG: M oxiowuev adTdv, GAAG Adywuev epl abtod Tivog Eotar Tva
1 Ypa@n TANpwOf N Aéyovoa: Alepepioavto Ta UATIA MOV EXVTOIG KAl ETTL TOV TUATIOUOV
uov #Badov kAfjpov. Oi uév o0V oTpatidTal Tadta énoinoav.

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAAWV
of one another

oxiowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < oxiCw
to split, tear

Adxwuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <Aayxdvw
to chose by lot, receive

niepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

Ypagr): noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture

TANpwOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <mAnpdw
to fill, fulfill
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Mepepioavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < diauepilw
to divide, distribute

tudtid: noun, accusative plural neuter < ipdrtiov
a garment

€autoig: personal pronoun, dative plural masculine <é£avtob

of himself

tpatiopdv: noun, accusative singular masculine < ipatiopdg
clothing

€PaAov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <BdaAAw
to throw, put, cast

kAfjpov: noun, accusative singular masculine <«kAfjpog
a lot, portion

pEV: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

otpati®ral noun, nominative plural masculine <otpaticytng
a soldier

John 19: 25
Eiotrikeloav 6 mapd t@ otavp®d tol 'Incod 1 untnp adtod Kal 1] adeA@n Thig untpog avtod,
Mapia 1} To0 KAwnda kat Mapia 1 MaydaAnvn.
Elotrikeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <iotnu
to cause to stand, stand

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

otavp®: noun, dative singular masculine < otavpdg
a cross

UATnp: noun, nominative singular feminine < urtnp
a mother

adeA@n: noun, nominative singular feminine < &deAgn
a sister

UNTPOG: noun, genitive singular feminine < uftnp
a mother

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

KAwmnd: noun, genitive singular masculine <KAwmdg
Clopas
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Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvi: noun, nominative singular feminine <MaydaAnvn
woman of Magdala

John 19: 26
"Incodg o0V 18wV v untépa kai Tov uadntrv napsotdra Ov fydna Aéyet tf untpi: T'ovay,
1d¢ 0 vidg covr
untépa: noun, accusative singular feminine <untnp
a mother

pHadntnv: noun, accusative singular masculine < padntrg
a disciple

napsot®Ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < napiotnut
to be present, stand by

nydna: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < &yoandw
to love

untpl: noun, dative singular feminine < urtnp
a mother

T'Uvat noun, vocative singular feminine < yovn
a woman, wife

{0¢: particle < {0
see! behold!

vi6G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

John 19: 27
eita Aéyel @ padnehy 18 1 pritnp oov. kal &’ Ekelvng Thg dpag EAaPev 6 uabntic avthv
€1¢ Ta 1010,

gita: adverb < gita
then

Habnth: noun, dative singular masculine < pafntrg
a disciple

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

untnp: noun, nominative singular feminine < prjnp
a mother

¢kelvng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < €ketvog
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that

Wpag: noun, genitive singular feminine < &pa
an hour

é\aPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aaupdavw
to take, receive

padntrg: noun, nominative singular masculine < paéntrg
a disciple

0w adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

John 19: 28
Meta to0to €1dwg 6 ool 6t HoN mavta tetéestan Tva TeAelwdi N ypagn Aéyer Aupd.
non: adverb < fidn

now, already

tetéleotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw
to finish, fulfill

tedewwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < teAeiéw
to fulfill, make perfect

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

Anp®: verb, 1st person present active indicative singular < dupdw
to thirst

John 19: 29
okebog €kelto 6Eoug HeaTOV: oTIdYYOV 00V UEGTOV TOD GEOLG VoW TEPIOEVTEG
TPOCNVEYKAV aVTOD TG GTOMATL.
okeDog: noun, nominative singular neuter < okebog
a vessel; goods (plural)

€kerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < ketpot
to lie, be laid

8&oug: noun, genitive singular neuter < §€og
sour wine

ueotov: adjective, nominative singular neuter < peotdg
full

omdyyov: noun, accusative singular masculine < ondyyog
a sponge
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peotov: adjective, accusative singular masculine < peotdg

full

8Eouvg: noun, genitive singular neuter < §&og
sour wine

Voownw: noun, dative singular feminine < doowmog
hyssop

nep1Oévteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mepitifnu
to place around

npoorveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnpocépw
to bring to, offer

otouartt: noun, dative singular neuter < otdéua
a mouth

John 19: 30
Ote ovv ENafev To 6€o¢ 6 'Tnool¢ einev: TeTéAeotal, Kal KAIVAG THV KEQAANV TapESWKEV TO
TveDua.

Ote: conjunction < Gte
when

g\afev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aaufdvw
to take, receive

6€0¢: noun, accusative singular neuter < €og
sour wine

TetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <teléw
to finish, fulfill

kAlvag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <kAivw
to cause to bend, bow

KEQPAAT|V: noun, accusative singular feminine <«ke@ain

head

nap£dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mapadidwut
to hand over, betray

nvedpa: noun, accusative singular neuter <mvedua
a spirit, the Spirit

John 19: 31
01 00V 'Tovdaiot, émel mapackevt) A, Tva un peivy émi Tod 6Tavpod Ta cwuaTa év TQ
caPPdtw, AV yop ueydAn f fuépa ékeivou tod cafpdtov, Apdtnoav tov MAdTov va
KATEAYDOLV aUTOV TX 0KEAN Kal dpOQorv.
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‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€nel: conjunction < €nel
when, since

TAPAOKELT): noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

uetvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < uévw
to remain, abide

otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdc
a cross

owuata: noun, nominative plural neuter <o@ua
abody

cafBdtw: noun, dative singular neuter < odppatov
the Sabbath

UeydAn: adjective, nominative singular feminine < péyag
large, great

Nuépa: noun, nominative singular feminine < fuépa
a day

¢kelvou: demonstrative pronoun, genitive singular neuter < €keivog
that

cafBdrtov: noun, genitive singular neuter < odpPatov
the Sabbath

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

MiAGtov: noun, accusative singular masculine <IMAdrtog
Pilate

kateay®ouv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <katdayvou
to break in pieces

okEAN: noun, accusative plural neuter < okélog
the leg

apBdaoiv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <aipw
to take up, take away

John 19: 32
NABov ovV ol oTpatidTalL, Kol ToD PV TPWTOL KaTéxEav T& okEAN kal ToD dAAov Tod
oLOTAVPWOEVTOC AVTR"

oTPATIOTAL noun, nominative plural masculine < oTpatidTNG



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 386
a soldier

U€v: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

npwrtov: adjective, genitive singular masculine <mnp®tog
first

katéalav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkatdyvout
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okélog
the leg

aAov: adjective, genitive singular masculine < &AAog
other, another

ouotavpwBEVTog: verb, aorist passive participle genitive singular masculine <cvstavpdopat
to crucify with

John 19: 33
¢mi 8¢ TOV 'Inoodv EAOSVTEG, (¢ €1d0V 1idn avTOV TeBVNKSTA, 00 Katéaav avTod T& okéAn,
fon: adverb < #dn

now, already

tebvnkdta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < 6vfjokw
to die

katéa&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural <katdyvow
to break in pieces

ok€AN: noun, accusative plural neuter < okélog
the leg

John 19: 34
AN i T®OV oTpatiwt®v Adyxn avtod thv TAevpdv Evulev, kai €ERABeV 0BG aiua Kal
Vdwp.
eic: adjective, nominative singular masculine < ¢i¢
one

oTpaTIWTOV: noun, genitive plural masculine < otpatiwtng
a soldier

Adyxn: noun, dative singular feminine <Adyxn
a spear, lance

mAevpav: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side
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gvuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <vioow
to prick, pierce

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&¢pxouat
to go out, come out

€vOU¢: adjective, nominative singular masculine <g000¢g
straightway, immediately

aipa: noun, nominative singular neuter < aipa

blood

Udwp: noun, nominative singular neuter < 08wp
water

John 19: 35
Kol O EWPAKWS UEUAPTUPNKEY, Kal GANOIvT) adToD 0Ty 1} MapTLpia, Kal ékelvog 0idev 8Tt
aANnOA Aéyet, Tva kai DUEIG TOTEVNTE.
pepaptOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <uaptupéw
to bear witness, testify

aAnBwvn): adjective, nominative singular feminine <dAn6ivdg
TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxeivog
that

01dev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < oida
to know

aAndi: adjective, accusative plural neuter <d&An6éng
TRUE

motevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

John 19: 36
gyéveto yap talta tva 1] ypaen TAnpwoii: ‘'0Octodv ob cuvtpipricetat avToD.

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

TANpwOfi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

‘Ootodv: noun, nominative singular neuter < dctéov
abone
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ouvtpiPricetar: verb, 3rd person future passive indicative singular < cvvtpiBw
to break in pieces, crush

John 19: 37
Kol TaAv ETépa ypaen Aéyer "Opovral €ig Ov E€ekévinoav.

ndAv: adverb < mdAv
again

etépa: adjective, nominative singular feminine < é€tepog
other, another, different

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

e€ekévinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éxkkevtéw
to pierce

John 19: 38
Meta 3¢ tadta npwtnoev tov MMAdtov Twong &no Aptpabdaiag, v padntrg tod 'Inood
KEKPUUHEVOC O€ 1k TOV poPov TV Tovdaiwv, tva dpr TO o®dua To0 'Tnood* kai EnétpePev O
MAdtog. ABev o0V kal fpev TO cOdua "adTod.

npwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€pwtdw
to ask, request, entreat

MiIAGtov: noun, accusative singular masculine <IMA&tog
Pilate

"lwot@: noun, nominative singular masculine <’lwong
Joseph

‘Aprpabaiag: noun, genitive singular feminine < ‘Apipadaia
Arimathea

padntrg: noun, nominative singular masculine < paéntng
a disciple

KeKpLHEVOG: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < xpOntw
to conceal

@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < afpw
to take up, take away
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o®ua: noun, accusative singular neuter < o®ua
a body

énétpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émrtpénw
to permit

MAGTog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

fpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aipw
to take up, take away

o@ua: noun, accusative singular neuter < o®ua

a body

John 19: 39
AAOev 8¢ kal Nikddnuog, 6 EAOMV TpdG adTOV VUKTOC TO TPATOV, PEPWV Uiy ouUPVNG Kal
GAONG wg Aitpag Ekatdv.
Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vog
night

np&rov: adjective, accusative singular neuter <mnp®tog
first

@épwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @épw
to carry, bear, bring, lead

ulypa: noun, accusative singular neuter < utypa
a mixture, compound

ouvpvNG: noun, genitive singular feminine < oudpva
myrrh (a costly perfume); Smyrna

&Adng: noun, genitive singular feminine < &Adn
aloes

Altpag: noun, accusative plural feminine < Aitpa
a (Roman) pound

ékatdv: adjective, accusative plural feminine < ékatov

a hundred

John 19: 40
EAafov ovv 10 cua toD 'Incod kai €dnoav adto 00oviolg YeTa TOV dpwudTwy, Kabws €006
£oTiv 101G Tovdaiolg évra@ialelv.

g\afov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdvw
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to take, receive

o®ua: noun, accusative singular neuter < o®ua
a body

€dnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <&éw
00ovioig: noun, dative plural neuter < d86viov
a piece of fine linen

apwudtwv: noun, genitive plural neuter < dpwpa
a spice

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

£00¢: noun, nominative singular neuter < £00¢
a custom

‘Tovdatioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

évtaglalerv: verb, present active infinitive < évta@ialw
to prepare for burial, bury

John 19: 41
NV 3¢ €v t@ oW OOV E0TALPWON KATOG, KAl €V TG KNTW UVNUETOV KALVOV, £V () 0DIETW
o0Jelg 1V tebetuévog:

TéTW: noun, dative singular masculine < témog
a place

dmov: adverb < 8mov
where, whither

€otavpwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpéw
to crucify

KfiTog: noun, nominative singular masculine <«xfjnog
a garden

KNTw: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

uvnuelov: noun, nominative singular neuter <uvnueiov
a tomb, monument

kawvov: adjective, nominative singular neuter <kaivdg
new

o0dénw: adverb < 00dénw
not yet, still not
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ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o00d¢ig
no one, none, nothing, no

tebeipévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < ti®nut
to place

John 19: 42
€KeT 00V N1 TNV TapaoKeLNV TOV Tovdaiwv, 6TL £yyvg v T6 uvnueiov, EOnkav tov Incodv.
€kel: adverb < ékel

there

TAPACKELTV: noun, accusative singular feminine < napackevr]
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€yyvg: adverb < éyyig
near

uvnueiov: noun, nominative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

€0nkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <tibnu
to place

John 20: 1
Tfj 8¢ wa t@v cafPatwv Mapia  MaydaAnvn €pxetal mpwl okotiag €Tt oUong €ig TO
uvnueiov, kai BAénet tov AiBov Npuévov €k tod pvnueiov.
wid: adjective, dative singular feminine < €ig
one

cafBatwv: noun, genitive plural neuter <cdapPatov
the Sabbath

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine <MaydaAnvri
woman of Magdala

npwl: adverb < mpwi
early in the morning

okotlag: noun, genitive singular feminine < okotia
darkness

¢11: adverb < én1
still, yet, even



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 392

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < pAénw
to see

AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifog
a stone

npuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < aipw
to take up, take away

pvnuelov: noun, genitive singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 2
TpEXEL 0DV Kal EpyeTal Tpog Zipwva [TETpov Kal Tpdg Tov GAAov pabntnv ov épilel O
'Inoodg, kai Aéyel avtoig "Hpav oV KOp1ov €k ToD pvheiov, kal oUk oidauev mod €0nkav
avToVv.
tpéxer: verb, 3rd person present active indicative singular < tpéxw
to run

Tipwva: noun, accusative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpov: noun, accusative singular masculine <IIétpog
Peter

dAAov: adjective, accusative singular masculine < &\Aog
other, another

padntnv: noun, accusative singular masculine < pa®ntng
a disciple

épiler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

"Hpav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <afpw
to take up, take away

pvnueiov: noun, genitive singular neuter < pvnuelov
a tomb, monument

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

no0: adverb < oD
where? whither?

€0nkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < ti®nut
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to place

John 20: 3
¢EANOEV 0V 0 TTéTpog kai 6 GANOG uadntrg, kal fipxovTo €ig TO uvnueiov.
¢ZfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < €€¢pxouat

to go out, come out

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <I1étpog
Peter

&AAog: adjective, nominative singular masculine < dAAog
other, another

HaOnTAC: noun, nominative singular masculine < pa®ntnc
a disciple

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 4
€Tpexov 8¢ o1 800 6poD” kail O FANOG uabnTng Tpoédpapev Tdyxiov Tod Métpou kai AAOeV
TPAOTOG €1G TO UVNUETOV,
gtpexov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <tpéxw
to run

dvo: adjective, nominative plural masculine < &vo
two

ouo0: adverb < opos
together

&AAog: adjective, nominative singular masculine < d@AAog
other, another

padntng: noun, nominative singular masculine <uafntrg
a disciple

npo€dpapev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpotpéxw
to run ahead

tayov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly

[T€tpov: noun, genitive singular masculine <Iétpog
Peter

np®tog: adjective, nominative singular masculine <mp®tog
first
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uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 5
kol opakOPag PAEnel keipeva ta 000via, o pévtot €iciABev.

napakLag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < napakonTw
to stoop to look, to look

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < pAénw
to see

keipeva: verb, present middle participle accusative plural neuter <kelpat
to lie, be laid

006via: noun, accusative plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

elofABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eio€pyopat
to go or come in or into, enter

John 20: 6
€pxetat ovv Kal Zipwv METpog dkoAovd®V avT®, Kal eioHABeV €ig TO uvnuelov: Kol Bewpel
T 006V Kelpeva,

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

akoAovB®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dkoAovBéw
to follow

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépyopat
to go or come in or into, enter

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 0swpéw

to look at, behold

006via: noun, accusative plural neuter < d86viov
a piece of fine linen

kelpeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < keipat
to lie, be laid
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John 20: 7
Kal TO 6ovddpiov, 0 NV €Ml THG KEPAARG avTOD, 00 HeTA TV 000ViwV KElPEVOV GAAX XWPIG
EVTETLALYpEVOV €iG Eva TOTOV”

covddplov: noun, accusative singular neuter <covddapiov
a face cloth, handkerchief, cloth

KEPAAT|G: noun, genitive singular feminine < ke@aln

head

00oviwv: noun, genitive plural neuter < d0dviov
a piece of fine linen

kelpevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < keipat
to lie, be laid

Xwpig: adverb < xwpig
without, apart from (gen)

gvtetuAtypévov: verb, perfect passive participle accusative singular neuter < évtuAicow
to wrap up, fold up

éva: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

témov: noun, accusative singular masculine < tomnog
a place

John 20: 8
4 3 bl ~ \ v \ [ \ ~ I \ ~ \ 3 \
TTE 0LV €loAABeV Kl 0 GANOG HabnThc 0 EAOWV TPQOTOG £1¢ TO PvnuUeToV, Kal €10V Kal
émioTevoev”

téte: adverb < téte
then, at that time

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépxopat
to go or come in or into, enter

&AAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

padntrg: noun, nominative singular masculine < paéntrg
a disciple

np®tog: adjective, nominative singular masculine < mp®tog
first

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument
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éniotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

John 20: 9
oLdEnw yap NOeloav TNV Ypa@nv Ot deT abTOV €K VEKPOV GVaoTHvAL.

o00énw: adverb < 00dénw
not yet, still not

fideioav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <oida
to know

Ypa@nVv: noun, accusative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < 6éw
vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg

dead

avaotfivat: verb, aorist active infinitive < dviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

John 20: 10
anfiAfov odv TdAv Ttpdg avtovg ol pabntal.

anfiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnépyxouar
to depart, go away

ndArv; adverb < mdArv
again

avTovg: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtod

of himself

pabntai: noun, nominative plural masculine < pa®ntng
a disciple

John 20: 11
Mapia d¢ elotrkel TPOG T@ uvnuein E€w kAaiovoa. WG 00V EKAXLEY TIHPEKVYPEV £1¢ TO
Hvnuetov,
Mapia: noun, nominative singular feminine < Mapia
Mary

elotrkeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < {otnut
to cause to stand, stand

pvnueiw: noun, dative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument
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g€ w: adverb < #w
without; outside (gen)

kAaiovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < xAaiw
to weep

gxAaiev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <«kAaiw
to weep

napékvuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napakOntw
to stoop to look, to look

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 12
Kal Bewpel dVo ayyéAoug év Aevkoig kaBe(opévoug, Eva Tpog T KEQAAR Kal Eva Tpog TOlg
Tootv, 6mov €KeLto To cua tod 'Tncod.

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

dvo: adjective, accusative plural masculine < d0o
two

ayyéAoug: noun, accusative plural masculine < dyyelog
an angel

Aevkoig: adjective, dative plural neuter < Agvkdg
white

kaBelouévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine < ka®£Copat
to sit down

éva: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

KePaAfj: noun, dative singular feminine <xke@aAn
head

éva: adjective, accusative singular masculine < gig
one

nooiv: noun, dative plural masculine <mnotg
a foot

dmov: adverb < 8mov
where, whither

gkerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kelpat
to lie, be laid
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o®ua: noun, nominative singular neuter <o®ua
a body

John 20: 13
Kol Aéyovotv avtfj ékelvor Tovat, ti kAaieig; Aéyet avtolq 6ti Hpav Tov KUpdv Hov, Kai 00K
oida mob €0nkav avTdv.

€kelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < ékelvog
that

['vat noun, vocative singular feminine < yovn
a woman, wife

kAaielg: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

"Hpav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <afpw
to take up, take away

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

no0: adverb < oD
where? whither?

€0nkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < ti®nut
to place

John 20: 14
tadta einodoa £0Tpden €ig T OTiow, Kal Bewpel TOV 'Incodv £6T®TA, Kal ovK Fdel Gt
'Incodg €otiv.
€otpdpn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otpépw
to turn

Ormiow: adverb < dniow
behind, after (gen)

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 0swpéw
to look at, behold

got@ra: verb, perfect active participle accusative singular masculine < iotnut
to cause to stand, stand

f{de1: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

John 20: 15
Aéyet avtii ‘Incodg Tovat, ti kAalelg; tiva (ntelg; ékeivn dokoGoa 8Tt 6 KNIOLPSG E0TIV
Aéyet avT®" KOpig, €l ov éBdotacag abTdv, einé pot mod €0nkag adTtov, KAyw avToV dpd.
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T'Uvat noun, vocative singular feminine < yovn
a woman, wife

kAaieig: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

{nteig: verb, 2nd person present active indicative singular <{ntéw
to seek

¢kelvn: demonstrative pronoun, nominative singular feminine < ékelvog
that

dokoloa: verb, present active participle nominative singular feminine < dokéw
to think; seem

KNmovpd¢: noun, nominative singular masculine < knmovpdg
a gardener

éPdaotacag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <Bactdlw
to bear, carry

nod: adverb < oD
where? whither?

€0nkag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < tibnu
to place

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
ap@: verb, 1st person future active indicative singular < aipw
to take up, take away

John 20: 16
Aéyet avtfi Inool¢” Mapidp. otpageion Ekeivn Aéyet avt® "EPpaioti: PapPouvi (6 Aéyetar
Ad&oKaAE).
Mapidy: noun, vocative singular feminine < Mapiap

otpageioa: verb, aorist passive participle nominative singular feminine < otpépw
to turn

ékelvn: demonstrative pronoun, nominative singular feminine < éxeivog
that

‘EBpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

PapPouvi: noun, vocative singular masculine < pafBouvi
Rabboni

Addokale: noun, vocative singular masculine < §18dokalog
a teacher
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John 20: 17
Aéyet avtij 'Incodg MR pHov dmtov, oUnw yap avaBéPnka mpog ToOvV matépar Topevov de TPOg
TOUG GdeA@oUG Hov Kal eine avTolg AvaPaivw mpog TOV Tatépa Hov Kal Tatépa DUOV Kal
0ebv pov Kat Bedv LUQV.

amtov: verb, 2nd person present middle imperative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

oUnw: adverb < oUnw
not yet

avaPéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < avapaivw
togoup

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

nopevov: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopgbopat
to go, proceed

adeA@ovg: noun, accusative plural masculine < &deA@dg
brother

‘Avafaivw: verb, 1st person present active indicative singular < avapaivw
to goup

natépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

natépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

John 20: 18
gpxetat Mapiay 1] MaydaAnvr] dyyéAAovoa tolc pabntaic 6t “"Edpaka Tov KOplov Kal
tabta einev avTi.

Mapiap: noun, nominative singular feminine <Mapudy
MaydaAnvr: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvri
woman of Magdala

ayyéAAovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < dyyéAAw
to announce

padntaig: noun, dative plural masculine < uafnrng
a disciple

John 20: 19
0tong ovv dPiag Th Nuépa ékeivn Th wad cafPdtwv, kai TV BupdV kekAelouévwv Emov
foav ol pabntai i Tov ePov TdV Tovdaiwv, AABev 6 Tnood kal £otn £i¢ TO péoov, kal
Aéyel avtolc’ Eiprivn Oulv.
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OYiag: adjective, genitive singular feminine < dyia
evening (opp. 8pBpoc)

Nuépaq: noun, dative singular feminine <tuépa
aday

ékeivn: demonstrative pronoun, dative singular feminine <ékeivog
that

wid: adjective, dative singular feminine < ¢€ig
one

cafBdtwv: noun, genitive plural neuter < capPatov
the Sabbath

Bup@®v: noun, genitive plural feminine <8Vpa
a door

kekAelopévwyv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < kAgiw
to shut

omov: conjunction < émov
where, whither

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple

@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dfog
fear, terror

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€otn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <{otnut
to cause to stand, stand

uéoov: adjective, accusative singular neuter < uécog
middle, in the midst

Eiprvn: noun, nominative singular feminine < eipfvn
peace

John 20: 20
Kal To0To einwv £de1€ev TAC XeTpag Kal TAV TAELPAV AVTOIC. ExdpNoav ovv ol uabntal
iddvteg TOV KUpLOV.
£8e1€ev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < deikvout
to show

XE1pag: noun, accusative plural feminine < xeip
a hand
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TAELPAV: noun, accusative singular feminine <mAgvpd
the side

éxapnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < xaipw
to rejoice

padntai: noun, nominative plural masculine < uafneng
a disciple

John 20: 21

Page 402

ginev o0V adTo1g 6 'Inood¢ mdAv: Eiprivr vulv: kabwg dméotalkév ue 6 mathp, KAyw Téumw

Ouag.
naAv: adverb < ndAwv

again

Eipfvn: noun, nominative singular feminine < &ipfvn
peace

Kabwg: conjunction < kaBWG
as, just as, even as

anéotalkév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < dmooté A Aw
to send

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
méunw: verb, 1st person present active indicative singular < réunw
to send

John 20: 22
Kal To0T0 einwv évepionoev Kat Aéyet avtolc' AdPete mvebua dylov:

éve@uonoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éuguodw
to breathe on

Aderte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Aaufdvw
to take, receive

nvedua: noun, accusative singular neuter <mvedua
a spirit, the Spirit

aytov: adjective, accusative singular neuter < &yiog
holy; saints (plural noun)

John 20: 23
AV TIVWV GPRTE TAG AUAPTING APEWVTAL AUTOIG" AV TIVWV KPATHTE KEKPATNVTAL.

&v: particle < &v
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untranslatable particle - makes a statement contingent

aepfte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < aginut
to let go, permit, forgive

apaptiog: noun, accusative plural feminine < auaptia
a sin, sin

apéwvtat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural < &einut
to let go, permit, forgive

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

Kpatfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

kekpdtnvrat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

John 20: 24
Owudg 8¢ 1 ¢k TV dddeka, 6 Aeyduevog Aiduuog, oUk Av uet’ abt@Vv &te AABeV Incody.

©wuag: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

eic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
one

dddexa: adjective, genitive plural masculine < dwdeka
twelve

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

Ote: conjunction < Ote
when

John 20: 25
E\eyov o0V aUT® oi FANot pabnrai: Ewpdkauev Tov kOpiov. 6 8¢ einev adTolc: Edv un 10w
€V Ta1¢ Xepolv a0ToD TOV TUTOV TOV HAWV Kal PAAw TOV SAKTUASV pov €ig TOV TUTOV TOV
AAwV kai PAAw pov TV Xelpa €i¢ TNV TAgLpAV a0TOD, OV Ur| ToTEVOW.

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

padntal: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

"Eqv: conjunction < édv

if



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 404

Xepoiv: noun, dative plural feminine < yeip

a hand

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tonog
Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <fAog
a nail

BaAw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <paAAw
to throw, put, cast

d&kTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tomnog
Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <Aog
a nail

BaAw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <paAw
to throw, put, cast

X€lpa: noun, accusative singular feminine < xeip

a hand

mAevpav: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side

motevow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < miotedw
to have faith (in), believe

John 20: 26
Kol pued’ Nuépag Oktw maAty noav €ow ot padntal avtod Kat OwUAG UET abTOV. EpXETAL O
'Incodg TV BupDV KeKAEIOUEVWYV, Kal £0TH €1¢ TO HEooV Kal eimev: Eiprivn Dulv.
Nuépag: noun, accusative plural feminine < fuépa
aday

oktw: adjective, accusative plural feminine < okt
eight

mdAv: adverb < tdAwv
again

£ow: adverb < £ow
within

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple
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©@wuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Bup&Vv: noun, genitive plural feminine <00Vpa
a door

KekAelopévwy: verb, perfect passive participle genitive plural feminine <«kAeiw
to shut

€otn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <iotnut
to cause to stand, stand

péoov: adjective, accusative singular neuter < uécog
middle, in the midst

Eiprivn: noun, nominative singular feminine < eipfivn
peace

John 20: 27
€1Ta A€yel T® Owud: @€pe TOV SAKTUAGY 6oL WAE Kal 1€ TAC XETPAG Hov, Kal PEpe TNV XETpd
0oL Kai PaAe €1¢ TV TAELPAEV Uov, KAl U] yivou dmotog AAAX ToToG.
eita: adverb < gita
then

Owud: noun, dative singular masculine < @wuag
Thomas

®épe: verb, 2nd person present active imperative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

d&kTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

®de: adverb < Hde
here, hither

XE1pAg: noun, accusative plural feminine < xeip

a hand

@épe: verb, 2nd person present active imperative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

XElpd: noun, accusative singular feminine < xeip

a hand

PaAe: verb, 2nd person aorist active imperative singular < BdAAw
to throw, put, cast

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine <mAgvpd
the side
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amiotog: adjective, nominative singular masculine < dmiotog
unbelieving, faithless

motog: adjective, nominative singular masculine < motdg
faithful, believing

John 20: 28
dnekpiBn Owuag kai einev adT®" ‘0 KOP14G Hov kai 6 Bedg pov.

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

©wudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

John 20: 29
Aéyet adT® 0 'Incodg ‘0Tt EWpakdg Ue TEMIOTEVKAG; pakdpiot ol pr) 10dvTeg kat
TOTEVONVTEC.

neniotevkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

pakdprot: adjective, nominative plural masculine < pakdpiog
blessed, happy

ToTEVOAVTEG: Verb, aorist active participle nominative plural masculine <motedw
to have faith (in), believe

John 20: 30
TToAAG pév o0V kai EAAa onueia émoinoev 6 Incol évamiov T@V uadnt@v, & ovk oty
yeypaupéva v Td PipAie tovtw:
MoAAd: adjective, accusative plural neuter <moAUg
much, many (plural)

UEV: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

dAAa: adjective, accusative plural neuter < &AAog
other, another

onuelo: noun, accusative plural neuter < onueiov
asign

EvWmiov: preposition < évidmiov
before (gen)

padnt@v: noun, genitive plural masculine < uadntrg
a disciple
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yeypaupéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter <ypdow
to write

P1PAiw: noun, dative singular neuter < pipAiov

a book

John 20: 31
tadta 6¢ yéypamrat iva motevnte ti 'Inoolg £oTiv 0 XpLotog O vldg ToD Og0d, Kal Tva
ToTEVOVTEG (WTV EXNTE €V TG OVOUATL AUTOD.

yéypamtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ypdaow
to write

motevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

TOTEVOVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < motedw
to have faith (in), believe

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

ovoparte noun, dative singular neuter < vopa
a name

John 21: 1
Metd talta EQaveépwoey £autoV TaALY O 'Incod¢ Toi¢ uadntaic ém tfi¢ OaAdoong thg
Tiepradog: épavépwoev d¢ oUTWG.

épavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avepoéw
to manifest, make manifest, reveal

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < £éavtod

of himself

mdAv: adverb < mdAv
again

padntaig: noun, dative plural masculine < uafneng
a disciple

Baddoong: noun, genitive singular feminine < 0dAacoa
the sea

Tifepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias
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Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

John 21: 2
foav ouod Ziuwv Métpog kai Owuag 6 Aeyduevog Aiduuog kai NaBavan 6 dmd Kava tig
TaAhaiag kat ot Tod ZePedaiov kol dAAoL €k T@V padnt®v adtod dvo.
opod: adverb < Oopod
together

T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <II€étpog
Peter

Owuac: noun, nominative singular masculine <@wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < A{dupog
Didymus

NabavarA: noun, nominative singular masculine <NafavanA
Nathanael

Kavad: noun, genitive singular feminine <Kavd
Cana

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine <TaAiAaia
Galilee

ZePedaiov: noun, genitive singular masculine < Zefedalog
Zebedee

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

padnt@v: noun, genitive plural masculine < uabntrig
a disciple

dvo: adjective, nominative plural masculine <800
two

John 21: 3
Aéyet avTolc Zlpwv M€tpog Yrdyw dAtevelv: Aéyovoty adt®: "Epxopeda kal Nueig cLV ool.
eEAADBoV kal évéPnoav €ig TO TAoTov, Kal €V €Kelvn T VUKTL Emiaoav o0dEv.

T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
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Simon

[I€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

‘Yrdyw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

aAieverv: verb, present active infinitive < aAiedw

to fish

oUV: preposition < cOv

with (dat)

¢EfiAOov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < é&&€pxouat
to go out, come out

évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£ufaivw
to embark

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAoiov
a boat

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that

VUKTL: noun, dative singular feminine <vo¢
night

éniaoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mdlw
to take

o0dév: adjective, accusative singular neuter <o0d¢ic
no one, none, nothing, no

John 21: 4
Mpwiag 8¢ Ndn yevouévng €otr 'Incods €ig Tov aiytaAdv: ov pévror fidetoav ol padnrai 6t
'Incod¢ €otiv.

Mpwiag: noun, genitive singular feminine < npwia
early morning

fon: adverb < fdn
now, already

£otn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <{otnut
to cause to stand, stand

atytaAdv: noun, accusative singular masculine < aiyiaAdg
the seashore, beach

UévTot: conjunction < yévtot
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yet, however

fide1oav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <oi8a
to know

padntai: noun, nominative plural masculine < uafneng
a disciple

John 21: 5
Aéyet o0V avTo1g 6 'Incodg Modia, ur Tt mpoo@dylov €xete; dnekpibnoav adt®: O0.
Madia: noun, plural neuter <maidiov

an infant, child

Tpoo@dylov: noun, accusative singular neuter <mpoo@dyiov
fish (to eat)

anexpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &mokpivopat
to answer

OU: particle < 00
no, not

John 21: 6
0 8¢ einev avtolg BaAete €ic ta de&ia pépr tod mAoiov to diktvov, Kai evpioete. EBalov
0VV, K&l OUKETL a0TO €EAKVOAL Toxvov Grod Tod TAN00V¢ TGOV ixO0wWV.
BdAete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <fdAAw
to throw, put, cast

de&1a: adjective, accusative plural neuter < §e€16g
right

Hé€pn: noun, accusative plural neuter <uépog
apart

mAoiov: noun, genitive singular neuter < mAoiov
a boat

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

evprioete: verb, 2nd person future active indicative plural <evpiokw
to find

éPaAov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pdAAw
to throw, put, cast

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)
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€\kOoar: verb, aorist active infinitive < &\kw
to drag

foxvov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <ioxdw
to be strong, able

TAnBoug: noun, genitive singular neuter <mAfifog
a multitude

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix00g

a fish

John 21: 7
Aéyet o0V O uadntr|g xelvog Ov Aydma 6 'Inoodc @ Métpw: ‘0 kVUP1d¢ éoTiv. Ziuwv o0V
Tétpog, drovoag 8t1 6 kOP1dG £oTiv, TOV énevdiTny di1elwoato, NV yap youves, kai Efaiev
£aVTOV €i¢ TNV OdAacoav:

padntng: noun, nominative singular masculine < pafntrg
a disciple

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkelvog
that

nyarno: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ayomdw
to love

[T€éTpw: noun, dative singular masculine <Iétpog
Peter

Tidwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dxodw
to hear

€nevd0TNV: noun, accusative singular masculine < énevdvtng
outer garment, coat

deCwoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dialdvvoput
to gird about, put on

yuuvog: adjective, nominative singular masculine <yvuvog
naked

€Palev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <BdAAw
to throw, put, cast

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < €éavtod
of himself
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fdAacoav: noun, accusative singular feminine < 8dAacoa
the sea

John 21: 8
o1 8¢ &ANot pabnrai T mhoapiw AAOOV, 00 yap foav pakpdv drd ThHc YA GAAX w¢ dmd
mx®v dakosiwv, cOpovteg TO dikTLoV TAOV iXOVWV.

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

padntai: noun, nominative plural masculine < uafneng
a disciple

mAowapiw: noun, dative singular neuter < mAoidpiov
a small boat

pakpav: adjective, accusative singular feminine < pakpdg
long, far distant

YAig: noun, genitive singular feminine <yf
the earth, land

mnX®v: noun, genitive plural masculine <nfjxvg
a cubit

dakooiwv: adjective, genitive plural masculine < diakdoto
two hundred

oUpovTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <oc0pw
to draw, drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix60g
a fish

John 21: 9
‘Qg ovV anéPnoav eig TV yiv PAEnovotv avOpakiav Kelpévny Kol dOPdplov emkeipevov Kal
dptov.

anéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dmofaivw
to get out, go away

yfv: noun, accusative singular feminine <yf
the earth, land

PAémovarv: verb, 3rd person present active indicative plural <pAénw
to see
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avOpakiav: noun, accusative singular feminine < &v6paxid
a charcoal fire

Kelpévnv: verb, present middle participle accusative singular feminine <keTpot
to lie, be laid

oYdprov: noun, accusative singular neuter < dpdapiov

fish

émikeipevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < émnikeipon
to lie on

&ptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

John 21: 10
Aéyer a0tolG 6 'Incols Evéykate 4o TV OPapinwv wv émdoate vOv.
"Evéykarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < @épw

to carry, bear, bring, lead

OYapiwv: noun, genitive plural neuter < dPdprov
fish

gmdoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural <ma{w
to take

vOv: adverb < vOv
now

John 21: 11
avéRn ovv Tipwv MéTpog Kat eTAKLGeV TO diKTLOV €iG TNV YV HESTOV 1XOVWV ueydAwv
EKATOV TTEVINKOVTA TPLOV* KAl TOGOUTWV BVTwV 0VK £0)iobn To dikTvov.

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapaivw
to goup

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

elAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &Akw
to drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

YAv: noun, accusative singular feminine <yf
the earth, land
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peotov: adjective, accusative singular neuter < peotdg

full

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix00g

a fish

peydAwv: adjective, genitive plural masculine < uéyag
large, great

ekatov: adjective, genitive plural masculine < ékatdv

a hundred

nevtnkovta: adjective, genitive plural masculine <mevtikovta
tifty

Tpi@v: adjective, genitive plural masculine < tpeig
three

toooUTwv: demonstrative pronoun, genitive plural masculine < toco0tog
so great, so much; so many (plural)

€oxioBn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oxi(w
to split, tear

diktvov: noun, nominative singular neuter < diktvov
anet

John 21: 12
Aéyer a0toig 6 'Incols Aslte dprothoate. ovJelg 0 ETOAUA TGOV pabnt®v é€etdoat avTdHV:
TU Tig €f; €1d0Teg OT1 0 KVPLOG E0TLV.
Aebrte: adverb < delte
come!

aprotrioarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < &piotdw
to have breakfast, eat a meal

ovdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

€tOApa: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < toApdw
to dare to (c. inf)

HaBnT®V: noun, genitive plural masculine < padnrrg
a disciple

¢€etdoar: verb, aorist active infinitive < £€etdlw
to scrutinize, examine, make a search

e1ddtec: verb, perfect active participle nominative plural masculine < oida
to know
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John 21: 13
gpxetat 0 ’'Inoolg kal AauPdver tov dptov Kal didwotv avTolg, kai TO OPApLov OUoiwg.
AapPdvet: verb, 3rd person present active indicative singular <Aaupdvw

to take, receive

dptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

didworv: verb, 3rd person present active indicative singular < didwut
to give

OYdpiov: noun, accusative singular neuter < oyapiov
fish

Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

John 21: 14
to0To foN Tpitov Epavepwbn 6 Incolg Tolg uadntais EyepOeis €k vekpOV.
fon: adverb < 1{dn

now, already

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog
third

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

padntaic: noun, dative plural masculine < pabntng
a disciple

€yepOeic: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < éyeipw
to raise up

vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg

dead

John 21: 15
“Ote ovv fpiotnoav Aéyel T@ Zipwvi METpw 6 'INoodc Zipwv Twdvvov, ayands ue TAEov
ToUTWV; Aéyel avT®" Nai, kOpie, oL 0idag 6tL PIAG oe. Aéyel avT®’ Bdoke Ta dpvia pov.
“Ote: conjunction < Gte
when

npiotnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &piotaw
to have breakfast, eat a meal
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Tiuwvi: noun, dative singular masculine < Zipwv
Simon

TT€tpw: noun, dative singular masculine <TIIétpog
Peter

Tipwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

‘Twdvvou: noun, genitive singular masculine <’Iwdvvng

John

ayamdg: verb, 2nd person present active indicative singular < dyandw
to love

mAéov: adjective, accusative singular neuter comparative < toA0g
much, many (plural)

Nai: particle < vai
truly, yes

o01dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular <Bdokw
to feed

apvia: noun, accusative plural neuter < dpviov
alamb

John 21: 16
Aéyet avT® TaAy devtepov’ Zipwv Twdvvov, dyandg ue; Aéyet abTd’ Nat, KOpie, 60 01dag
STt IAG o€, Aéyer avT® Moipatve Ta TpdPatd pov.
ndAwv: adverb < mdAv
again

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgUtepog
second

Tiuwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

‘lwdvvov: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng

John

ayamndg: verb, 2nd person present active indicative singular < dyandw
to love
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Nai: particle < vai
truly, yes

o1dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Ioipauve: verb, 2nd person present active imperative singular < mowpaivw
to shepherd, rule

npoPatd: noun, accusative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

John 21: 17
Aéyer adT® To Tpitov: Zinwv Twdvvov, PIAeIc ue; EAunion 6 Tiétpog 6t einev adT® TO
tpitov: DAL pe; kal einev adT®: Kipte, Tdvta o 0idag, o0 yivioKelg 5Tt gIA® oe. Aéyetl
a0T® "0 ’Incol¢ Bdoke td 'mpdPatd pov.

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog

third

Tipwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

‘lwavvou: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng

John

@1A€ig: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

gA\umnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <Avrméw
to grieve

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog
third

O1A€ig: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

01dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

YIVWokelg: verb, 2nd person present active indicative singular < ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love
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Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular < pdéokw
to feed

npdPatd: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 21: 18
AunVv dunv Aéyw oot, 6te NG VEDTEPOG, E(WVVUEG GEAVTOV Kal TTEPLEMATELG OTOL OeAES:
otav de ynpaong, EKTEVEIC TAG XETPAG 6oL, Kal AAA0G oe {woel Katl oioel 61tov oL BEAEIG.
aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

ote: conjunction < Ote
when

vewTtepog: adjective, nominative singular masculine comparative < véog
new, young

£{wvvueg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < {dhvvout
oeautoVv: personal pronoun, accusative singular masculine < oeavto?

of you

nepiendrelg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular <nepinatéw
to walk

omov: conjunction < §mov
where, whither

f0e)eg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular <8¢éAw
to will, wish, desire

dtav: conjunction < étav
whenever

ynpdong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <ynpdokw
to grow old

€kTevelc: verb, 2nd person future active indicative singular < éxteivw
to stretch forth, stretch out

XE1pdg: noun, accusative plural feminine < xeip

a hand

&AAog: adjective, nominative singular masculine < dAAog
other, another

(woet: verb, 3rd person future active indicative singular < {ovvout
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oioet: verb, 3rd person future active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

omov: conjunction < 6mov
where, whither

BéAerc: verb, 2nd person present active indicative singular <0éAw
to will, wish, desire

John 21: 19
10070 d¢ einev onuaivwv moiw Bavatw dodoel TOV Oedv. kal To0TO einwv Aéyel abTH"
’AkoAoU0el pot.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onpatvw
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine <molog
what sort of? what?

Bavdtw: noun, dative singular masculine < 0dvatog

death

do&aoet: verb, 3rd person future active indicative singular < d0&dlw
to glorify

‘AkoAovBeL: verb, 2nd person present active imperative singular < dkoAovOéw
to follow

John 21: 20
"Emiotpa@eig 6 Métpog PAEmet Tov padbntrv ov nydna 6 'Incolc dkoAovbolvta, 0G Kal
avéneoev €v T@ delnvw €ml 10 otfbo¢ abTod Kal einev: Kipie, Tig éotiv 6 mapadidovg os;

"Emiotpagelq: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < émotpé@w
to turn to, return

[T€tpog: noun, nominative singular masculine < Iétpog
Peter

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular <pAénw
to see

padntrv: noun, accusative singular masculine <uafntrg
a disciple

nydma: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dyamdw
to love

akoAovBolvta: verb, present active participle accusative singular masculine < dkoAovbéw
to follow

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvanintw
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to recline

deinve: noun, dative singular neuter < deinvov
a supper

otflfog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

napadidovg: verb, present active participle nominative singular masculine <napadidwut
to hand over, betray

John 21: 21
toltov ovv dwv 0 MéTpog Aéyetl T) 'Incod: Kopie, ovtog O¢ ti;

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

John 21: 22
Aéyet avT® 6 'Inoodg "Eav adTtov BéAw péverv €wg €pxouat, ti mpdg o€; o0 pot AKoAoVOEL.
"Eav: conjunction < édv
if

B€éAw: verb, 1st person present active subjunctive singular < 8éAw
to will, wish, desire

uéverv: verb, present active infinitive < pévw
to remain, abide

€w¢: conjunction < £w¢
until; as far as (with gen)

akoAovBetr: verb, 2nd person present active imperative singular < dkoAovBéw
to follow

John 21: 23
¢EAADBev 0DV 00Tog 6 Abyog gic Tovg ddeA@oig 8Tt & uadntric ékeivog oVk dmodvriokel. obk
ginev 8¢ adT® 6 'Inoodg 8t1 00k &modviiokel GAN "Edv avtov 0éAw péverv €wg Epxouat, ti
TPOG OF;
¢EfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€€pxouat
to go out, come out

Adyoc: noun, nominative singular masculine < Adyog
a word, the Word

adeA@ovg: noun, accusative plural masculine < &deA@dg
brother

pHadnthc: noun, nominative singular masculine < pabntng
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a disciple

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

anoBvriokel: verb, 3rd person present active indicative singular < drofviokw
to die

anobvrokel: verb, 3rd person present active indicative singular < drofvriokw
to die

"Eqv: conjunction < éav

if

BéAw: verb, 1st person present active subjunctive singular < 0éAw
to will, wish, desire

péverv: verb, present active infinitive < pévw
to remain, abide

£w¢: conjunction < €wg
until; as far as (with gen)

John 21: 24
00té¢ éoT1v 6 uadntrg O HaptLp®V Tepl ToVTWYV Kai 6 ypdag tadta, kai ofdauev &t
AANnOng avtod 1 yaptupla €otiv.
Hadnthgc: noun, nominative singular masculine < pabntng
a disciple

HapTup®V: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

ypapag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <ypdow
to write

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

aAnOr¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 21: 25
€otiv 8¢ kal AN ToAAG & £moinoev 6 'Incodc, dtiva £av ypdentat kad’ £v, 008" abTOV oiuat
TOV KOoUOV Xwproev T& ypagdueva PipAic.
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&AAa: adjective, nominative plural neuter < &\Aog
other, another

moAA&: adjective, nominative plural neuter <moAog
much, many (plural)

ativa: relative pronoun, nominative plural neuter < Gotig
whoever, whichever, whatever

€av: conjunction < €qv

if

ypapntat: verb, 3rd person present passive subjunctive singular <ypdgw
to write

€v: adjective, accusative singular neuter < e¢ic
one

o0d’: adverb < 008¢
and not, not even, neither, nor

oluat: verb, 1st person present middle indicative singular < oiuat
to think, suppose, expect

KOopOoV: noun, accusative singular masculine < «kdopog
the world

Xwpnoewv: verb, future active infinitive < xwpéw
to make room for; to hold

ypagoueva: verb, present passive participle accusative plural neuter <ypdow
to write

P1PAia: noun, accusative plural neuter < BiAiov
a book



